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Za Suzanne Simmons,
uz veliku hvalu na iznimnom i trajnom prijateljstvu
Rekla sam to ranije i €& ¢u opet,
ti nisi samo fantastna spisateljica,
ti si jedna od sestara koje nikad nisam imala.
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PROLOG

Prije osam mjeseci...

Clare Lancaster je sjedila u kafivelike knjizare u Phoenixu, Arizongkajli polusestru
kojju nikad nije upoznala. Kagtha mjeSavina t&kivanja, tjeskob&eznje i nesigurnosti
stezala joj je Zzeludac do te mjere da nije moglaitpeelenic¢aj Sto ga je nadila.

Cak i da u arizonskim novinam&asopisima o udenju kita i vrtova nije vidjela fotografije

i ¢itala ¢lanke o Elizabeth Glazebrook i njezinoj bogatojecejnoj obitelji, prepoznala bi je
¢im bi se pojavila na vratima.

Razlog tomu sigurno nije bila neka posebna obkalgicnost, mislila je Clare. Visoka jedva
sto Sezdeset centimetara, navikla je gledati m&samo u v@nu muskaraca, e u mnoge
Zene. Bila je svjesn&njenice da se, poput Napoleona, katkad previgh tta bi to
nadoknadila.

Prijatelji i oni kojima je draga opisuju je kao benu. Oni koji joj nisu prijatelji oldno rabe
pridjeve teSka, tvrdoglava, uporna i naprasitaekiatiko su prigoda koristeni izrazi »&ka«

I »Zena koja kastrira muskarce<«esto su ih rabili muskarci koji su na teztmeotkrili da je
uopte nije onako lako odvesti u krevet kako su onioxati.

Elizabeth je bila njezinéista suprotnost; visoka i vitka, s oblakom kosesbupda koja joj se
spustala do ramena, svjetlije od djelovanja pusitiog sunca i diskretnog postupka u veoma
skupom salonu. Njezine crte lica posjeduju ljupkustokratsku simetriju koja joj osigurava
elegantni profil.

Ali ono Sto najviSe upada idkad je rij& o Elizabeth njezin je stil. Njezina polusestra aem
samo dobar ukus po pitanju oége nakita i dodataka, mislila je Clare, imstarncan ukus.
Tocno zna koje boje mora nositi kako bi naglasila symjrodnu ljepotu i nepogresSivo bira
detalje.

Sve do svoje nedavne udaje za Brada McAllisteliaagéth je bila jedna od najuspjesnijin
dizajnerica interijera na jugozapadu. Situacij@samaténo promijenila tijekom posljednjih
nekoliko mjeseci. Nekbizrazito uspjeSan posaodam je propadati.

Elizabeth je kratko oklijevala na ulazu u Kafpogledom trazg medu gostima. Clare je
pocela dizati ruku kako bi privukla njezinu pozorndsije postojao nikakav razlog da je
Elizabeth prepozna. Na kraju krajeva, njezin racainije predstavljen u blistavim, otmjenim
casopisima, a isto je tako sigurno da njezino &eie nije fotografirano za neke novine. Nije
ni imala vjerkanje. Ali to je druga péa.

Zacudila se kad je vidjela kako je Elizabeth prestedditi ¢im je opazila nju kako sjedi u
kutu. Krenula je izméu stolova.

Moja sestramislila je Clare Prepoznala me, bas kao Sto bih i ja nju prepoznéd&,i da

nikad nisam vidjela fotografiju.

Kad se Elizabeth priblizila, Clare je vidjela kakmjezinim @&ima boje ljeSnjaka treperi jedva
prikriveni uzas.

- Hvala Bogu da si doSla - Sapnula je ElizabetekRisno izrdena koznata torbica Sto ju je
nosila lagano je podrhtavala u njezintarsto stisnutim prstima.

Clareina tjeskoba i nesigurnost u trenu su nesthteo je ustala i zagrlila Elizabeth kao da se
oduvijek poznaju.

- U redu je - rekla je. - Swe biti u redu.

- Ne, née - Sapnula je Elizabeth, a u glasu su joj secagesuze. - Ubiée me. Nitko mi ne
vjeruje. Oni misle da sam luda. Svi kaZzu da jean&n muz.

- Ja ti vjerujem - rekla je Clare.
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Jake Salter je stajao u sjenkama na udaljenom Hraje verande, a sva su njegova osjetila -
normalna i paranormalna - bila otvorena u pustmjjsici, kad je osjetio kako mu se kosa
podiZze na zatiljku. To je bio prvi znak koji gaypozoravao dae nesto dovesti u opasnost
cijelu njegovu, pomno osmisljenu strategiju.

Lovac u njemu znao je da ne smije ignorirati uzmajoéi osjeta).

Zlokobni pokazatelj katastrofe poprimio je oblik ler@g, ni patemu posebnog automobila
koji je skrenuo na pretrpani kolni prilaz velikeceuobitelji Glazebrook.

Nesto zldesto dolazi ovamdli neSto veoma, veoma zanimljivo. Iz iskustva j@a da to
dvojecesto ide zajedno.

- Cini se da je netko priho zakasnio - k& Myra Glazebrook. - Nemam pojma tko bi to
mogao biti. Sigurna sam da su svi koji sdaras pozvani \eovdje ili su se ispéali.

Jake je gledao kako se maleni automobil polakéekraprijed. Vozéje trazio parkirno
mjesto negdje izni skupih obiteljskih automobila, teSkih terenatienuzina.Poput zeca
koji se priblizava pojilu oko kojeg sednealazi mnogo puma.

Sretno, pomisli Jake.

Na Siroku, okruglu prostoru ispred velikeckwiSe nema slobodnih mjesta. Obitelj
Glazebrook véeras ima zabavu. Archer i Myra Glazebrook su svggajiSnjoj koktel gala
zabavi u srpnju dali naziv Zabava pustinjskih Stak®&eeras su ovdje svi koji nesto zieau
imu¢noj zajednici Stone Canyona, Arizona, osim onih &ojod nemilosrdne ljetne sparine
pobjegli u hladnije krajeve.

- Zacijelo je netko od ljudi koji dostavljaju hranuete Myra. Sa sve je ¢an
neodobravanjem promatrala maleni automobil.

Maleno je vozilo napravilo puni krug po kolnom pgl, ali nije naslo parkirno mjesto. Véza
se nije obeshrabrio, ¥ge krenuo u drugi pokusSaj.

Myrina seceljust uk@ila. - Dostavlj&ima je réeno neka parkiraju iza ka. Ne bi smjeli zau-
zimati prostor sprijeda. To je za goste.

- Mozda ovaglan osoblja nije obavijeSten o tome éaelake.

Automobil se opet kretao prema njima, farovima ¢oagLci bljeStave branike vih vozila.
Jake je sad postao siguran da vozete odustati.

- Prije ili kasnije shvati€ée da ovdje viSe nema mjesta éedvlyra. - Moratte pci straga.
Nemoj se kladiti u tqgomislio je Jake. Bilo je iega veoma odtinog u néinu na koji je
voza trazio parkirno mjesto.

Maleni se automobil naglo prkosno zaustavimtoiza elegantnog srebrnosivog 8MW-a.
Od svih automobila koji se ovdjecegas nalaze, morao je izabrati bas ovaj da ga zatvo
pomisli JakeKakvi su izgledi za tako nesto?

Onaj njegov dio koji nije reklamirao svijetu - n@sgim normalan dio - joS uvijek je bio
zagrijan, Sto zna da dobiva parasenzorne informacije, povrh infarijaasSto ih prikupljaju
njegova normalna osjetila. Kad je zagrijan, poaagidolaze preko spektra energije i valnih
duZina koje se pruzaju u paranormalne zone. Bawjgstardivljih, opojnih mirisa i blagih
zvukova pustinjske o na n&in na koji to ne bi bilo mogte kad bi isklj@¢io svoju
izvanosjetilnu stranu. Isto tako, njegova l&ka intuicija radi punom parom.

- Ondje sigurno ne moze parkirati - oStmMyra. Pogledala je niz verandu. - Gdj€year
koji je veteras angaziran za @enje brige o parkiranju?

- Vidio sam ga prije nekoliko minuta kako odlazaikwe - r&e Jake. - Vjerojatno je trebao
kratku pauzu. Ja to mogu rijesiti.

0, da. Zelim to rijesiti.

- Ne, uredu je, bolje da se ja time pozabaviete Myra. - Uvijek postoji moginost da je
rije¢ o nekome tko je greSkom izostavljen s popisa gosiakve se stvari katkad datggu.
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Ispricaj me, Jake.

Myra se zustrim koracima zaputila prema ulazu mandu, a moderne su sandale na visoke
pete lupkale po ptacama.

Jake je obuzdao svoja radama osjetilaPokuSaj se normalno ponasalio mu je uglavnom
uspijevalo. Odavno je naw da ljudi, osobito oni koji posjeduju odieni stupan;
izvanosjetilnih sposobnosti i kojidno shvaaju Sto je on, postaju nervozni kada to tmiu
Ostali, Sto ukljduje vetinu populacije - od kojih mnogi nikad ne bi priznd vjeruju u
paranormalno - jednostavno ag@l nelagodu koju ne znaju objasniti. Pitao seju k&u-

pinu spada osoba koja je upravo stigla.

Naslonio se na ogradu, odsutno ¥rtaski u casi koji cijelu v&er nije ni taknuo. Vé&eras nije
ovdje kako bi se opustio i uzivao u gostoljubivo§tvdje je kako bi svim svojim osjetilima
prikupljao informacije. Kasnijée pci u lov.

Vrata malenog automobila su se otvorila. 1za vole@m#&vukla osoba. Pridoslica je Zena. Na
sebi nema odoru kakvu nose ostali iz tvrtke zaamshrane. Umjesto toga odjevena je u
strogi crni kostim. Par crnih cipela na visoke pgieevelika torbica preldgna preko ramena
upotpunjavaju komplet.

Definitivno nije odavdepomisli Jake. Ovo je Arizona u srpnju. U ovo dolbdige nitko ne
nosi niSta osim lezerne ljetne o¢ke

Tiho se zaputio duz verande. Zaustavio se kadgastlo dubokih sjenki kraj jednog od
kamenih stupova koji drze nadstreSnicu. Jedninasenom oslonio na stugekao razvoj
dogataja.

Zenine su elegantne crne cipele ostro lupkale poekém plédama kolnog prilaza. Smiono je
hodala prema glavhom ulazu gdje je Myekala. Jake je vidio da stani crni kostim

pokriva malene, visoke dojke, vitak struk i bokdwgi su, ako bi netko htio cjepididi,
vjerojatno presiroki za ostatak sitno ¢gae Zene. Miutim, njemu nimalo nisu smetale
njezine oblineCinile su mu se ba$ kako treba.

Ovo je vrsta Zene koju se dvaput poglegk, i ako je jasno da nije ljepotica. Odnosno, @na |
vrsta zene kojide ondvaput pogledati. Moze i tri puta, zakdja je. Krupne, mudred,
ponosan nos i odéma brada upadljivi su na zanimljiv, nekonvencionai&in. Svjetla
verande blistala su na sjajnoj tamnoj kasird¢enoj u elegantnu pdn na njezinu zatiljku.

No njegovu punu pozornost u cijelom spektru njegasjetila nije privukao njezin izgled.
Jos joj nesto ide u prilog, nesSto Sto ne ovisz@loj priviacnosti. To je n&n na koji se drzi,
poloZaj njezinih ramena i nagib glave. Stav. Olitjga. Bilo bi pogreSno podcijeniti tu Zenu.
Automatski je katalogizirao i analizirao podatke St ih njegova osjetila prikupljala, kao i
uvijek kad je bio u lovu.

Ona nije plijen. Ona je neSto daleko intrigant-nipama je izazov. Ovakvu zenu ne moze se
Sarmom namamiti u krevet. Tu bi odluku donijelaeraelju kriterija Sto ih je sama odredila.
Tu bi bilo istrazivanja, oddenih pregovora, vjerojatno i nekoliko okrSaja.

Osijetio je kako mu se krv zagrijava u Zilama.

Myra je stala Zeni na put. Vidio je da je odbadiegu ljubazne donidce. Nije trebalo
posjedovati paranormalnu senzibilnost da bi sektiedéa napetost i oprez koji su njome
vibrirali. Prve rije€i Sto ih je Myra izustila otkrile su mu kakve sesolge spremaju.

- Sto radi$ ovdje, Clare? - upita Myra.

Dakle, dovraga. Jake je u mislima prelistao dosfeesu mu ih dali da ih ptda prije nego su
ga poslali u Stone Canyon prije dva tjedna. Nenedlgr. Prava dob, pravi spol, prava
kolic¢ina neprijateljstva od strane Myre.

Ovo je Clare Lancaster, Archerogteugakéi, zateta tijekom kratke, zabranjene ljubavne
veze. Prema procjeni anatiira koji rade za Jones & Jones, paranormalnu iligku tvrtku
koja ga je angazirala za ovaj posao, vjerojatnastedona pojavi ovdje dok on radi kao tajni
agent bila je manja od deset posto. Sto samo pgkdaunema bas nikakve koristi od medija
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posebno nadarenih za teoriju vjerojatnosti kadi¢€ o predvidanju ponasanja neke Zene.
Obi¢no, staromodno nadanje dalo bi bolje rezultate.

Znao je da bi se trebao zabrinuti. Clareina tiaast ovdje mogla bi prerasti u ozbiljan pro-
blem. Ako su glasine o njoj &ae, ona je jedina osoba u blizini koja bi ga magleotkriti.
Prema onome Sto piSe u dosjeima tvrtke Jones &sJ@iare je razina deset na Jonesovoj
ljestvici. Ne postoji razina jedanaest, barem nélstno.

Jonesova ljestvica nastala je krajem devetnaesidjgéa. Razradilo ju je Ezot&mo drustvo,
organizacija posve®na izvanosjetilnim i paranormal-nim istrazivanjirbaviktorijanskom je
dobu mnogo ozbiljnih ljudi veoma ozbiljno sktao paranormalne pojave. To je razdoblje
bilo vrhunac seansi, medija i demonstracija izv@tdsih sposobnosti.

Naravno, golema vna prakttara u tim vremenima bili su Sarlatani i prevaraNt.tada je
EzoterEno drustvo postojalo ¥edvjesto godina, a njegovi stanovi znali istinu. Neki ljudi
doista posjeduju paranormalne sposobnosti. CilgBaubio je identificirati i prokavati takve
pojedince. Tijekom godina steklo je brojflanstvo paranor-malno darovitih ljudi. Oni koji
su mu su pridruzivali podvrgavani su testiranjusaoje su potomke dovodili na testiranja.
Jonesova je ljestvica osmisSljena za mjerenjgi@@aranormalne energije. Neprestano se osu-
vremenjuje i proSiruje dok moderni stnjaci DruStva stvaraju nove metode i tehnike.
Crvene lampice upozorenja nisu se palile samo spognaje da je Clare snazan medij.
Prema onome Sto piSe u dosjeima, njezin je talepbje rijedak i izrazito neotan. U
danasnje je vrijeme préino lako izmjeriti j&inu ciste izvanosjetilne energije neke osobe,
barem unutar granic&esto je daleko kompliciranije identificiratidiou vrstu neijeg talenta.
U golemoj véini slu¢ajeva izvanosjetilne sposobnosti spadaju u pgeratuicije. Osobe
obdarene mjerljivom kadinom paranormalnih sposobno&tisto su uspjesne u kartanju.
Imaju srée kad kockaju i poznate su po svojim veoma poznslirtmjama.

No ima nekoliko vaznih izuzetaka. Takvi se izuzeeiiu ¢lanovima Drustva obno nazivaju
»egzoticima«. To nije kompliment.

Clare Lancaster je egzotik. Posjeduje nadnaravasaimost osjetiti jedinstvenu vrstu
paranor-malne energije Sto je stvara netko tko paka biti neiskren ili lagati.

Drugim rije¢ima, Clare je ljudski detektor lazi.

- Zdravo, Myra - rée Clare. - Po tvojem izrazu lica vidim da me nigldvala. Bojala sam se
toga. Mogu samo t&da sam o ovome od petka imala lo$ predosjej. Zao mi je zbog
nametanja.

Ne zvuEi kao da joj je Zao, pomislio je Jake. Zvpoput Zene kojadkuje dace se morati
braniti; Zene koja je upravo téestoginila u proslosti i koja je posve spremna opetititi.
Srtani maleni ukni borac u konzervativnim salonkama i zguzvanomgqw®m kostimu.
Malo se z&udio da naelu nema tetovirane rife»Nemoj me gaziti«.

- Je li te Elizabeth pozvala dacesas ddeS ovamo? - oStrge Myra.

- Ne. Dobila sane-mailod Archera. Rekao je da je vazno.

Dakle, to je zanimljivopomislio je Jake. Archer bas niSta nije rekao ggwdrugoj keri, a
kamoli ga upozorio da bi se mogla tekivano pojaviti.

Clare je iznenada okrenula glavu i pogledala rgymeona sjenkama gdje je on stajao. Lagani
je Sok naelektrizira njegova osjetila. NeSto jup®zorilo na njegovaaza@nost.To mu nije
bila namjera. Zna kako se stopiti s pozadinom.dehge talent grabeZljivca za skrivanje kad
se odlgi njime koristiti, a instinktivno se njime koristigekom proteklih nekoliko minuta.
Osim malobrojne skupine drugih medija koji posjedegzoténe izvanosjetilne sposobnosti
sli¢cne njegovima - drugih lovaca - ima veoma malo lkaji bi mogli otkriti njegovu
nazanost u sjen-kama. Clareina intuitivna svijest osmf@ impresivna ako se uzme u obzir
izrazito nabijen emocionalni elektricitet koji vita u zraku izméu nje i Myre. Ako niSta
drugo, sama joj je napetost trebala adyozornost.

Da, doista, stizu nevolje. Jedvakam.
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- Nisam znala da je stigao poziuvara na vrtnim vratima - ukenoce Myra.

Clare se opet okrene prema njoj. - Bez brige, siggirnije dovedena u opasndstvar je
nazvao kau prije nego me pustio unutra. Netko na ovom kjafotio je za mene.

- Shva&am. - Myra je zvtiala neuohiajeno sméeno. - Ne razumijem zaSto mi Archer nije
rekao da te pozvao.

- To ¢eS morati njega pitati - ¢e Clare. - Gledaj, nije bila moja ideja daidm¢ak ovamo

radi kok-tel-zabave. Ovdje sam jer je Archer reldage rij& o n&emu veoma vaznom. To je
sve Sto znam.

- Ildem ga potraZiti - & Myra. Okrene se i brzo ge verandom, te nestane kroz otvorena
francuska vrata.

Clare nije ni pokuSala goza njom. Umjesto toga vratila je svoju pozornustlakea.

- Jesmo li se upoznali? - pitala je hladnom ulp&n koja je jasno pokazivala kako zna da se
nisu upoznali.

- Ne - rée Jake. Polako ide iz sjenki. - No imam osfaj dacemo se veoma dobro upoznati.
Ja sam Jake Salter.
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Laze,pomisli Clare Na neki néin.

Trebala je biti pripravna. Uvijek je spremna na lak ovo nije bilacista, potpuna laz. Bila je
suptilni, nijansirani djeli zavaravanja umotana u istinu, vrsta lazi kakvonationi¢ar mogao
primijeniti: Sad vidite nasi¢, sad ga ne vidite. Ali doista postoji Rt Samo Sto ja mogu
izvesti da nestane.

On jest Jake Salter, ali to zapravo nije.

Bez obzira na to tko je on, definitivno je dam talent. Snazni, ali zbunjdumpulsi energije
koji prate poluistine uzdrmali su njezina osjetRazvila je vlastiti kodificirani sustav za lazi.
Spektar se pruza od \é&iultraljubicaste energije koja prati najopasrajg do blijede,
hladne, para-normalne nijanse srebrnastobijeleezadbenu vrstu.

No laz Jakea Saltera stvarala je energiju prelaogjjspektra. Vrée i hladno. Intuitivno je
znala da bi Jake mogao biti krajnje opasan, alijiy barem ne u ovom trenutku.

Osijetila je navalu adrenalina, Sto jwjrilo nervoznom i krajnje budnom. Njezina su
paranor-malna osjetila divljala, dezorijentir&jje na fizickoj i na izvanosjetilnoj razini. Puis
joj se odjednom ubrzao, a disanje postalo otezano.

Navikla je na taj osj&j. Zivi sa svojom rijetkom vrstom senzibilnostkako se razvila na
pocetku njezinih tinejdZerskih godina. Sam Bog zngeddugo i naporno vjezbala kako bi
nawila obuzdavati svoje fizke i paranormalne reakcije. Ali nazalost, njezinasobéna
osjetila povezana s primitivnim porivom da se hobjezi. Parapsiholog Ezoténe ke

koji joj je pomogao nositi se s njezinom jedinstyenvrstom energije objasnio joj je da je
izuzetno tesko kontrolirati izvanosjetilne sposadinkoje bude tako temeljne fikie

instinkte.

Kad je i sama istrazivala genealoSke podatke BEzotmy druStva, traZe primjere drugih
poput sebe, naisla je na dvije uznemiéejtinjenice. Prva je bila da, premda s&anstvu
katkad pojavljuju ljudski detektori lazi, ¥ma je razine pet ili nize. Razina deset krajnje je
rijetka pojava.

Uznemirujiacinjenica broj dva bila je ta da je odi&ae detektora lazi razine deset koji se
spominju u povijesnim zapisimadiea loSe zavrsila jer nikad nisu ri@ukontrolirati svoj
talent. ZavrSavali su u umobolnicama ili su séghiadrogirati kako bi potisnuli dinke
nebrojenih lazi Sto su ih otkrivali iz dana u demgodine u godinu. Neki su pili
samoubojstvo.

Istina je zapravo da svi lazu. Ako si ljudski detekazi razine deset, iieS se na to naviknuti
ili ¢eS poludjeti.

Ako je samu sebe temu uspjela natiti, pomisli Clare, onda je to kontrola.

Snagom volje skupila je sva svoja osjetila i prildiga svoju izvanosjetilnu obranu.

- Ja sam Clare Lancaster éeePonosila sé&njenicom da su rij@ zvucale mirno i uljudno,
kao da nije obuzeta malenim napadajem panike.

- Drago mi je, Clare - t& Jake.

U redu, sad ne laZze. Doista mu je drago Sto jyp@znao. Vise nego drago, zapravo. Nije joj
trebala njezina paranormalna senzibilnost da hetima osjetila muzevno égkivanje.
Staromodna Zenska intuicija sasvim je dovoljnaoz&ljome je prostrujao jos jedan lagan
osj&aj uzbutenja.

Hodao je, neSuljao seprema njoj, a u jednoj je ruci drzao napola ptasu. Stekla je dojam
da njezinu nazmost ubacuje u neki svoj privatni izean. PoSteno. Ona {@nila to isto.

- Jeste li prijatelj obitelji, gospodine Saltepitala je.

- Zovite me Jake. Ja sam poslovni savjetnik. Arche angazirao radi konzultacija 0 novom
mirovinskom planu i potpori za Glazebrook.

Jos jedna laz umotana u istinu. Opa. Ovéppgek zastrasujte dobar. | zastrasuja
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zanimljiv.

Stigao je do svjetla Sto ga je davala jedna od iankpvanom Zeljezu na verandi, pa ga je
prvi put mogla dobro vidjeti. Imala je o da to nije bilo sléajno. Zelio je da ga vidi.
Razumijela je zaSt@ak je i njegov izbor odjee bio¢in zavaravanja.

Pitala se vjeruje li on doista da aée u crnom okviru, po mjeri krojena koSulja i posio-
lezerne hl&e uistinucine Wwinkovitu krinku. Konzervativna frizura njegove veartamne
kose takder ne djeluje.

NiSta ne moze prikriti opreznu inteligenciju u tiemnim &ima ili suptilnu auru kontrolirane
modi koja zrai iz njega. Sav je sazdan od ostrih rubova i zagiohejenki. Okladila bi se u
sicuSan iznos novca na svojem bankovnodtuma da je, kao kod svakog pravog ledenjaka,
odista opasan dio Jakea Saltera skriven ispod ipevrs

Ne treba biti medij da bi znao kako ovo nije tigdgbi kasno uvEer zelio sresti u meaoj
ulic¢ici. Ne ukoliko ne bi ob&avao malo veoma perverznog seksa.

Ostala je bez daha pri posljednjoj pomisli. Oda&l stiglo? Ona definitivno nije sklona
perverznom seksu. Zapravo, nije osobito sklonakwitin seksu. Seks zéigorepustanije,
ranjivost i riskiranje s nekim u koga imas povjgeefkad si ljudski detektor lazi, imas mnogo
problema s povjerenjem. Kad je ipak odlazila u ktessnekim muskarcem, vodila j&uaa
da zadrzi samokon-trolu.

Jedan od velikih plusova Grega Washburna bitangnica da joj je bez problema prepustao
glavnu rij& u fizickoj strani njihove veze, bas kao Sto joj je dopoista kontrolira i svaki
drugi aspekt. Zapravo, njihove su zaruke bile gotsavrSene. Ona i Greg nikad se ni oko
¢ega nisu prepirali, sve do dana kad ju je nogirao.

- Malo kasnite - primijeti Jake.

- Moj je avion iz San Francisca kasnio — rekla(dare.

Clare se naglo okrenula i nasmijeSila svojoj patrse- Zdravo, Liz.

- Upravo sam vidjela mamu. - Elizabethdpmaprijed, a njezino je priviao lice sjalo od
ushienja. - Rekla mi je da si ovdje. Nisam znala dgevas dolazis u Arizonu. - Zagrlila ju
je. - Za ime svijeta, zasto mi nisi rekla?

- Oprosti - rée Clare, uzvrativsi joj zagrljaj. -Mislila sam daas da sam pozvana.

- Tata me vjerojatno zelio iznenaditi. Znas kaktoje

Bas i ne, pomislila je Clare, ali to nije glasn&lee Prvi je put srel@ovjeka koji je njezin
bioloSki otac prije samo nekoliko mjeseci. Okolnossu bile idealne. Istina je da veoma
malo zna o Archeru Glazebrooku, osimjenice da je on legenda u poslovnim krugovima
Arizone.

- Tako je lijepo vidjeti te - ke Elizabeth. Clare se malo opustila. Barem jgvegom
sestrom na sigurnom tlu.

- Sjajno izgledas - te, spustivSi pogled niz Elizabethinu elegantnulbifgljinu. - Svda mi
se haljina.

- Hvala. - Elizabeth je potom nju odmjerila pogied - Ti izgledas -

- Nemoj réi. Znas dau znati da lazes. Elizabeth se nasmijala. - 1zgléd@ da si pola
dana putovala.

- Dakle, to jetista istina - rée Clare.

NasmijeSila se. Tako je lijepo vidjeti sestru stetneselu. Prije osam mjeseci Elizabeth je
bila zena usred zéanog sloma. Promjena se doimala kao ptadn. Nema nikakve sumnje,
dobro se osja kao udovica.

Elizabeth je, kao i njezina majka, registriratenica Ezotetinog drustva. Myra je razina dva
na Jonesovoj ljestvici, Sto égnito govoreéi zna'i da posjeduje intuiciju tek malo naglaseniju
od prosjéne. Da dugi niz njezinih predaka nije biglanstvu Ezotetinog drusStva i da nije
bila testirana, prosla bi kroza Zivot nesvjesnaparmalne strane svoje naravi, uzintaju
svoje bljeskove pro-nicavosti zdravo za gotovo,ytapnogih drugih ljudi.
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Medutim, Elizabeth je razina pet, te posjeduje izrazeenzibilnost za boje, vizualnu
ravnotezu, proporciju i harmoniju. Njezine paranalme sposobnosti jedan su od razloga iz
kojih je bila tako uspjeSna kao dizajnerica intaj

- Tu si, Clare - s otvorenih vrata zagrmi Archeag&dbrook. - Zasto ti je, dovraga, trebalo
toliko vremena da stigne$ ovamo?

- Moj je let kasnio - r&e Clare.

Glas joj je bio savrSeno neutralan, kao i uvijdiiaini osebujnog Archera Glazebrooka.
Otkako su se prvi put sreli, veoma je malo vrenyanoaela s njim. Jos nije bila sigurna kako
bi ga trebala doZivljavati.

Archer je mogao igrati ulogu postarijeg, okorjelegolverasa u nekom staromodnom
vesternu.

Imao je Sezdeset jednu godinu, izborano, od suotzamjelo lice i pronicavesoboje
lieSnjaka. Izgled nije nimalo varao kad je ¢ig Archeru. Rden je i odgojen na rancu u
Arizoni smjeStenom blizu granice idige dio Zivota proveo na jugozapadu.

Archer viSe ne jaSe po imanju. Umjesto toga kuppy@daje zemlju. | razvija je. Sve i
tako uspjeSno da moze kupiti i prodati gotovo kidga u drzavi.

Na koncuce upravljanje svojim carstvom prepustiti sinu, Maftlo zasad je i dalje on glavni.
Clare je znala da Matt, koji se blizi tridesetopgo, ovog ljeta upravlja poslom Glazebrooka
u San Diegu.

Clare je svoju majku jednom pitala Sto je vidjelAngheru Glazebrooku i pozeljela provesti
no¢ s njim.Mao¢ je nevjerojatan afrodizijajednostavno je rekla Gwen Lancaster.

Nema nikakve sumnje da Archer posjeduje&yme samo u svojem poslovnom carstvi, ive
na paranormalnom podfju. Zapravo, jedno je povezano s drugim. Potomaluge loze
¢lanova Ezotetinog druStva. Njegova mu posebna para-normalna bposbomogéuje
razrativanje strategija na jedinstvenecimee. Mnogi mediji sa stnim talentima zavrSavaju u
vojsci ili politici. Archer je svoja paranormalnajetila primijenio u poslovnom svijetu s
visokim ulozima. Rezultati su spektakularni.

Kad ga je veéeras ugledala iznde dvaclana njegoveakoniteobitelji, Clare je u sebi osjetila
staru, poznatdeznju. Potisnula ju je istom nemilosrdnom voljonjdko se koristila za
kontroliranje izvanosijetilne strane svoje nara\aSEao Sto jéinila otkako je prvi put otkrila
da ima oca koji ne zna da ona postoji, ponavlglsvpju mantruPreboli to. Nisi jedina
osoba na svijetu koju je odgojio samohrani rodit€@lpre se stvari mogu dogoditi djetetu, a
sam Bog zna da se i datgu, cijelo vrijeme.

Imala je srée. Njezina joj je majka pruzila sve Sto je moglanala je i pratetu koja ju je
oboZzavala. To je daleko viSe od onoga Sto dobijogndrugi ljudi.

- Pa, i i uzmi nesto za jelo - naredi Archer. Okrenumagrag prema vratima, odian

vratiti se svojim duznostima doriaa.

- Ne mogu se dugo zadrzati - bi@Clare. Archer je stao i pogledao je. Kao i svalbs
ukljuéuju¢i Jakea Saltera. U redu, to je bila neéobi izjava, s obzirom nénjenicu da je
upravo doletjel&ak iz San Francisca.

Elizabeth se malodusno namrstila. - Valjda se méSkageras vratiti u San Francisco, za ime
svijeta? Tek si stigla.

- Ne, néu se véeras vratiti. Namjeravam se vratiti prekosutra.

- Zaboravi - zarezi Archer. - Moramo razgovarapiasiu. MoraicesS se zadrzati dulje od toga.
- Imam obveza kod K - p@ne Clare, govoke kroza stisnute zube.

Jake se odjednom naSao kraj nje, uhvatio je za iggavukao prema francuskim vratima.

- Vjerojatno bi vam dobro doSlo malo hrane nalaeta | duge voZnje od aerodromacéeae

To je bila naredba, a ne prijedlog. Njezin prviippkao i uvijek u takvim okolnostima, bio je
da se ukopa na mjestu. Taj se poriv pagakad je shvatila da je svim@k i Archeru, @¢ito
laknulo jer je Jake preuzeo brigu za nju.
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Jake je zasigurno osjetio njezincptni otpor. Uputio joj je neznatno céiain osmijeh i
uzdigao obrve, bezglasno je pitéjaeli i doista izazvati sablazan zbog sitnice Kémje
priblizavanje stolu s predjelima.

Ma, nije vazno. lonako niSta nije jela, osim joguza rdak.

- Uredu - ree.

- Gdjeces provesti ng? - upita Elizabeth.

- U jednom od jeftinih hotela kraj aerodromaca€lare.

Elizabeth se zaprepastila.

- Do aerodroma ima sat vremena voznje - rekla je.

- Znam - rée Clare.

- Prengit ¢e$ ovdje - odléno ustvrdi Archer. -Imamo sasvim dovoljno mjesta.

Myrina su se usta otvorila, a zatim naglo zatvqrilige nego se pobunila. Clare je osjetila
sazaljenje prema njoj. Pojavljivanje muzZevljeveakamnite Keri, ploda njegova preljuba s
drugom zenom, nakon trideset dvije godine zasigigmoeiu prvih deset najgorih Baih
mora svake Zene.

- Hvala, ali radijeu prespavati u hotelu. ¥esam uzela sobu i ondje ostavila svoj é&y.

- Da se barem nisam nedavno iselila iz stan# ¥gdizabeth - mogla si boraviti kod mene. No
kao Sto sam ti prosli tiedan rekla telefonom ¢hibvdje s mamom i tatom sve dok se ne rijesi
papirologija za moj novi stan.

- Uredu je - rée Clare. - Nemam niSta protiv hotela. Doista.

Archerova se&eljust zloslutno stegnula, ali Jake j&\gotovo doveo Clare do vrata.

- Ima dovoljno vremena odtiti Sto zeli - rekao je povukavsi je unutra. - Ngmgbi trebala
nesto pojesti.

Sve su se glave u prostoriji okrenule kad ju jeeJddpratio unutra. Djalisekunde kasnije,
svi su pogledali na drugu stranu. Zamor zurno nstaih razgovora i isforsiranog smijeha
naglo se poj&ao, ispunjavajéi veliki prostor.

Clare je bila pripravna na neugodnu reakciju,ajejipak pogodila poput vala paranormalnog
Soka. Morala se podsjetiti da treba disati. Ogjgéilkako se pofava stisak Jakeove ruke na
njezinoj nadlaktici, ali niSta nije rekao.

Poveo ju je prema kozom presemom Sanku na jednom kraju duge, prostrane sobe, ne
obaziri se na prikrivene poglede i znatizeljno zurenje.

- Najbolje da ptnemo s nekim gem - rekao je. - Ako ste u ovo doba godine visSeed
minuta proveli u Dolini sunca, treba vam vode.

- Malo sam Zedna - priznala je.

Zaustavio ju je kod Sanka i pogledao barmena. €kéilmu vodu taSuChardonnayjaza
gospdaicu Lancaster, molim vas.

- Ne bih vino. Néu se dugo zadrzati i moram voziti natrag do aenoa@r.o

Jake slegne ramenima. - U tomcslju, samo mineralnu vodu.

Covjek s druge strane $anka kimne, vjeto nagau pjenusavom vodom i pruzi je Clare.
- Hvala - rekla je.

- Sad idemo ravno do Svedskog stolacergake.

Vodio ju je do rustinog stola od dasaka koji je izgledao kao da petje prvih godina
devetnaestog stolja, kad je Meksiko kontrolirao veliki dio onoga §adanas Arizona. Znala
je da je stol vjerojatno pravi antikvitet. Myra inmrstan ukus i moze si priustiti najbolje.
Svedski je stol ukraden Zivopisnim, rukom obojekeramitkim posudama na kojima se
vidio niz motiva s jugozapada. Velika, slojevitdéma skulptura s udubljenjima nudila je
razlicita hladna predjela. Na drugom kraju dékyag stola nalazio se niz grijala s toplim
jelima. Para se dizala sa sadrzaja pladnjeva.

Clare je shvatila da je doista gladna.

- Imali ste pravo - & Jakeu. - Stvarno bih morala nesto pojesti.
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- Prepordujem one minijaturne kukuruzner-tille. - PruZzio joj je jarkocrveni tanjur. -
Medutim, nadjev bi mogao biti previSe ljut za nekog&an Francisca.

- (Xito ne znate mnogo o ziteljima San Francisca. vitge nekoliko stusnih komada na
tanjur i presla na hladnedide i umak octilija.

Elizabeth se pojavila ba$ kad je Clare uzimala sibwilicu.

- Je li sve u redu? - pitala jinilo se da joj je silno laknulo kad je opazilaikotu hrane na
Clareinu tanjuru. - O, dobro. Jedes.

- Kao Sto znas, to je jedna od stvari koje mi dadu - r&e Clare. - Ne zabrinjavaj se zbog
mene, Liz. Dobro sam. Vrati se svojim gostima.

- Voljela bih da nam je tata rekao da dolaziS. Mego nesto drugo organizirati. - Elizabeth
se s nelagodom osvrne naokolo. - Jasno mi je danmva biti veoma neugodno za tebe.

- Dobro sam. Idi se druziti. Bez brige, sad kath sadje, néu pobjei a da neko vrijeme ne
provedem s tobom.

Jake pogleda Elizabeth. - dase pobrinuti za nju.

Elizabeth je to &ito dalo snage i smirilo je.

- Pa, u tom skaju, bolje da pdem razgovarati s nekim ljudima <<eeElizabeth. - Ako to ne
ucinim, mamace se uzrujati. Hvala, Jake. - Toplo se nasmij&Sligae. - Kasnijg&emo
razgovarati.

- Mozes se kladiti - ke Clare. Elizabeth je nestala u mnostvu.

Jake je na brzinu préio prostoriju. -Predlazem da ¢g@mo van. Ovdje je malo pretrpano.
- Nemam niSta protiv.

Zvakala je malentiaco,osj&ajuéi se mnogo bolje, i dopustila mu da je povede ddana
drugom kraju prostorije i van, na drugu dugu vetarspred ove nalazi se elegantno zaobljen
bazen. Podvodna svjetla stvarala su ngabnijansu tirkizne boje kojom je voda blistala.
Sisli su s verande, presli dvoriste i sjeli za gfirstol kraj bazena.

- Lijepa n@ - Clare rée punim ustima.

- Danas se temperatura popelatdivdeset stupnjeva. Sutra bi trebalo biti jos fepli

- Da, pa, ovo je Arizona i sad je ljeto. - Popdanalo mineralne vode i spustidasu. - Imate
li neku ideju ocemu Archer Zeli razgovarati sa mnom?

- Ne. Nisam uofe znao da ste pozvani na ovu zabavu.

Rekao je istinu, shvatila je. To ¢ailo zanimljivu promjenu.

- Imala sam osj&j da ste se iznenadili - rekla fevi ne volite kad vas nesto iznenadi,
mislila je. -Navikli ste biti tri koraka ispred $vbstalih, zar ne?

- ito sam ovoga puta uprskao.

Vedro se nasmijesila. - Ne okrivljujte sebéni se da su i svi ostali jednako iznéeai

mojim pojavljivanjem. Izgleda da je Archer u ovoha¢gju dobro skrivao svoje karte. -
Zastala je, razmiSljafio tome. - A to, priznajem, budi moju radoznalost.

- Jeste li zato dosli ovamo? Iz radoznalosti?

- Ne. Ovdje sam jer je mama insistirala. -Uzdjglabrve. - Zacijelo znate ponesto o mojoj
obiteljskoj povijesti?

- Ponesto - rekao je. - Svjestan s&@njenice da ste svi registriradlanovi Ezotertnog
drustva.

- | viste? -Da.

Kimnula je. To je objasnilo dio aure @idkoja je zrd&ila iz njega. Takder je objasnilo zasto
ga je Archer angazirao kao savjetnik#anovi Drustvasesto radije suuju s drugim
medijima. Isto tako, svoje najblize prijatelje atme partnere obno biraju u Ezotethom
drustvu.

- Zapravo, mislila sam na pomalo kompliciranu sitjuasto se tte mojih roditelja, a ne na
naSe veze s Drustvom - rekla je Jakeu.

- 1 0 tome znam ponesto.
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- Stvar je u tome Sto sam tek prosle godine udaziwehera, Myru, Elizabeth i Matta. Svi
joS uvijek hodamo kao po jajima. Elizabeth i jessggno slazemo, a Matt je prijateljski
raspolozen. Ali moja nazaost iz @itih razloga uzrujava Myru, pa se nastojim drZaiilalje.
- Sto je s vaSim odnosom s Archerom?

- JoS uvijek se gradi.

- Zasto je vaSa majka zeljela daems ddete ovamo? - upita Jake.

- To je nekako komplicirano. Pozadina svega tedga da su me mama i teta May zamolile
da prtekam do odlaska na fakultet prije nego éatuhocu li se predstaviti Archeru ili ne.
Postivala sam njihovu Zelju. Kad sam na koncuatiél fakultet, odkila sam da ne Zelim
uspostavljati nikakav kontakt.

- ZaSto ne?

Oklijevala je jer nije znala kako bi to rijena izrazila. - Svaki put kad bih u nekamsopisu

ili novinama vidjela fotografiju Glazebrooka, doilinsu se poput savrSene obitelji. Znala sam
da bi se to promijenilo kad bih se ja pojavila pudaiznim vratima. Valjda jedan dio mene
nije Zelio unistiti ono Sto su imali.

- SavrSena obitelj ne postoji <eJake.

- Mozda ne. No Glazebrooki su izgledali kao daestosnu veoma priblizili. Méutim, ranije
ove godine na koncu sam ipak uspostavila kont&fizabeth. Nakon Sto je Stetadugena,
mama i teta May su odlile da se Archer i ja moramo druZiti.

- Obitelj - re&e Jake. - Moras ih voljeti. NasmijeSila se i popil& malo vode.

- Situacija s vasom rodbinom nije jedina komplikaci vaSem Zivotu, zar ne? - Jake se
naslonio unatrag i ispruzio noge. - Vi ste pararainimimedij razine deset s ptifio
jedinstvenim talentom.

Ukocila se. - Vi znate?

- Da ste ljudski detektor lazi? Da. Malo sam &trao o obitelji prije nego sam prihvatio
ovaj posao. Mozda nemam sugjenice, ali mislim da znam osnove. Sigurno jekkdttesko.
Ljudi mnogo lazu, zar ne?

- Da - rekla je. - Zapravo, cijelo vrijeme. Pitakanije li je ranije testirao kad joj je rekao
svoje ime, ili mozda misli da moZe prevladati njgzsposobnost. MoZzda mu je jednostavno
svejedno ako ona zna da on laze. Sto je viSe o tapmaiSljala, to je bila sigurnija da je
vjerojatno to téan odgovor.

- Koja je vaSa sposobnost? - pitala je.

Jake nije odgovorio. Okrenuo je glavu i pogledaenma kidi.

- Dovraga - tiho je izustio.

Slijedila je njegov pogled i vidjela izrazito mr&aZenwiji su se obrisi isticali na svjetlosti iz
kuce.

Zena je oklijevala. Clare je shvatila da nekogaiidz malo srée, née se sjetiti provjeriti
podr&je za sjedenje u dubokim sjenkama na drugoj sbharnena.

No Zena je u tom trenutku odhwo krenula naprijed. Bilo je¢tto da se priblizavala stolu.
Toliko o sré&i, pomisli Clare. Njezina w&ras nije u dobroj formi.

- Valerie Shipley - ré&e Jake.

- Znam. Upravo ono Sto mi treba da bi méeebila potpuna. - Clare je rezignirano spustila
ostatak malenotaca.

- Poznajete je? - upita Jake.

- Jednom smo se srele. To je bilo onéikad je ubijen njezin sin, Brad McAllister.

- McAllister je bio muz vaSe sestre, nije li?

- Da. - S nelagodom je gledala kako im se Valgrielizava nesigurnim koracima. Ove
postati ruzno.

- Tek toliko da znate - tihée Jake - Valerie pije. Mnogo. Beno mi je da se problem pojavio
nakon smrti njezina sina.
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- Elizabeth mi je rekla neSto o tome.

Valerie se zaustavila uz rub bazena. U jednoj¢edrzalacasu. Clare je vidjela da tetura na
visokim petama.

Valerie je kasnih pedesetih godina s kosom obojeplavo i oSiSanom na elegantartina
Prije Sest mjeseci izgledala je zdravo i u doborjdiciji. Veceras se doimala krajnje
mrSavom u svojoj uskoj koktel-haljini. Kosti njeaitica bile su oStre poput noza; obrazi
veoma upali.

- Ne mogu vjerovati da si imala drskosttgeas @i u ovu kieu, ti ubojita kutko - rece
Valerie. Jezik joj se zaplitao, ali bijes u njerndtima nije se mogao pogreSno shvatiti.
Clare je ustala. Jake je slijedio njezin primjer.

- Zdravo, gospdo Shipley - rée Clare.

- Tko je to s tobom? - Valerie je zavirila u sjengpeod slamnatog krova. - Jesi li to ti, Jake?
- Da - r&e Jake. - Mislim da bi bilo pametno da se vratitatta, gospdo Shipley.

- Umukni. Ti radi$ za Archera. eS meni govoriti Sto da radim. - Valerie se opetaokla
prema Clare. - Zivo ti se é4a za bol koju si mi nanijela, zar ne? Misli§ daze®usetati
natrag u Stone Canyon kao da se nista nije dogodilo

Clare polako krene prema njoj.

- Ne - tihim glasom izusti Jake.

Clare ga je ignorirala i zaustavila se uz rub bazesino ispred Valerie.

- Zao mi je zbog vasega gubitka, gadp&hipley - rée Clare.

- Zao ti je? - Valerien se glas povisio, a baijé®¢inili su mwnu mjesavinu. - Kako se
usuiujes to réi nakon onoga Sto siéinila? Ubila si mojeg sina i svi u ovoj Euto znaju.
Odjednom je sadrzaj svojase bacila u Clareino lice.

Clare se zaprepastila i zatvoril&.dnstinktivno je koraknula unatrag.

Valerie je ispustila neartikulirani uzvik bijesala@ je otvorila ¢i na vrijeme da vidi kako
druga Zena ide ravno prema njoj, ispruzenih rulaiséblasnom svjetlu podvodnih lampi
Valerieno je lice bilo demonska maska.

Jake se priblizavao zapanjagm brzinom. Uhvatio je Valerienu ruku prije negaigpjela
napasti, ali je Clare ¥enapravila joS jedan korak natrag kako bi izbjeglarac. Peta njezine
crne cipele nije nasla oslonac.

Pala je u bazen, sramotno pljusnuvsi.

Barem je voda topla, pomislila je dok je tonulaiijgtkim prigodama kad se nalazila na
Glaze-brookovu teritoriju bila je zahvalna za svdili¢ srete koji ju je zadesio.

14



GIGA
3

Jake se zagledao u iskrivljene crte lica Valerigpl8l.

- Sad je dosta - oStrode - Vratite se unutra. &a ovo rijesiti.

Naglo je skrenula pozornost s Clare koja je izenibazenu.

- Ne mije3aj se u ovo, Saltere - siknula je. - €ma nikakve veze s tobom. Ta je kurva
pokuSala zavesti mojega sina. Kad u tome nije lespjbila ga je.

- Valerie? - Owen Shipley je pozurio prema svogjiz - Sto se doga?

Valerie p@&ne plakati. - Kdka se vratila ovamo. Ne mogu vjerovati. Stvarneradila. Nakon
onoga Sto je dinila, to nije u redu.

Objema je rukama pokrila lice, nestabilno se oki@npoZurila prema verandi.

Owen se zaustavio. Sportski gem muskarac ranih Sezdesetih godina, snaznihicata |
prstenom uredno oSiSane sive kosecBip se doimao opusteno i samouvjereno. No
trenutno je izgledao bespotrm i zbunjeno.

Jake je na neki & suosjéao s njim. Prije mnogo godina Shipley je pomogach&ru
utemeljiti Glazebrook, Inc. Dva su muskarca bilaperi gotovo tri desetlfa, a tada je
Archer otkupio Owenov udio u kompaniji. Njih su gica ostala bliski prijatelji testo su
zajedno igrali golf.

Owen je prije godinu dana upoznao i oZenio Valetgeoboje je to bio drugi brak. Archer je
Jakeu rekao da su se Owen i Valerie upoznali paeg@anematch.coma. Jake je smatrao da
internetska stranica Ezotéme kuwte, osmisljena za pomaganje samcima u Drustvu deajuo
zivotne partnere u zajednici medija, nije uzeldbmiomognost dace se Valerie pretvoriti u
pravu alkohoktarku. To nije bio prvi put da jercanematcipogrijesio.

- Zao mi je - s mukonde Owen. Pogledao je Clare. - Je li vam dobro?

Clare je stajala u vodi do ramena. - Ne brinitelsay ovoga, gospodine Shipley.

- Jeste li sigurni? - upita Owen.

- Jesam - rekla je, a njezin je glas postao biak je bio nesretan siaj. Izgubila sam
ravnotezu i pala u bazen.

Owenove su se crte lica stegnule. - Valerie nijesgii otkako je Brad ubijen.

- Znam - rée Clare.

- PokuSavam je nagovoriti dag®mna odvikavanje. Ali ona to odbija.

- Razumijem - r&e Clare.

Owen skruSeno kimne. - Hvala vam. — Pogledao jmareti. Valerie je nestala u sjienkama
verande. - Bolje da je odvedemcku

Zaputio se natrag premadiupogrbljenih ramena.

Jake jetekao da se udalji. Zatim je priSao rubu bazena.

Clare je maknula mokru kosu iZiju i pogledala ga, ritntki pomicuci ruke ispod vode.

- Nemojte niSta 1@ - upozorila ga je.

- Ne mogu si poms. - Cuénuo je na rubu. -Ipak sam vas upozorio da se nebdjakate s
njom.

Iskrivila je lice. - Mislila sam da bi u trenutkuike savjetnici trebali ¢initi neSto korisno i
produktivno.

- Tako je. Umalo sam zaboravio.

Ustao je, poSao do najblize kabine i otvorio vratautra je nasao hrpu velikinduika na
polici. Uzeo je jedan i odnio ga do bazena.

- Je li ovo korisno? - upita i raSiriduik.

- Mnogo bolje.

Duboko je udahnula i opet zaronila pod vodu kakozala svoje cipele. Kad je ponovno izro-
nila, zaputila se prema Sirokim stubama gdje jejao.

- U kabini se nalazi ogr¢aod frotira - rekao je i omotao joj¢nik oko ramena.
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- Hvala.

Cvrsto stezdi ruénik, krenula je prema malenoj kabini. Crni joj sestm prilijepio za tijelo,
ocrtavajii njezine bujne, zaobljene bokove.

Skinula je jaknu trenutak prije no Sto je stiglawlata. Tanka bluza od blijede svile Sto ju je
nosila ispod jakne postala je prozirna od vodee jakidio naramenice draZzesna grudnjaka.
Nestala je u kabini. Razmislio je 0 svojim opcijarBad vise nema nikakve sumnje da je
Clare Lancaster Klip koji mu je ban pod noge kako bi omeo njegovu pomno osmisljenu
shemu. Morate odIiti kako ¢e se postaviti prema njoj, ali najprije mu treb& ijgformacija.
Vrata kabine su se otvorila. 1ziSla je Clare, oalvgl do pete obavijena u debeli ogroal
frotira. Kosu je omotala timikom. U jednoj je ruci nosila svoju posve mokryedd, a u
drugoj natopljene cipele.

- Mislim da je zabava za mene zavrSila - rekl&Zpsstala je kraj stola i uzela svoju torbicu.
- Cini se da jest - sloZio se. - Odvéstvas kui.

- U hotel - automatski ga je ispravila. - Ne zivinovom kraju, sjeate se?

Osjetio je iznenadni Sok spoznaje. Kadegeku omakne. Govorio je bez razmisljanja,
misleci nasvojdom, odnosno na ku Sto ju je unajmio. @emu je ovdje rij&, dovraga?
Vjerojatno ima nekakve vezemjenicom da ju je vidio u ogréa od frotira, a znao je da je
ispod njega kao od majked®ena.

- Odvesttu vas natrag u vas hotel - rekao je.

- U svakom slaaju, hvala, ali imam automobil.

- To nije problem. Takou imati izliku za raniji odlazak. Dosadna su davrljanja na koktel-
zabavama.

- U tom sl&aju, zasto ste udp dosli? Slegnuo je ramenima. - Archer me pozvaw. O

je klijent.

Dobacila mu jeudan pogled. Zna da joj laze, pomislio je. No émsjeje da mu to e redi.
PokuSavala ga je prokuziti, pomislio je. PoStenoci@i to isto kad je rij¢ o njoj. Osmjehnuo
se.

- Sto je tako zabavno? - ljutito je pitala.

- Mi smo poput dvoje mvalaca - rekao je. -Testiramo obranu jedno drugbggimo
slobodan prolaz. Taini zanimljivu igru, ne mislite li?

Posve se ukila. - Nisam dosla ovamo da bih igrala igrice.

- Znam. Ali igra katkad n#e osobu.

- Ne znam Sto ste naumili, Jake Salter, ali bezralm¢emu je rije -

Uzeo ju je za ruku. - Najbolje da vas vratim u katel.

- Rekla sam vam, sve je u redu. Mogu sama voziti.

- Budite razumni. - Poveo ju je prema verandi. s\Roste mokri. Imali ste naporan dan. Prosli
ste malo obiteljske drame i krajnje neugodnu s@nienom koja vasini se, mrzi iz dna
duSe. Povrh svega toga, vjerojatno se po Phoemamnalazite osobito dobro. Dopustite da
vas odvezem natrag do vaSeg hotela.

- Ne, hvala. - Uljudno, ali odtuno.

- Tvrdoglavi ste kao i Archer. Stigli su do veran@éare se naglo zaustavila i

pogledala otvorena vrata.

- Ne&lu se vratiti unutra - rekla je, pogledavsi ogrba frotira na sebi. - Ne ovako.

- Ne - slozio seCvr&e joj je stisnuo podlakticu i poveo je duZ verandeai ¢emo ovim
putem.

Prosli su sa strane &&. Kad su stigli do pretrpanog kolnog prilaza, Jekegledacuvara
parkiraliSta. Mladi s€ovjek naginjao nad Clareinim malenim automobilom.

- Cini se da je moj automobil zatvorio neko drugo \mzirese Clare.

- Toc¢e biti moje.

Malo se trgnula, a zatim se skruSseno nasmijeSKakvi su izgledi za to, eh?

16



GIGA

- Mislim da je mozda rij& o izvanosjetilnoj karmi.

- Vjerujete u izvanosjetilnu karmu?

- Nisam do veéeras - priznao je. Nije mu se ab n&in na koji jecuvar prod¢avao Clarein
automobil. - Mislim da bismo mogli imati problem.

- Sto? - Podigla je pogled, s kipvima u ruci. Sad su ¥éili blizu malenog automobila.
Jake

je vidio paginastu mrezu napuklina na vjetrobranu. Clare ibgazila dvije sekunde kasnije.
- O, dovraga - Sapnula je. - Agencija za iznajmljje vozila née biti sretna zbog toga.
Cuvar je ugledao Jakea. - Upravo sam namjeravéior@ogovarati s mojim Sefom.

- Sto se dogodilo? - upita Clare.

- Malogas je iziSla gospia Shipley - nesretn@e duvar. - Zeljela je znati koji je automobil
stigao u posljednjih pola sata. Rekao sam joj da f@vaj.

- Nebesa - & Clare. - Sto jedinila s mojim vjetrobranom?

- Ona je, ovaj, razbila ga je kamenomgéeréuvar.

- Gdje je gospda Shipley? - upita Jake.

- Njezin je muz iziSao za njom. Rekao je¢dge odvesti kéi. Ispricao se i rekao neka vam
kazem d&e on sve srediti s agencijom za iznajmljivanje lazi

Jake pusti Clare. - To rjeSava problemc¢éfas se neete sami odvesti do hotela. - Uzeo je
kljuceve iz njezinih prstiju. - Pomakné vas automobil kako bih izvukao svo.
Rezignirano je uzdahnula. - Dobro. Hvala.

- lzvanosijetilna karma, sjate se? - Otvorio je vrata malenog automobilaa ggevolan.
Clare jecekala, zavukavsi ruke u dzepove ogatadok je on mijenjao polozaje dvaju vozila.
Kad je ponovno parkirao njezin automobil, smjegi€lare na prednje sjedadBMW-ai
obiSao vozilo do voz#ke strane.

Sjeo je za volan i krenuo kolnim prilazom do cedteje vijugala kroz ogtgeno naselje kia
izgratenih oko terena za golfuvar mu je mahnuo neka @ kroz masivnu kapiju od
kovanog Zeljeza.

Clare je gledala kroz prozor¢ito zaokupljena prizorom roi svjetala Phoenixa u daljini.

- Znao sam da je Brad McAllister ubijen prije Segeseci - rekao je nesto kasnije. - Archer
je spomenuo da policija misli da je prekinuo promMabdja je bila u tijeku u njegovu domu u
Stone Cany onu.

- To je sluzbena teorija. - Clare nije okrenulavgi od mr&nog prizora vani. - No kao Sto ste
zacijelo primijetili, Bradova je majka uvjerena skam joj ja ubila sina. Imala je nekoliko
mjeseci za razvijanje svoje teorije. Koliko samatiia, bila je priléno uspjesSna u
promoviranju iste, mada me Elizabeth uvjerava dinedjudi u Stone Canyonu pomno pazi
da ne nag#a previSe glasno ako bi ih Archer mogai.

- Archer sigurno ne bi Zelio da se takve glasine saokolo.

Okrenula je glavu i pogledala ga. - Policija mekipspitivala, znate.

- Bilo bi ¢udno da nije. Vi ste nasili tijelo. -Da.

Ovlas ju je pogledao. Nastavila je ptamati n@.

- Sigurno je bilo teSko - tiho je rekao.

- Bilo je.

Trenutak niSta nije rekao. - Kako se dogodilo @avsbili prvi na mjestu zléina?

- Te sam veeri doletjela u Phoenix kako bih posjetila ElizdbddoSlo je do zbrke s
porukom Sto sam je ostavila za nju. Mislila je déadim idie jutro. Bila je na primanju
Umjetnicke akademije Stone Canyona kad sam ja stigla. Qalgam se ravno u njezinu
ku¢u. Ulazna su vrata bila otvorena. USla sam i nB&aovo tijelo.

Nisu mu trebala paranormalna osjetila da bi prepoarstatke Soka i uzasa iza jednostavnih,
iskrenih rijei.

- Archer mi je rekao da je sef bio otvoren - rei@c Doista zvti kao prekinuta provala.
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- Da. Ali to nije sprij€ilo Valerie da zakljdi da sam ja ubojica. Misli da sam imala ljubavnu
vezu s Bradom i da sam ga ubila jer nije htio dst&lizabeth.

- Elizabeth i McAllister su tada Zivjeli odvojenimate li neku ideju o tome Sto je tecee
radio u njezinoj kai?

- Ne - rekla je.

Nije zelio pitati, ali lovac u njemu morao je znati

- Jeste li spavali s McAllisterom? - pitao je beaizajnim tonom.

Zadrhtala je. - Gospode, ne. Takav me musSkaradkaike bi mogao priviati. Brad
McAllister je bio laZljivac.

Zeludac mu se zgio. Ona zasigurno mrzi lazljivce.

- Svatko katkad laze - rekao jgkljucujuci i mene.

- Pa, naravno. - Zwala je zapanjujte ravnodusno po pitanju te jednostavimgenice. -
Nemam nista protiv \é@ne lazi ili ljudi koji ih izgovaraju, barem ne @ko sam natila
kontrolirati svoj talent. Zaboga, pa i sama katkatem. Zapravo, laganje mi ide ptiiio
dobro. MoZda to ide uz sposobnost detektiranja lazi

Ostao je bez rij@. To se nijecesto dogdalo, kiselo je pomislio. Trebalo mu je nekoliko
sekunda da se pribere.

- Cekajte da vidim jesam li dobro shvatio -rekao j¥i ste ljudski detektor lazi, ali vam ne
smeta Sto w@na ljudi laze?

Osmjehnula se. - Recimo to ovako. Kad se jednag jutobudite u dobi od trinaest godina i
otkrijete da, zahvaljujti svojim tek razvijenim paranormalnim osjetilimanate da svi oko
vas,cak i ljudi koje volite, katkad lazu, te da vas to dovesti do ludila ako ne uspostavite
nekakvu kontrolu, onda néite sve to staviti u odtenu perspektivu.

Bio je protiv volje fasciniran. - U kakvu ste zapogperspektivu uspjeli sve to staviti?

- Prihvatila sam darwinovski stav. Laganje je @npalna pojava. Svi koje sam ikad
poznaval&ine to prilicno dobro. Véina malene djece goe uvjezbavati tu vjestintim
svladaju jezik.

- Zn&i, zakljwili ste da mora postojati neko evolucijsko objagigeje li o tome rij&?

- Mislim da jest, da - rekla je, smireno ozbiljnsigurna. - Kad se to objektivno razmotini
se @itim da je sposobnost laganja dio &y@opreme za prezivljavanje, nuspojava
posjedovanja sposobnosti govorenja. Ima mnogogjéua kojima je sposobnost laganja
izrazito korisna. Ima trenutaka kad netko moratidgeko bi zastitio sebe ili nekog drugog,
na primjer.

- U redu, shvéam tu vrstu laganja - rekao je.

- Moglo bi se lagati neprijatelju kako bi se dolbiga ili rat. Ili se mozda mora lagati samo
da bi se obranila ®ga osobna privatnost. Ljudi cijelo vrijeme lazukkabi ublazili napetost
neke drustvene situacije ili izbjegli podreanje ne&ijih osjecaja ili smirili nekoga tko je
uplasen.

- Istina.

- Moje je misljenje da ljudi, kad ne bi mogli lagajerojatno ne bi mogli zivjeti zajedno u
grupama, barem ne na dulje staze ili uz nekakaasjudrustvenosti. A zatim je tu i ono
najvaznije.

- Najvaznije?

Rasirila je ruke. - Kad ljudi ne bi mogli lagatiyitizacija kakvu poznajemo prestala bi
postojati.

Tiho je zazvizdao. - To je doista zanimljiva petdpa. Priznajem da nikad na tajdna
nisam razmisljao o temi laganja.

- Vjerojatno zato Sto nikad nisteorali razmisljati o tome. V@na ljudi sposobnost laganja
uzima zdravo za gotovo, bez obzira na to odobrav#uili ne.

- Ali vi ne.
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- Bila sam primorana razviti donekle dtijlu perspektivu. - Zastala je. - Ono Sto me uvijek
fasciniralo jecinjenica da golema v@a ljudi, paranor-malnih i normalnimisli da zna kad
netko drugi laZe. To vrijedi za cijeli svijet. Nagravo istrazivanja pokazuju dacue ljudi
moze detektirati laz samo u malo viSe od pedessbmhtajeva. Jednako tako mogu bacati
NoCi¢.

- Sto je sa stitnjacima? Policijom i drugim organizacijama za préemje zakona i reda?

- Prema rezultatima istrazivanja, oni nisu mnbgti u otkrivanju lazljivaca, barem ne u
kontroliranoj laboratorijskoj situaciji. Problem jetome Sto pokazatelji Sto ih ljudi povezuju s
laganjem, kao Sto je izbjegavanje kontaktena ili znojenje, openito nisu pouzdani.

- Ne moze se tainati na rast Pinokijeva nosa, jeli?

- Nije to bas samo mit - rekla je. - Kiki pokazatelji doista postoje, ali se uvelike reaju od
osobe do osobe. Ako nekoga dobro poznajete, imatgonvisSe izgleda déete otkriti laz, al
ine je to samo naganje. Kao 5to sam rekla, laganje je prirodna ljadséobina, a
vjerojatno smo svi u tome mnogo bolji no Sto zelipnznati.

- Rekli ste da su lazi Brada McAllistera bile dijé&.

-Da.

- Sto ste time mislili?

Brad je bio dru&ja vrsta lazljivca - tiho je rekla. - Bio je ultjabicast.

Ultraljubi¢ast?

Moja privatna Sifra za zlo.

TeSka rije.

- Prava za Brada, vjerujte mi. Sposobnost lag@wy&oma méno oruie. Samu po sebi, ja je
smatram vrijednosno neutralnom, neStoénslivatri.

- Ali jednako kao vatra moZze se pretvoriti u osyje li tako?

- Upravo tako. - Prekrizila je ruke. - Uz poénatre mozete skuhati obrok ili spalitidw U
rukama osobe zlih namjera laganje se moze korzstiitvaranje goleme Stete.

- Sto vas navodi na pomisao da je Brad McAllisierzao? Prema svemu Sto s&am, bio je
odani suprug koji je ostao uz Elizabeth kad je deia ziwani slom.

Naglo se okrenula na sjedalu, odjednom vatreng@sig. - Ta je slika bila najée laz Brada
McAllistera. | doista me ljuti Sto ljudi joS uvijeieruju u nju, premda je gad mrtav.
Razmislio je o tome. - Sto je McAllistetinio da je u vama izazvao takvu antipatiju?

- Brad nije ostao uz Elizabeth tijekom njezinataivog sloma. On jeazvaonjezin slom. No
Elizabeth i ja smo odustale od nastojanja da sweseke uvjerimo u tu istinu, ukfujuci
Archera i Myru. Sto sede cijeloga gradia Stone Canyona, Brad je do samoga kraja bio
heroj i dobréina.

Jake je malo razmislio o tome. - U redu, kakvaggavteorija o umorstvu?

Oklijevala je, a potom se polako opustila na sjedalini se da nema razloga sumnjati u
policijsku verziju dogdaja. Brad vjerojatno jest prekinuo provalu kojdik u tijeku.

- Tko sad laze? Udge ne vjerujete u to, zar ne? Uzdahnula je. - Nen&inam ni neki bolji
odgovor.

- Cak ni neku malenu teoriju?

- Samo znam da je Brad bio zao. Zli ljudi skupijagprijatelje. Mozda ga je jedan od njih te
noci pronasao i ubio.

- Ali nemate nikakav motiv, osiginjenice da Brad nije bio dobra osoba.

- To je katkad dovoljno.

- Da - rekao je. - Katkad jest. Uslijedila je lkatiSina.

- Usput réeno - Clare rée trenutak kasnije. -Moramo paziti na izlaz za amdschool Road.
- Zasto?
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- Jer se moj motel nalazi u ulici u koju se gkre Indian School Roada - strpljivo je objasnila.
- Niste li rekli da se vas hotel nalazi kraj aemda?
- Lagala sam.
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Najbolje Sto se moglo éeo motelu Desert Dawn bilo je da se nije pretvatage nesto drugo
od onoga Sto jest: zapusteni, jeftini, otrcani Stggi kapacitet iz druge ere. Jednokatnici je
silno trebao sloj boje. Zadhali klimatizacijski uréaji bueili su u nati.

Svaki pokuSaj urdvanja okolisa davno je zamro. Prezivjelo je sarakatiko otpornih kak-
tusa i jedna uvela palma. Slovo s u crvenom i Zuteonskom natpisu neprestano se gasilo i
palilo.

Clare je osjetila nelagodu kad je Jake BMW-om sloema slobodno parkirno mjesto kraj
ulaza u otrcano predvorje. Odmah ju je potisnula.

Jake je ugasio motor i promatrao oronulu palmu f@jakraSavala ispucali betonski {rak.

- Znate - rekao je - da ste rekli dagms dolazite u gradiputnicka agencija Glazebrooka
rado bi vam rezervirala smjeStaj u malo otmjenifestelu. Kladim se da su vam moglicha
nesto gdje kupaonica nije na kraju hodnika.

- Postoji kupaonica u mojoj sobi, hvala lijepa.k@xala je sigurnosni pojas i otvorila vrata.
Jake je iziSao i izvadio njezinu mokru o&ljaz prtljaznika. Zajedno su krenuli prema
predvorju.

- Hocete li mi re&éi zaSto ste izabrali ovo mjesto?

- uljudno je pitao.

- Mozda vam nije poznato da sam prije Sest mjedpciStena s posla. Nisam imalacere
traZenju novoga posla. Stoga sam ovih dana prinacstedjeti.

- Vas je otac jedan od najbogatijih ljudi u drzavi

- blago je naglasio.

- Archera Glazebrooka smatram svojim ocem jedib@ioSkom smislu, nikako dradke.

- Drugim rije€éima, previSe ste ponosni da biste uzeli njegov cov@dmahnuo je glavom. -
Vas dvoje doista imate mnogo zajetkag.

Gurnuo je prljava staklena vrata. Clare je proség Kjega i usla u éuSno predvorje.

Covjek na recepciji zurio je u Clare, promatajogrta: od frotira i turban od rtnika.

- Je li vam dobro, gosgdae Lancaster? - s nelagodom je pitao.

- Nocno plivanje - rée Clare.

- Otpratitéu gospdicu Lancaster do njezine sobe éaelake.

Covjek ga je odmjerio pogledom, a potom je slegrameanima. - Svakako. Svejedno. Samo
budite tihi, moze? U susjednoj je sobi par sa gegdmapada.

Clare se namrstila. - @mu to govorite? Zasto bi mene trebalo biti briga j@ netko u
susjednoj sobi?

Covjek je zakolutao &ma.

Jake ju je zgrabio za ruku i povukao prema stubistu

- Sto se ovdje doga? - zbunjeno upita Clare. - Je li mi neSto promé&kh

Jake je piekao dok nisu stigli na kat i krenuli zapuStenindmi&om prije nego je odgovorio.
- Tip na recepciji misli da ste vi prostitutka k@@ ovim motelom koristi za primanje
klijenata.

- A vi ste klijent? -Da.

- Valjda ogrt& od frotira stvara loS dojam. Zaustavila se isggeloe 210. Jake joj je uzeo
klju¢ iz ruke i uvukao ga u bravu.

Otvorila su se vrata sobe 208. SredongeZzena s kacigom od sivih uvojaka s
neodobravanjem je virila kroz pukotinu. Jake uljodimne. - Dobra w&er, gospdo.

Zena je tresnula vratima. Jake je kroza zidiax@glasove. Vrata su se opet otvorila. Ovoga je
puta van pogledao p¢elav, gojazan muskarac odjeven u karirane bermatiu bijelu
majicu kratkih rukava. OStro je zurio u Clare.

Clare mu je kimnula. - Lijepa ¢er, nije li?
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Covjek je bez rijéi zatvorio vrata. Jake j@io glasan zvuk potezanja zasuna.

- Ne vjerujem da je sluzbenik na recepciji jediaji se pita kakvim se poslom bavite

- rekao je.

- Ne mogu znati da se trenutno ne bavim bas nikakeoslom.

Jake je otvorio vrata.

Unutrasnjost malene sobe bila je jednako skromoa katatak motela. Na drugom su se
kraju jeftina klizna staklena vrata otvarala naiSan balkon s kojega se vidio maleni bazen.
Clare je upalila slabu zarulju na stropu.

Jake je pogledao jedini maleni k@g na kota&i¢e na podu.

- Necini se da ste spakirali stvari za dulji boravakinpjetio je.

- Dat¢u Archeru jedan dan da mi objasni zasto me dovokamo. Kad sam veovdje,
provestéu malo vremena s Elizabeth. Ali nakon togéunenati nikakva razloga za
zadrzavanje u gragli.

- Vracate se kdai u San Francisco?

- TraZim posao. Sest mjeseci bez posla uvelilsejanjilo moju ustéevinu. Ne Zelim da
moram pdeti posuivati od majke i tete. Moram daposao.

Kimnuo je. - Tako je vjerojatno najbolje b jedvaceka da je se rijesi. Zasto je to depri-
mira?

- Hvala na voznji - rekla je. - Ovo je bila zaniwd veter, najblaze r&eno.

- Zene s kojima izlazim téesto govore. Nasmijesila se. - Zagsiuda to niste opazili,

oVvo nije bio izlazak. Samo ste obavljali svoj pada@Savali ste probleme za Archera
Glazebrooka.

Pred nosom mu je zatvorila vrata, veoma tiho, eéiama odldno.
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Jake se odvezao natrag u Stone Canyon i parkigaoazi unajmljene kie. Otvorio je
prtljaznik BMW-a,izvadio kompjutor koji mu je uvijek bio u bliziniusao.

Kanio je provesti noSuljajii se kroz joS dva doma koji pripadajlanovima kruga
poznanika obitelji Glazebrook, traiZeneku naznaku onoga po $to su ga poslali ovamko Ta
je proveo véinu drugih ng@i u Stone Canyonu. Dosad je uspio pretraziti orpiackce |

zidne sefove u dvanaest rezidencija.

No dolazak Clare Lancaster promijenio je njegowanple za ovu er. Od trenutka kad ju
je prvi put ugledao, njegova su l@ka osjetila radila punom parom. Ona je vazna. 2asjge
to. I ne samo zato Sto ju je Zelio odvesti u krepegmda je i to itekako vazno.

Upalio je svjetlo u kuhinji i na stol spustio tari&ptop. Natéio si jecaSu viskija, sjeo i
ukljucio kompjutor.

Nije zelio joS neka iznedanja.

Komplicirano Sifrirani dosjei o obitelji Glazebrogio ih je dobio sadrzavali su samo povrsne
informacije o Clare Lancaster. Brzo ih je pregledao

Clare potjeée od dugog niza registriranéfanova DruStva s obje strane svoje obitelji. Kraj
njezina broja na Jonesovoj ljestvici nalazila siezdica. To je znalo da je, premda je
procijenjena kao desetka, njezina posebna vrstalskosti tako rijetka da istraziva

nemaju dovoljno primjera kako bi mogli j&it to¢nost procjene.

Sli¢na se zvjezdica nalazi i kraj broja deset u njeguanaprofilu.

Clare je odgojila njezina majka, Gwen Lancasteiymavaia, i prateta, May Flood, u
podruwju San Francisca. Diplomirala je povijest na Katiigskom sveudiliStu u Santa Cruzu.
Znao je dovoljno o ugledu tog ogranka kalifornijglsveiliSnog sustava da bi bio svjestan
¢injenice da nije dobila samo izvrsno obrazovangé,iypomalo nekonvencionalan pogled na
svijet.

Obratio je pozornost na tu maleginjenicu jer ovdje, u Arizoni, obitelj Glazebrooken
sklona nekonvencionalnom. Oni su stupovi druStkayiai u gratanskim, poslovnim i
dobrotvornim zbivanjima.

Malo je dublje kopao po datotekama i naSao ongeSti@zio. Malena je biljeSka otkrivala da
je Clare, nakon Sto je diplomirala, dala molbu @aagm u ogranku tvrtke Jones & Jones na
zapadnoj obali. Njezina je molba odbijena.

U narednim je godinama joS nekoliko puta podnifet@be za posao. | jos je nekoliko puta
odbijena.

Nakon Sto nije uspjela dobiti posao u J&J-u, Ckeeaposlila u malenoj neprofitnoj zakladi.
Ondje je radila tri godine, a tada je prihvatilamadzerski polozaj u vej, prestiznijoj tvrtki
Draper Trust.

Draper Trust je privatna zaklada koja se specijala za davanje n@anih sredstava
organizacijama koje rade sa zlostavljanim Zenaatateljima bez doma, te onima koje se
bave zdravljem i obrazovanjem malodobne djec#oQe bila veoma uspjesSna u zakladi.
Barem je tako bilo do prije Sest mjeseci. Tadajpglicija ispitivala u vezi s umorstvom
Brada McAllistera.

Kad se vratila kéi u San Francisco, dobila je otkaz u Draper Trustisto su vrijeme razvr-
gnute njezine zaruke s jos jednim zaposlenikomazikl Gregom Washburnom. Naredne je
mjesece provela u potrazi za novim poslom u svijetorotvornih zaklada, ali nije imala
sree. Takdler je poslala joS jednu molbu za posao u ogranklta&a zapadnoj obali.

Opet je odbijena.

Jake je u datotekama Ezoterwg druStva na brzinu potrazio podatke o Gregu \Mastu.
Spominjalo se nekoliko Washburna, ali ne i GredgoryVashburn koji je bio Clarein
zarwenik. PokuSala je uspjeti s nekim bez paranormadpitsobnosti, pomislio je, bas kao Sto
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je on pokuSao sa Sylvijom.

To zna&i da imaju nesto zajedtko. Oboje znaju da je veoma mé&lanova Ezotetinog
druStva zainteresirano za sklapanje braka s eguotilazine deset bilo koje vrste, a kamoli s
lovcem ili ljudskim detektorom lazi. Oboje su pate potrazili izvan zajednice. Rezultati su
bili spektakularni neuspjesi, za oboje.

Opustio se na stolici i pijuckao viski, razmislj&ju

Nesto kasnije izvukao je podatke o umorstvu Bradalistera.

Nasao je obilje informacija jer je McAllisterova drbila velika vijest u otmjenim krugovima
Stone Canyona. Mieitim, veii dio materijala bio je beskoristan, u najboljemcaju povrsan.
Istraga nikamo nije vodila.

Clare je dala izjavu policiji, ali nikad sluzbenierbila osumnjtena. Ne treba imati bogatu
mastu da bi se shvatilo zaSto je tako brzo osleba sumnje, pomislio je. Na kraju krajeva,
ona je Ki Archera Glazebrooka. Nitko u policiji Stone Cangazasigurno nije Zelio provoditi
istragu protiv nje bezvrstih dokaza. To bi nekomu moglo ugroziti karijeru

Popio je joS malo viskija i razmisSljao o onome §to je Clare rekla. Opisala je Brada kao
zlog i tvrdila da je on bio odgovoran za Elizabethivéani slom. To su priéino teSke

optuzbe. Takéer su i prve negativne primjedbe n&ua Elizabethina hvaljenog muza. Sto se
tice ostatka Stone Canyona, Brad je bio gotovo savnden.

Ali Sto ako je Archer Glazebrook posumnjao da jedteth bila zlostavljana? Jake demije
sumnjao da bi Archer bio sposoban ubiti zeta kagdrsbovao da je taj zetinio neSto uzasno
njegovoj keeri. Archer je odrastao na rancu i neko je vrijggneveo u vojsci. Poznaje oruzje.
Problem je bio u tome da su Archer, Myra i Eliz&btet vé&eri videni na primanju

Umjetnicke akademije. Svjedoka nije nedostajalo.

S druge strane, koliko bi bilo teSko iskrasti senizoStva dovoljno dugo da se ubije nekoga
udaljenog samo oko tri kilometra?

Jake otvori datoteku Bradleyja B. McAllistera. l&mju nije naSao niSta posebno zanimljivo.
McAllister i njegova majka Valerie oboje su hilanovi Ezotetnog drustva, ali niti jedno od
njih nije bilo visoko na Jonesovoj ljestvici. Vakeje razina dva, a Brad je bio razietiri.
Oboje su posjedovali »oépnitu paranormalnu senzibilnost«, ali bez posebepekata.

Kao ¢etvorka, Brad je vjerojatno bio veoma dobar u kguaTalent takder objasnjava
njegov uspjeh kao investitora. McAllister je biconea imwan covjek.

Clanovi Ezoterdnog drustva su statigki obdareniji razkitim stupnjevima paranormalnih
sposobnosti zbog dugotrajne povijesti poticanjakiapanje brakova iznde izvanosjetilno
nadarenih ljudi. Kao i kod svake druge ljudske @sejpgenetika igra oddenu ulogu.

Na brzinu je pregledao preostale informacije St itvrtka Jones & Jones imala o
McAllisteru. Brad se prvi pojavio u ovom podju nekoliko mjeseci nakon Sto se njegova
majka udala za Owena Shipleyja. Prema podacimajeuloBrad se ranije nije Zenio. Bio je
dobro obrazovan, imao je sluha za financijski $vijadio je za srednje veliko burzovno
posrednistvo prije nego se osamostalio | posta@pnm investitor. Do trenutka kad je stigao u
Stone Canyon, \ge skupio poprikkan imetak.

Sto ne zné& da Elizabeth nije oZenio radi njezina novca, petits se Jake. Nekim ljudima
nikad nije dosta.

Nesto kasnije otvorio je svoj mobitel i utipkao pas broj. Fallon Jones se jawion je

telefon prvi put zazvonio.

- Nadam se da me zoves kako bi mi rekao da si rmapotalo napredovao u Stone Canyonu -
rece Fallon.

Dubok, mr&an glas savrSeno odgova@vjeku, pomislio je Jake. Fallon je mrzovoljni
samotnjak. Vjerojatno sjedi za svojim pisa stolom. Fallon je gotovo uvijek za svojim
pisatim stolom, zgrbljen nad kompjutorom. Podsiena nekog ludog znanstvenika. Analogija
je sasvim prikladna. Fallon Jones moze pratitisymdrijetlo ravno do utemeljitelja
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Ezotertnog druStva, Sylvestera Jonesa, alkema.

Poput véine muskaraca u velikom utemeljite-ljevu potomstvallon Jones je snazan medij.
Takader je jedinstveno kvalificiran za denje para-normalne istraziteljske tvrtke zahvatjuju
svojim egzonim paranormalnim sposobnostima koje mu onéagurazaznati obrasce
ondje gdje ostali vide samo nas@nost; zavjere gdje ostali vide koincidencije. Ukije

imao pravo.

Kad Fallon Salje svoje agente u lov, moZe gamati nacinjenicu da je plijen negdje vani.

- DoSslo je do nove komplikacije -de Jake. -Zove se Clare Lancaster.

- Glazebrookova drugaii® - Fallon zastane. -Dovraga. Ljudi koji se bajerajatnosu rekli
Su mi da se ona vjerojatnodeepojaviti.

- Pa, ovdje je. Mislim da se slobodno moZ& da ona zna kako u mojoj prinesto ne Stima.
- Dovraga. Ne smijes joj dopustiti da ovo uprdReeviSe toga ovisi o tom projektu.

- Cini se da nema namjeru razotkriti me égdake. - Kaze da je navikla &ajenicu da svi
lazu. U svakom sktaju, preksutra ima rezerviran let za povratak uBamcisco.

- Mislis da je mozeS kontrolirati do tada?

- Ne bih rekao da itko moze kontrolirati Clare taster - rée Jake. - Barem ne dugo. Ali uz
malo srée, n€e unistiti projekt. Nazvao sam jer imam pitanjga@j.n

- Koje?

- NaiSao sam na datoteku u kojoj piSe da je nk&gluta dala molbu za posao u tvrtki Jones
& Jones.

- Svakih Sest mjeseci,do0 kao sat. Ustrajna je, to joj treba priznati.

- Zasto je neprestano odbijaju?

- Sto ti mislis, dovraga? - strpljikae Fallon. -Jer je ona detektor laZi razine deséhddno,
razine deset sa zvjezdicom.

- Meni secini da bi netko njezinih sposobnosti mogao bitimeokoristan u poslu kao Sto je
tvoj.

- Mozda. Ali ne desetka. Takvi su previSe nestabiad je stigla njezina prva molba,
zaduzio sam jednog anatitira da malo praudrugeclanove koji su imali njezinu vrstu
talenta. Pokazalo se da je u cijeloj povijesti Dragostojalo samo pet ili Sest takvih osoba.
Ve¢éina je bila ili krajnje neurotna ili posve ludaCetiri su p@inile samoubojstvo. Tesko je
kontrolirati takav talent.

- Odbili ste je jer ste mislili da ke mai obavljati posao?

- Ovo je istraziteljska agencija, Jake - suho asigFallon. - Jednako dobro kao i ja znas da u
nasem poslu svi lazu - klijenti, osumignici i agenti J&J-a. Niti jedan detektor lazi raei
deset sa zvjezdicom ne bi dugo izdrzao pod takvitiskom. Bila bi opasna za sebe i za
ostale na terenu.

- Mozda si je podcijenio.

- Moguée je, ali moram se drzati vjerojatnosti -filozofgki Fallon. - Bez obzira St®S

uciniti, nemoj dopustiti da ometa tvoj zadatak.

- Vidjet ¢u Sto mogu.

25



GIGA
6

Fallon Jones je ustao od pohabanogdaigastola od mahagonija i stao kraj prozora. Kad se
nalazio u svojem uredu, uvijek je bio svjestanrtedbiteljske povijesti Jonesovih.

Pis&i stol, jednako kao i otmjene ostakljene polickapge i zidni svij€njaci s egipatskim
motivima, bio je wart decostilu. Cinili su prvi namjestaj ureda ogranka na zapadbajio
tvrtke Jones & Jones kad je 1927¢@o raditi u Los Angelesu.

Na koncu je Cedric Jones, jedan od mnogih Jongsalkapravljali ogrankom, krajem Sezde-
setih godina dvadesetog stdéheodIwio preseliti ured u gradiScargill Cove na obali
sjeverne Kalifornije. Cedric je ¢edio namjeStaja iz L.A.-a ponio sa sobom. Kad gdldn
preuzeo njegov posao, zadrZzao je sveédh,i zidne svijénjake.

Scargill Cove je krajem Sezdesetih godina bio zaba selo nastanjeno eklektom

skupinom hipijanew agdipovima, umjetnicima, obrtnicima i drugima koji sazili utaiiste
pred neumoljivim silama suvremenog svijeta. Panayadma detektivska agencija savrSeno se
uklopila u tu sredinu.

Scargill Cove se tijekom godina nije mnogo pronmigefrallonu se katkadinilo da je gradi
uhvaen u nekoj vremenskoj anomaliji. To je bio jedarrazloga iz kojih mu se si@o. Sam
je ondje radio, preko interneta i mobitela naddiavoju rastrkanu ekipu honorarnih
istrazitelja, analitiara i laboratorijskih tehtara. Katkad je razmisljao o zaposljavanju
pomainika, ali joS niSta nije poduzeo po tom pitanju.

Znao je Sto Jake i ostali misle o njegovoj odluisgtojim carstvom upravlja s ovog skrovitog
mjesta na obali. No trebala mu je njegova privatnasdine Sto ih ostali nikad ne bi
razumijeli. Doslovce suilanovi obitelji Jones jaki su mediji ove ili oneste, ali njegov je
talent jedinstven u obitelji. Nitko drugi ga ne wazje. Nage&e ga ni sam ne razumije. Znao
je samo da mu je potrebna samo mir Scargill Covea kako bi svoj posao obavlj@o

najbolji mogi ncin.

Bilo je kasno. Maglom obavijen mjesec osvjetljay@obrise prodavaonice prirodne hrane,
obrtnicke galerije i joS nekoliko prodavaonica kdjae malenu komercijalnéetvrt gradéa.
Premda je srpanj, vjetroviti zaljev sa svojim komdadh kamenite plaze i visokih klisura priv-
la¢i malo turista. Oni koji zalutaju u gradnikad se dugo ne zadrzavaju, prvenstveno zato Sto
ima veoma malo smjeStajnih kapaciteta. Svratistedlt Cove ima samo Sest soba.
Posjetitelji se ovdje zadrzavaju tek toliko dadnbgalerije slika i drugih umjettkih djela.
Odlaze prije zalaska sunca kako bi potrazili srajagtestorane dalje niz obalu.

Cedric Jones je, sa svojom intuicijom razine dgwmetjosjéao dace Scargill Cove joS veoma
dugo ostati neotkriven. Imao je pravo.

Jones & Jones je obiteljska tvrtka s ograncimaediSjenim Drzavama i Velikoj Britaniji.
Utemeljena je krajem devetnaestog st@jenakon Prve kabale. Svim ograncima upravljaju
¢lanovi obitelji Jones, potomci alkedaira Sylvestera Jonesa.

Razni uredi tvrtke uglavnom obavljaju Siroki nigginosnih i istraziteljskih poslova za
¢lanove DrusStva, kao i drugih koji odie potraziti pomé paranormalnih detektiva. Ali oni u
DrusStvu koji poznaju povijest J&J-a razumiju dayjavni klijent tvrtke Upravno vijée
EzoterEnog drustva.

Sto se Vijéa tice, glavni zadatak J&J-a je Stititi najopasniju taprustva: utemeljiteljevu
formulu.

Prvobitnu je formulu stvorio Sylvester Jones. Ujgage privatnim dnevnicima tvrdio da
formula moze uvelike po§ati paranormalne sposobnosti kod onih koji posjedhgdrem malo
talenta. Formula je tijekom godina postala samggdgia legenda Ezotériog drustva, barem
Sto se tie veine ¢|lanova. No obitelj Jones i Ve znaju istinu. Formula je postojala, i
djelovala je.

Pokazalo se da je eliksir za ptgaanje paranormalnih sposobnosti ddoveoma opasan, a
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njegovi winci krajnje nepredvidljivi. Oni koji su ga iskugaloista su razvili zastrasuje
mocéne para-normalne sposobnosti. Ali su t&kopostali opsjednuti drogom. Formula je
korisnike redovito pretvarala u nemilosrdne, parar@no osnazene, krajnje nestabilne
sociopate.

Medutim, usprkos opasnostiménilo se da se u svakoj generaciji pojavljuje neldadij
gladan méi kojega niSta ne bi zaustavilo u nastojanju davanstvori utemeljiteljevu
formulu. Kad god se to dodalo, samo se po sebi razumjelo da J&J mora rijp&itdlem.

U nekim je sldajevima osoba koja se zeljela dokopati formule $dmo neuravnotezeni
ekscentrik ili netko tko je postao @pjen legendom o Sylvesteru Jonesuc¢€@mpto govoréi,
takvi pojedinci ne dospijevaju daleko prije negaisgjeSa J&J i rijesSi problem.

Ali ova najnovija situacija je druija. Informacije do kojih su do sada dosli sugguirda
imaju posla s izrazito discipliniranom, pomno sturkanom, posve beskrupuloznom
organizacijom. Zapravo, ima sva obiljezja potpusmvijene zavjere kakva je bila i Prva
kabala.

Kabala je joS jedna legenda Ezotadg drusStva, a jednako kao i ugm utemeljiteljevoj
formuli, u njoj ima viSe od zrnca istine. Prvi 1zavjerenici okupili krajem devetnaestog
stoljeta. Njihov je cilj bio preuzimanje kontrole nad Diu@m, a zatim, korist@ se njime kao
bazom mai, prosiriti svoje pipke u najviSe poslovne i palike krugove Vi'like Britanije.
Nejasni obrisi ove nove, moderne zavjere razotkiige tijekom posljednjih nekoliko
mjeseci. Najmanje su dva laboratorijska istraZavgzotertnog drustva nestala u sumnjivim
okolnostima. Njihova tijela nikad nisu pratena. Prije mjesec dana prdea je mrtav jedan
tehniar koji je radio u objektu Ezoténog drustva. Samo dva tjedna kasnije pouzdani je
dousnik poginuo u prometnoj neére

Povrh toga, Fallon je bio siguran da je u porsmeane kompjutorske datoteke DruStva upao
neki haker koji je bio veoma dobar u prikrivanjwph tragova.

Cinilo se da je srediste nove zavjere na zapadralj.cko je zn&ilo da je on zaduZen za zau-
stavljanje iste. Desetak njegovih agenata radamaim tragovima, ali mu je¢ajnicki
potreban pomak. Jake je trenutno njegova rajveda.

Pojavljivanje Clare Lancaster nije dobar razvoj aliaja.
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Clare je zatvorila poklopac svojeg laptopa, ustgliaSla balkonskim vratima. Morala je pri-
mijeniti silu kako bi pomaknula klizna vrata. OSsw Skripala i strugala dok su se micala,
opirwi se duz svakog centimetra. Imala je éajela se bukauje u susjednoj sobi.

IziSla je na uzak balkon i zagledala se udarabazen.

Prema onome S$to je upravo saznala na interneta,Salker je upravo ono Sto tvrdi da jest:
uspjesni savjetnik za mirovine i potpore. Naslag&oliko informacija i njegov kratak profil u
financijskom tisku.

Takader je kratko spomenut brak koji je nakon manje odigu dana zavrsSio razvodom.
Sjetila se malenih drhtaja energije Sto ih je dsjeta zatiljku tijekom voznje natrag do motela
Desert Dawn.

Za razliku od véine ljudi, Jake nije osoba koja samo izgovara l@ni.Zivi laz.
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Mobitel je zazvonio bas kad je Clare iziSla isposet PokuSala se omotati jednim od tankih
rucnika, ali je shvatila da nije dovoljno dugk. Samo je obrisala ruku i javila se na poziv.
- Ja sam - k& Elizabeth. - Jesi li raspoloZzena za dak®?

- ZvWi kao veoma dobra ideja -de Clare. -Malo sam gladna nakortnog plivanja.

- Cula sam o tome. Préiho sam sigurna da svi na zabavi znaju $to se diogaddjela sam i
Sto je Valerie dinila tvojem automobilu. Tata je rekao da te Jakecsodvezao natrag do
hotela.

- Tako je.

- SluSaj, budéi da nemas automobil, kako bi bilo daiém po tebe na aerodrom? MozZzemo
dorwkovati u jednom od odmaraliSta na Camelback Roldanije¢u te odvesti do Stone
Canyona kako bi mogla rijeSiti problem s unajmijerautomobilom.

Clare je pogledom preletjela motelsku sobu otréagieda. Doista nije zeljela da Elizabeth
vidi motel Desert Dawn. Jakeova je sinfa reakcija bila sasvim dovoljna. Njezina bi se
sestra uzasnula.

- Mogu uzeti taksi - brzo je rekla.

- Zaboravi. Da vidimo, sad je sedam i tridesebnitna guzva. Trebéae mi malo vremena
da stignem do aerodroma. Vidfetmo se za oko jedan sat.

Clare uzdahne. - Nisam na aerodromu. Uslijedikrg¢ka, iznendena stanka. Elizabeth je
progistila grlo. - Ovaj, nemoj mi k& da si sing zavrsila u kdi Jakea Saltera?

- Ne. -Clare je osjetila kako joj obrazi gore. -Za Bogdoga, Liz, Sto te navelo na pomisao
da sam poSla Kus Jakeom? Tek sam ga singpoznala. Znas to.

- Dobro, dobro, smiri se - ¢e Elizabeth. - Samo sam pitala. Nisam te Zeljetajati.

- Nisam uzrujana.

- Da. Dakle, ako nisi u Jakeovoj&uni u hotelu na aerodromu, gdje si onda, dovraga?

- Situacija je u posljednje vrijeme bila pomaléka - rée Clare. - Recimo samo da sam
odsjela u motelu Sto si ga mogu priustiti.

- Tata te zamolio da deS u Arizonu. Nije li ti platio put?

- Ponudio se - prizna Clare.

Elizabeth zastenje. - Ti si to, naravno, odbil&kd' i svega, tvrdoglava si kao i on, znas? U
redu, daj mi adresu tog motela.

- To je rupa - ustvrdi Elizabeth.

- Nije rupa - rée Clare.

- Rupa je - odléno ponovi Elizabeth.

Znala je d&e se Elizabeth zgroziti nad motelom Desert Dawdspatila se Clare. Jedina joj
je nada pokuSati promijeniti temu.

Jele su dortak na terasi jednog od luksuznih odmaraliSta lenerza golf blizu Scottsdalea.
Bazeni za plivanje postavljeni na nekoliko razimeeprirodno zeleno prostranstvo terena za
golf iza njih stvarali su dojam miomirisne udobno&apravo, premda je bilo tek osam i
cetrdeset pet ujutro, naglo je nastupala spariria.lBineugodno sjediti vani da nije bilo
tende, ventilatora i ovlaziva iz kojih su izlazili oblai¢i sicusnih kapljica vode koje su
gotovo odmah isparavale.

- Jesi li sigurna da te ne mogu nagovoriti da \8ra maminoj i tatinoj kéi? - jos jednom
upita Elizabeth.

- Da - ree Clare.

- Jacu biti ondje, nemoj zaborauviti.
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- Ne bi bilo poSteno prema Myri. lonako joj stwardovoljno stresa.

Elizabeth iskrivi lice u grimasu, bez fjegriznajti istinitost te tvrdnje.

- Prestani se brinuti - &e Clare. - Dobro mi je ondje gdje jesam. lonalkau gradtu provesti
joS samo jednu o Uopce nema problema.

Pojavio se konobar i donio Salicu i tanguri

- Vas zelentqj - rekao je Clare.

Clare pogleda vigcu na tanjurtu. Caj je bio od jeftinije vrste, a bila je pitio sigurna dée
voda biti mlaka.

- Hvala - rée. Odmotala je malenu \dieu i spustila je u Salicu.

Imala je pravo Sto secg vode.

Elizabeth se tiho nasmijala. - Trebala bi znatsda Arizoni ne naiuje zelenikaj. Ovo je
zemlja kave.

- Zarazliku od motela Desert Dawn, ovo je otmjedmaraliSte koje prima indae putnike
iz svih dijelova svijetaCovjek bi aiekivao date mai osigurati pristojnu Salictaja.

- Podsjéas me na Jakea. On je jedina druga meni poznalea dsja pijecaj. Mislim da se i
njemu svia taj zeleni.

Clare je razmiSljala o tome dok je uranjaladica ¢aja u uzaludnom nastojanju da izeu
malo okusa i kofeina.

- Sto misliS§ o njemu? - upita.

- O Jakeu? - Elizabeth lagano slegne ramenir@ami-se sasvim u redu. Sigurno je
kompetentan, inge ga tata ne bi angaZzirao.

- Zar se savjetnike uvijek poziva na koktel--zababitelji Glazebrook?

- Nije to bas tako neofno. - Elizabeth uzme zalogaj jaja Benedict. - Tatavijek ima
obi¢aj pozivati glavne ljude svojeg menadzmenta natden® dogdaje. Daje im klanstvo u
privatnom klubu Stone Canyon.

- Ali Jake je vanjski suradnik, a ne potpredsjednik

- Tata Zeli da se u uredu prema njemu odnoseteyafem - rée Elizabeth. - To zigada
mora dobiti beneficije glavnih ljudi menadzmenta.

- Valjda to ima smisla.

Elizabeth se nasmijesi. - Zasto te tako zanima Jaker?

- Nisam sigurna, iskrenodeno - rée Clare. -Samo mi segni pomalo neokinim, to je sve.
Kakve li ctite lazi. Jake nije sam@omaloneobtan. Sasvim je poseban, barem Sto se nje
tice. Niti jedan drugi muskarac nije izazvao podizamgsi na njezinu zatiljku niti razbudio
njezine zenske instinkte kao on prosléare

- To jecudno - rée Elizabeth. - Uvijek mi s&ni da je Jake upravo ono Sto jest. Ugodan,
pomalo dosadan poslovni savjetnik.

Govore li one o istomovjeku, pitala se Clare.

- Registriran je u Drustvu, znas <ee

- Da. - Elizabeth je mijeSala svoju kavu. - Ab § tako neoldno u tome? Nije nimaléudno
da je tata trazio medija kad je odil angazirati savjetnika.

- Nije - slozi se Clare.

- Koliko sam shvatila, Jake je talent srednjerrazMozda petica ili Sestica. Ne viSe.
Clare se ukaila.

- Sto je? - Elizabeth uzdigne obrve. - Nemoj ndi da ti se siné upucavao?

- Nije.

Na brzinu se prisjetila razgovora s Jakeom. Sjetlda zapravo ni u jednom trenutku nije
spomenuo razinu svoje senzibilnosti. Samo je pstgvida da je veoma visoka; ne, svakim
intuitivnim djelicem svojega léa znalaje da je visoka.

Sto se ovdje do@a? Jesu li njezini instinkti tako pogresni, iliJake lagao Archeru i
ostalima iz obitelji Glazebrook po pitanju svojgvanosjetilnih sposobnosti? Ako jest, zasto?
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Mozda je mislio da bi ga to dovelo u nezgodnu sijuarazmisljala je. Samo nebo zna da
njoj nikad nije koristio visok poloZaj na Jonesoljegtvici, ni drustveno ni poslovn@lanovi
Drustva, koji razumiju zngenje istog, olino se nastoje udaljiti od nje. Nije rijetka pojala
se ljudi neugodno osjaju u blizini medija razine deset bilo koje vrsfatim su tu i oni iz
druge krajnosti koje na neki bolestargingorivlaci moc.

Nakon Sto je promislila, morala je priznati daéklamiranje talenta visoke razine moglo
komplicirati Jakeov profesionalni Zivot.

Covjeku treba pruziti $ansu, pomislila je. Jake pravo na svoju privatnost.

- Imala si pravo za Valerie Shipley - rekla je &ak promijenila temu. - Zena doista ima pro-
blem s alkoholom.

- Da, i stanje se pogorSava. Valerie je oduvijekela koktele, ali nakon Sto je Brad ubijen
kao da se ne odvaja od boce. Siroti Owen. Mislinedaa kraju snaga. Mama je rekla da je s
njom razgovarao o smjeStaju Valerie u ustanovudzékavanie.

- Je li ga ohrabrila u toj namjeri?

- Naravno. Ali to je lakSe éenego Winiti. Valerie ne Zeli ni raspravljati 0 svojim
problemima. Ako se ne prestane opijati, mislimteae Owen razvesti od nje.

- Tko bi mu to mogao zamijeriti? - tilke Clare.

- No nisam sigurna dge Valerie na ono Sto joj je potrebno u klinici za odvikavantak ni

u onoj kojom upravlja Drustvo. Ona je majka kojangsilnim¢inom izgubila sina, a Sto se nje
tice, pravda nije zadovoljena. Sumnjam da se takavgmomoze rijeSiti programom od
dvanaest koraka.

- Sto se menede, pravdgestzadovoljena - r&e Elizabeth, a njezin je glas odjednom postao
oStar.

- Samo bih zeljela da Valerie sazna kakav je gadl Bapravo bio. Voljela bih da cijeli svijet
to shvati, a ne samo ti i ja.

- Kako se majci mozZe éeda je njezin mrtvi sin bio sociopa€@k ni tvoji roditelji nisu
vjerovali kad si im pokuSala objasniti da si selada lijepocudoviste. Archer i Myra su
mislili da imas nekakav mentalni slom.

- Brad je mogao biti nevjerojatno uvjerljiv. -\k u Elizabethinoj ruci je malo zadrhtala. -
Uvijek je imao dokaze mojeg ludila 3to ih je mogrikazati ljudimaCak je uspio dr.
Mowbraya uvijeriti da sam luda.

- Ljigavac te doista uspio ocrniti. Sve onecpro tome kako si patila od stanja amnezije
tijekom kojih si se pokuSavala ubiti. Poputega iz horor--filma.

Elizabeth iskrivi lice. - Na pietku se doimao takeavrsenimNajezim se svaki put kad
shvatim kako sam ga pogresno procijenila.

- Nemoj sebe okrivljavati - e Clare. - Nisi ti jedina mislila da je on divarrcher, Myra,
Matt i svi tvoji prijatelji takater su povjerovali u laznu sliku to ju je stvoriseabi.

- Doista vjerujem da bih ja ¢éila pokojna da nije bilo tebe, Clare. - Suze lsstdde u
Elizabethinim @¢ima. - A najgore u tome je to da bi svi, osim teherovali da sam ponila
samoubojstvo.

Clare joj dotakne ruku. - U redu je. Gotovo je. Bja mrtav. Jedino je to vazno.

- Da. - Elizabeth ubrusom obriSé&.0- Nema ga vise. To je najvaznije. Ali nitko revaca
koliko je zapravo bio zao. Samo bih Zeljelgimegeki n&in da svima objavimo istinu. Nakon
sprovoda, Sto sam viSe pokuSavala razgovaratuagjt, to su me mama i tata viSe nastojali
uSutkati.

- U njihovu obranu moram éeda zacijelo misle kako je za sve kojih se te thajbolje da se
jednostavno sve zaboravi. Umorstvo u obitelji nikgd dobro za posao, da i ne spominjem
drustveni zivot.

- Nije samo to - odgovori Elizabeth. - Mislim damama boji da svi u Stone Canyonu
potajno vjeruju da sam ja nestabilna. Boji se danespjeti nai drugog muza.
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Clare se nasmijesi. - Trazi$ li ga?

- Ne.- Elizabeth zadrhti. - Pto¢ée mnogo vremena prije nego degomislim na sklapanje
novoga braka, ako se to ikad demogodi.

- PreboljetesS ono Sto ti je Bradcinio - rece Clare. - Samo ti treba malo vremena..
Elizabeth spusti svoju vilicu. - Zapravo sam viabrmuta za tebe nego za sebe. Platila si
veoma visoku cijenu kako bi me spasila od Bradgpija te ostavio zarnik, a zatim si
dobila otkaz na poslu. Obje znamo da su razlog tglasine koje su se Sirile naokolo nakon
umorstva.

- Ma nema veze. - Clare posegne za malenom pl&kesamikom posudicom u kojoj se
nalazio umak. - Tko ih Sljivi ako ne mogu podni&iu.

Usredotgila se na stavljanje umaka na svoju kajganu. Rdtrg¢ nekoliko sekunda dok nije
shvatila da Elizabeth zuri u nju.

Clare podigne glavu. - Sto je?

Elizabeth odmahne glavom, a tada seekivano péne smijuljiti. Smijuljenje se pretvori u
smijeh. Pokrila je rukom usta u uzaludnom pokuséjuzdavanja plime.

Clare je jela svoja Zmjena jajacekaji da Elizabeth uspostavi kontrolu nad sobom.
Elizabeth se na koncu uozbiljila i posegnula z&c8al kave. - Hvala, seko, trebao mi je
dobar smijeh.

- Drago mi je da mogu biti od porioElizabeth nakrivi glavu u stranu. - Jesi li dais

tako ravnodusna prema onome Sto se dogodilo srtvkgrijerom i zarukama?

- Tada nisam bila, ali sad vidim da to nije smaikesa. Sto se tie zaruka, ionako su me
mwile neke sumnje. Ne vjerujem da bismo Greg i jacdizgrzali zajedno.

- Slazem se. Nigiak osjéala da mu mozes @ati o paranormalnoj strani svoje naravi.

- To je svakako bio dio problema.

- Nisi to mogla zauvijek drzati u tajnosti. Salznli se prije ili kasnije, a Greg bi vjerojatno
zakljwio da imas bolesne ideje. Tako reagirdina ljudi kad im se kaze da netko ima
izvanosjetilne sposobnosti.

- Istina. - Clare je oklijevala, razmisljaju- No postojao je i drugi aspekt naSega odnogia ko
me takder paeo zabrinjavati.

- Koji?

- Za cijelo vrijeme Sto smo ga proveli zajednoaailse nismo posuali.

- Sto je u tome loSe?

- Nisam sigurna - prizna Clare. - Ali to mecpto iritirati. Uvijek smocinili ono Sto sam ja
zeljela. Ja sam donosila sve odluke. Ja sam bgatarane u kojima smo jeli. Ja sam birala
predstave. Uvijek je dopustao da ja odredim ritaknavetu. To me pielo zamarati.

- Hej, hej, hej. - Elizabeth mahne rukom ispredr€ite lica. - Vrati se do dijela gdje ti je
uvijek dopustao da odredis ritam u krevetu. Misdigan da je to bilo jedno od onoga Sto ti se
svidalo kod njega. Rekla si mi da cijedifjenicu da ti je dopusStao kontrolu u tim stvarima.
- Katkad jednostavno Zeli$ da netko drugi preuzomrolu na neko vrijeme.

- Doista? - Elizabeth se zf&gno nasmijesi. -Kad si ¢ao dosla do te spoznaje?

- Ne znam - prizna Clare. - Stvar je u tome da sakomu mogla dopustiti da preuzme
kontrolu jedino ako sam imala potpuno povjerenfa asobu.

- Sjeas se da sam te upozorila kako je vjerojatno pogrda se netko s tvojom razinom
sposobnosti uda za nekoga tko nikad ne bi mogaonjeti tvoju pravu narav - te
Elizabeth.

- Tada mi se t@inilo kao dobra zamisao -de Clare.

- Slavne posljednje rige

- Kako bih bila poStena prema Gregu, bez obzirmog paranormalne sposobnosti, ja
jednostavno nisam tip koji nekomu drugomu moZe ps&f uzde.

- To slobodno mozes ponoviti. - Elizabeth se tiaemijala. - Kad je o tebi rige mislim dace
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se morati pojaviti netko dovoljno jak da ti oduzoesle.

Clare se lecne. - Nisam sigurna da mi sdaskako to zvi.

- VidiS? Opire$ se upravo onomu za Sto kazes lifa Za Zelja za kontrolom u tvojoj
osobnosti vjerojatno ide uz tvoje probleme s pangm.

- Vjerojatno. Kvaka dvadeset dva, valjda. Elizaksghuozbilji. - Pa, jéu sigurno uvijek

biti duboko zahvalna na tvojem talentu. Ne ZelimazimisSljati o onome Sto bi se dogodilo da
nisi prozrela Bradov zid lazi.

- Sreéom viSe se ne moramo optérati Bradom.

- Hvala nebesima - &e Elizabeth. - Ali pdinje me zabrinjavati Valerie Shipley.

- Mislim da ju je izazvalo moje sidnje pojavljivanje. Smirite se kad ja odem iz gr&di

- Nisam bas sigurna. Zapravo, ne bih se iznené&ddabih otkrila da je ona bila ta koja je
prosirila glasine zbog kojih si dobila otkaz i Gjegazvrgnuo zaruke.

- Ne pada mi na pamet prepirati se s tvojom ifjant - rece Clare. - Mozda ima$ pravo kad
misliS da se Valerie pobrinula da dobijem otkazrage@r Trustu. Ali nisam bas sigurna da me
Greg ostavio zbog glasina o mojoj povezanosti sratwom Brada.

- Ha. Pitala si ga zaSto prekida zarukeiasjese?

- Da - prizna Clare.

- 1 Sto je on dinio?

- Rekao mi je da postoji netko drugi.

- Ato je bila?

- Laz - ree Clare.

- Nemam viSe pitanja.
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Jakeova je glasovna poruéekala Clare kad je uklfila svoj mobitel nakon odlaska iz
restorana. Bila je kratka i jasna.

»QOvdje Jake. Javite mi kad budete spremdi do automobil. Déi ¢u po vas i odvesti vas u
Stone Canyon.«

Clare pritisne tipku za brisanje poruke. - Kad gawo o onima koji preuzimaju kontrolu -
rece. - Mislim da bi mi Jake Salter mogao odrzavadcie.

Elizabeth izvadi tamne naale iz torbice. - Sto je to bilo?

- Upravo mi je ostavio poruku u kojoj mi kaze, neppazi,kazemi dac¢e dai po mene i
odvesti me u Stone Canyon.

- Sigurna sam da samo nastoji p@mo

- O, svakako.

- Osjetam skrivene struje - ¢e Elizabeth.

- 1 ja - rete Clare. Stavila je vlastite n&de za sunce. - Ali stvarno nemam pojma Sto se
dogata.

Cekale su dokuvar parkiralita nije dovezao Elizabetiimercedeskad je stigao, Elizabeth
je sjela za volan. Clare se smjestila kraj nje.

- Ako ti to neSto zna - rece Elizabeth, ukljauju¢i se u promet na Camelback Roadu - doista
ne mislim da bi se trebala previse zabrinjavatigzbakea Saltera. Tata mu vjeruje, a to
MNOogo goVvori.

- Na to nemam komentara <eeClare. - Jesi li sigurna da ti nije problem odve® do kde?
- Ni slkajno. Nemam nikakav sastanak do poslije podneliJasisto odlgila sutra
odletjeti natrag u San Francisco?

- Takav je trenutni plan.

- Pa, ako se predomislisS i ostanes jos dan ili dedyodna sam sutra poslijepodne. Mogle
bismo p@i na tretman.

- Hvala, Liz, ali nisam se Salila kad sam ti rettdaje moj budzet trenutneeomaogranten.

- Jacastim.

- Doista ne bih -

- O, za Boga miloga. Ovo sam ja, tvoja sestré@asjse? Nisam tata. U redu je dopustiti mi
da te pdastim poslijepodnevom u rekreacijskom centru.

- Vidjet ¢emo - r¢e Clare.

Maleni je automobitekao t&no ondje gdje ga je Jake ostavio, n&eépraznom kolnom
prilazu kite obitelji Glazebrook. Napukli je vjetrobran svjgtao na suncu.

Clare iztie iz automobila i prebaci torbicu preko mmena. $agmi pogleda Elizabeth.

- Hvala - ree.

- Nazovi me kad saznaSdas li ostati joS dan ili dva.

- Hocu.

Clare zatvori vrata. Elizabeth krene natrag ninkptilaz.

Otvore se ulazna vrata velikedas Archer izie na verandu.

- Mislio sam dae te Jake jutros dovesti ovamo égdez uvoda.

- Elizabeth i ja bile smo na datku. Ponudila mi je prijevoz. Tako mi je viSe odgmala.
Putem ovamo nazvala sam kompaniju za iznajmljivaojemobila. Isportit ¢e mi
zamjenski automobil i poslati kamion zatukako bi pokupili ovaj. Rekli su dse drugi
automobil stéi za otprilike sat vremena.

- Dobro. PreviSe je sparno da bi se sjedilo vaaj kazena. Idemo unutra.

- Mislila sam daes u ovo doba vebiti u uredu.

- Cekao sam tebe.

Bolje da otkrijem @emu je ovdije rij& pomisli Clare Cvr&e stisne torbicu i pte prema
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verandi.

- Zao mi je zbog onoga $to je Valerie singinila - otresito¢e Archer. - Ovih dana ima
problema s diem.

- Opazila sam.

Oprezno ga je slijedila u ku.

- Gdje je Myra? - upita.

- Jutros se odrzava sastanak Upravnog odbora bidketakademije. Ona je predsjednica.
- Shva&am.

Sjedili su prekoputa jedno drugomu u dva koZnaamgaia okrenuta prema bazenu i plani-
nama. Doméica je donijela ledenia;.

- Odmahtu prijeci na stvar - rée Archer. -Znam da si imala problema u trazenjuogav
posla.

- NeStoce se pojaviti, prije ili kasnije - rekla je, dugBtaptem mijeSajdi svoj ledenicaj.

- Kao na primjer?

- Pa,cujem da u Las Vegasu ima mnogo prilika za prodayliesniStva nad turigikim
objektima.

- Postavio sam ti ozbiljno pitanje, dovraga. Gkigla je, a zatim je u mislima slegnula
ramenima. - Razmisljam o pokretanju vlastitog posla

Archer se namrstio. - Sto ti, dovraga, znas dewju posla?

- Ne mnogo. - Osmjehnula se. - Ali to mi Zvmabavno pa sam pomislila zaSto ne bih
pokusala.

Suzio je @i. - Moras li uvijek biti tako prokleto sarka&tia?

- Ne. Postajem takva jedino kad d@sje da se na mene vrsSi pritisak.

Archer se udobnije smjestio u naslamja-Slusaj, znam da si ostala bez posla i bezxnda
vjerojatno zbog glasina koje su se Sirile naokakam Sto je Brad ubijen.

- Sigurno je da to nije pomoglo.

- Iskreno réeno, mislio sam dée glasine prino brzo utihnuti.

- lja - priznala je. - Algini se da nije tako.

- Zato ti Zelim ponuditi posao -de Archer.

Zagrcnula se ledenitajem. Trebala joj je cijela minuta dad#odo daha.

- Ne, hvala - automatski je rekla.

- Dovraga, znao sam das to réi. Tako si prokleto tvrdoglava.

Spustila je napola puniasu ledenogaja na stoli za kavu. - Mozda bih sad trebalatpo

- Najprije me saslusaj. To je najmanje Sto mogaditil

Osmijehnula se na toNajmanjeSto mogu tiniti?

- Ti si moja Ki, dovraga. Nisam ja kriv Sto do prije nekoliko sgei nisam ni znao da
postojisS. Tvoja majka nije imala pravo to tajiti ogkne.

- Mislila je dacini ono Sto je najbolje za sve kojih se tteti

- Da, pa, pogrijesila je.

Clare polako udahne. - Nisam dosla ovamo prepeat odluci od prije viSe od tri desethe
i nad kojom ja nisam imala nikakvu kontrolu.

Ljutnja i frustriranost preletjeli su Archerovincém. - U tom sléaju, zasto si dosla?

- Mama je insistirala.

Archer je napravio grimasu. - Trebao sam pogoditi.

- Mozda bismo trebali promijeniti temu.

- Nemam niSta protiv - mrkée Archer. - Evo Sto predlazem. RazmiSljam o osnidobrot-
vorne zaklade i Zelim da ti njome upravljas.

PreviSe se iznenadila da bi odgovorila. Samo gilsjendje i zurila u njega.

- Dakle? - namrteno upita Archer. - Sto kaZze$ opiponudu?

- Mislim - rekla je pomno odvagujusvaku rij& - da je osnivanje dobrotvorne zaklade sjajna
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ideja. Imas viSe novca no Sto nekom ljudskotulnoZe zatrebati. Njime bi mogadiniti
mnogo dobra.

Archer se doimao zadovoljnim. - Tako je.

- Sigurna sam da si svjesténjenice da zakladama treba mnogo dobrotvornitogail

- Nisam glup, Clare.

- Stvarno, stvarneelikih priloga - naglasila je.

- Od one vrste koja moZe imati ozbiljatinek na ono Stdée ostati tvojim nasljednicima.
Prvi se putinilo da ga njezine rij@ zabavljaju.

- Ipak se pdinjes zabrinjavati za svoje nasljedstvo? Mislio s#arsi mi rekla da te ne
zanima moj novac.

- Tko je sad sarkastn?

Vidljivo je nastojao zadrzati strpljenje. - Da, @asvjestan saginjenice dace bogata
zaklada oduzeti dio nasljedstva mojoj djeci. Naibse za to. Ostde sasvim dovoljno za
njih i za djecu kojute mozda imati. Matte kompaniju povesti u budnost i zaraditi joS viSe
novca za narednih nekoliko generacija. Vjeruj mogon si priustiti osnivanje dobrotvorne
zaklade.

- Jesi li o tome razgovarao s Myrom?

- Ne. Razgovarao sam s Owenom, ali sam ga zameka Suti dok mi se ne pruzi prilika
raspraviti o tome s tobom.

- Cemu tajnovitost? - upita Clare, oprezno otvafiegwoja paranormalna osjetila.

- Najprije sam Zelio dobiti tvoj pristanak. Istifaodzvanjala u njegovim rigama.

- Ne kanis osnovati tu svoju zakladu samo zato daozeS ponuditi posao, je li? - pitala je.
- To je neSto éemu ve& neko vrijeme razmisljam.

Nije bascista laz, zakljdgila je. Ali Archer ne govori ni cijelu istinu.

- Koliko dugo? - pitala je.

Usta su mu se malo trznula. - Ti si skégti tip osobe, zar ne?

- Imam problema s povjerenjem.

- Ta mi je ideja pala na pamet prije nekoliko refs

- Bas kad si saznao da sam dobila otkaz u Drapest(’i postalo je @to da mi je teSko r&a
novi posao?

Archer nemarno odmahne rukom. - Ne kazem da tamgdo nikakve veze. Govorim ti da se
sve to spojilo u mojoj glavi prije nekoliko mjeseci

- Ni sluiéajno ti ne bih Zeljela sugerirati da se ne odvasvojeg novca, ali iskreno mislim
da ne bi bilo pametno mene stavitid®o tvoje nove zaklade.

- ZasSto ne, dovraga?

- Pa, za peetak, ticesS htjeti voditi glavnu rijé- rekla je. - Moj je krajniji cilj oduvijek bio da
samoj sebi budem Sefica.

- Prepustio bih ti upravljanje. lonako imas mnaglaistva na tom podéu. Znatces sto
radis.

- Nemojmo se zavaravati, Archer. Oboje znamo dast posvetio izgradnji svojega carstva.
Sigurnoces htjeti da tvoja rijgbude zadnja kad je rijeo odlwivanju tkoc¢e dobiti tvoj novac
i na Stoce ga potrositi.

Puhnuo je kroz nos. - Pa, na kraju krajeva, tdlbirhojazaklada. Morao bih imati pravo
glasa po pitanju toga kamo ide novac.

Podigla je svofaj. - Slazem se.

- To ne znai da ti ne bi bila glavna.

- Da - rekla je. - Zna upravo to. RazdraZzenost se pojavila na od suhadrmu-

lom Archerovu licu. - N&ini mi se dateS negdje drugdje dobiti bolju ponudu.

Clarein se Zeludac zgo. - Molim te, nemoj mi ré da si ti bio taj koji je nazivao svakog
potencijalnog poslodavca kojeg sam kontaktirakkajm proteklih Sest mjeseci i nagovarao ih
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da me ne zaposle.

- Dovraga, ne. - Archer je tresnuo dlanom po &tiok Doista misliS da bihdinio nesto tako
podlo i zlatesto samo da bi bilo kako ja Zzelim?

- Ako bi ti to bilo dovoljno vazno, da. Nekoliko gekunda mislila dée eksplodirati.
Tada je duboko udahnuo. - Tvoja ti je majka i&a ponesto o meni, eh? - rekao je.

- Rekla je da mozes biti nemilosrdan. Barem sadekbio takav.

- Covjek ne moze izgraditi kompaniju kakvu smo Owganstvorili ukoliko nije spreman
igrati ostro.

- U to nimalo ne sumnjam.

- Ucinio sam ono Sto sam moradiniti — rece Archer. - No imao sam vlastita pravila kojih
sam se drzao. Bog mi je svjedok da nikad nisanristk® nekoga tko je bio slabiji od mene
ili nekoga tko nije znao kako se igra ta igra. Gotinu, zaklj&ila je Clare.

- Meni to zvii sasvim posteno - tiho je rekla. - Ali moras pe#irda ta pravila ostavljaju
nesto prostora za muljanje.

- To n&u osporavati. Ali taj prostor za muljanje nisamoig&tio za pozivanije ljudi u San
Franciscu kako bih im rekao neka te ne zaposle.

- Dobro. Vjerujem ti.

Pogledao ju je. - Budi razumna, Clare. &Wa se daceS negdje drugdje dobiti bolju ponudu.
- Znam. Zato razmisljam o pokretanju vlastitog posl

- Zasto si se pela baviti poslom oko dobrotvornih zaklada?

- To nije bio moj prvi izbor, ali moram priznati da@ pokazao kao zadovoljavégu
alternativa. -Zastala je. - Barem do nedavno.

- Koji je bio tvoj prvi izbor?

Oklijevala je, a potom zakljiila da née biti nikakve Stete ako mu kaze istinu. - Tijekpro-
teklih nekoliko godina sanjala sam o tome ddqpo raditi za tvrtku Jones & Jones.
Archer se 6ito iznenadio. - Tvoj je cilj bio postati paranormastrazitelj za J&J?

- Mislila sam da bi to bilo uzbudljivo i savrSeradin za koriStenje mojeg talenta. Proteklih
pet godina svakih sam Sest mjeseci slala molb@gastenje u ured na zapadnoj obali.

- Nisi imala srée, ¢ini se.

- Budala koja upravlja regionalnim uredom, Fallmmes, uvijek odbija moje molbe.
Archer trepne. - Budala?

- Smatram da je to prikladan opis jer jgto previSe glup da bi shvatio koliko bih mogla
pridonijeti J&J-u.

- Shva&am.

- Svaki put kad se prijavim, dobijem pismo u kojeme obavjeStava da nema raspoloZivog
radnog mjestaCovjek ne mora biti ljudski detektor laZi da bi zrieako je to hrpa besmislica.
Fallon Jones je zaklfip da je moja paranormalna narav previSe osjetfavéaj posao.

- Kako svoj talent iskoriStavas na filantropskontjyi»

- Vani ima mnogo prevaranata i muljatora kgipoduzeti sve Sto je mogrikako bi se
domogli novca zaklade. Slajno posjedujem jedinstvene kvalifikacije za otlnye
prevaranata i muljatora.

Archer se zamislio. - No moralo je biti teSko sggbdine Zivjeti s tom tvojom sposobhos
detek-tiranja lazi.

- Mama i teta May su se pobrinule da mi pomognstdgronicavi parapsiholog. Dr. Oxlade
mi je pomogao uspostaviti kontrolu nad mojim sposstima.

- Taj tvoj zargnik. Je li on¢lan DrusStva ili medij?

-Ne.

- Je li ikad otkrio da si ti po demu donekle drukja?

- Ne vjerujem - rée Clare. - Barem ne nada na koji ti mislis.

- Zn&i da ti je bolje bez njega. Svatko obdaren tvojposobnostima bio bi nesretan s
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osobom koja nema paranormalnihdino

NiSta nije rekla. S obzirom n@njenicu da je veoma malo vjerojatno @aikad néi nekoga s
paranormalnim sposobnostima tko bi riskirao skigganaka s njomginilo se da se nema 5to
reci.

- Zasto si tako prokleto sigurna da ne bismo mzagjiedno raditi u mojoj zakladi? - nesto
kasnije upita Archer.

- Intuicija. - Trenutak je zastala. - Archer, akoto nudis$ jer se osfas krivim zbog

proslosti, zaboravi. Nisi ti kriv Sto nisi znao plastojim.

- Da-rekao je. - Jesam.

Iznenaeno ga je pogledala. - Zasto to kazeS? Mama mepyg&ala da je dala otkaz na poslu i
otiSla iz Arizonecetrdeset osam sati nakon Sto ste vas dvoje proneljedinu né zajedno.
Rekla je da te viSe nikad nije kontaktirala.

- Trebao sam provjeriti 5to je s njom ée€Archer. - Raspitati se je li dobro. No istindijk&

da je njezin postupak uvelike pojednostavnio mepiziTada sam ionako imao dovoljno
problema. Usredotio sam se na rjeSavanije istih.

- Kakvih problema?

- Kompanija je prolazila kroz tesSko razdoblje. Myija smo imali poteSka. Do trenutka
kad sam uspio isplivati iz svega toga, proSla @igm@ili dvije.

- Zn&i, usredotdio si se na budunost, a ne na proslost.

- Ne osvéem se basesto - rée Archer. - To nije moj n@n. Govorio sam sebi da je veoma
malo vjerojatno da je tvoja majka tada zatrudnjalako jest, zasigurno bi mi se javila.
Vecina Zzena u njezinoj situaciji dosla bi zatrazietétovo nasljedstvo. | imala bi posve pravo
uciniti upravo to.

- Mama je veoma ponosna i neovisna zena.

- Sjetam se. - Archer se skruSeno osmjehnuo. -Vjerojataaato privléila. To i¢injenica da
je bila izvrsna u r&unovodstvu. U svakom slgju, niti jednom se nije javila nakon odlaska,
pa sam zaklj¢io da je tu kraj prie.

- Sto je, tu je. Razumijem i prihé@m¢injenicu da ti osjéas odgovornost i Zelis me
financijski zbrinuti. PoStujem to. Zahvalna sanili. nije potrebno. Mogu sama voditidana
0 sebi.

- Nikad nisam rekao da ne mozes. Ali kakav je, dgar problem ako prihvatis posao Sto ti ga
ja nudim?

Cula je automobil na kolnom prilazu. - To je zadjeébvjek iz kompanije za iznajmljivanje
automobila.

- Nisi odgovorila na moje pitanje.

Uzela je svoju torbicu i ustala. - Ne bi funkciaio.

Ustao je i on, te se okrenuo prema njoj. - Prijgangobjegnes, daj mi rijedaces barem
razmisliti o prihv&anju posla Sto ti ga nudim.

- To nije dobra zamisao. Vjeruj mi.

- Danas sam te iznenadio tim prijedlogom. Nisi emadiliku ozbiljno razmisliti.

- Ne vjerujem -

- Cetrdeset osam sati - rekao je, hitro je preki-nuvBostani u Phoenixu dok razmisljas o
tome. Zar trazim previse?

- ZaSto moram ostati ovdje dok razmisljam o tvgopudi?

- Jerce ti biti lakSe odbiti me ako se vratiS u San Fisow- rekao je. - Osim toga, daio se
to tebi ili ne, ja sam tvoj otac. DugujeS mi matsvanja.

Protiv volje se osmjehnula. - Nikad nemoj klijekopustiti da ode s negativnim odgovorom,
je li? Cestitam. Dobivas peticu iz poslovne psihologije-

Archerove su & prvi put zaiskrile od smijeha.

Nasmijesio se. - DuSo, sklapam nagodbe od prije¢vaxienja.
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Shvatila je da je upravo na trenutak ugledala Arzl@azebrooka kojeg je poznavala njezina
majka. Prije tri desetlf@a svaka bi mu mlada zena tesko odoljela.

Oklijevala je. To je bila gresSka.

- Cetrdeset osam sati - blago ju je nagovarao Arehgamo to trazim. Kad si ¢eloputovala
ovamo, ionako bi Zeljela provesti neko vrijeme g&beth. Samo mi daj dva dana da ti
izlozim neke svoje ideje o zakladi.

- Ozbiljno misliS osnovati zakladu, zar ne? -Da.

- Dobro - rée Clare. - Ostatu dva dana. MozeS mi pokazati neke svoje planolieni Aa

Sto se ne obvezujem. Je li to jasno?

- Jasno je.

- Do videnja, Archer.

Nekoliko minuta kasnije sjedila je za volanom drggwalenog automobila. Dok je vozila niz
kolni prilaz, nekoliko je puta pogledala u retramizrazmisljajéi o velikoj kuci u kojoj su
odrasli njezini sestra i brat.

Archer je gledao kako maleni automobil sleera glavnu cestu. Cijeloga je Zivotério znao
kamo ide, razmisljao je. Njegovi su ciljevi bilisjai: novac, uspjeh, népzena koju voli i
nasljednici kojimate mai ostaviti ono Sto je izgradio. Stekao je sve stagcrtao, nikad ne
sumnjajui u odluke Sto ih je putem donosio.

Nije se ponosio nekim stvarima Sto ih je u pros$le&hio, ali to nije vazno. On nije svetac.
Sveci ne stvaraju financijska carstva. SvectobiloSe zavrSavaju.

Vratio se unutra i stao kraj prozora, zagledavii bazen. Kao 5to je rekao Clare, nije imao
obicaj razmiSljati o proslosti. Prolazio je kroz zivwegtredotden na budénost. No viSe se nije
mogao pretvarati da se nikad nije dogodilo oremu je razmisljao kao o svojoj izgubljenoj
godini.

Bio je u braku s Myrom dvije godine kad je kompargfo su je on i Owen mukotrpno stvarali
pocela kliziti nizbrdo. Ekonomija je propadala. Pogmbovo nije ni postojao. Prijetio je
stetaj. Myrin otac, senator, koji je od fetka sumngavo gledao na njihov brak, svojoj je
kéeri pateo nabacivati aluzije o mudrosti razvoda.

Kako bi situacija bila joS gora, Myra se uzrujaéalkoj je rekao kako bi Zelio da se kompanija
osovi na noge prije nego budu imali djecu. Pogtaldadna i rezervirana u krevetu. Bio je
prilicno siguran da je kod Owenadata traziti suosj@nje i razumijevanje.

Myra je izlazila s Owenom prije nego ju je Archepio osvojiti. Kad je situacija postala
teSka, pitao se je li pozalila zbog svoje odluke.

Negdje usred te hrpe prijéte katastrofa nasao se na sluzbenom putovanjugarsv
mladom, atraktivnom Seficomdanovodstva, Gwen Lancaster. Gwen je bila snazanj sed
talentom za pronalazenje obrazaca u financijskidapona koji bi véini ljudi ostal

nevidljivi. Ona je bila razlog tog sluzbenog putojaa Gwen je pronasla mogupriliku za
sklapanje posla. Ako budu brzi i ako Archer uspigeriti klijenta da posao povjeri
kompaniji Glazebrook, Inc., mozda izbjei financijsku propast.

Archer je uspio sklopiti posao, &pivsi nesigurnog Klijenta strategijom za razvitakdernog
trgovatkog centra.

Te su véeri, sami u restoranu jeftinog hotela u kojem ssj@d on i Gwen nazdravili
budwnosti kompanije Glazebrook, Inc. Jedna je zdravadila do druge i prije nego je
shvatio Sto radi, ptao je Gwen kako je pridno siguran da se njegov brak raspada. Gwen je
suosjéala s njim. Zavrsili su zajedno u krevetu.

Ujutro je Gwen shvatila golemost pogresied i prije njega.

- Izgovarao si njezino ime - rekla je Gwen, promajati ga u napuklom zrcalu toaletnog
stoli¢a dok je stavljala nausnicGeznutljivo se nasmijesila. - Voli§ je. Uvijéks je voljeti.
Vrati se k njoj.

- StocesS ti? - pitao je, osfajuci se bespom@no.
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- Dajem ostavku koja vrijedi od ovog trenutka. a\8ia je drugu nausnicu. - Sad viSe ne
mogu ostati u Glazebrooku. Oboje to znamo.

Unajmila je automobil i vozila se natrag do Phoaniadije nego da leti avionom s njim. ViSe
je nikad nije vidio, premda je znao da se vratilared tek toliko da isprazni svoj piatol.
Cuo je glasine da se vratila u San Francisco i blar&ed neke tete dok je trazila novi posao.
Nije se zabrinjavao dé imati problema s pronalazenjem novoga posla.risia krajeva,
njezina nadarenost zattmovodstvo bila je nadnaravna.

Myra je znala Sto se dogoditam se vratio, naravno. Ona je taley bilac¢lan Ezotertnog
druStva, mada je t€injenicu najradije ignorirala. Njezin otac, senatmp je strog po tom
pitanju. Nawio je svoju obitelj da njihova povezanost sa skapirijudi koji doista vjeruju u
paranormalno mora ostati duboka, tmatajna. Glasasu skloni oprezu kad je rijeo
politicarima koji tvrde da posjeduju izvanosjetilnedno

Myra je njegovu hajgoru rimu moru odmah pretvorila u stvarnost. ZatraZileapg/od.
Sljede&ih je nekoliko mjeseci moljakao na koljenima, adkibno je bol nastojao smiriti
radom na projektu trgo¢kog centra.

Na koncu je Myra popustila i vratila mu $¢akonsto je razvod bio koan, naravno. Zeljela
je naglasiti svoju poantu.

Ponovno su se vjéali, a Elizabeth se rodila devet mjeseci kasnijgrilike u isto vrijeme
trgovaki je centar dovrSen u roku i unutar préaraa. Glazebrook, Inc., krenuo je punom
brzinom, zestoki takmac u svijetu visokih ulogar&inje komercijalnih nekretnina na
jugozapadu.

Nikad se nije osvrnuo unatrag.

Ta mu je politika dobro sluzila sve do prije osaesaci. No proslost se katkad vaa
zestoko te tresne po glavi.
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Clare jecula prepoznatljiv zvuk svojega mobiteian je prosla kapiju iméne zajednice Stone
Canvona. Skrenula je u stranu, posegnula u torbauadila telefon.

- Gdje ste? - upita Jake.

- Upravo odlazim iz Stone Canvona u blistavom noworajmljenom automobilu. Zasto?
- Mislio sam da smo se dogovorili da vas ja odvesti onamo da zamijenite vozila.
NasmijeSila se. - Ba&idno, ne sjgam se da smo se tako nesto dogovorilic&yese jedino
poruke u kojoj mkazetedacete d@i po mene i odvesti me u Stone Canyonditam, bila
sam na dortku s Elizabeth, a ona me ljubazno dovezla ovamo.

TiSina je Sumjela dok je razmisljao o tome. Nijegtaoprocijeniti je li razdrazen, izneden
ili ga samo zabavljainjenica da nije obkala pozornost na njegove upute.

- Ne reagirate dobro na upute, zar ne? - na kfnekao, a zwtio je zamisljeno.

- Obicno mi ne smetaju upute. Na naredbe ne reagiranodobr

- Sto je s pozivima? Prihvate li to? Njezinom su utrobom ¢ali lagano treperiti

leptirici. Odmah je potisnula taj osj@. Ne smije zaboraviti da Jake radi za Archeranble
posla samo s jednim muskarcem jake voljé,vevojicom, a svaki ima vlastite ciljeve. Ovo
je kaubojska zemlja, a ona je pridoSlica iz Samé&isza.

- Ovisi 0 pozivu - oprezno je rekla.

- Hocete li ve&eras poi na v&eru sa mnom? Usta su joj se osusila.

- Jeste li joS ondje? - pitao je nesto kasnije. -Da

- Mogu li dobiti odgovor? -Da.

- Hvala vam - rée Jake. - Posl&@u u pet i trideset automobil po vas u ono jeftinenaiste
gdje ste odsjeli. Treb&ke vam gotovo sat vremena da stignete natrag ovamo.

- Cekajte - brzo je rekla. - Mislila sam, da, datsite odgovor. Nisam rekla da je »da«
odgovor.

- Kako glasi odgovor?

- Prije nego vam odgovorim, bete li prisegnuti na svoju savjetku ¢ast da je ovaj poziv
iskljucivo vaSa ideja i néinite to zato Sto vas je Archer zamolio?

- Moju savjetniku ¢ast? Cinilo se da ga to zabavlja. - Dajem vamdigia vas pozivam na
veceru jer Zelim izéi s vama. Ne zato Sto me vas otac zamolio da V@svam.

Zvuéi iskreno, pomislila je. No kad je rijeo njezinoj vrsti paranormalne senzibilnosti,
priroda nije uzela u obzir komplikacije modernertelogije. Tijekom godina je na teZi¢ia
nawila da telefonig-mailporuke i druge vrste elektraike komunikacije njezin talegtne
nepouzdanim.

Unata tomu duboko u njoj bujalo jedskivanje. Neki se rizici definitivno isplate.

- Dobro - rekla je. - Da. Hvala vam. Radujem sauo

- lja.

Prekinula je vezu. Kad je pogledala u retrovizajegsonovnog ukljdivanja u promet,
iznenadila se shvativsi da se smijesi.

Tada ju je istina zapljusnula poput hladnog tusge tbSla u Arizonu pripravna za izlazak s
fascinantnim muskarcem. Od oéiggje sa sobom ponijela samo strogi crni kostimSteni
padom u bazen, dva para crnihdaladvije majice kratkih rukava.

Mora pai u kupovinu.

Njezin je mobitel opet zazvonio dva sata kasnigg kad je sa stubiSta iziSla u &mra
parkirnu garazu trgov&og centra. Morala se uvelike potruditi kako bilaaparat u torbici
jer je nosila dvije vréice od kupovine.

Napokon je uspjela otvoriti mobitel.

- Halo? - ree.

- To sam ja, Elizabeth. Gdje si?
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- U trgovakom centru.

- Posla si u kupovinu bez mene? Kakmsigla?

- Ovo je bio hitan skaj - ree Clare. - Véeras sam pozvana na’eeu.

- Koga ovdje poznajes, osim mene? - upita Elizabet

- Cini se da poznajem Jakea Saltera.

- O. Moj. Boze.

- Da, to je bila i moja prva reakcija <¢eeClare. - Bila sam sigurna da ga je Archer nagovor
na to iz svojih prepredenih razloga, ali Jake $dirga da nije tako.

- Vjerujes li mu?

- Pozvao me telefonom. ZnasS da ne mogu vjerovajire osjetilima ako nisam licem u lice s
nekom osobom. Valjdéu veteras saznati istinu.

- Znas, sve je to veoma zanimljivo.

- | meni s&gini.

- Ne bih rekla da je Jake Salter tvoj tip.

- Tko zna koji je moj tip?

- Dobro, tu imas pravo - prizna Elizabeth. é€eas vodi biljeSke. Ujutro zelim potpun
izvjestaj.

- Naravno.

- Jesi li saznala Sto tata zeli?

- Planira osnovati dobrotvornu zakladu. Zeli dajme upravljam.

- Sali$ se. Nije rekao ni rijeo nekakvoj zakladi. Pitam se zna li mama.

- Rekao mi je da je o tome raspravljao jedino s Qome.

- Pa, to me néudi - rete Elizabeth. - Nakon svih tih godina koliko su zime radili, on ima
povjerenja u Owenovo misljenje kad je &j@ n&emu Sto ima veze s novcem.

Clare se zaputila dugim prolazom iztoneredova parkiranih vozila, nastéjese sjetiti téne
boje svojeg novog unajmljenog automobila. Bio jgalee srebrnastosive nijanse koja je
istodobno izrazito neutralna i lako zaboravljivasitb automobile za iznajmljivanje ne oboje
u Sokantno ruZastu ili smaragdnozelenu boju kako btdvjek zapamtio i lako pronasao u
nepoznatim garazama za parkiranje?

- Nisam sigurna Sto stoji iza Archerove odlukeodauje zakladu - govorila je u mobitel. -
Poput mnogih bogatih ljudi vjerojatno misli da gedjajan n&n za uspostavljanje kontrole
nad svojim bogatstvorgak i nakon Sto ga viSe ne bude.

- Zvwei bas kao tata.

- Ako je tako, imam loSu vijest za njega. Dobwootv trust ili zaklada ima & preuzimanja
vlastitog Zivota i ciljeva nakon Sto osnévade.

- Mozda misli da moze kontrolirati bu¢host ako tebe stavi rialo.

- Mozda - ree Clare. Opazila je maleni automobil koji se doirpaanatim i zaputila se
onamo.

- Stoce$ &initi? - upita Elizabeth.

- Moj je prvi poriv bio réi ne samo ne, \ene, dovraga.

- Prirodno - suhde Elizabeth.

- Postavljanje mene ri@lo zaklade njegov je ti iskupljivanja za ono Sto se dogodilo u
pro-Slosti. To me na nekoj dubokoj razini smeta.

- To govori tvoj ponos.

- Znam. | nakon 5to sam provela dva sata u terapjovinom, zavukavsi se dublje u crnu
rupu kredita i dugova, gela sam se predomisljati.

- Clare, to je divno. Silno mi se gai ideja da bi ti upravljala zakladom Glazebrook.

- Ne po pitanju prihv&anja direktorskog polozaja - Zurte Clare. - Znam da to ne bi
funkcioniralo. Archer i ja bismo se neprestanadsdia Ali razmisSljam o otvaranju vlastite
agencije za konzultacije o osiguranju.
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- Doista?

- Kasnijecu ti pricati o tome. Ali ako doista pokrenem vlastiti poszaklada Glazebrook
mogla bi biti moj prvi klijent.

- U redu, to moze - te Elizabeth. U njezinim je riggma vibrirao entuzijazam. - Ovako ili
onako, mnogo bi viSe vremena provodila ovdje, wémi. Mogle bismo sée&e vidati.

- Taj dio se i meni sda - slozila se Clare. Zaustavila se ispred srebvaa®g automobila
kojemu se priblizavala. Presvlake na sjedalimasil@laveCinilo joj se da bi trebale biti
bez.

- Dovraga - promrmljala je.

- Sto je bilo? - upita Elizabeth.

- lzgubila sam automobil. Ovdje ima milijun sreibrautomobila.

- Svijetle su boje popularne za automobile u Amizarete Elizabeth. - Reflektiraju vrelinu.
Znas, ako véeras ideS na veru s Jakeom, to z&iadac¢eS sutra biti ovdije.

- Rekla sam Archeru dau ostati joXetrdeset osam sati.

- Fantastino. Sutra poslijepodne mozZemo provesti na bazéetmanima. Ovo je nekako u
zadnjicas, ali sigurna sam da uspjeti rezervirati termineiuellness-centristone Canyon.
Clare nimalo nije sumnjala u to. Veoma je maloiljud&tone Canyonu kofie reti ne nekom
¢lanu obitelji Glazebrook.

- ZVW&i sjajno - ree.

- Nazovi me ujutro da mi podneses izvjeStaj odnojzlasku - podsijeti je Elizabeth i prekine
vezu.

Clare je spustila mobitel u torbicu i zaputila & jednim prolazom iznde gotovo identinih
vozila.

Pitala se nije li mozda na pogreSnom katu. Prekgssbvatila da se na privjesku za kgue
Sto ga je dobila od agencije nalazi naprava zgugtkvanje.

Opet je potrazila u torbici i izvukla kigeve. Pritisnula je gumb za otkdjavanje. Na dvije tre-
¢ine puta dalje u prolazu u kojem je stajala bljalarsu straznja svjetla.

- Vet je i vrijeme - progudala je.

Stezui vrecice i torbicu, poZurila je naprijed.

U sjenkama iza nje divlje se oglasio motor nekagprRobila. Obuzela ju je nelagoda. Nije
opazila nikoga u tom dijelu garaze. Uznemirilagispoznaja da je netko u blizini, a ona toga
nije bila svjesna. Tako neduzne ljude ghaju u parkirnim ~.i razama, pomislila je. Ne
obrataju pozornost na svoje okruzenije.

Smiri se. Tko god to bio, nalazi se u automobikel pidkuSava ti se prikrasti. Samo ide prema
izlazu.

Motor vozila je zaurlao.

Osvrnula se preko ramena.

Masivni, noviji model terenca jurio je prema njima zatamnjenih stakala vazvo je lice

bilo samo tamna silueta.

Bila je u Soku. Terenac nije usporavao. Mogaciito nije vidio. Vjerojatno je stavio ngale
za sunce, pripremivsi se za izlazak na jarkuwteun svjetlost. Ili mozda idiot razgovara na
mobitel.

Moguénosti su letjele njezinom glavom na neotw miran, uredan g, kao da se nista
neobino ne dogda; kao da ne stoji tmo na putu nadolazeg vozila.

- O, sranje.

Njezinim je zilama potekao adrenalin. Instinktije@vrsce stegnula vi@ce i torbicu, te
jurnula u stranu.

Terenac je naglo skrenuo za njom, kao da je goni.

Pomahnitali tinejdzeripomislila je.

Ispustila je vréice i bacila se u uski prostor izthedvaju parkiranih automobila, tresnuvsi u
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branik. Ukljwio se alarm vozila, tako glasno da su je uSi zalmlj

Bip, bip, hip.

Terenac je projurio kraj nje, za samo nekoliko meatara promasivsi odbojnike dvaju
automobila koji su je Stitili. Na kraju prolazagkrenuo takvom brzinom da su mu gume
Skripale.

Clare jecekala, osjéaju¢i se poput zeca stjeranog u kut. S¢oiniti ako se terenac vrati?
Hoce li uspjeti stéi do stubista?

Sre&om, gladno rezanje velikog motorageto se gubiti. Terenac je krenuo prema izlazu.
Dok su joj ruke drhtale i srce divlje lupalo, pdiita je vretice i torbicu.

Dobra je vijest bila da je haljina ostala u svojelasttnom omotu, premda je ispala iz
vrecice na betonski pod. Grudnjak bez naramenica Sfe gapila uz haljinu takder nije bio
oste&en. Cipele su ispale iz kutije, ali je samo lij@weala malenu ogrebotinu.

Nasla je torbicu kraj prednjeg kétjednog od automobila izre kojih se sakrila.
Pokupivsi svoje stvari, duboko je udahnula kakeébsmirila i poSla prema unajmljenom
automobilu. Kad se smjestila iza volana, provjgelgesu li sva vrata zakkana. Zatim je
nepoméno sjedilagekajwei da joj se zivci smire.

Potrajalo je neko vrijeme dok se nije osjetila dpnasmirenom da bi vozila. Ovu vrstu nape-
tog Soka i sirovog straha nije osjetila od onéeveprije Sest mjeseci kad je otiSla u
Elizabethinu kidu i naSla Bradovo tijelo; one tickad se pitala je li zapravo ona trebala biti
zrtva.
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Voz& je vjeSto zaustavio veliki automobil ispredtkuClare je kroz prozor vozila préavala
rezidenciju skupa izgleda. Ka je izgra@ena kao vila u Spanjolskom kolonijalnom stilu, s
krovom od crvenog crijepa koji je tako popularaovom dijelu zemlje.

Neobian osjéaj, dijelom upozorenje, dijelom uzdenje, prostrujao je njome.

- Mislila sam datete me odvesti u restoran gdje de&a gospodin Salter - rekla je voma-

Ovo je privatna rezidencija.

- Ovu sam adresu dobio <eevoz&.

IziSao je i otvorio Clareina vrata. Uzela je svigubicu i iziSla iz mréne unutrasSnjosti vozila.
Dok se priblizavala ulaznim vratima, na brzinu ggledom preletjela okoliS. Ka je jedna

od niza otmjenih, neupadljivih rezidencija raStrkeadiljem Stone Canyona. Za razliku od
kuce obitelji Glazebrook, koja je smjeStena na tereangolf, ova je rezidencija okruzena
otvorenom, valovitom pustinjom.

Vrata su se otvorila prije nego je stigla pokucadie je stajao na ulazu. Na sebi je imao crne
hlace i tamnoplavu koSulju. Ovratnik je raskep, a rukave zavrnuo uz podlaktice. Opazila je
da ne nosi na@le.

Proutio ju je od glave do pete, od elegantne crne haljigz naramenica do crnih sandala
visokih peta. Muzevno odobravanje i nesto za Stolgeprilicno sigurna da je senzualna vatra
ucinili su njegove ¢i tamnijima. Uzbdenje koje se budilo u njoj odjednom se gaja,
izazivajlti Zmarce na njezinu zatiljku.

- Fantastina haljina - rée Jake.

- Hvala. Imas sk Sto je vidiS u jednom komadu. - USla je u pregiverUmalo je prega-
Zena u parkirnoj garazi trgotkeog centra gdje sam je danas poslijepodne kupila.

- Je li? - Zatvorio je vrata i okrenuo se premg.nj Sto se dogodilo?

- Neka me budala koja je vozila golemi terenanijk vidjela dok sam hodala prema svojem
automobilu ili se Zeljela poigrati. Morala sam neutszo maknuti s puta. Usput sam ispustila
vrecice od kupovine. Sva st da se niSta nije oStetilo.

Njegov je izraz lica postao ostar. - Dobro si?

- O, da. Dobro sam. Bila sam samo malo potreserja,dve.

- Bilo je tako blizu?

- Tada se doista takianilo, premda sam mozda malo pretjerano reagitalam bujnu mastu.

- Jesi li dobro vidjela automobil? - pitao je.

- Zapravo nisam. Bio je velik. Noviji model. Pomyih ostalih vozila u garazi, bio je nekako
srebrnastosiv. - NasmijeSila se. - Ne opteyse time, Jake. Vjerojatno se neki tinejdzer
pravio vazan ili je netko razgovarao na mobitelakivili onako, nema nikakve &e Stete. -
Incident u garaZzi je posljednjetemu bi véeras Zeljela razgovarati, pomislila je. TraZila je
drugu temu. - Ovo je lijepa ka za iznajmljivanje.

Slijedio je njezin pogled, promatrajyplocice na podu, Zute zidove i tamne drvene grede kao
da sve to dotad nije opazio.

- Sluzi svrsi i blizu je Glazebrookovih ureda -aekje. - Jesi li z&aSu vina?

- To zvii kao doista izvrsna ideja.

- Ovuda.

Poveo ju je Sirokim hodnikom izrde dnevnog boravka i knjiznice, kroz naddeai prolaz u
veliku kuhinju koja je blistala od niza modernihckaskih aparata.

Clare se naglo zaustavila. - Opa. Ovdje bi se magiaati emisija o kuhanju.

Otvorio je vrata hladnjaka za vino i izvadio boe&uhinja je bila jedan od razloga mojeg
odabira.

- Volis kuhati?

Spustio je bocu na veliku radnu plohu u srediniiRjehi pozabavio se d@&njemcepa. - Da
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nije tako, morao bih svake &exi jesti vani ili nardivati dostavu jela.

- Mogao bi si priustiti domacu - primijetila je.

- Volim privatnost kad sam kod &&. Osim toga, kuhanje je za mene oblik opustanja.
Polako je posla naprijed i zaustavila se na supjainani radne povrsine. - | ja volim kuhati.
Ali kad ziviS sam -

- Znam. - Spustio jéep na radnu plohu. - Dio uzivanja u hrani je dgejg.

Napunio je dvijetaSe i jednu pruzio njoj.

- Za zajednike uzitke - rekao je i lagano kucnuo svojsasom o njezinu.

NasmijeSila se. - Za zajedke uzitke.

Popila je malen gutljaj, uzivaguu finom, oStrom okusu bijelog vina. Kad je podigjlavu,
vidjela je da je Jake napeto promatra. Odjednopogtala svjesna intimnosti situacije. Nalazi
se ovdje, na njegovu teritoriju, pije vino Sto gan natdio za nju. Zasto je to izazvalo lagani
drhtaj u njoj?

Pruzio joj je svojutasu i time prekinuo maleriaroliju. - Ako bi ovo odnijela van za mene, ja
¢u uzetibruschettu.

Odnijela je objeaSe kroz otvorena klizna vrata. Kriladeuuokvirivala su bazen i unutrasnje
dvoriSte na tri strane. N#etvrtoj su strani samo ograda od kovanog Zeljeztna vrata stajali
izmedu kuce i divljine pustinjskog krajolika.

Jake ju je slijedio nogedrveni pladan;.

Smjestili su se na dvije udobne vrtne stolice. Byaglana je nestala i ustupila mjesto ugodnoj
temperaturi. Iza ograde od kovanog Zeljeza pussinjobavijale duge sjenke sutona.

Clare je uzela jednbruschettupitajui se zasto nesto tako jednostavno kao Sto je kriSka
petenoga kruha prelivena izvrsnim maslinovim uljermalo soli, fino nasjeckanom tagom

i listicima bosiljka moze imati tako dobar okus.

- Predivno - rekla je, zadovoljno Zui. -Apsolutno fantastno.

- Drago mi je da ti se sia. - Jake se nagnuo unatrag i podigao glezanj lfenko - Kako je
prosSao razgovor s Archerom?

- Nisam sigurna. Archer Zeli osnovati dobrotvoralkladu. Zeli da ja njome upravljam.
Odbila sam ga, ali sam mu diada dacu ostati ovdje jogetrdeset osam sati. Posve sam
sigurna da ne zelim upravljati njegovom zakladolmnagla bih razmisliti o pruzanju
savjetodavnih usluga.

- Kakvih savjetodavnih usluga?

- Pa, kad vépitas,cinjenica da sam dobila otkaz u Draper Trustu nalteme da donesem
odluku o kojoj vé dosta dugo razmisljam.

- Zeli§ otvoriti neovisnu savjetodavnu tvrtku?

- Ne bas. Otvoritu vlastitu paranormalnu istraziteljsku agencijuki®anje prevaranata i i
onih koji pokuSavaju preveslati privatne zakladebrotvorne ustanove hie jedna od usluga
Stocu ih nuditi.

Jake ju je samo gledao. - Ha.

- Hvala na entuzijasthom ohrabrenju.

- Ha - ponovi Jake. - Zeli§ biti privatna istragljica?

- To je v& neko vrijeme moj san. Nekoliko sam puta dala ma®uzaposlenje uredu tvrtke
Jones & Jones na zapadnoj obali, ali budala kajmejupravlja ne Zeli me zaposiliti.

- Budala? - neutralno ponovi Jake.

- Fallon Jones. - Iskrivila je lice u grimasu. afm da su ti Jones muskarci legende u Drustvu,
barem oni koji vuku porijeklo od Sylvestera Jonédaako mene pitas, Fallon Jones je
uskogrudan, zadrt, glup kreten koji ne vidi dalemitova 0 mojoj vrsti talenta i ne moze
shvatiti da svi ljudski detektori lazi nisu isti.

-Ha.

- Stvarnogovjek bi aekivao da bi od svih ljudi u Drustvu jedan Jonespmsebno
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nepristran. Zelim 1@, nije da mnogo muskaraca iz loze Jones nistekdtremni talenti, zar
ne?

- Ne - prizna Jake, ali je z¥1o veoma oprezno. - Ne, nije da u toj obitelji o nekoliko
egzotika.

- Upravo tako. Jedan bi Jones trebao biti sposulsheti dalje od mitova, péa i glasina o
odreienim vrstama neotmih talenata. Ali budala Fallon Jonesto nije sposoban za to.

- Ha - ponovio je.

Nasmijesila se, ispunjena ugodnim égjem zadovoljstva. - Dakle, otvofiti vlastitu
paranor-malnu istraziteljsku agenciju i pobringida J&J dobije malo konkurencije.

- Trebalo bi biti zanimljivo.

- Vjerujem dace biti. Ne@ekivani otkaz u zakladi na neki jedna ubacio klip pod noge
mojeg poslovnog plana. Namjeravala sam raditi gmfirgy dana kako bih uStedjela dovoljno
sredstava za otvaranje vlastite agencije. faksam se nadala da nagovoriti ljude iz
zaklade da postanu moj prvi veliki klijent nakdaa 8dem. Ali sve je to nestalo u dimu kad su
do uprave stigle glasine 0 mojoj povezanosti s strom McAllistera. Zato sam, kako bih
spojila kraj s krajem, odmah pokuSal&indrugi posao.

- Ali to ti nije uspjelo.

- Nije - priznala je. - A sad mislim da je takdddbolje. Kao Sto sam rekla, natjeralo me da
sama napravim veliki skok. - Pojela je ostatak kdidebruschette: Kad v& govorimo o
profesionalnim aktivnostima, gospodine Salter, pesim na internet i malo istrazivala o tebi.
- Jesi li saznala Stogod zanimljivo? Estila je grlo. - NaiSla sam na tvoju web-stra-

nicu i neke osobne stvari. To je sve.

- Osobne stvari. - Zagrizao lpeuschettu- To bi bilo neizravno spominjanje mojeg razvoda?
- Kao Sto vidiS, prirodno sam nadarena za i#ge informacija iz ljudi.

- Toce vjerojatno biti korisno u istraziteljskom posltekao je. - Sto te zanima 0 mojem
razvodu?

- To se zapravo mene nédi

- Istina. Ali to ne mijenj&injenicu da si znatizeljna, zar ne?

- U redu, pitala sam se je li tvoja bivsa mediklage.

- Nije. - Vrtio je vinskucaSu u ruci, protavajlti njezin sadrzaj. - Namjerno sam tako
izabrao. Mislio sam da mozdadeeopaziti moje malene ekscenitrosti.

Pozorno ga je promatrala. - Nisu bas tako malesrene?

Nije odmah odgovorio. Nekoliko se sekunda pitaléeholagati.

Susreo je njezin pogled. - Ja sam razina deseimesdvoj ljestvici.

Napokon istina. Tiho je zazvizdala. - Pa, to mntaga objasSnjava.

- Kao na primjer?

- Kao na primjer zasto svima dopustas da misle lkakidalent za strategije srednje razine.
Razine deset bilo koje vrste 6hdo mnoge ljud€ine nervoznima.

Netremice ju je promatrao. - Tebi to ne smeta?

- | ja sam desetka, @S se? Sto se dogodilo s tvojim brakom?

- Da vidimo. - IspruZzio je noge i zauzeo zamidljgozu. - Koliko se sf@am, nakon otprilike
tri mjeseca braka @ela se zaliti da se ponaSam previSe zagkitnida pokuSavam upravljati
njezinim zivotom.

- Cekaj da pogodim. Prije sklapanja braka tvoja joragtitniéka crtacinila veoma
romanténom.

- Ne znam niSta o tome. Jedino ti mogéi ta je taj problem prvi put spomenula tek naken tr
mjeseca braka.

- Je liimala i drugih prituzbi?

- Vjerujem da je mozda spomenula da sam pretjezahgjevan.

- Pretjerano zahtjevan? Pogledao ju je. - U kievet
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- O. - Popila je malo vina i s mukom ga progutal@hvaam.

- Nakoncetiri mjeseca braka gela je govoriti da joj treba viSe prostora. Nakestdnjeseci
obratila se odvjetniku za razvode.

- Tvoj je brak trajao samo Sest mjeseci?

- Bio je katastrofa od samog qmika. - Popio je joS malo vina. - Trebao sam latnptniji.
Struenjaci uvijek kazu da jaki mediji ne uspijevaju stitiocvrstu vezu s nekim tko taker
nije medij. Mrzim to priznati, ali mislim da imajravo.

- Mozda. - Udobnije se smjestila na stolici--l¢@aNVino je patelo djelovati. Osjéala se
mnogo opustenije nego prije nekoliko minuta. Mnpgonicavijom, takder. - No nisam bas
tako sigurna da je u tvojem ghju brak propao samo zato Sto si 0Zzenio nekoga&va
Uzdigao je obrvu. - Imas li bolju teoriju?

Zamisljeno je promatrala bazen. - Ti si&gvjeka koji voli voditi glavnu rijé. Nisi ti kriv.

To je dio tvoje osobnosti.

Jake nije komentirao. Potaknufajenicom da joj nije proturjgo, zagrijala se za temu.

- Meni secini da je tvoja bivSa vjerojatno govorila istinuckge rekla da pokuSavas upravljati
njezinim zivotom. Ti se baviS upravljanjem stvarim&lare uzdigne prst. - Ali tvoji instinkti
nisu bili problem. Niti tvoje namjere. Pravi probige bio taj da ona nije znala kake se
nositi s tobom.

- Mislis da je o tome bila rif& - Jake upita nealim tonom glasa.

- Vjerojatno nije mogla postaviti granice i, kadtp bilo potrebno, staviti te na tvoje mjesto.
Stoga ju je na koncu obuzela panika pa je pobjegizay-

ljaju¢i te smuéenog i zbunjenog, te si se pitadamu si, dovraga, pogrijesio.

- Cini se da si veoma sigurna u svoju analizu.

- Tako je. - Kimnula je, osfajuéi se veoma mudro. - Ti si ono Sto katkad nazivéprauz-
jakom. Vaia ¢opora. Problem je u tome da u modernom svijetu nea§annog@opora koje
treba voditi, pa se tvoje prirodne sposobnosti @muju na ono Sto se @a u tvojoj orbiti.
Obitelj, br&ni partner, posao, Sto god.

TiSina je zavladala nakon te tvrdnje.

Clare je okrenula glavu da bi vidjela kako je pah@ njezinu briljantnu pronicavost. Osjetila
je hladan Sok kad je shvatila da je promatra naluiadrujée enigmatian n&in.

- Kako si znala? - bezizrazajno je pitao.d&stla je grlo. - Oprosti. Samo sam négka,
vjeruj mi.

- Kako si znala? - Pitanje je ovoga putacala izrazito opasno.

- Da si daleko j& talent no Sto si drugima dopustio vjerovati? {agedan je osjgj pradi-
mo kroz ugodnu vinsku omaglicu. - Ovaj, pa zaprai® bas tako tesko vidjeti. Zelimdie
nekako je ¢ito.

- Ne, nije @ito. - Spustio je svoju napola putasu na stol. - A takier ne piSe ni u
genealoskim dosjeima Ezot&rog drusStva, barem ne u onima kojidastupni javnosti.
Dakle, kako si to zaklgila?

- Ovo me peoinje malo zbunijivati, Jake. ZaSto je, zapravo, te&lika tajnatinjenica da si i
tip koji voli voditi glavnu rije?

- Govorim o tvojoj primjedbi o alfa-muzjaku. Ne pgiavaj se izvi iz ovoga. Ti zna$, zar
ne?

Napokon je shvatila. - O. Shéem. Ti si lovac. Promatrao ju je mirnim, netrémm
pogledom vrhunskog grabeZljivca.

- Da - rekao je.

- Zapravo, taj dio nisam pogodila. Samo da sntalésoke razine.

Kutovi njegovih @iju neznatno su se stisnuli. Ristila je grlo. - Pa, moras priznati da to na
neki n&in objasnjava tvoj maleni problem s brakom. Svijarta je lovcima veoma tesko
nati pravog partnera.
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- Neki ljudi misle da je to zato Sto je naSa vigtasobnosti tako proklefwimitivna - rekao
je. Svaka se rigedoimala krajnje oStrom. - Qtavali su nas opisivati kao ostatke iz proslosti.
Neki ljudi to joS uvijekcine.

- Ne obaziri se na to. Ispod povrsine, svi smmivni. Zato su izumili civilizaciju, sjéas
se?

- Civilizacija ne funkcionira bas uvijek.

- Mozda ne, ali je definitivno daleko ispred on@ga je na drugome mjestu. - Namrstila se
na gotovo prazan tanjur. - Kes li pojesti taj posljednji komasbruschette?

Nije dobila odgovor na ono $to joj &milo savrSeno pristojnim pitanjem. Kad je podigla
pogled s tanjura, vidjela je da je Jake joS uvpekucava uznemirujéim pogledom.

- Sto je sad? - pitala je.

- To tebi ne smeta.

- Spoznaja da si lovac? Ne. To je nekako umdelju

- Zasto?

- ObjaSnjava zaSto moras mnogo lagati. Ja pasttage, Jake. | znam duvati. Vjeruj mi.
Dakle, Sto se te posljednjeg komaék bruschette.

- Posluzi se - rekao je.

- Hvala. - Uzela jdruschettu pojela hrskav zalogaj. - Bududa sam morala @ou
kupovinu radi ove haljine i umalo me netko pregarmarazi, nisam imala vremena zéaki
Umirem od gladi.

- Vecerace uskoro biti gotova.

- Lijepo. - Popila je joS malo vina, pojela poshgdkomadt bruschette udobno se smjestila
kako bi uzivala u spustanju pustinjskeno

- Lovci razine deseatesto izazivaju nervozu drugih medija - nesto kasraje Jake.

- Hej, Zelis li svoj drustveni Zivot smanjiti namiZzavajée malenu téku? PokusSaj svima
koje poznajes & da si ljudski detektor lazi.

- Mogu shvatiti kako bi to djelovalo - rekao je.

- Za cijeli negativni stav prema lovcima okrivigun muskarce obitelji Jones - rekla je. -
Jonese koji su izravni potomci utemeljitelja, daléon preciznija.

- Zasto njih smatras odgovornima za loS imidz?

- Nisu svi oni bili ono 5to zovemo lovcima, nikakadi neki od njih jesu, a tijekom godina je
ta skupina uspjela sebe pretvoriti u legende u Du ¥aEN0?

- Cuo sam to - sloZio se.

- Sve je to lijepo i krasno. Svaka zajednica treloge legende. Ali problem s rfrmom
legendom je taj da se ona &l sastoji od djetia istine okruzene s nekoliko slojeva
napuhanih lazi. Nakon nekog vremena lazi sakrijunusu srediStu pée i svi p@&nu vjerovati
u izmisljotine. U sldaju lovaca, uz tu je vrstu talenta povezan defindgiopasan imidz jer se
u mnogim préama o muskarcima iz obitelji Jones koji su bilidospominje nasilje.

-Pa?

Popila je joS gutljaj vina. - Onako kako ja gledaanto, lovci se ofenito doimaju opasnima i
loSima upravo zbog tih prokletih Jonesa. Da suasdlihormalnim, obinim poslovima kao
ti, umjesto Sto su lovili negativce, danas nitkdonai razmisljao o medijima koji su glajno
lovci.

- Ne misliS da si to malo previSe pojednostavnila?

- Meni to ima smisla. Neko je vrijeme Sutio.

- Jesu li tvoje zaruke razvrgnute zbog tvojih paranalnih sposobnosti? - na koncu je pitao.
- Ne. Bila sam pritino uspjesna u prikrivanju toga. Razvrgnute su zirazga Sto se
dogodilo ovdje, u Stone Canyonu.

- Umorstvo McAllistera? - pitao je.

- Aha. Meiu nama réeno, mislim da je netko bas iz Stone Canyona na@raga i upozorio
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ga da je zarten s ubojicom sa sjekirom.

- McAllister nije ubijen sjekirom.

- Pojedinosti. - Odmahnula je rukom na to. -Vagto da je moj zaktnik imao dobar razlog
za odustajanje.

-Jeli?

Namrstila se. - Pa, da. Sto bi tinio da si bio na njegovu mjestu?

- PoSao bih u lov da sam imao pitanja. tikose staSom na pola puta do usta. Polako

je spustilatasu. - Kako, molim?

Ispruzio je noge i zamisljeno promatrao svjetludaazen. Cula si me.

- Posao bi u lov na Sto,&ao?

- Odgovore. - Podigao je svajaSu i popio ostatak vina.

- Odgovori nisu uvijek dostupni. Ovdje nije ba&tip mirovinskom sustavu. Policija misli da
je provalnik ubio Brada. Takvu je vrstu Zioa izrazito tesko rijesiti. Sasvim je maguda je
ubojica vé u zatvoru zbog nekog drugog &ioa.

- Vjerujes li u to?

Postajalo je sve teze disati. PokuSala je joS pedjtljajem vina smiriti svoje treperave
Zivce.

- UtjeSna je pomisao da ubojica mozda viSe Kie skcama - rekla je.

- Ne izgleda$ osobito utjeSeno. To je zacijelo Zabone vjerujeS da osoba koja je ubila
McAllistera sjedi u zatvoru.

Kako je razgovor skrenuo u tako opasne vode? N@ajsio, to je sigurno. Vrijeme je da se
prijede ti napad.

- Zasto te tako zanima Bradova smrt? - mirno felai

- Jer me ti zanimas, Clare Lancaster. Ono Sto gedil® muzu tvoje sestre imalo je velik
utjecaj na tvoj Zivot. Ostala si bez zémika i to je razlog za tvoju trenutnu nezaposleniast
toga slijedi da sam znatizeljan.

Nije se usudila pomaknuti. - Zasto si zainteresgamene? Zar zato Sto ti je Archer klijent?
- Ne, Clare. - Polako se nasmijeSio, dopusgtap da vidi lovca ispod povrSine. - Ovo je
osobno.
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Incident u parkirnoj garazi bio je nepromisljenpigki, potencijalno katastrofalain, mislila
je Valerie. JosS uvijek je drhtala.

PogrijeSila je kad se prepustila nagonu i neodafjiirenutku prilike. To se ne smije
ponoviti.

Sretom, nije uspjela. Sto bi bilo da jest? Da, Clareilda mrtva ili teSko ozlijgena, a to bi joj
pric¢injalo golemo zadovoljstvo. No bilo bi tako mnogmiplema. Kako bi prikrila oSéenje
automobila, na primjer? Owen bi zasigurno zahtigeghjasnjenje. Ostala bi krv ili neka
druga vrsta forenznih dokaza.

Mozda bi je uhitili, uzasnuto je mislila Valerie.

Zadrhtavsi, iskapila je pola martinija, a zatinofget napunil&asu.

Nije slijedila Clare iz kte obitelji Glazebrook s namjerom da je pregazijelzlie saznati
gdje je u I'noenixu odsjel&inilo se da nitko ne zna nista osim da je uzelaisohekom
hotelu kraj aerodroma.

Valerie je stegnula Saku. Jutros je raSirila pleadg Phoenixa i zaokruzila Zrau luku
Phoenix. Metodiki je nazvala svaki hotel i motel u krugu od tidicknetra oko aerodroma.
Niti u jednom nije bila prijavljena Clare Lancaster

Lukava kdko. Zna$ da imas razloga bojati se, je li?

Tog joj je jutra pala na pamet ideja da bi moglamiama ulaz u ogrdenu zajednicu gdje zive
ona, Owen i obitelj Glazebrook. Owen je rekao d&€lsee vratila u Arizonu jer ju je pozvao
Archer Glazebrook. Moglo s&ekivati dace se prije ili kasnije opet pojaviti u &y makar
samo da bi rijeSila problem s unajmljenim autonafili uzela novi.

Skretanje u parkirnu garazu trgékag centra bilo je iznedanje. Valerie se sfala kako je
ondje sjedila gotovo dva satakajwi na prokletoj vriini prije nego se Clare vratila. Kad ju
je ugledala kako nosi vEe od kupovine i ponaSa se takormalno,bas kao da nije
hladnokrvno ubila Brada, u njoj je zakuhao bijes.

Glupo,mislila je Valerie.Tako glupo.

Objema rukama drZepunucasSu martinija, nesigurno je presla posve bijelwsdjela na
bijeli kozni kaw. Mora biti oprezna. Owen je bio bijesan kad jgeptva dana sltajno

prolila cijeli vr¢ martinija po sagu.

Ali silno joj treba ovo pie. Zivci su joj nigdje. Popila je jos jedan dugilgj i odloZila¢asu
na stolé.

Podigla je ruku i zagledala se u svoje drhtaveepidbzda bi trebala uzeti jednu od pilula
koje joj je lijecnik dao. Upozorio ju je da ne smije mijeSati lijgka alkohol, ali je zasigurno
znala da ljudi to cijelo vrijemé&ine. | sama je tdinila, ne samo jednom, i to nedavno. Nikako
se nije uspijevala naspavati nakodere Bradova umorstva, ali je otkrila da razborita
mjeSavina pilula i alkohola omo@uje nekoliko sati bijega u zaborav.

Veceras bez pilula, odtila je. Nije Zeljela spavati. Morala je razmislitlora se usredotiti
na pitanje Sto &initi s Clare Lancaster.

Opet ju je obuzeo bijes. Kako se Claredige vratiti ovamo nakon onoga Sto j&nila?
Valerie je popila joS jedan gutljaj martinija, zesagu, | zagledala se u planine kroza stakleni
zid.

Mrzi ovo mjesto. Prezire sve povezano s pustinjaresinim oskudnim, ruznim biljkama,
dosadnim kukcima i opasnim zmijama, neumoljivonmiggn sparinom i intenzivnim
svjetlom. Ali najviSe od svega mrzi spoznaju d@seba koja je ubila Bradadepo Stone
Canvonu slobodna poput ptice.

Bilo je previSe vidjeti kako Clare ulazi u éwGlazebrookovih kao da zasluzuje da se prema
njoj ophode kao premdanu obitelji. Niti se od jedne majke koja je izgalsina ne moze
ocekivati da trpi takvu vrstu uvrede.
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Objema je rukama opet usnama prinigddu martinija. Ovoga je puta oklijevala. Zatim je,
veoma oprezno, vratikasu na stodi za kavu od bijelog kamena ne popivsi gutljaj.

Doista mora razmisliti.

Neko je vrijeme osveta kojoj se posvetila tijekoratpklih Sest mjeseci bila dovoljna. Prvi
telefonski poziv, onaj Clareinu zamniku, bio je izrazito uspjeSan. Siroti se Greg Wash
uzasnuo kad je saznao da je Clare imala ljubavau senuzem svoje polusestre. JoS se viSe
zaprepastio kad jguo da su, premda je nisu uhitili, mnogi od onihi koj bili bliski sa Zrtvom
uvjereni da ga je Clare ubila. Takve su glasine previSe za svakog pristojnégvjeka. Nije
imao drugog izbora osim razvrgnuti zaruke.

Jednako uspjeSan bio je telefonski poziv Sefu Drépesta gdje je Clare radila. Valerie je
nazvala predstavivsi se kao predsjednica Odboraetiitlke akademije Stone Canyona.
Osje‘aj duznosti i tomu stho. Samo rijé mudrosti.Svi koji se bave dobrotvornim zakladama
znaju da zaposlenici moraju biisti kao suza. Kad bi se ghalo da je netko od osoblja bio
upleten u ljubavni trokut koji je zavrSio umorstvomiinak na budée prikupljanje sredstava
mogao bi biti porazavagu Ugled je sve u svijetu otmjene filantropije.

Kako su mjeseci prolazili, tako je dotjerivala sy@yicu, usavrSavaijii je dodatnim
telefonskim pozivima svakom od Clareinih eventualmbslodavaca. Nije bilo osobito teSko
saznati nazive dobrotvornih organizacija koje saunratrale njezine molbe za posao. Svijet
dobrotvornih davanja u podiju San Francisca ipak je relativnho malen.

Ne, uvjeravala je redom svakog Sokiranog predskadaprave, nema nikakvitvrstin dokaza
protiv Clare Lancaster, ali je u odenim krugovima Stone Canyoogacepoznatala je bila u
intimnoj vezi sa zrtvom. Takier je bilo dobro poznato da je Archer Glazebrookykao
mnoge veze kako njegova nezakonitarie bi zavrSila u zatvoru.dihio je samo ono Sto je
morao, naravno. Na kraju krajeva, morao je Stigfied svoje obitelji. Alsviznaju istinu.
Telefonski pozivi koji su unistili Clareine zarukajezinu karijeru osigurali su neku vrstu
pravde. Ali sad se, mislila je Valerie, mora &ticc mogwnosu da su ti pozivi razlog za
Clarein povratak u Stone Canyon. Owen joj je &irekao dae Archer osnovati dobrotvornu
zakladu samo da bi osigurao posao za Clare.

To je previSe, mislila je Valerie. Njezirta joj se osveta obiti o glavu. Claie iz svega toga
izi¢i mirisna poput ruze. Iza selbe imati novac i mé obitelji Glazebrook.

To nije poSteno. Clare bi trebala patiti zbog onsggje @inila Bradu. Mora platiti za to.
Valerie se zagledala u planine, nastoge koncentrirati. Ovih je dana tako tesko jasno
razmisljati. Gajnicki je morala s nekim razgovarati.

Postoji samo jedna osoba koja razumije bol krom koplazi; samo jedna osoba na svijetu
koja je patila jednako kao i ona kad je Brad ubijen

Posegnula je za mobitelom.
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Ovo je osobno.

To je istinagista istina i niSta osim istine, mislio je Jakeehjjatno previSe istine. Drzao se
strogih pravila kad je rigeo istini. Kad je radio, nikad nije koristio vis&tine od onog Sto je
bilo apsolutno neophodno. Istidasto izaziva nervozu kod ljudi. To je posljednje 8it zelio
uciniti u Stone Canvonu. Samo bi kompliciralotvenako veoma kompliciran projekt.
Najpametnije bi bilo zadrzati malo razmaka idm€lare i sebe sve dok ne zavrsi ono Sto je
ovamo doSao obaviti. No bio je ptitio siguran da to e biti mogue. Ne sada.

Usprkos svim nevidljivim crvenim lampicama upozqeekoje su se palile oko nje, o&® je
silnu potrebu ptii joj blize. NeSto u njemu reagiralo je na njezsmiono drzanje; Zelio ju je
na nekoj instinktivnoj razini. Osfao je snaznu potrebu otkriti kako zena, kojacj#oo
navikla boriti se za sve Sto Zeli, reagira kadudeevet s muskarcem koji u Zivotu
primjenjuje istu tehniku. S muskarcem poput njega.

Vecera nasamo s njom u &bila je loSa odluka, acekivao je dae W&initi joS niz slino

loSih poteza. No nekako se nije uspijevao natjelapozali zbog toga. Lako je biti general
nakon bitke.

- Kasno je. - Clare odlozi praznu Salicuézai pogleda na sat. - Trebala bih se vratiti uehot
Je li voza joS uvijek u blizini?

- Ne. - Ustao je, boéese protiv nevoljkosti da je pusti. - Sam te odvesti do motela.
lzvukao jeBMWiz garaZze. Kad je smjestio Clare na prednje sjedaetio je neku vrstu
prisnog zadovoljstva zbog tog sitnéiga. Njegova zena u njegovu automobilu. | zajeémo
se odvesti u no

Kad je sjeo za volan, obavila ga je ¥ma, intimna skéenost prednjeg dijela vozila, zdpe
tivSi njegovu sudbinu.

Dakle, zaSto ne osja mnogo véu zabrinutost?

Postoji njegovo pravilo koje zabranjuje spavanjekim tko je upleten u staj. Pa Sto?
Pravila i postoje zato da bi se krSila.

Naravno, situacija se afrio zakomplicira kad se tako nesto dogodi, ali wg2no.

Clare je malo govorila dok je vozio natrag premadttixu. Nije pokuSavao forsirati
razgovor. Te su eri mnogo razgovarali, katkad poigravdjoko suptilnih ispitivanja jedno
drugoga, katkad se slaéukatkad ne, katkad se smijégestim ironicnim zapaZanjima.

Ovo je prilika da se vidi mogu li zajedno biti §itii.

Kad je skrenuo na gotovo pusto parkiraliSte mdbeaert Dawn, to je pitanje dobilo odgovor.
TiSina na prednjem sjedalu nije stvarala jazimijima, zakljgio je. Upravo suprotn@inilo
mu se da je os§@j bliskosti postao naglaseniji. Uvijek postoji nmégost da, dok ovako zudi
za njom, pogresSno turtiaZzenstvene signale koje o&ge ali nije vjerovao u to.

Zaustavio je automobil na mjestu blizu ulaza, zispo3ao s Clare do predvorja.

Radio je isti néni sluzbenik. Podigao je pogledasopisa i smijuljio se Jakeu jednako kao i
prethodne véeri. Jake je pomislio koliko bi bilo ugodtovjeku zubima rastrgati vrat.

- Otpratit¢u damu do njezine sobe - rekao je umjesto toga.

Civilizacija na djelu. Kakav koncept. Nema krvi,mme& nereda, nema zabave.

- Svakako. Svejedno.Govjek je nastavidgitati.

Jake je uzeo Clare pod ruku i otpratio je stubataim ju je poveo slabo osvijetljenim
hodnikom, ponovno razdrazen, kao $to je bio i metle veéeri, zbog spoznaje de je

morati ostaviti ovdje, na ovome mjestu s prljaviagem i loSe otienim zidovima.

Clare je otvorila vrata i preSla preko praga. Okitarse prema Jakeu.

- Laku na - rekla je. - Véera je bila izvrsna.

- Drago mi je da ti se s#ala - rekao je. Jednom se rukom oslonio na dovrataid mi
obetaj dacesS se sutra ujutro odjaviti odavde.
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- Prespavatu ovdje joS samo rdas i sutra -rekla je. - Nema smisla seliti se.

- Tvrdoglava si, svojeglava i ne primas dobro pam@eavijete - rekao je. - To mi sedavkod
Zene.

Otvorila je usta kako bi odgovaorila.

- Ali katkad to moZze biti pretjerano - dodao je@nego je uspjela izustiti ijednu rije-

Zelim da se sutra odjavi$ odavde.

Pogledala ga je dugim, zamisljenim pogledom. - dasnje da si navikao izdavati naredbe,
ali ovdje si neSto zaboravio.

-Sto?

- Ja ne radim za tebe.

- Sto je vjerojatno dobro - rekao je. - Jer imasje@j da bih te morao otpustiti.

- Jer sam tvrdoglava i svojeglava?

- Ne - rekao je. - Zato da moguiniti ovo.

Cvr&e se uhvatio za dovratak, nagnuo se unutra i goljeb Pomno je pazio da je ne
dotakne rukama. Ovako joj je ostavio mégost da korakne unatrag, izvan njegova dosega.
Nije koraknula unatrag. Njezina su usta bila mekapoala pod njegovima. Znala je Sto je on
i nije ga se bojala. Zapravéinilo se da joj se sia ono Sto vidi.

Obuzela ga je Zzudnja, vrela i ugkma.

USao je za njom, ne povukavsi usta s Clareinilogiom zatvorio vrata za sobom.

Sad ju je dotaknuo rukama, privukavsi je blize khkmogao produbiti poljuba€uo je kako
je ispustila prigusen, usrdan zvuk i osjetio njezimste na svojim ramenim@vrsto ga je
stezala, privi&eci ga k sebi.

Njezina je reakcija zapalila sva njegova osjefilek joj je bio ovako blizu, mogao je osjetiti
njezinu meé. Znao je da vjerojatno i ona o&genjegovu. Winak je bio uzbudljiva navala
osjeta kakvu nikad ranije nije dozivio. Onaj njeghe koji nikad nije smio izmaknuti

kontroli odjednom je slobodno jurio kroz o

Pomicao ju je prema natrag, noSen nekom néedian idejom o dolasku do kreveta. Ali u
prvim kaottnim trenucima poljupca postao je dezorijentirarar€lse naglo zaustavila, ali se
ledima naSla uza zid, a ne uz krevetafdicki je Zelei, uhvatio joj je zape® i ¢vrsto ih

drzao s obje strane njezine glave.

Za odmazdu mu je grickala vrat tako da je émpenjezine zube. Zatim ga je dodatno kaznila
tako Sto je unutarnju stranu svoje noge stavilgargsku stranu njegove. Kroz tkaninudda
osjetao je ostru petu njezine cipele. Senzualno upop®i®ea je najeroticniji izazov na koji je
ikad naiSao. Pravo jaido Sto odmah nije dozivio orgazam, pomislio je.

Uzvratio je tako Sto joj je jednom rukom uhvaticaatape& i ¢vrsto ih drzao iznad njezine
glave. Time je oslobodio svoju drugu ruku. Njomslkéuo kogu koja joj je drzala kosu.
Svilenkasti pramenovi rasuli su mu se po prstimavatio joj je Sakom kosu i drzao joj glavu
nepoménom kako bi je opet mogao poljubiti, ovoga putaooéwim ustima, zeke je kusati,
osjetajuci potrebu udahnuti njezinu bit.

Nemirno se vrpoljila uz njega. Bokovima ju je prbjo uza zid, dopustajujoj da osjeti
velicinu i oblik njegove erekcije. Reagirala je dubokithim uzdahom. Peta njezine cipele
zabola se u njegovu nogu.

Kliznuo je rukom niza slatke obline njezine dojksruka, sve do boka. Ondje je zastao i sti-
snuo, uzivajdi u cvrstai zenstvenog tijela.

Clare je poela brze disati. Brzo, plitko, vrelo disanje golmmu je da on definitivno nije
jedini koji gori u ovoj sobi.

Kad je podigao glavu, vidio je da ga promatra onjanim, vrelim &ima. Shvatio je da ju je
iznenadila vlastita reakcija.

- Sto? - rekao je, osmjehnuvsi se. - Nisi vidjelajderetni vlak koji cijele v&eri juri prema
nama?
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- Nije to. - Odmahnula je glavom kao da je Zelibiatriti. - Samo Sto nisam znala kako ja...
Nije vazno.

- Dakle, Sto se men&ié, ja sam znao dz biti ovako - rekao je uz njezina usta. - Znao sam
to ¢im sam te prvi put vidio.

- Doista?

- O, da.

Zavukavsi prste izmii zida i Clareinih vitkih léa, naSao je patentni zatvaraalene seksi
haljine i povukao ga prema dolje. Prednji se difif&spustio i razotkri@ipkasti crni
grudnjak bez naramenica.

Morao je osloboditi ruke svoje zarobljenice kakatkoptao grudnjak. Svoju je slobodu
iskoristila tako Sto je drhtavim prstimadmba otkogavati gumbe njegove koSulje.

Do trenutka kad je grudnjak nestao, Clare j&naSirila dlanove na njegovim nagim prsima.
Kad je sagnuo glavu kako bi kuSao jednu dknu bradavicu, zanjihala se uz njega. Noga
koja se penjala uz njegovu odjednom se vratilagthdok je nastojala uspostaviti ravnotezu.
- Ne znam zasto ovo radimo uza zid kad nam jeaspalaganju krevet - gdao je.

Podigao ju je u natie i odnio iz skdenog prostora kraj ulaza. Lagano ju je spustioreaek

i poceo otkoavati kogu svojeg pojasa. Clare ga je promatrala vreltima, usana
rastvorenih u i&kivanju.

Prostorijom je odzvanjalo osStro kucanje na vratidake se naglo okrenuo. Seksualna
napetost koja je stvrdnula svaki néigijegova tijela trenutno se, preko @ma, opasne
alkemije koja povezuje seks i nasilje, preobrazitirugu vrstu napetosti. U trenu se njegova
zudnja za ovom zenom pretvorila u zelju da je.stiti

Kad se govori o pretjeranom reagiranju, pomislio je

- Ako je to tip iz susjedne sobe, imam savjet zgaj- rekao je.

- Cekaj - Sapne Clare. - da to rijesiti. -Povisila je ton. - Tko je?

- Uprava. - Poznati glas tiog sluzbenika glasno je odjekivao ispred vraZae mi je 5to
vas uznemiravam, gosgice Lancaster, ali prijavljeno je da je joS netkden kako ulazi u
vasu sobu. |, ovaj, pa, postoji pravilo. Kaze da sebi smije nalaziti samo osoba koja je
uredno prijavljena. Zato, osim ako vi, ovaj, natégblatiti dodatnu cijenu i prijavidovjeka
koji je unutra s vama, morati vaSega gosta zamoliti da ode.

- Dakle - promrmlja Clare. - Ovo je svakako jedahneugodnijih Zivotnih trenutaka. - Opet
je podigla glas. - DosSlo je do nesporazuma. Saemutek.

Ustala je, zateturala i bila bi pala da je Jake anljvatio. Spustila je pogled i opazila da nema
jedne cipele. - Znala sam da nisam trebala kupitigele.

- Ako ti to neSto znd - rekao je Jake, zakoavajli joj haljinu - meni se siaju.

- Lako je tebi réi. Ti ih ne moras nositi.

Izula je drugu cipelu i bosa krenula prema vratigestala je s rukom na kvaki, nestrpljivo
cekajuei da Jake dovrSi zakdpvanje kosulje.

Zavukao je koSulju u pojas i rasirio ruke pokazugiida je gotov.

Naglo je otvorila vrata i ljutito pogledala sluzhlen - Moj je poslovni suradnik bio zabrinut
za sigurnost u ovoj sobi. Zelio je sve provjeriij@nego ode.

Dobro se sjetila, pomislio je Jake, zabavkage. A sve je to izgovorila s pravom kafiom
razdra-Zene arogancije. Mozda bigak i upalilo da nije zré&la nezamjenjivom aurom Zene
koja je upravo strastveno ljubljena, od bosih ndgueguzvane haljine i raskuStrane kose.

- Svakako. - Néni ju je sluzbenik odmjerio od glave do pete, amaae opet glupavo
smijuljio Jakeu. - Sigurnosna provjera.

Jake ga je pogledao. - Siguran sam da ste s\vjgganice da je sigurnosna brava na kliznim
staklenim vratima razbijena.

Covjek se namrstio. - Nitko nije prijavio nikakvuzigjenu bravu.

- Sad je ja prijavljujem - & Jake.
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Clare je prekrizila ruke i zakolutal&ima prema stropu.

Sluzbenik je s oklijevanjem usao u sobu, opa-zgsizvam prekrivéna krevetu i cipele
visokih peta na izlizanom sagu. Otvorio je i zatwdlizna staklena vrata. £ao se Skljocaj
kad se brava zatvorila.

Covjek je pogledao Jakea s pobjedkitin izrazom na licu. - Brava je sasvim u redu.

- Je li? - Jake odmahne glavom. - Neka sam prokidjda se radilo o pogreSnom rukovanju.
-Okrenuo se prema Clare. - NeSto mi govori daijeme da odem.

Kiselo se nasmijeSila. - Mislim da jest, da.

- Nazvatéu te ujutro.

Smijeh joj je blistao u@&®ma. - Uvijek to kazu.

- Jato ne kazem uvijek. No kad kazem, onda taRkislim.

Dotaknuo joj je obraz, sagnuo glavu i lagano jgytmd. To nije bio pravi poljubac za laku
noc. To je bila poruka ninom sluzbenikuDama je moja.

Kad je podigao glavu, u Clareinim jéima vidio iskru razdrazenosti. Ona je tako
razumjela poruku.

IziSao je na hodnikdekao da mu se sluzbenik pridruzi. Clare je ¢déduzatvorila vrata za
njima.

Jake je krenuo niza stuli@ovjek je poZurio kako bi ga sustigao.

- Samo radim svoj posao - rekao je tonom igwanja. - U sobama ne smije biti
neprijavljenih gostiju. Tako glasi pravilo.

- | doista je izvrsno pravilo.

Vrata sobe 208 opet su se otvorila. Ovoga je pateprovirio¢elavi muskarac. Najprije je
pogledao Clareina vrata. No kad je ugledao Jaktra,de povukao natrag u svoju sobu.

- Mislim da mogu pogoditi odakle su stigle prituzh#ake rée sluzbeniku.

- Zena u dvjesto osam je malo komplicirana. JalgSi@o stubama, razmisljéjw dvjema
stvarima koje su ga cijelu &er mwile. Prva je bila Clareino nastojanje da uvjeri sv@tone
Canyonu, osim njega i Elizabeth, da je odsjelatelndkraj aerodroma. Druga je Sok i strah
Sto ih je tog posli-jepodneva dozivjela u garagotractkog centra.

Svaka zasebno, niti jeddajenica ne bi trebala izazvati previSe zabrinujasislio je. Obje
se mogu logino objasniti. Nakon Sto je bio svjedokom Myringte napetosti i Valeriena
nekontroliranog bijesa na siégoj koktel-zabavi, mogao je razumijeti zasto Claife htjela
svima obznaniti gdje je odsjela. Valerie je svakagosobna nenajavljeno se ondje pojaviti i
izazvati scenu.

Sto se #e incidenta u garaZi, to se lako moZe objasnitidamepaZljivog voz&a ili mladog
klipana koji je Zelio prestrasiti samu zZenu.

No kombinacija jednog i drugog izazivala je nelagodhjemu. Kad je tomu dod&mjenicu
da je Clare, kad je zadnji put bila u gradu, préamasrtvo tijelo, postao je veoma nervozan.
Kad je stigao u predvorje, pogledao je na sat.j8gotovo jedan ujutro. Vrijeme za brzu
odluku.

- MoZete me upisati u knjigu gostiju - rekao jezélaniku. - Zelim sobu dvjesto dvanaest, ako
je slobodna.

-Ha?

- Sobu s druge strane sobe gakpe Lancaster. Je li slobodna?

Pa, je, valjda, ali -

Uzetcu je.

- Hej, ne znam. Ovo je nekako ne#ita situacija.

Imate li Sto protiv gosta koji pta?

- Pa, ako to tako postavite -

Preodjenula se u spaieu i odmicala je prekri-wana krevetu kad ga jaula kako se vréa
hodnikom. Znala je da je to Jake. Njegovi su dbgij koraci odzvanjali kroz jeftine daske na
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podu.

Iznenaeno je pozurila do vrata i odSkrinula ih. Stigldgenan na vrijeme da vidi kako Jake
uvlaéi klju¢ u bravu susjedne sobe. U jednoj je ruci drzao meapitnu torbu od koze.

- Sto si naumio? - pitala je glasnim Saptom.

- Provesti néu treerazrednom motelu. -

Otvorio je vrata svoje sobe i pogledao je. - Nijejprvi izbor, alicujem da je mjestaisto.

- Jake, ne misli$ valjda ozbiljno?

- Vjeruj mi, ne Salim se. Vidimo se ujutro. <o je ulaziti u sobu.

Njezina su osjetila potvrdila tvrdnju. U redu, Znda misli ozbiljno.

JosS se malo nagnula u hodnik, nastioyeatima sakriti svoje tijelo u spasiai.

- Cekaj - tiho je rekla. - @emu je ovdje rijg? Ramenom se naslonio na zid, prekrizio ruke
na

prsima i promatrao je zbunjeno se namrstivsi.

- Ne svida mi se pomisao da si sama ovdj€ete Ti se odbijas preseliti. Stoga nemam
drugog izbora osim da i ja ovdje préim.

- To je smijesno.

- Pa, postoji jos jedna moguost.

- Koja, za ime svijeta?

- Mogao bih provesti riou tvojoj sobi umjesto u ovoj, ali neSto mi govda se raspolozenje
promijenilo.

Porumenjela je. Imao je pravo. Sad kad se omanijugmergija strasti svela na prihvatljiviju
razinu, vratio joj se zdrav razum. Morala je raditiis onome Sto se tu doda. Divlje veze s
musSkarcima koje poznaje tek dva dana nisu nje#dir\Bkad nije bila pristalica veza za jednu
no¢. Kad si ti plod jedne takve veze, razmisliS dvapolje r&eno, tri ili ¢etiri puta - prije
nego se upustis u takav rizik. Povrh toga, defininije navikla izgubiti kontrolu nad sobom
kao prije nekoliko minuta.

Da, svakako joj treba vremena za razmisljanje vaf)ima.

- Veoma pronicavo s tvoje strane éeeNamrSteno pogleda putnu torbu. - Zar uvijek u
automobilu nosis torbu sa stvarima potrebnim zgene?

- Bio sam izviac. Ozbiljno shvédam ono »budi pripravan.

Odmah se naljutila. Cestogini$ ovakve stvari?

- Salis se? - Uspio je izgledati krajnje uwtgmo. - Nisam odsjeo u ovako jeftinoj rupi otkako
sam zavrSio fakultet.

- Nisam na to mislila, kao Sto ti dobro znas.

- Naspavaj se, Clare. Ujutéa tecastiti dorickom.

- Jos jedno pitanj&ekao je.

Pratistila je grlo i spustila ton glasa. - Dakle, jediina da lovci mogu u mraku vidjeti kao
macke i sove ili je to samo dio legende?

Njegov je smijeSak bio lijen i izazovan. - Ostarblizini, gospo. MoZd&u ti jednoga od ovih
dana réi istinu.

USao je u svoju sobu i zatvorio vrata.

Zatvorila je svoja vrata, zaklfala ih i naslonila se na njih. Nekoliko je minugamisljala o
tome zaSto je Jake tako otdun u namjeri da ri@s pazi na nju. Zasigurno nije bas tako
zabrinut zbog njezina izbora smjeStaja. Motel DeBarvn nije bas objekt s pet zvjezdica, al
nije ni prljavo prendiste, unat® tomu Sto svi izgleda tako misle.

Osijetio je njezinu nelagodu, pomislila je. Lovagjemu nesumnjivo je detektirao njezin
skriveni strah. Nije vrSio pritisak kako bi dobibjaSnjenje koje ona nije spremna dati.
Umjesto toga odkio je ostati u blizini za skiaj da joj zatreba njegova zastita.

Niti jedan muskarac nikad za nju nijéinio nesto tako romaritno. Niti jedan muskarac
nikad joj nije pokusao uliti osfaj sigurnosti.
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Ispruzila se u krevetu i neko vrijeme mirno lezaisiuskujéi tihe zvukove kretanja Sto su
dopirali kroz tanki zid izméu njezine i Jakeove sobe.

Imala je mnogo pitanja o Jakeu Salteru, ali veorasoradgovora. Ali jedno je sigurno. Kias
¢e spavati mnogo bolje nego protekle€iner zna da je on odmah u susjednoj sobi.
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- Salis se. - Elizabeth je maknula ragilau biljnu masku zasoi okrenula glavu kako bi
pogledala Clare. - Jake Salter je skuhateue za tebe?

- Aha. - Clare je weranije maknula svoju masku z&.oTeZina toga, zajedno s mrakom na
koji je bila primoranaginila ju je klaustrofobinom. - Stovise, moram ti¢e ¢ovjek zna
kuhati. KaZe da ga to opusta.

- Tko bi rekao? - Elizabeth je @aateno odmahnula glavom i vratila masku a eJake je
originalan, to je sigurno.

- Svakako je drukji od svih muSkaraca koje sam ikad upoznala -r@i€lare. - | ne samo
zato Sto zna kuhati. Jednom sam izlazila s kuhatfopée nije bilo isto.

Ona i Elizabeth su lezale jedna kraj druge na jleaada u spokojnoj prostoriji za razmisljanje
u wellness-centruProstor je sluzio kadekaonica za klijente iznde tretmana. Preostatetiri
lezaljke bile su trenutno prazne jer su klijenockvele uljudne, tihe djelatnice.

Strop je bio zaobljen, osvijetlien ugenim rasvjetnim tijelima i obojen poputdmog neba.
Nad njima su treperile @sne »zvjezdicedew ageglazba dopirala je iz skrivenih z&uika.
U zraku se osf@o miris biljnogcaja.

Dobile su udobne ogrta i papde za kretanje od jednog do drugog tretmana. Dosadbje
bile u sauni i na masazi cijelog tijela. Za Claefjedéa na redu bila odaja za tropski
dozivljaj. Radovala se tomu. Kad si u pustinji, dobviEi sve Sto ima veze s vodom.

- Dakle, sto se dogodilo nakonceee? - upita Elizabeth.

- Odvezao me natrag u moj motel.

- Misli lii on da je ono rupa, kao ja?

- Ne sjéam se je li rekao bas »rupa, ali nije bio odugevijrée Clare. - Zao mi je §to to
moram réi, ali takaier je doslo do malenog nesporazuma s jednim odrdgastiju.
Elizabeth ponovno strgne maskucgw -Kakve vrste nesporazuma?

- Kad me Jake dopratio do moje sobe, ljudi izexlisg sobe zaklfili su da sam ja
prostitutka koja ondje prima klijenta.

Elizabeth raSiri &i. Zatim se poéne smijati. - Ne mogu vjerovati. Ti? Prostitutkag&\8est
mjeseci nisi imala ni pravi spo;j.

- Pricaj mi o tome.

- Do sind, tacnije receno - zamisljeninde tonom Elizabeth. - Dakle? Sto je bit ovoga? Je li
Jake neSto pokusao?

- Kad smo veé kod toga -

- O, moj BoZe. Pokusao je. Opa. To je joS néolje odcinjenice da su te susjedi smatrali
prostitutkom.

- ZasSto?

- Rekla sam ti, izgleda tako @ho. Cak dosadno. Dragpvjek, sigurna sam, ali nekako
redovniki ili tako nesto.

- Ne vjerujem da bi bio dobar redovnik - zamisljéecClare.

Elizabeth se tiho nasmijala. <@ si gospodina Saltera oborila s nogu.

- Nesto mi govori da Jakea niSta ne moze obontgu ako on to ne zeli.

- Dobro, vise ne mogu izdrzati -ceElizabeth.

- Moram znati. Jeste li ti i Jake provelidajedno?

- Ne. Spavala sam sama.

- Tvoja ili njegova ideja?

- Zapravo, upraviteljeva. Kao Sto sam ti reklasjedi su se Zalili. Jake je zamoljen daléziz
moje sobe.

Elizabeth je dlanom pokrila usta kako bi priguSihaijeh. - Ne mogu vjerovati. Ti? | Jake? O,
moj Boze.
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- Vjeru,.

- Nevjerojatno. - Elizabethin je smijeSak nestao.

- Usput réeno, da prijdem na manje zabavnu temu, sirsam razgovarala s mamog@ini

se da joj je tata, odmah nakon razgovora s tobekaar za svoje planove o osnivanju
dobrotvorne zaklade i postavljanju tebe za upriite

- Kako je primila vijest?

- Ne bas dobro, bojim se.

- Vjerojatno se boji dée velika dobrotvorna davanja utjecati na &ieli nasljedstva Stéete

ga ti i Matt dobiti. Ima pravo.

- Mislim da to nije jedino Sto je ndu- odgovori Elizabeth.

Clare uzdahne. - Taker se boji d&u prihvatiti posao $to mi ga Archer nudi, aééeome

ce&e dovoditi u obiteljski krug. Vjerojatno je rd@ uzasne vizije kako se pojavljujem za Dan
zahvalnosti i na BoZi

- Nazalost, ne moze tvoje postojanje odvoijiti odgmsto se dogodilo u proslosti.

- Koja bi Zena to mogla? - jednostawi@Clare.

- To nije u redu. Ako se zeli drzati svoje ljutma tatu zbog nega Sto se dogodilo prije vise
od tri desetljéa. To je njezina stvar. Ali ne bi trebala tebe dliavati. Nisi ti kriva za

ljubavnu vezu tate i tvoje majke.

- To secak ne bi moglo nazvati ljubavnom vezom éeeClare. - Koliko sam ja shvatila, pro-
veli su zajedno samo jednud@ nakon toga su oboje shvatili da je to bilakzefyreska.

- Zao mi je zbog tebe, Clare. Zna$ da jest. Neumogamisliti kako ti je moralo biti tijekom
svih tih godina, a da nikad nisi upoznala ocareadirata. No iskreno &eno, itekako sam
zahvalna n&injenici da postojiS. Kad se katkad usredirpobudim nakon néime more o
Bradu, pé@nem se pitati Sto bi se dogodilo da nisi bila ondja me nisi kontaktirala onda kad
jesi.

Clare je ispruzila ruku i dotaknula ElizabethiniNe bila sam ondje i mi smo se sastale.

- Hvala nebesima - Sapne Elizabeth. - Kad bihrbargpjela nagovoriti mamu da me saslusa.
Ali ona neprestano govori da je najbolje ako sWaravimo Sto se dogodilo i nastavimo sa
svojim Zivotima. Nikad je nisam vidjela tako odthw. Kao da je u totalnom nijekanju.

- Pusti to, Liz. Ako je sieno, dogodite se.

- Valjda se&tinjenica da si mi spasila Zivot svrstava u ono way tome kako niti jedno

dobro djelo née prai nekaznjeno.

Clare se nasmijeSila. - Nisam ti spasila zivotsiTni odlwila vjerovati. Time si spasila
vlastiti zivot, a sasvim je vjerojatno da si spagircherov i Mattov takéer, ako je naSa
teorija o Bradovim motivima tma.

- NaSa je teorija tna - rée Elizabeth. - Znam da jest, mada to nikatengo mai dokazati.

- Kao Sto sam rekla, vrijeme je da to pustimo maim

Elizabeth je trenutak Sutjela.

- Stoce$ veeras raditi? - pitala je.

Clare je pomislila na razgovor za dékom.

- Pozvala sam Jakea van n&ere - ré&e. -Prihvatio je.

- Ti si pozvala njega? Ovo postaje uzbudljivo.

- Pa, zapravo, on je opet pozvao mene, ali sardijdeo

- Za ime svijeta, zasto?

- NesSto mi govori da je s muSkarcem poput njegeoyatno pametno zadrzati nerijeSen rezul-
tat. Ne zelim da pomisli kako on vodi glavnu &ije ovoj vezi. Pod pretpostavkom da se jedan
izlazak moze nazvati vezom.

- Ne zelim uvrijediti tvoje Zenske instinkte, Gdaali doista ne mislim da bi zakdjo da on
vodi glavnu rij& ako bi mu dopustila da te dvaput zaredordagt ve&erom.

- Mislim da je to neka vrsta igre medu namaer€lare. - TeSko je objasniti.
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- ZvWwi zanimljivo. KamocesS ga odvesti?

- Nisam jo$ odltila, ali nakon Sto sam secgr istroSila na onu haljinu i cipele, j@m da to
nece biti neki od skupih restorana. Imas li kakaveutipg?

- Pa, postoji maleni meksii restoran koji tata silno hvali. Sami ratbetille, a prema onome
Sto kaZe tata, koji se razumije u te stvari, pagluhajboljetamaleod mladog kukuruza u
dolini. On i Owercesto idu onamo nakon partije golfa. Nalazi se ba$ep u Stone Canyonu.
- ZvWi bas poput onoga Sto trazim.

- Datc¢u ti adresu. Ne primaju rezervacije pa secevé&atkad morgekati na stol.

PriguSeni su se koracia@di na plaiicama pokrivenu podu iza lezaljki. Pojavile su sged
djelatnice centra u svijetlozelenim i séima odorama i sportskim cipelama mekanih potplata.
- Gospdiice Glazebrook, vrijeme je za vas tretman licaejedna od njih.

Elizabeth ustane s lezaljke. - Vidimo se za samnema, Clare. Uzivaj u odaji za tropski
dozivljaj.

Druga se djelatnica smijeSila Clare. - Ako bistélppa mnom, gospiice Lancaster?

Clare je slijedila Zenu diskretno osvijetljenim Inddbm. - Sto je zapravo taj tropski dozivljaj?
-upita. - U broSuri piSe nesto o slapovima.

- To je jedna od naSih najpopularnijih terapijajesavala ju je Zena. - Mislim d#& vam se
svidjeti.

Otvorila je vrata i uvela Clare u maleni dfetaskosnog, tropskog raja. Palme, paprat i
egzottne cvatie biljke uokvirivale su veliku kadu dizajniranu pagkamenite spilje. Maleni
je slap padao u kadu stvaréjugodan zubor. Strop je bio ukrasen laznim svoddm
tamnozelenih listova. PriguSena, ambijentalna eda\gtvarala je dojam dzungle u zoru.

- Vet mi se swuita - ustvrdi Clare. Odvezala je pojas ofatas Ovoce biti zabavno.

- Nema nikakve zurbe. Opustite seceréljelatnica. - Ovo trajéetrdeset minuta. 0¥ ¢u po
vas kad zavrsi.

IziSla je u hodnik i zatvorila vrata.

Clare je objesila ogrtana kukicu i popela se uz nekoliko stuba. Opreerkoyaknula u
maleni bazen. Uzburkana je voda bila ugodno toplaisna.

Spustila se na sjedalo ispod povrSine vode, islarudke na obje strane i pripremila se za uzi-
vanje.

Palo joj je na pamet da je umjetna spilja dovoljebka za dvije osobe. Dopustila si je
ugodnu mastariju o dijeljenju ovog predivnog tropglokruzenja s nekim zanimljivim. S
Jakeom Salterom, primjerice.

Vjerojatno nije osobito pametno mastati o Jakemiplla je. No poznato je da je maStarije
izuzetno tesko kontrolirati. Zato se i zovu magapodsijetila se. Nema problema. &t
sigurna sve dok Jakea drzi u paguwmastarija. Nije li tako?

Nesto joj je govorilo da nista od onoga $to imaevedakeom Salterom nije sigurno, barem ne
za nju. Sind se igrala vatrom. \&eras to kani ponoviti. Nakon silnog opreza u odnusgve
muskarce do sada, nedia crta nepromisljenosti navela ju je na smijeSak.

Voda je zapljuskivala i zuborila oko nje. Spusidaglavu na rénikom pokriven jastti¢
pricvr&ten za straznji dio kade i promatrala slap. Voda kejtako padala djelovala je
umirujuce, gotovo hipno-tki.

Nije imala pojma koliko je vremena proslo kad ja sebe&ula otvaranje vrata.

- Zar je ve proslo mojihcetrdeset minuta? -pitala je.

Nije bilo odgovora. Clare jeula korake tvrdih koznatih cipela na pilcama.

KoZznate cipele.

To je pogresSno. Svi ovdje nose paptli sportske cipele mekanih potplata.

Isti pantni osjeaj koji ju je obuzeo prethodnoga dana u garazi ggptostrujao njome. Kao
da joj jo netko duz kraljeSnice preSao konéadi leda. Intenzivna joj je hladée prodrla do
kostiju.
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Djelujuéi u skladu s porivom bori se ili bjezi, odgurnu&ad ruba prema sredini malenog
bazena. Okrenula se u vodi kako bi vidjela vrata.

U djeli¢u je sekunde registrirala bizarni prizor figuregrtecu centra i s turbanom oddnika
kako stoji na drugom kraju kade. Lice osobe skayalmaska za lice od nekakve zelenkaste
kaSe slkine blatu.

Figura u ogrtéu objema je rukama stezala neki predmet koji smdoiteskim, svom snagom
zamahnuvsi njime prema dolje.

Buéica, Clare je shvatila trenutak prije nego je tresnuggstiticu tocno ondje gdje je
malaias pa@ivala njezina glava.

Sokirana, instinktivno se odmaknula jo3 malo dafjean dohvata.

Tako je stigla ispod vodopada. Na nju se&iawelika koliina vode i poremetila joj vid.
Odmaknula se od vodopada, naslijepo ttagibe i nesto, bilo Sto, Sto bi mogla iskoristiti
kao oruzje. Rukom je dotaknulacruk. Beskorisno.

Otvorila je usta kako bi vrisnula.

Nepoznata se osoba okrenula i pobjegla iz prostoesnuvsi vratima za sobom.

Clare se popela uza stube, pograbila @gtlukice i pojurila prema vratima.

Hodnik ispred vrata bio je prazan.
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Pomganica upravitelja zvala se Karen Trent. Veoma datjar veoma njegovana, veoma
atraktivna plavusa ranih tridesetih godina. Td&ge bila veoma zabrinuta i veoma nesretna.
- Jeste li posve sigurni da se bas to dogodilspgtice Lancaster? - pitala je podrgut.
Clare, opet odjevena u crne ¢ga smeu majicu u kojima je doSla u centar, promatralgejs
druge strane pisag stola. Elizabeth, taler odjevena u svoju odje, stisnutih usana od
gnjeva, sjedila je kraj nje.

- Sami ste vidjeli onu kiicu odcéetiri kilograma u kadi - & Clare. - Sto mislite, kako je
onamo stigla?

- Ne kazem da ga netko nije &no ispustio u kadu - umirujum ¢e glasom Karen. - No
sigurna sam da to nije bilo namjerno.

Clareina su se osjetila razbudila. Karen je lagdidp nije nimalo¢udno u danim
okolnostima. Pominica upravitelja @éito vjeruje da se nesto neugodno dogodilo u oaaji z
tropski dozivljaj, alice to i dalje nijekati bude li moga. Mnogi ljudi na njezinu mjestu
postupili bi jednako. Nitko ne zeli takvu vrstu plema, osobito u otmjenoavellness-
centru..LoSe je za posao.

- Vi niste bili ondje - rée Clare. - Ja jesam. Znam Sto sam vidjela.

- Ne osporavam dodaje, v& samo vase tundanje istih - brz@&e Karen. - Mislim da je
daleko vjerojatnije da je neka od klijentica gra$kotvorila vrata odaje za tropski dozivljaj,
zbunila se kad je shvatila da je kadé zauzeta i ispustila ldicu.

Energija lazi bila je prozetatajem. Clare se pitala nije li Karen zabrinuta zejesvadno mje-
sto.

- Ta mi je osoba pokuSala razbiti glavu tondibam - mirnoée Clare. - Vjerujte mi, to nije
bilo nimalo sl¢ajno.

Elizabeth je ljutito gledala Karen. - Sto mislizasto bi uope netko s maskom na licu poSao
hodnikom do teretane i uzeodicu odcetiri kilograma?

- NasSim je klijentima dopusteno slobodno koriStesydn prostora, ukljéujudi i teretanu -

rece Karen. - Vi to znate, gosgice Glazebrook. Katkad ljudima postane dosadnoceéhkju
dovrSetak terapije maskom. Prédelo prostorije za razmisljanje, ili prostorije srairivanje,
ili do teretane.

- Ne namjeravate pozvati policiju, je li? €¢eeClare.

- Doista ne vidim nikakav razlog za to. - Karen jaSirila ruke. - Naravno, vi i
gospdiica Glazebrook mozetemiti Sto god Zelite. Méutim, ako ipak odltite podnijeti
prijavu, molim vas imajte na umu da nemate nikaklokaza u prilog vasoj verziji dodaja,
osim butice. Kao Sto sam upravo rekla, njezina se &iaast u kadi moze objasniti i na druge
naine.

Ovo je gubitak vremena, zakgia je Clare. Nakon Sto je imala vremena malo sgisnopet
je pacela jasnije razmisljati. Sjetila se da s€ima ljudi u Stone Canyonu jo$ uvijek pita nije
li ona prije Sest mjeseci ubila Brada McAllisteikaren Trent vjerojatno laze jer se boji da u
njezinom uredu sjedi ubojica.

Postoji joS jedaimbenik koji radi protiv njih, mislila je Clare. Renijenila je pogled s
Elizabeth i u sestrinimdama vidjela mr&no razumijevanje. Obje su znale da glasine o
Elizabethinu zi¢ganom slomu nikad nisu posve zamrle.

Niti jednu od njih ne bi se smatralo pouzdanim dejeom. Policija bi se uljudno ophodila
prema njima zbog imena Glazebrook, ali istragarsigue bi bila provedena.

Clare ustane. - Idemo - rekla je Elizabeth.

Elizabeth je ustala, ukena od gnjeva, i poSla za njom.

U predvorju centra stavile su r@be za sunce i iziSle na jarko sunce ranog posijapva.
Vrelina je u valovima isparavala s asfalta park§tal stvarajdi vidljiv dojam treperenja.
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Uriljantna se svjetlost odbijala od branika parkiravozila.

UnutraSnjostnercedesaila je poput pénice usprkos srebrnom Stitniku od sunca Stgega
Elizabeth namjestila ispod vjetrobrana.

Elizabeth je savila reflektiraguStitnik i spustila ga iza prednjeg sjedala. Sjelaa volan,
upalila motor i ukljgila klimatizacijski urgaj. Clare je sjela kraj nje. K&p sigurnosnog
pojasa bila je previSe vrela na dodir.

- Znas tko je to bio, zar ne? - upita Elizabeth.

- Mislim da znam, da - tihée Clare. - Kao i ti.

- Zato nisi vrSila pritisak na Karen Trent da pez@oliciju.

- Zbog toga, ali i zato Sto je imala pravo. Nemakakvih dokaza. - Clare je opreznévo-
stila sigurnosni pojas. - Moramo priznati da objamo da mi ne trebaju dodatni problemi s
lokalnom policijom.

- Stoces &initi? - Elizabeth se zabrinuto okrenula na sjedalupravo te pokuSalabiti. To
ne mozemo ignorirati.

- Vjerojatno bi bilo pametno da Sto prije odengiada - rée Clare. - Moja ju je nazoost
ovdje izazvala na takve postupke.

- Valerie Shipley je ista kao i njezin sin. -Elazghin je glas bio pun strepnje. - Luda je.

- Slazem se. Ali nismo mogle dokazati da je Briadiniak, a ne vjerujem ni deemo mai
dokazati da je to i njegova majka.
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Zlatni jejaguar bio parkiran na kolnom prilazu ke obitelji Shipley. Clare je zaustavila
unajmljeni automobil iza njega i ugasila motor.

Promatrala je dvokrilna ulazna vrata velike, Sir@kée. Sirova odltnost vodila je borbu s
mracnim osj&ajem uzaludnosti. Ono Sto je naumitaniti vjerojatno née djelovati, ali
preostala joj je jedino ta mo@uost. Nije se mogla sjetiti niti jednog drugogima da si skine
Valerie s vrata.

1ziSla je iz automobila i prebacila torbicu prekamena. Tako jévrsto stezala remen da je na
kozi zacijelo ostavila tragove noktiju.

O svojem planu nije nista rekla Elizabeth jer jalarda bi njezina sestra, u hajmanju ruku,
insistirala na tome da @e s njom. No ako strategija ne uspije, Valerievioj ®ijes mogla
okrenuti prema Elizabeth. To bi samo pogorSalasiju. Na kraju krajeva, Elizabeth mora
Zivjeti u ovom gradu.

Zaustavila se na poglanom trijemu, stegnuta Zeluca kao dekuje udarac, i pozvonila.

S druge strane vrata nisud&si koraci.

Drugi je put pritisnula zvono.

| dalje bez odgovora.

Koraknula je unatrag, ali nije znala treba li éafeolakSanje ili razéaranje. Nazalost,
odgatanje konfrontiranja s Valerie ShipleydgepoboljSati situaciju. To samo odigaono Sto
je neizbjezno.

Udaljila se od ulaza, priSla zlatnom jaguaru i poiglla kroz prozore. Nije imala pojma Sto je
ocekivala dace vidjeti.

ZguZvani turban od bijelog frotira leZao je na pedusuvozékoj strani.Cinilo se da ga je
netko na brzinu odbacio, mozda nakon bijega s mjeskuSaja umorstva.

Clare je osjetila kako joj zeludac steze nelag@ian ne bi trebalo biti iznedanje, pomislila
je. Duboko u sebi znala je da je napadadaji za tropski dozivljaj bila Valerie. Ungttomu
uznemirio ju je maleni dokaz.

Morbidna ju je znatiZelja navela da pdgekolni prilaz do garaZe za tri automobila.

Jedna su garazna vrata bila otvorena te se visgiebmdno mjesto, nesumnjivo jguar.
Koraknula je u polumrak unutrasnjosti, skinula ¢ee za sunce i pogledala unutra.

Drugo mjesto u garazi talter je bilo prazno. Ali na ttem je mjestu, na drugom kraju garaze
bio parkiran veliki srebrnosivi terenac. Id&aih onomu koji ju je umalo pregazio u garaZi
trgovatkog centra.

Zadrhtala je. Morala se podsijetiti da treba disati.

IziSla je iz garaze, pitagiise Stoce dalje. Dva od tri vozila béaog para Shipley nalaze se
ovdje. Owen je vjerojatno odsutan, ali svi su idglia je Valerie u kéi i ne otvara vrata.

Sto bi alkohokarka najvjerojatnije &inila nakon neuspjelog pokusaja umorstva?

OtiSla ki i popila jako pée, ili dva, ili Sest, zakljtila je Clare. Zapravo, u takvim bi okolno-
stima zacijelo svatkodinio nesto skno.

Zastala je i pogledala prema drugom kraju prolamasiu kuce i garaze. Vidjela je kapiju od
kovanog zeljeza u visokom kamenom zidu podignutémterase s bazenom i vrta izat&u
Odmabh iza terase i vrta vidjela je smaragdnozedeanigraliSta bez prepreka terena za golf
Stone Cany ona. Na vidiku su bila samo jedna koBda su prilcno udaljena, na drugom
zelenom dijelu bez prepreka. Igrgolfa u Arizoni prilicno su otporni, ali neumoljivo
poslijepodnevno sunce danas je ipak previSe gawve;jih.

Kapija od kovanog Zeljeza zacijelo je sluzila witiza i ljudima koji odrzavaju bazen, mislila
je Clare. Najvjerojatnije je pod alarmnim sustavom.

Ali mozda ne u ovo doba dana, osobito ako je nietklokire.

Razmislila je o svojim opcijama. Ako silond@iu kitu, lako bi je mogli uhititi, ilicak
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ustrijeliti, osobito ovdje u Arizoni gdje je posmhnje pistoljatest izbor néina Zivota.
PriSla je kapiji, zaustavila se i pogledala krokatativne vitice i Siljke. S mjesta na kojem je
stajala mogla je vidjeti lijepo oblikovani bazen.

Netko se nalazio u svjetlucavoj vodi.

Valerie Shipley nije plivala. Zapravo, uagpse nije micala. Nije imalksak ni kupai kostim.
Bila je posve odjevena u bijele bé&ai majicu bez rukava.

Plutala je licem prema dolje.

Kapija je bila otkljigana. Clare ju je oprezno otvorila. Nije zeljela\geoavati tijelo. Radije
bi u¢inila bilo Sto drugo. No u ovakvim je situacijamalialo provijeriti, a u blizini nema
nikoga tko bi to mogaodiniti.

Spustila je torbicu i mobitel kraj bazena i usteodu.Cim je dotaknula tijelo znala je da je
Valerie mrtva, ali je ipak pazljivo potrazila puNije ga bilo.

Ovo je dovoljno, rekla je sebi. Toj Zeni niSta dsuge duguje.

Popela se natrag stubama u bazenu. Posve mokogijaje vrata malene kabine. Na polici
se nalazilo nekolikgistih rucnika. Uzela je jedan. Kad je obrisala ruke, izj8l& kabine i
nazvala 911.

- Dolaze kola hitne pondo- rekla joj je telefonistica. - Jeste li rekli da zovete Clare
Lancaster, gospio?

-Da.

Clare Lancaster, glavna osumégnica Stone Canyona.

ZavrsSila je razgovor, obrisala se Sto je bolggha i uSla u kéu kako bi ljudima iz hitne
sluzbe otklj¢ala vrata.

Na stoltu za kavu od bijelog kamena nalazio se mobitepofeaprazan W martinija.
Potrajatce nekoliko minuta dok ne stignu kola hitne p@mamislila je. Uzela je dvije
papirnate salvete s orméaiza pée i podigla mobitel.

Vjerojatno nije legalno pogledati podatke u zrtvielefonu, ali je samoj sebi olsda dace
pomno paziti kako ne bi unistila eventualne dokaze.

Trenutak kasnije shvatila je da joj treba papilov&a kako bi zapisala brojeve. Opet je iziSla
da bi to uzela iz svoje torbice.

Raza@arala se kad je otkrila da za taj dan nije zalelpeniti jedan poziv, ni odlazni ni dolazni.
Toliko o poslu paranormalnog detektiva, pomisida |

U daljini su se&ule sirene. JosS su joj ostale barem dvije minutg dspijevala smisliti niSta
pametnije, pa je zapisala brojeve Sto ih je Valenigela u imenik mobitela.
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- Nemoj izlaziti iz motela - naredio je Jake goviogreko svojeg mobitela. - Trebéd mi

oko pola sata da stignem onamo. Ostainaoaydije jesi.

- Zao mi je - rekla je Clare, a zsala je neopisivo umorno. - No mokat otkazati nas
dogovor za veéeras. Ne vjerujem da bih bila osobito dobro drugijeom veere.

Jake je vé bio na nogama i kretao se prema vratima svojedaure

- Zaboravi na to - rekao jeCini mi se da je izlazak na ¥eru trenutno tvoj najmanii
problem.

Na drugom je kraju zavladala kratka tiSina.

- Nije bas tako strasno - Clare malo se pri-bravsi. - Nisu me uhitili dkb nesto.
Zapravo, u ovom trenutku postoje dvije teorije.j&inoj, Valerie se napila, pala u bazen i
utopila se. Druga teorija drzi da jegmla samoubojstvo. Naprawie obdukciju kako bi
provijerili je li Sto uzela.

- Dolazim.

- U redu je, Jake, stvarno. Elizabeth je ovdje samm

- U tom sl&aju, obje ostanite ondje. Prekinuo je vezu i zastped piséeg stola
administrativne tajnice.

Brenda Wilson ga je promatrala na svoj @algni spokojan nan. Neudana Zena Sezdesetih
godina i atletske gde. Koliko je Jake uspio utvrditi, predano je obaljsvoj posao. Gotovo
odmah po upoznavanju ponosno ga je obavijestild3#aod trideset godina radi za
kompaniju. Po¢ela je kao tajnica Owena Shipleyja.

- Nesto je iskrsnulo - te joj Jake. - Danas poslijepodne viséwndolaziti u ured. Zadrzite
sve moje pozive.

- Da, gospodine Salter - Zusti® Brenda. -Pretpostavljam da to ima neke veze sausm
gospde Shipley?

- Uvijek me uspijevate iznenaditi, Brenda. Tek gaije pet minuta primio tu vijest. Kad ste
je viculi?

- Prije ¢etiri minute, dok ste vi razgovarali telefonom. Mala je poménica gospodina
Glaze-brooka i javila mi tragnu vijest.

- Je li Glazebrook joS u svojem uredu?

- Ne, otiSao je malo prije podneva. Rekao je d&igekako bi radio na nekom posebnom
projektu.

- Vidjet ¢emo se u ponedjeljak, Brenda.

- Zelim vam ugodan vikend, gospodine.

- NesSto mi govori dée to biti veoma dug i kompliciran vikend.

- Stvari su uvijek komplicirane kad je umijeSanar€lLancaster - primijeti Brenda.

Ukocen, potisnut gnjev u Brendinu glasu naglo ga jestzawio. Okrenuo se natrag prema njo;j.
- Postoji li nesto Sto mislite da bih trebao znBtenda? - tiho je pitao.

Podigla je snop papira i njime zustro lupkala perpmi stola kako bi ih poravnala. - Paise
da je upravo Clare Lancaster naSla tijelo gdspg®hipley u bazenu.

- Cuo sam to. €ekao je.

Brenda je prdistila grlo. -Cudna je sltajnost da je gosgica Lancaster prije $est mjeseci
nasla i tijelo sina gospe Shipley, Brada.

- 1to samcuo. Imam dojam da vi ne vjerujete ud&jnosti, Brenda.

- Ne, gospodine, ne vjerujem. - Spustila je ureslo@aen snop papira na stol i prekrizila ruke
na njemu. - Kao ni bilo tko drugi ovdje. Ne kadije¢ o Clare Lancaster.

Polako se vratio natrag i stao ispred njezina stola

- Netu vam govoriti Staete misliti, Brenda -rekao je. - No Zelim vam pogsno naglasiti
da bi bilo pametno kad biste svoje misljenje o €laancaster i temi stajnosti zadrzali za
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sebe.

Brenda se uk#ila. - Da, gospodine.

IziSao je i zaputio se na parkiraliSte. Pitao seb$Brenda imala & kad bi znala da je njezin
maleni stan bio jedan od mnogih domova koje jerpkéd tijekom svojeg kratkog boravka u
Stone Canyonu. NaZzalost, nije naSao nikakve do&dml® ¢emu osim o Zivotu predanom
poslu i uredskim ogovaranjima.

Jakeov je mobitel zazvonio bas kad je iziSaBNAW-ai zaputio se prema predvorju motela
Desert Dawn. Prepoznao je broj.

- Halo, Archer - rekao je.

- Gdje si, dovraga? Upravo sam razgovarao s Bran&ekla je da si otiSao iz ureda i da to
ima neke veze s Clare.

- Kao i obtno, Brenda je izvrsno informirana. -Jake je zagt&adl vratima. Nije zelio da
sluzbenik na recepcifiuje ovaj razgovor. - Sad sam ispred Clareina motela

- Vec si na aerodromu? - Archer je 2o iznendeno. - Prokleto si brzo stigao, osobito u
prometnoj guzvi petkom.

- Imao sam sk - re&¢e Jake. - Promet nije bio onako gust kadioi

- Cuo si 5to se dogodilo? - upita Archer.

- Da. Gdje si ti?

- Na putu do kée Shipleyjevih. Ovo nije dobra situacija, Jake.nd&on onoga Sto se
dogodilo prije Sest mjeseci. ¥su me zvali lokalni izvjestitelji.

- NiSta im nemoj dati - k& Jake.

- Zar mislis da sam glup? Jasno da se ne javljate peoklete pozive. Zabrinjava me
¢injenica da nisam uspio dobiti Clare. Ne javljangemobitel.

- Re€i ¢u joj da zeliS razgovarati s njom <eJake.

- Kako se zove njezin motel? Poku&aje onamo nazvati.

- Veza se prekida, Archer. Najem te. Javitu ti se kasnije.

- Cekaj malo, dovraga -

Jake je prekinuo vezu i usao u predvotjevjek na recepciji podigne pogled.

- Jos jedna ng eh? - upita.

- Ne - re&e Jake. - Ni gosptica Lancaster ré@ ostati ovdje. Pripremite njezinctan. Uskoro
¢e se odjaviti.

- Da, gospodine.

Jake je potfao stubama na kat. Elizabeth je otvorila vrata silfe

- Jake. - U 8&ima joj se pojavilo olakSanje. -Hvala nebesimaidavdje. Kakvog li dana.
Klizna staklena vrata na drugom kraju sobe bilatsorena pustajil unutra sparinu kasnog
posli-jlepodneva. Klimatizacijski je utaj radio punom parom, ali je gubio bitku. U sobi je
bilo vruce i zagusljivo.

Vidio je Clare na malenom balkonu. Objema je rukateaala ogradiCinilo se da je
opcinjena onim Sto se doda dolje, oko bazena.

- Kako je ona? - tiho je pitao.

- Iscrpljena je - jednako tihode Elizabeth. Clare se naglo uspravila i okrenudarglkako

bi pogledala Elizabeth i njega kroz svoje tamneiabkoza sunce.

- Zaime svijeta - obrecnula se. - Nema nikakviege da se ponaSate kao da je ovo odjel za
intenzivnu njegu. Ne morate o mojem stanju rad@prigusenim tonovima. Dobro sam.
- Cvrsta poput Zeljeza, nije 1i? - primijetio je Elzeth.

- U San Franciscu ih odgajaju da budu otporni. &€jarispustila neki nepristojan zvuk.

- Nemoj da te drzanje zavara. - Elizabeth je zdltvorata. - Sjajno glumi, ali istina je da je
danas mnogo toga prozivjela.

- Pronalazenje mrtvog tijela moZe tako djelovatljnde - sloZio se.

Elizabeth mu je uputila dug, zamisljen pogled. If@osj€aj da je donijela nekakvu odluku.
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- Osobito ako mrtvo tijelo o kojem je r@ripada Zeni koja te prije dva sata pokuSala ubiti
buwéicom odcetiri kilograma - rée Elizabeth.
- Mislim - re¢e Jake - da nas troje moramo razgovarati.
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- Nélu ti lagati, Archer. Ne mogu. PreviSe smo dugaapeiji. - Owen se nagnuo naprijed u
naslonj&u presvidenom bijelom kozom i oslonio se lak-tovima na ka§eZurio je kroz
stakleni zid, protavajti odbljeske sugeve svjetlosti s vode u bazenu. - To je strastip re
ali jedan dio mene osjetio je olakSanje kad suekli §to se dogodilo. Moja je prva pomisao
bila da barem viSe e biti ruznih scena.

- Bilo joj je loSe. - Archer je preSao bijeli sag Owenovu ruku stavidasu viskija Sto ga je
upravo natoio.

Owen je spustio pogled natpikao da seéudi Sto ga ondje vidi. - Ona je bila moja zena.
Iznevjerio sam je. Trebao sam se pobrinuti da @edvikavanije.

- Nemoj se time mtiti. - Archer mu je sjeo prekoputa. - Dao si svesetle. Myra je rekla da
Valerie nije Zeljela niti razgovarati o odvikavanju

Owen je progutao malo viskija i objema rukama ob&easu. - Silno bi se uzrujala kad god
sam pokuSao razgovarati o tome. Predlozio sam dia psihoterapeutu, nekomu iz Drustva
tko bi razumio senzibilnu stranu njezine narawimwgao joj da procesuira svoju bol.
Archer nije bio siguran Sto bi trebaciea je tiho sjedio, samo nastéijbiti ondje zatovjeka
koji mu je dugi niz godina bio partner i prijatel;.

Owen je popio svoj viski. NeSto kasnije odlozZi@gsu.

- To je bilo samoubojstvo - ¢&e. - Ne nesretni staj.

Archer ga je pogledao. - Siguran si?

- Da. Govorila je o tome one &&ri kad je gurnula Clare u bazen. Rekla je da neemo
podnijeti pogled na ubojicu svojega sina. Rekldgge za nju previSe spoznaja da se Clare
nalazi u Stone Canyonu i ponaSa se kao da semijgtdogodilo.

- Clare nije ubila Brada.

Owen uzdahne. - Ti i ja to znamo, Archer. No Vagei bila opsjednuta, a mislim i da je
pocela gubiti razum. Iskreno ¢eno, namjeravao sam te upozoriti da bi Clare mpgjetiti
opasnost od uje.

Archer se namrstio. - MisliS da je postala opasna?

- Vjerujem da jest. Da.

Zaculo se tiho zvonce. Obojica su pogledala Owenovenudat.

Owen je ustao. - Vrijeme je za moju injekciju. Odnda se vratiti.

Prosao je velikom prostorijom i hodnikom krenuorpeekuhinji.

Archer je ustao i priSao staklenom zidu kroz kejvglio bazen. StrateSka strana njegove
naravi hitro je procijenila kakvi su izgledi da @anade na dva mrtva tijela u razdoblju od
Sest mjeseci.

Nije mu se svidjela matematika. No problem s&ahim utapanjima bio je taj da je veoma
teSko dokazati umorstvo. Voda 6ho ispere véinu dokaza.

70



GIGA
19

Sisli su do minijaturnog bazena motela Desert Dapauzeli jedini klimavi plastini stol i tri
od cetiri plasttne stolice. Bilo je pet i trideset. Kasno poslijdpevno sunce spustalo se s
druge strane motela tako da je bazen ostao u hiaddltko ne bi mogao @ da je ugodno
svjeze, ali puhao je povjetarac i Jaketisdo da je ondje udobnije nego u slemom

prostoru jeftine motelske sobe.

Ubacio je neSto novca u automat kraj stubiSta ouaeboce hladne vode. Donio je pl&se
boce do stola i spustio ih.

Clare je skinul@&ep jedne boce i popila malo vode. Nije izustilaijeci otkako su iziSli iz
njezine sobe.

- U redu, dasujem - rekao je objema Zenama. - Zelim cijel@uori

Clare se naslonila unatrag i uzdignutih obrva pdajie Elizabeth. - Ti si ovo gela. Ti mu
ispricaj.

Elizabeth je obje ruke spustila na stol i prstiragnavila trokut oko boce vode. Pogledala je
Jakea, ozbiljna i odlina.

- Svi znamo da je Valerie imala problema s alkoholaekla je. - Takder ima glasina da je
nasla lij&nika koji prilicno olako daje lijekove na recept.

Jake kimne i popije malo vode. Odavno je otkridjddi slobodnije prtaju ako im se ostavi
dovoljno prostora. A u ovom se 8aju ¢inilo da Elizabeth zeli péati.

Za razliku od Clarepomislio je, krajtkom oka progavajiti ukocen izraz njezina lica. Imao
je osje&aj da bi iz nje morao klijeStima vaditi djgdi informacija kad mu ne bi imao tko drugi
ispricati pricu.

- Na maminoj i tatinoj zabavi neku &ar sam si vidio da je Valerie bila opsjednuta idejda
je Clare ubila Brada - nastavi Elizabeth.

- Da - ree Jake.

Elizabeth duboko udahne. - Znamddati ovo biti teSko vjerovati, ali Valerie je danas
wellness-centru pokusala ubiti Clare.

Osjetao se kao da je upravo s ruba kanjona z&korasredinu néi. Pod njegovim nogama
nije bilo nicega osim mraka.

Polako je spustio plastiu bocu i pogledao Clare. Zurila je u bazenckipravnodusno.
Ceka da joj on kaze da je luda, pomisliojeka da je obavijesti kako je tog poslijepodneva
nitko nije pokusao ubiti, da se takve stvari neadagu u otmjenimwvellness-centhma.

- Objasni - tiho je rekao.

Clare je spustila ruku na stol i lupkala prstimBokuSala mi je smrskati glavu.

Cekao je.

- Clare se nalazila u jednoj od prostorija zanti@ie - brz@e Elizabeth. - Sama. Sjedila je u
malenom bazenu. Osoba odjevena u bijeli @grtarban, s maskom od blata na licu usla je u
prostoriju, priSla Clare s d@ i pokuSala je udariti ldicom.

- Sranje - rée Jake. JoS uvijek je padao kroz tminu. PokuSaagtti. - Sigurne ste da je to
bila Valerie Shipley?

Clare slegne ramenima. - Onoliko sigurna kolikonmgu biti u danim okolnostima. Nisam
joj vidjela crte lica zbog one maske, ali bila jprdike Valeriene veliine. MrSava. Krhka
tijela.

- Nemoj zaboraviti turban - brze Elizabeth.

- Kakav turban? - upita Jake.

- Osoba koja me pokusSala tresnuttioom na glavi je nosila turban odénika - r&e Clare. -
Kad sam danas poslije podne otiSla déek8hipleyjevih, nasSla sam bas takav turban na pred-
njem sjedalu Valeriengguara.Zacijelo ga je onamo bacila dok se vozila odande.

- Ispricaj mi sve redom, korak po korak <esJake.
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Pogledala ga je. Opazio je jedva prikriveno izidemge i nesigurnost u njezinintina. Nije
ocekivala date joj vjerovati, pomislio je.

- Bilo je bas onako kako je Elizabeth isafa. Cvrie je stegnula bocu vode. - Bila sam
sama u velikoj kadiCula sam kako se iza mene otvaraju vrata. Mislita da mi je djelatnica
doSla réi da je moje vrijeme isteklo. Atiula sam cipelu te osobe na gltama.

- Njezinu cipelu? - ponovi Jake.

- To je bila uléna cipela. Znas, ona s koznatim potplatima. S\entra nose cipele mekanih
potplata ili papte. Ali ta je osoba nosila atrie cipele. Moja je prva pomisao bila da je netko
greSkom uSao onamo, a ja sam posve naga sjeddikoj\kadi. A tada me obuzeo o0&
panike, kao dée se dogoditi nesto strasno.

- Tvoja intuicija - mudrate Elizabeth.

- To i¢injenica da se zvuk wine cipele nikako nije uklapao onamo éeeClare.

- Nastavi - rée Jake.

- Skatila sam prema sredini kade. Valerie j&€ wamahnula biicom. Drzala ju je objema
rukama. Tresnula je po jastuku i pala u vodu.

- Clare je za dlaku izbjegla udarac po glavi -jemno ¢e Elizabeth. - Sad bi bila mrtva ili
teSko ozlij@ena da se nije u pravom trenutku pomaknula.

- Sto si potom &inila? - Jake upita Clare, pomno péizga mu glas ostane neutralan.

- Skatila sam van iz kade, naravno €eeClare. - No Valerie je pobjegla prije nego sam
uspjela navé ogrtat. Kad sam stigla do vrata, vise nije bila na vidiku

- To si zacijelo prijavila - ree Jake. Clare i Elizabeth su razmijenile poglede.

- Rekle smo pommici upravitelja - opreznée Clare.

- Pozvala je policiju? - upornae Jake.

- Ne - ré&e Elizabeth. - Zove se Karen Trent. Nije pozvalikcpo jer nam nije vjerovala kad
smo joj isprtale Sto se dogodilo. Tvrdila je da smo pogreSntupnesile zbivanja.

- BWica - re&e Jake razmiSljafi.

- Jos je bila u kadi. - Clare kimne. - Ali gogiaoTrent je izgleda mislila da ju je ghjno
ispustila osoba koja je otvorila vrata prostorigetetman.

- Jeste li vas dvije pozvale policiju? - upita JaREare nista nije rekla.

Elizabeth je stisnula usne.

Jake polako udahne. - Niste pozvale policiju.

- Imam odréenih nera&s¢enih r&una s policijom Stone Canyona ¢eeClare.

- Zbog onoga Sto se dogodilo Bradu - Zurno objgsimabeth. - Amenenitko ne bi shvatio
ozbiljno bez ikakviltvrstih dokaza jer svi vjeruju da sam nedavno inzal&ani slom.

Clare spusti bocu i pogleda Elizabeth. - Tu je @&ka cinjenica da ti zapravo niSta nisi
vidjela. U to si vrijeme bila u drugoj prostorijaretman. Bila bi moja rijeprotiv Valeriene.
- Istina - rée Elizabeth. Opet se okrenula Jakeu. - Policijm&tanyona bi obavila
formalnosti radi tate, ali niSta ne bi nasli. Stjgau tome da je voda isprala dokaze &idmri
Mozda ne sve dokaze, pomislio je Jake. Opustiasstaiici, ispruzio noge i popio malo
vode.

- Terenac koji te jter pokuSao pregaziti u trgatkeom centru - rekao je nesto kasnije. - Mislis
da je to bila Valerie?

- Danas poslijepodne je u garazi Shipleyjevihgmokiran terenac koji je izgledao idefmio -
rece Clare.

- Cekaj da pojasnimo - blage Jake. - Danas poslije podne si posve sama dtdace
Shipleyjevih kako bi se konfrontirala s tom opsjetdm, ludom Zzenom.

Clare je trepnula, a zatim je od gnjeva porumeanjiel korijena kose. Ne prima dobro kritiku,
zakljwio je.

- Mislila sam da&u mozda méi razgovarati s njom - hladno je rekla. - Urazurti

- Clare mi nije rekla Sto kanginiti - brzo dometne Elizabeth - ida bih posla s njom.
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Clare se malo spusti na stolici. - Dobro, dok sadmniSljamo o tome, ideja dagem posijetiti
Valerie vjerojatno nije bila osobito pametna.

Odlwio je prijeti preko toga. Vjerojatno niSta ne bi postigao kadebsad izderao na nju.
Osim toga, glavni razlog iz kojeg se zelio iskat#i njoj bio je taj da nije uspijevao smisliti
drugi n&in za oslobdanje od napetosti koja mu je izjedala utrobu. Ni&taonoga Sto bi
mogao réi nece promijeniti ono Sto se tog poslijepodneva dogngibdsjetio se. Vrijeme je
da se usredotona plan akcije.

- Kakva je, t@no, situacija u ovom séaju kad je rij& o policiji Stone Canyona? - pitao je.
- Nisam sluzbeno osumdgna, ako na to mislis - rekla je. - Ali su me zainda neko
vrijeme ne odlazim iz Phoenixa.

- Samo dok medicinski istrazitelj sluzbeno ne ditye i rijec o slitajnom utapanju ili samo-
ubojstvu - objasni Elizabeth. - To ne bi trebalgaarajati. Na kraju krajeva, smrt Valerie
Shipley je veoma vazan ghj za policiju Stone Canyona.

Sigurna sam dée se pozuriti s obdukcijom.

- U matuvremenugini se datu veteras morati oprati nesto rublja u umivaoniku moje
kupaonice

- umornoc¢e Clare. - Ponestalo mi §gste odjée.

Elizabeth se namrstila. - Mogu odnijeti tvoje siaici i pobrinuti se da ih dongsca sredi.

- Nije potrebno. Ipak, hvala. Sigurna sam da uprawtela Desert Dawn éeimati niSta
protiv ako na balkonu objesim nekoliko stvari $tariogu oprati na ruke.

Jake pogleda prema balkonu njezine sobe. -Poglé&bjeadonje rublje kako visi preko
ograde vjerojatno bi ovom objektu dao malo zivopgBarma. No mislim da postoji bolje
rieSenje.

- Znam. Opet p@ u kupovinu. - Iskrivila je lice.

- Moglo bi d&i do toga ako mi policija Stone Canyona uskoro oyudti odlazak iz graéia.
No zeljela bih izbjéi dodatne troSkove, ako je to ikako méguOvo me putovanije ve
stajalo mnogo viSe no Sto sam planirala.

- Posalji tati rdune - rée Elizabeth. - On te pozvao dadés ovamo.

- Znam, ali imam ono pravilo - blage Clare.

- »Nikad ne uzimaj novac od Archera Glazebrookezdrazeno ju je citirala Elizabeth.
- Da, itekako sam svjesna tvojega glupavog prarilicako ne&es dopustiti tati da ti
pomogne, moratesS uzeti novac od mene.

Clare uzdahne. - Im&u na umu tvoju ponudu. Uz malo &enée dci do toga. Jos uvijek
se nadam déu za dva dana otputovati natrag u San Francisco.

Jake makne u stranu svoju bocu vode, sjedne ndpmjekrizi ruke na stolu. - Jedno je
sigurno, sljedéh nekoliko n@&i netes provesti sama u Desert Dawnu.

Clare ga prijekorno pogleda.

Elizabeth se razvedri. - Slazem se s tobom, Jake j@mjesto zadnja rupa.

- Cisto je - uporna@e Clare.

- Kao i moja kda - re&te Jake.

Obje ga Zene pogledaju, usana rastvorenih od iZeeja

- Imam dovoljno mjesta - dodao je. - A sad slijedo najbolje. Imam perilicu i susilicu
rublja.

Nesto Sto je podsjalo na olakSanje bljesnulo je u Elizabethiniémta. - To nije loSa
zamisao, Clare.

Clare se pribrala naglo se uspravivsi na stolibioista ne mislim -

- Dogovoreno je - k& Jake.

- Ovo je smijeSno - uzrujari@ Clare.

- SmijesSno je da oboje spavamo u motelu Desert Dayanimam savrSeno prikladnudkus
privatnim bazenom i pristojnom kuhinjom - rekao je.
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Clare se narogusila. - Nitko nije rekao da i ti a¥ovdje odsjesti.

- Ne, ali upravau to winiti ako ostanes tako tvrdoglava po tom pitaniplago je rekao. -
PokuSajmo se malo koristiti zdravim razumom, mdaedla si pakleni dan. Iscrpljena si.
Elizabeth i ja se slazemo dadas ne bi smjela biti sama. Nudim ti razumnu altevosovom
trecerazred-nom motelu.

Elizabeth se okomila na Clare. - Mislim da bi tdabarihvatiti njegovu ponudu. Ja bih tada
sigurno mirnije spavala.

- Pa - polak@e Clare. Popustila je. - Dobro. Jake se opustibij&dio je. PreviSe je umorna
da bi se dalje prepirala.

To je zasad dovoljno. Kasnige dobiti Zeljene odgovore, kad Clare bude ondje galgeli,
na njegovu teritoriju.

- Idi se spakirati - rekao je. - Odvestte k svojoj kidi. Zatim moram neSto obaviti.

Nesto u njegovu tonu zacijelo je upozorilo Claranistila se.

- Sto moras obaviti?

- Malo¢u vjezbati u teretaravellness-centr&tone Canyon prije vere.
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Teretana u wellness-centru Stone Canyon bila ja pumoStvom ljudi moderna izgleda koji
su aito dosli nakon posla. Svaku stazu za hodanje,idmbikl i uredaj za veslanje zauzimao
je netko odjeven u najmoderniju oéijeza tjelovjezbu.

Odjeven u svijetlosnie kratke hl&e, izblijedjelu majicu i tenisice, sdnikom prebdenim
oko vrata, Jake se polako zaputio do mjesta gdimkeila zbirka blistavih kiica.

Pripremio se i izabrao one ¢dtiri kilograma.

Kad je prstima obuhvatio onu na lijevoj strani,et$éq mu je zapljusnula m¢aa
paranormalna energija. Premda je bio pripravammnainak je uvelike podsj@o na
dobivanje kiseline u lice. Morao je uloziti svakelic svoje samokontrole kako ne bi ispustio
bwicu iz ruke.

Cvr&e ju je stisnuo i potpuno otvorio svoja osjetila.

Bijes, @'ajanje, uzasna, razdida potreba za osvetom, za ubijanjem. Vrelo zadadvoljS ako
blizu.

Bezglasna, mina tjeskoba. Neuspjehc§). Bijes.

Duboko je udahnuo kako bi se smirio i oprezno erhttice na mjesto. Uznemiruguvalovi
energije prestali su djelovati na njegova osjéiita je pustio utege.

Ledeno hladni gnjev koji ih je zamijenio potragatneko vrijeme.
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Clare je otvorila patentni zatvaranalenog kovega i prodavala svoju krajnje oskudnu
garderobu. Pravila iznde nje i Jakea su se promijenila, zakila je. Izazovna haljina Sto ju
je sina nosila ne dolazi u obzir za&eras. Sad je géa u njegovoj kdi, a ne Zena s kojom
izlazi.

Muc¢nacinjenica je ta da nema mnogo izbora. Crni kostingten u bazenu ne dolazi u obzir.
Ostala je bez jos jednih Kkai majice kad je uSla u bazen kako bi provjeriievien puis.
Tako joj ostaju hlée i majica Sto ih sad ima na sebi.

Nema preodijevanja za &eru.

PriSla je kliznim staklenim vratima. Kroz staklo pdda do stropa vidjela je, preko dvorista s
bazenom, kuhinju i drugo krilo ke.

Jake je Sirom otvorio klizna vrata kuhinje. Radianp radnoj plohi u sredini kuhinje. Zacijelo
je osjetio da ga promatra jer je podigao ruku efed mahnuo.

Vjerojatno je jako teSko prikrasti se lovcu.

Ove je véeri ona trebala biti dondaca, pomislila je. Od pietka je znala dée biti loSe ako
Jakeu prepusti kontrolu. Ali sad se nalazi u njej&wuci, priprema se piti njegovo vino i jesti
hranu koju¢e on pripremiti.

Jake ponovno vodi glavnu rge

Zakljucila je da nije u stanju analizirati sve mégyposljedice situacije. Ovo je bio veoma
dug dan. Trebala bi se istuSirati, a zatim neSfegbia naspavati se.

Sutra ujutro temeljitée razmisliti kako se treba odnositi prema Jakete&al

Kad je nesto kasnije usla u kuhinju, @sjeci se malo ljudskije €ak malo energnije, Jake

joj je pruzio veliku¢aSu vina i malenu zdjelu przenih badema.

- Pij - rekao je. - Jedi. Trebaju ti vitamini.

- Imas pravo. - Sjela je za stol i uzela Saku bsde Dakle? Sto si otkrio u weHness-centru?
- NasSao sam liicu kojom ti je Valerie pokuSala smrskati glavu.

- Stvarno? - Fascinirano je zurila u njega. -Deoo@totkrio njezin paranormalni otisak na
njoj?

- Svakako sam osjetio &igi energiju. - Jake je kas prestao raditi kako bi pojeo nekoliko
badema. - S obzirom na ono Sto si mi i&ga i turban u automobilu, sigurno je bila
Valeriena.

- Kakav osjéaj stvara ta vrsta energije? Oklijevao je, doiniege zamisljenim. - Sirov.
Elementaran. Mr&n. To je kao da dodirnes srediste tornada.

- Osje&as li samo onu vrstu energije koja ostaje nakonnmggéina? Ili mozes osjetiti i druge
vrste intenzivnih emocija?

Pogledao ju je. - Negativna strana lovca je taedangZe povezati samo s rfmam stvarima.

- Shv&am. - Prgistila je grlo. - Zvéi neugodno.

- Vjerojatno nije niSta gore od otkrivanja jedreeanih ultraljubéastih lazi o kojima si mi
pricala. Usput réeno, Archer je nazvao dok si se tuSirala¢ Yfee drugi put nazvao u protekla
dva sata. Kaze da te pokuSavéina

- Znam. Vidjela sam da me zvao.

- Hoces li mu se javiti? - upita Jake.

- Da. - Nevoljko je izvadila mobitel iz dzepa ipkala Archerov privatni broj. - Ne me
prestati zvati ako mu se ne javim.

Archer se javi@im je telefon prvi put zazvonio. - Gdje si, dovraga

- S Jakeom.

- Sto radite?

- Jake mi priprema veru.

Na drugom je kraju uslijedila kratka stanka.
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- Jake kuha weeru? Niste u restoranu?

- Da na prvo pitanje - te Clare. - Ne na drugo. Kod njega smo.

Opet je nekoliko sekunda vladala tiSina.

- Jesi li dobro? - nesto kasnije upita Archer.

- Da. Elizabeth mi je pravila drustvo neko vrijeradada se pojavio Jake.

- Kako se zove tvoj motel?ini se da to nitko ne zn&ak je i Brenda bila zbunjena.

- Nema smisla sad se time optévati - vedro je rekla. - Odjavila sam se odandge wat
vremena. Jake mi je ponudio svoju sobu za gosilev&ila sam.

- Sto mu, dovraga, pada na pamet? Ako ti treba&ajjaivijek mozes dbovamo,
prokletstvo.

NasmijeSila se unataumoru Sto ga je osjala.

- Losa ideja, Archer. Oboje to znamo.

- Daj mi Jakea.

Pruzila je mobitel Jakeu. - Zeli s tobom razgovarat

Jake je ubrusom obrisao ruke i uzeo mobitel.

- LoSe izabran trenutak, Archer. Malo sam zauzet.

Uslijedila je kratka tiSina.

- Svakako - rée Jake. - Problem je u tome da ona ne z&li dlévoju kitu. To je prileno
jasno rekla. Zeli$ li je poku$ati nagovoriti?

Jos je trenutak slusao.

- Da, opazio sam tu tvrdoglavu zicu ¢eelake.

- Cini se da je to obiteljska ztmjka.Cut ¢emo se sutra, Archer. U ihesremenu zna$ gdje
mozes né Clare. Bez brige, dobréu se skrbiti za nju.

Zavrsio je razgovor i dobacio mobitel Clare. Zazwge prije no Sto je Clare dospjela pitati
Sto je Archer rekao. Pogledala je broj i uzdahnula.

- Zdravo, mama.

- Gdje si, draga? Jos u Stone Canyonu? - U glagenGancaster osjao se tréak nade. - Je
li sve u redu?

- JoS sam ovdje - ¢e Clare kuSajti svoje vino. - Situacija se zakomplicirala.

Na brzinu je prepéiala majci Sto se dogodilo, izostavivsi incidentganazi trgovékog centra
i s buticom. Meiutim, kad je u istoj r&nici upotrijebila rij€i »mrtvo tijelo« i »policijak, s
druge se strane &ao uzasnuti povik.

- Ne opet!

Clare je morala odmaknuti mobitel od uha. Jakeog@igao pogled s réice koju je rezao.
Znala je da j&uo Gwenin uzasnuti uzvik.

- No, mama, ne mora$ govoriti kao da cijelo vrijemadazim na mrtva tijela. Bila su samo
dva.

- Dva u Sest mjeseci. Znas li kakvi su izgledi dacsdogodi ako nisi policajac ili ne radis u
nekoj drugoj hitnoj sluzbi? A dva tijela o kojimajije¢ slucajno su iz iste obitelji. Sh¢as li
Sto tocini faktoru vjerojatnosti?

- Smiri se, mama, gmjes govoriti poput réunovaie. Znas da nisam naslijedila tvoju
darovitost za brojeve.

- Smatra li te policija osumrgnom? - oStro upita Gwen.

- Ne, nisam osumrgena. - Clare je govorila tihim i umirugjim tonom.

- Gdje je Archer u svemu tome? Je li angaziraoeidika za tebe?

- Ne treba mi odvjetnik. - Clare je oklijevala.a®m jo3 ne, u svakom ghju. Cini se da svi
misle date se smrt Valerie Shipley proglasiti nesretninéajem. LoSa mjeSavina alkohola,
sredstava za umirenje i prikladan bazen. Molirméebrini seCim se sve razjasni, bit u
prvom avionu za San Francisco.

- Ali Sto je s razlogom tvojeg putovanja u Arizéhie li ti Archer rekao zasSto te zelio vidjeti?
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Nema smisla odgiati neizbjezno, pomislila je Clare.

- KaZe da namjerava osnovati privatnu dobrotvamiladu. Zeli da ja njome upravljam.
Gwen je na drugoj strani odjednom utihnula.

- Imala sam pravo - na koncu je rekla. - Zeli seeld nain iskupiti za proslost.

- Mislim da osjéa nekakvu odgovornost prema menicer€lare. - Mdi ga Sto nisam uspjela
naci novi posao. PokuSava ga stvoriti za mene.

- Zvwei tako. - Gwen je uSutjela.

- Mama? Jesi li joS tu?

- Da - r&e Gwen. - JoS sam ovdje. Ali sam jako zabrinutasW#a mi se ta situacija.

- Ni meni - prizna Clare. - No mislim d& sve to zavrSiti za dan ili dva, nakon Sto obave
obdukciju i svi zakljde da smrt Valerie Shipley nije bila umorstvo.

- Jesi li joS uvijek u motelu?

- Ne, mama, nisam.

- S Elizabeth si? - upita Gwen. - Mislila sam daf@ kod Archera i Myre dok se ne srede
papiri za njezin stan. Znam da ne voliS boravkuti Glazebrookovih.

- Nisam ni ondje. - Clare p#sti grlo. -Nalazim se kod nekoga tko radi kao Asabv
savjetnik. Zove se Jake Salter.

- Boravi$ kod potpunogeznanca?

- Nije neznanac, mama.

- Ali poznajes ga tek dva dana ¢eeGwen, a zwvtala je pomalo zaprepasteno. - Je li ozenjen?
- Ne - re&e Clare promatrajii Jakea - nije oZenjen.

- Ondje si sama s njim?

Komplicirano je, mama.

Kako si ga upoznala?

Na koktel-zabavi Glazebrookovih. Valjda se moZe da nas je Archer upoznao.

Nije - rete Jake - ja sam se pobrinuo da se upoznamo.

- Cula sam to - r&e Gwen. - Je li to on?

- Da - ree Clare. - Kuha weru.

- Mislis li da je mudro boraviti u njegovoj ki?

- Iskreno réeno, trenutno sam previse umorna da bi me bilabrig

- Clare -

- Ovo je bio veoma dug dan, mama. Poépitasu vina, pojesti weru i srusiti se u krevet.
Jake je maslinovim uljem polijevao pder Vidjela je kako su mu se usta neznatno izvila u
veoma muski osmijeh. Shvatila je da posljednjirjEzine réenice mnogo toga ostavlja
masti na volju.

- Sama - zurno doda.

- Clare, nisam sigurna da je to pametnaie r@wen.

- Volim te, mama, ali saéu prekinuti. Iscrplijena sand.ut ¢emo se.

Prekinula je vezu i spustila mobitel na stol.

- Imam trideset dvije godine -de. - Ne mogu vjerovati da joS uvijek s majkom raayam o
tome gdjetu spavati. Vode li muskarci takve razgovore saisvajajkama?

- Ne mogu govoriti u ime svih drugih muskaracatametu. - Jake je zubima zgéie koma-
di¢ krvavocrvene paprike. - Ali posve je sigurno dgeilme vodim.

- Blago tebi.

Posuo je malo soli po pair. - Ali to ne znai da nema pritiska.

Umalo se nasmijala. - Veoma mi je teSko vjerovatbdo tko,c¢ak i tvoja majka, moze vrsiti
pritisak na tebe, Jake Salter.

- Nikad nemoj podcijeniti jednu majku kad je &je takvim stvarima.

- Kakav pritisak vrsi tvoja majka?

- Zeljela bi da se opet oZenim. Nagovara me daifim na arcanematch. com.
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- Hoces li to &initi?

- Razmisljao sam o tome ¢eJake. - lonako nemam Sto izgubiti, zar ne?

To je izazvalo potiStenost. Jednako je tako moghoah réi da ne vidi nikakvu zajedéku
budwnost za njih dvoje, pomislila je.

- Valjda ne - rekla je.

- Jesi li se ti ikad prijavila? - pitao je.

- Jednom sam pokuSala. - Popila je malo vina itdpussu.

- Obuzima me |03 osjej - rete Jake. Cini se da ti posrednici u Ezot&mnioj kuéi nisu nasli
odgovarajdeg partnera?

Nabrala je nos. - Recimo samo da je tesSko prihvatd ti kazu da ne odgovaras niti jednom
drugomélanu Drustvagak i meni koja sam uvijek optimigha, vedra i pozitivha.

- Jesi li jos uvijek prijavljena?

- Nebesa, ne. Bilo je previSe depresivno dobivang glupave poruke: »Dobro dosli na
arcanematch.com, Clare Lancaster. Zalimo, jo3 naikiadnog kandidata. Provjerite kasnije
poruke.«

- Mislis li daces jednoga dana opet pokusSati?

- Cemu? - pitala je.

- Mozda ti se poste- rekao je.

- Sumnjam. | trenutno doista nisam raspoloZzenazag¢ko odbijanje.
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Clare se naglo probudila iz sna u kojem ju je Mal&hipley lovila kroz beskokiai niz odaja
u wellness-centruJ svakoj se prostoriji nalazio maleni bazen bez dhavijetu snova je
znala da mora nastaviti bjezati u nadicdgroni neki izlaz, ali Valerie je smanjivala
razdaljinu izméu njih.

Valerie vise nema. Zaboravi na to.

Slika Valeriena mrtva tijela kako pluta u tirkizqplavom bazenu nikako da izblijedi.

Misli na nesto drugo.

Trenutak je neponino lezala orijentirajéi se u nepoznatoj spadg sobi, pokuSavajti
odrediti Sto ju je probudilo. Na koncu se okremgabok i pogledala na sat.

Tek je proSla pono

Neodreieno se sjela da se gotovo odmah nakorgere srusSila u krevet. Brzo ju je svladao
¢vrst san jer je njezino tijelo trebalo oporavakdedjog, napornog dana. No sad na nju vise
nije djelovalo vino, a i umor je nestao. Ggja se neprirodno budnom i nemirnom.
Odgurnuvsi pokrivée, ustala je i bosa posSla do kliznih staklenihavrat

Odmaknula je zavjese. Podvodna su svjetla bilaargadola se bazena nalazilo u dubokim
sjen-kama Sto su ih stvarali zidovidas Drugu je polovicu osvjetljavao pustinjski mjesec
Kad je u neprozirnoj, mjegmom obasjanoj vodi vidjela tamnu figuru, na nekolje sekunda
prestala disati. Ne opet. Doista se viSe ne mogdirsomrtvim tijelima.

Tada je shvatila da osoba u bazenu ne pluta; rajgmoim, snaznim, kontroliranim zamasima
pliva prema drugom kraju gdje su sjenke najmije.

Jake.

Impulzivno je usla u kupaonicu, navukla ogr&to ga je posudila u kuobitelji Glazebrook i
opet se vratila do staklenih vrata.

Otkljucala ih je, otvorila i iziSla u no

Vani je sad bila ugodna temperatura. Kameneeia terasi oko bazena jos su isijavale
toplinu apsorbiranu tijekom dana. Zaputila se dearbazena.

Jake ju je opazio i promijenio smjer. Doplivao gerdiba i pogledao je. Mje&@a je
svjetlucala na njegovoj mokroj kosi i glatkim, snam ramenima.

- Jesi li dobro? - pitao je.

- Da. Spavala sam kao klada do prije nekoliko n@nu

- Ruzno si sanjala?

Oklijevala je. - To se moglo icekivati u danim okolnostima.

- Plivanje bi te moglo opustiti i ponicti da opet zaspis.

- Nisam ponijela kupa kostim.

- Ne treba ti. Svjetla su ugasSena.cNaee nista ne vidi ispod povrSine.

Automatski je pogledala u vodu ispod njegovih phs&o je pravo. Nije vidjelgak ni tamne
obrise njegova tijela.

- Pa - izustila je razmiSljaguo tome.

- Zar se nikad nisi naga kupala?

- Zapravo, ne, nisam.

- Pokusaj. Svidjete ti se.

Ton senzualne ironije u njegovim kjma djelovao je na nesto duboko u njoj. Shvatildge
silno Zeli biti u vodi s Jakeom.

- Dobro - rée. - Ali morat¢eS se okrenuti dok netem.

- Nikad ne bih rekao da si ti srameZljivi tip. ®iaaj se da si na jednoj od onih europskih
plaza gdje su svi nagi.

- Nisam sigurna da sam sposobna za taj stupangpaspokusatu.

Zaputila se duz ruba bazena do gustih sjenki ngasinukraju. Osjéajuci se poprileno
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nepromisljenom i nekarakteri&tio, uzbudljivobesramnomedvezala je pojas ogttai bacila
ga na lezaljku.

Jednim je okom pazila na Jakea koji je polako plima drugom kraju bazena. Nalazio se u
mjes&inom osvijetlienom dijelu pa je vidjela da joj j&renut lelima.

Brzo je pdela silaziti stubama.

Jake se okrenuo bas kad joj je voda stigla do kaljélije bila sigurna koliko je mogao vidjeti
u sjenkama, akiak i ako je samo dio glasina istinit, njegov j&miovid daleko bolji od
prosje&nog.

- Nema virenja - uzviknula je. Rukama je pokdtgke i odmah se spustila do vrata u mlaku
vodu. - Obéao si.

- Ne, nisam. - Polako se zaputio prema njoj¢li¢ese graciozno poput morske zmije. -
Zapamtio bih tako glupavo o&&nje. Ti si minaredilaneka ne gledam. To je neSto posve
drugo.

- Doista mozes vidjeti u mraku, zar ne?

- Ja sam lovac. To je jedna od osobina. Bez bpgekrasno si izgledala dok si ulazila u vodu.
Sjeti se Botticellijeve slik®Raienje Venere.

Osmijehnula se. - Samo Sto ja nemam crvenu kosu.

- Opazio sam. Meni ne smeta. - Doplivao je blizenako mi se viSe s¥a taman, provokati-
van, zagonetan, egz&din tip Zene.

Zar je doista tako dozivljava, pitala se. Samu sekad nije smatrala takvom. U redu, tamno-
kosa, da. Ali provokativna, zagonetna i egawdi?

- Imao si pravo - rekla je dok je lijeno pomicalke ispod povrSine. - Ovo doista godi.

- Osobito kad se spusti mrak. - Zaustavio se rdal@ od nje i stajao do prsa u vodi.

- Zar uvijek plivas néu? - pitala je.

- Moje omiljeno vrijeme.

- Ne sjéam se da sam ikad plivala na mj@ase- rekla je. Nije uspijevala otrgnuti pogleda s
njegove siluete. - Veoma neoan dozivljaj.

- Kao i ovo - rekao je.

Rukama joj je obuhvatio ramena. Povukao ju je idevbprema svojim prsima. Kad je spustio
usta na njezina, u poljupcu je bilo neke neminotinaga je uzbudila sva njezina osjetila.
Znala je dae se to dogodiitim je uSla u bazen, mislila je. A bila je péitio sigurna da je i

on to znao.

Unatat tomu Zestoka zudnja koja ju je odjednom obuzelavila ju je bez dah&eli Jakea.
Trebaga n&as. Silno se Zeljela prepustitsto fizickom dozivljajuc¢vrstog zagrljaja ovog
muskarca.

Vibriraju¢a snhaga njezine vlastite Zudnje zatekla ju je respu. Osjéala je | Jakeovu glad.
Kombinacija je djelovala poput udara elekte struje.

Nitko nikad na taj nén nije djelovao na njezina osjetila. Ili mozda aiknikomu nije

dopustila da tako djeluje na nju. Mozda je tomuw krioblem s povjerenjem, mislila je. Al
nocas je naglo nestala njezina prirodna obrana. Nijecgala skaiti u tminu.

Cula je vlastiti tihi, promukli uzvik. Zvuk su prigila Jakeova usta. Zastenjao je, rasirio dlan
na donjem dijelu njezinih && i privukao njezine bokove k svojima.

Otkrila je da ona nije jedina koja nema kéigeostim.

Bio je posve nabreknut. Spoznaja da je ona tomokyaruzila joj je vekkanstveno
zadovoljstvo. Njegova se erekcija priljubila uz rfwta, zahtjevna. Pruzila je ruku ispod
povrSine i obavila ga prstima.

- Kad se govori o valinama - Sapnula je. Njezno je stisnula.

Ostro je udahnuo i malo odmaknuo usta od njeziitroSlo je neko vrijeme - upozorio ju je.
- Ne vjerujem da n&as mogu izdrZati previSe predigre.

- Reci mi kada da prestanenCwr&e ga je milovala.
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Ispustio je dubok, seksi smijeh. - Nemoj zadrzagtal.

Sagnuo je glavu i poljubio joj udubinu ramena. Zeaaje prste u udubinu njezine straznjice,
a zatim je preSao po oblinama njezinih bokova. N§&ajezno, osjetljivo mjesto izrie
njezinih nogu i polako istrazivao. Njome se Sipl@divna napetost. Priljubila se uz njega.
- Jake.

- Hoces li se ujutro kajati? - blago je pitao. - Jer gktako, doista bih volio da mi to sad
kazes.

- Netu se kajati - rekla je. Ljubila mu je prsa. -Ne glmwvoga.

Podigao ju je u natije i nosio kroz vodu do stuba. 8o se zrak doimao svjezim nakon
topline vode u bazenu. Malo je zadrhtala.

Postavio ju je ha noge i zamotao u ogrtgad ju je nakratko ostavio ondje kako bi poSao po
rucnik, naas je ugledala obrise njegova profila. Bilo j€ewkrajnje uzbudljivog u pogledu
na njegovo spolno uzideno tijelo.

Omotao je ranik oko struka i vratio se po nju. Kad ju je ponowyodigao u nakije,
pomislila je da bi mu trebaladieda je sasvim sposobna hodati do spavwobe. Drzala je
jezik za zubima. Daleko je zabavnije dok je ovakeimn n@&. Ovog joj puta doista nije
smetalo da muskarac donosi sve odluke. Prvi sa pivotu Zeljela predati dozZivljaju.

Nosio ju je kroz otvorena klizna vrata svoje sga&vsobe. Na mjesmi je vidjela da je krevet
veoma neuredan. Lagana je deka bila napola na paalita je bila zguzvana, a jastuk
udubljen na nekoliko mjesta. Jakeov je san bio reemshvatila je. Vjerojatno ga je to
natjeralo da pode plivati.

Pitala se kakve misli o drze budnim muskarca kakav je Jake Salter.

Otvorio je ladicu na nmmom ormaréu i izvadio maleni paketi U dva je brza, ¢ginkovita
poteza navukao kondom. Zatim jeé\@o na krevetu i povukao je u zagrljaj.

Ogrt& je pao. Jake se nadvio nad nju, zarobivsi je dénsojih ruku. Opet ju je ljubio, u
usta, po vratu, po dojkama. Spustao se niz njagalo, podigao joj koljena i jezikom nasao
¢vrsto osjetljivo mjesto izmi# njezinih nogu.

Obuzela ju je panika.

- Cekaj.- Podigla se na oba lakta. - Ja to ne radim. Nikadm nikomu dopustila - Prekinula
se, zapkuci se, odjednom osgajuci mahnitost.

Kratko je podigao glavu. - Zasto ne?

Nije mogla vjerovati da on postavlja pitanja. -Ches nije trenutak za podulju raspravu o toj
temi.

- Ne pada mi na pamet bolji trenutak, a tebi?

- Dobro - ozlojéeno se obrecnula. - PreviSe je osobno. Prénigeno.Evo. Zadovoljan?

- Ne. Jesi li ikad pokusala? -Ne.

- Onda ne govoris iz iskustva. Ne znas Sto progusta

Opet je spustio usta na nju.

Objema je rukama grabila posteljinu, instinktiveopokuSavajti odmaknuti od silnog inten-
zZiteta osjeta. Nasla se u klopci kad je glavom ilelaruzglavlje kreveta. Jake joj §ersto
stezao straznjicu kako bi je drzao nep@mom.

- Imas tako dobar okus da bih te mogao zivu piojekjubio je unutarnju stranu njezina
bedra. - Vjeruj mi.

| odjednom niSta na svijetu nije zeljela kao to.

- Jake.

Cula je tihi, seksi smijeh.

- Postoji stara izreka koja odgovara ovoj situagigce Jake¢vrste je stegnuvsi. - NeSto u
smislu »lezi i uzivaj«.

- Dakle, ti maco, arogantni kujin -

Ljutito mu je uhvatila kosu, namjeravéjlga odgurnuti. Nekako ga je shjno povukla blize.
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- Otvori sva svoja osjetila - Sapnuo je. - Budilarza mene.

To je rizik u koji se néas ne zeli upustiti, pomislila je. Ne bi mogla pipetin spoznaju da on
nije jednako kao i ona @émjen stradu koja se rasplamsala thenjima.

Polako je zavukao p&ve u nju, gurajti prema gore, pronasavsi savrseno mjesto odmah
unutra. Istodobno je jezikom milovao osjetljivitkliis.

Odjednom se takévrsto napela da joj vide nista nije ostalo za bithtinila je jedino Sto je
mogla u danim okolnostima. Predala se.

Orgazam se valjao njome i rasprsSio posljednje kstajezine samokontrole. Sva su se njezina
osjetila razbudila. Energija je plesala u sjenkak@nje; njezina i Jakeova. Neodeso je
shv&ala da se i on posve prepustio.

Zarila je pete u madra€ula je prodoran, uséen krik. Ona je vrisnula. Orekadne vristi u
krevetu. S druge strane, nikad ranije nije ni d@tasorgazam s nekim muskarcem.

Jake se hitro podigao nad njezino tijelo i jedningich, brzim pokretom uronio duboko u nju.
Ali ona je sad bila nevjerojatno osjetljiva, a onago ve&i od bilo kojeg od nekolicine
musSkaraca s kojima je u proslosti odlazila u kreReizultat je bila sveobuhvatna oluja osjeta.
Njome je prostrujao drugi niz valova orgazma. Imigivno je obavila noge oko njegovih
bokova.

- Da - Jake je gutao uz njezina usta. - Bas tako. Tijesno i vrelo.

MiSi¢i njegovih lela napeli su se pod njezinim dlanovima. KoZza mulgewazna, ne od
plivanja u bazenu; od znoja. Neprestano je iznggajao u nju, silovito i brzo.

Nekoliko sekunda kasnije dozZivio je snazan orgaZasjetila je svaki val.

Kad je zavrsSilo, srusSio se na nju, prikovavsi jekeavet tezinom svojeg posve opustenog
tijela.

- Znao sam dée biti ovako - mrmljao je u jastuk kraj nje. Gowje istinu.

83



GIGA
23

Jake je napokon odustao od pokuSaja da ignori@ngir bockanje. Nevoljko se pomaknuo,
otvorio i i podigao se na laktove. Pogled na Clare ispruigpod njega, razbaruSene kose i
joS uvijek rumena lica, ispunio ga je dubokim zamlfivom.

- Sto je? - pitao je, lijeno joj poljubivsi no2ekusavam malo odspavati.

- Primijetila sam. Ali ja Zelim ustati.

- Pa? Ustani.

- Ne mogu. LeZi$ na meni.

Spustio je pogled na njezine dojke. - Ha. Imas @rav

- Makni se.

- Dobro, dobro.

Okrenuo se na ¢, stavio ruku ispod glave i divio se slatkim, parpolovicama njezine
straznjice dok je odlazila u kupaonicu.

- Zna$, imas doista sjajnu straznjicu - doviknuagenjom.

Uslijedila je kratka, izner#ena tiSina u kupaonici.

- Hej, hvala - na konceée Clare. - Ni tvoja nije loSa.

NasmijeSio se, previSe opusten da bi se pomaknde.mogu vjerovati da se dodas nikad
nisi kupala naga.

Clare se opet pojavila, obavijena njegovim oggta. Vjerojatno zato Sto je njezin josS vlazan,
zakljwio je. NasmijeSio se na taj prizor. Izgleda kagdpada njemu, pomislio je.

Trenutak ga je netremice promatrala, zamislje@azavna.

- Ne mogu vjerovati da sam ti dopustila da mi ¢mis - na koncu je rekla. - A plivanje bez
kostima bilo je najmanje vazno.

Ustao je s kreveta i zaputio se prema njoj. -Nggbdh odmah nesto rastimo, gospo. Ti
meni nisi niStadopustila.Morao sam se cijelo vrijeme boriti s tobom (g se? U jednom
smo trenutku imaltak i podulju raspravu.

- Da, jesmo, zar ne? - Lagano je nakrivila gla\airanu. - Mislim da sam izgubila.
Zaustavio se o ispred nje i objema se rukama naslonio na pinjes strane njezine glave. -
Samo te uvjerila moja neosporiva logika.

- Tako je. Sad se sj@m. Tvoji su se briljantni argumenti sveli na »ujemi« i »lezi i

uzivaj«. Kako se moglo dogoditi da me takva oStroarnogika ne pokoleba?

Polako se nasmijeSio. - Dakle, je li bilo dobraeiae?

Trenutak ga je praiavala s nedokiivim izrazom na licu. - Ako ti kazem da je ovo ppuit u
Zivotu da nisam morala odglumiti orgazam¢é®li postati nepodnosljivo egocetiam?

- Netu, ¢asna rij€. - Maknuo je jednu ruku sa zida i stavio je naskditéu ponosan,
naravno, ali veoma, veoma skroman.

- Hej. Zasto ta tvrdnja ne djeluje istinito?

- Vjerojatno zato Sto bezno lazem. Zna$, stvarno je zastragajpomisao da bi ti vjerojatno
cijeli zivot provela bez upoznavanja uzivanja usseka mnom da se nismo ovako sreli.

- Mislis li da bih u bliskoj budénosti mozda trebala kleknuti i zahvaliti ti? - étde posve
bezazlenim tonom.

- O, jao - ushieno je uzdahnuo. - Prizor koji mi pada na pamebtjan je da osjetim
malaksalost.

Lagano ga je udarila u rebra. - Neprestano zabagagh razgovaras s nekim tko uvijek zna
ako muljas.

Nasmijao se. - Zelis li znati $to u meni doistaziza golem strah?

-Sto?

- Pomisao da se moglo dogoditi da te nikad ne ugrozn

- Je li to tvoj nain na koji kazes da je i za tebe bilo dobro?
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- Najbolje - jednostavno je rekao.

Opet je govorio istinu. To ju je zapanijilo. Podégese da mozda u tom trenutku, nakon
uspjeSnog seksa, on doista vjeruje u ono Sto gorek u tom je stiaju to istina. Ali samo za
nocas.

Ljudi uvijek smatraju da istina nikad nije onakaalicirana kao laz. GrijeSe.

Uspravio se i uSao u kupaonicu. - Sad kad smqésilij vratimo se na tvoj prijedlog.

- Koji prijedlog? - pitala je s vrata.

Otvorio je slavinu. - Nisam siguran u sve pojedin@sdi vijerujem da se radilo o tome da se ti
spustis na koljena i zahvalis mi na najboljem ongazi svojem Zivotu.

- Nekako je kasno. Nikako te ne bih zeljela liSapatrebnog sna.

- To nije problem. lonako sam se digao. Spustilaggled na njegovu nabreklu muskost.

- Da - rekla je. - To vidim. Pa, mama mi je uvigdvorila da je pristojno ponasanje vazno.
- Lijepo je znati da joS uvijek postoje neka migril
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Malo prije zore osjetila je da je ustao iz krevétala je veoma tiho Sustanje. Trenutak kasnije
Cula je zatvaranje patentnog zatvaavrata su se tiho otvorila.

IziSao je na terasu. Pitala se je li sim@5to ondje ostavio: mozdaniisat ili cipele. Nije se
odmah vratio, pa ju je obuzela znatizelja. Sjelkako bi vidjela Sto radi.

Zavjese su bile razmaknute. S kreveta je imala peampogled na bazen i ogradu od
kovanog zeljeza iza njega. Jake je otvorio kajSpajao je na rubu terase i promatrao valoviti
pustinjski krajolik. Smirena, budna nep@mast njegova drzanja govorila joj je da nesto
veoma napeto promatra.

Ustala je s kreveta i navukla njegokuogrta. Vezala je pojas, preSla sobu i iziSla na
terasu.

Ljepota ugdaja prije svanéa zapljusnula ju je svom snagom. Slatki mirisi,rSama
temperatura koja najavljuje kasniju sparinu, egrnatisvjetlost, sve to u kombinaciji stvaralo
je neobénu, uzbudljivu reakciju.

Na pola puta preko terase ugledala je prvoga kojdéazio se nekoliko metara od mjesta
gdje je Jake stajao i netremice zurio u nju. Nékoiekunda kasnije ugledala je drugog, a
potom i tréeg. Sva tri su je dugi trenutak promatrala, a zatinse, dito zakljwivsi da ona
ne predstavlja problem, nastavili Suljati kroz geml

Zaustavila se kraj Jakea. Zagrlio ju je i privulkasebi.

- Sto se ondje doga? - Sapnula je.

- Ova trojica love donrtak.

Lecnula se. - Nadam se da ga&aeai dok ja ovdje stojim i gledam. NeSto mi kaze da ne
jedu bas previSe hamburgera od soje.

- U ovo doba vjerojatno love &eve.

- A ti? Obilazis svoj teren? Obiljezavas svoje grafi

- Na neki nain.

- Bolje da nije rij¢ o mokrenju po ogradi. Nemam niSta protiv malatarga u prirodu, ali
kod toga bih morala povucrtu.

- Samo naprijed, izvuci svu radost iz toga. Naahaige i okrenula prema njemu. Ljubio ju
je ondje, na svjetlosti pustinjskog praskozorjanargija je zapljusnula sva njezina osjetila.
Kad je na koncu podigao glavu, u njegovim ¢§gma vidjela uzbudljivu vrelinu.

- Sing te nisantastila v€erom - rekla je. -Zatoéu jutros pripremiti doréak.

- Nemam niSta protiv.

UsSao je u kuhinju nesto kasnije, istuSiran i olorij@vjestan gladnogdgkivanja koje nije
imalo nikakve veze s hranom. Clare je stajala daoen povrSinom u sredini kuhinje i
razbijala jaja u zdjelu. Vidio je da je i ona uppazisSla ispod tuSa. Kosu je&wrstila u konjski
rep. Na sebi je imala crne B&ai majicu boje hte. Oboje joj je pristajalo. Oboje mu &ailo
poznatim.

Zastao je na vratima, pruzajisi priliku da uziva u pogledu na nju u njegovohin;ji.
Podigla je pogled i pomalo se plaho nasmijeSialadan?

- O, da.

- Mislila sam na dortak. -I to.

ObiSao je radnu povrsinu, uzéanik i u tesku bijelu kerardku Salicu ulio zelenéaj.
Naslonio se na pult i gledao kako Clare pripremaugik. Cinilo se da se osja bas kao kod
kuce, opazio je. To mu se ghlo.

Steta St@e morati unistiti topli, romantni ugadaj.
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- Zeljela bih prihvatiti tvoju ponudu i nakon déka posluziti se perilicom i susilicom rublja,
ako nemas nista protiv - rekla je.

- Nema problema.

Teflonska se tava zagrijavala na Stednjaku. Clregmjesu jaja stavila Zicu senfeDijon,
te dodala malo nasjeckanog svjezeg kopra i veliku kravljeg sira.

- NeSto te moram pitati - rekao je.

Uzela je pjenjau i paiela mijeSati smjesu jaja. -Hmm?

- Sto misli§, tko je ubio Brada McAUistera? Nagt@restala mijeSati. - Rekla sam ti.
Nemam pojma.

- Ali ne vjerujes u teoriju o provalnicima, zarhe

- Ne. Nisam vjerovala prije Sest mjeseci, a sagbpm/o ne mogu vjerovati. Ne nakon onoga
Sto se dogodilo Valerie Shipley.

- Imas li neku svoju teoriju?

Veoma je pazljivo stavila malo maslaca u vrelu t&Zatim je ubacila jaja. Vidio je da
oprezno bira rij& dok odlwuje Stoce mu i koliko réi.

- lIstinu, Clare - rekao je.

Polako je uzdahnula. - Ne znam tko je ubio Bratige@no ti mogu réi. -Sto?

- Sve do jder bila sam veoma zahvalna toj osobi.

- Jer je ubojica trajno rijeSio Elizabethin prahl2

- 1 to - priznala je. - No postojao je i drugi regl

- Koji?

Clare je podigla pogled s jaja Sto ih je mijeSataw. - Mislim da je ta osoba vjerojatno
spasila moj zivot.

Osjetio je hladnéu. - Sto to govoris?

- Sigurna sam da me Brad tecnkanio ubiti. Netko drugi je sredio njega prijegoge to
dospio «initi.
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Znala je da bi je trebala ozbiljno zabrintitijenica da se povjeraw@vjeku koji je joS uvijek
na mnogo né&na neznanac. Ni s kim nije razgovaralak ni s Elizabeth, o svojim
najmranijim strahovima povezanima sdidradove smrti.

Imala je nelagodan osjaj da je intenzivna intimnost siéigeg veltanstvenog seksualnog
dozivljaja sruSila posljednji dio njezinih pomnaiaienih barikada. Predugo §evala svoju
tajnu, pomislila je. Tek je sad u potpunosti sHadtoliko je @ajnicki zeljela s nekim
raspraviti 0 svojoj ménoj teoriji.

Ako itko moze hladno rezonirati 0 njezinim tjeskota onda je to Jake.

- Katkad se budim usred &0 pitam se - rekla je. - Ali to nikad nikomu niearekla.

- Zasto bi Brad McAllister zelio tebe ubiti?

- Jer sam ja bila ta koja je izvukla Elizabetmjegovih pandzi. Razvod joS$ nije bio kéaa
kad je umro. Mislim da je vjerovao da opet uspostaviti kontrolu nad Elizabeth ako mene
makne s puta.

- Prema svim pé&ama, Brad McAllister je bio sjajan momak.

Kajgana je bila gotova. Clare ju je podijelila neadanjura i dodala przeni kruh.

- Brad je bio manipulativni sociopat - rekla jeLa¢nije re&teno, manipulativnparanormalni
sociopat. A bio je tako privéan, tako Sarmantan i tako prokleto pametan da mijleoniSta
posumnjao. Elizabeth je bila sigurna da je imaanenekom drugom dok su bili u braku, ali
to nije mogla dokazati.

- Bio jeclan Drustva. Archer je to provjerio.

- Da. No sigurna sam da je Brad lagao, ne samaioisvojih paranormalnih osjetila, #€0
vrsti. Mislim da je bio mnogo némiji no Sto je davao naslutiti. Mozda je nasao mekin da
prevari proces testiranja Drustva.

- Sto mislis, kakav je talent imao? - upita Jake.

- Moja je pretpostavka da je bio hipnotizer ilBt@tomu skino. To bi svakako objasnilo
kako je uspio sve zavarati, uldjuci Archera.

Sjeo je za kuhinjski stol. - Ali ne i tebe.

Slegnula je ramenima. - Ja sam ono Sto jesam.usp® ni Elizabeth zavaravati unedogled.
Cak ni najbolji hipnotizer ne moze mjesecima drhatoga u transu, od jutra do mraka, iz
dana u dan.

- Dakle, kako ju je uspio tako dugo drzati pod tkolom?

- Lijekovi. - Sjela je za stol. - Jednog je psitrigauvjerio da ona postaje luda. Ne bih se
iznenadila kad bi se pokazalo da se Brad koristigirs hipnotickim sposobnostima kako bi
lije¢nika naveo da propise lijekove. S druge stranedase nije trebao toliko truditi. Kao Sto
sam rekla, gad je bio nevjerojatno kariz .

Jake je pojeo malo kajgane dok je razmiSljao o tordasto bi McAllister zelio prikazati
Elizabeth kao ldakinju? Koji je bio njegov plan?

- Nasa je teorija da je tonio kako bi uspostavio kontrolu nad njezinim nad§tvom. Lize
na koncu dobiti pola kompanije Glazebrook, Inc.

- Ali ne prije nego Archer umre. &ini se da je on doista dobrog zdravlja.

Ulila je ¢aj u Salice i nagnula se na stolici. On slusa, gblaije. Mozda ga jos nije uvjerila,
ali on barem obka pozornost.

- Dobro - rekla je - slijedi ostatak teorije zageato koje smo Elizabeth i ja doSle. Niti jedna
od nas dvije ne misli da bi Archer joS dugo hodaioncsvijetom da je Brad pozivio.

- Mislite da je namjeravao ubiti Archera?

- Da. S vremenom. Nekakva nesagnema sumnje.

S

trebao preuzeti kontrolu nad kompanijom ako se Arngimesto dogodi.
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- Mislim da ni Matt ne bi dugo pozivio. Ako imanpoavo, na koncu bi kontrolu nad
kompanijom imale Elizabeth i Myra. A Myru ne bidileSko uvjeriti da sve prepusti Bradu.
Smatrala ga je divnim. Dovraga, svi su Brada srhatianim.

- Jasno mi je zaSto se s tom vasom teorijom nistatibe policiji - neutralnce Jake.
Uzdahnula je. - Znam. Prilo je bizarno, zar ne? Policajci bi nam se nasmijite. A Sto
se tte drugihclanova DrusStva, pa, ¢esu itekako skloni vjerovati da su ljudi poput mene
mentalno nestabilni. Nisamdiin Zeljela pojéavati taj dojam. Moram misliti na svoju
budwnost paranormalne istraziteljice.

Kimnuo je, niSta ne rekavsi, i dovrSio svoj deaki.

- lzvrsna jaja - na koncu je rekao odlozivsi wilic

- Hvala. To je zbog svjezeqg sira.

- Zapamtitéu to. - Uzeo je svoju Salicu. - U redu, raspravi, r@ogledajmo to s druge strane.
Svi kazu da je Brad i sam bio idancovjek. Zasto bi se toliko naniio i riskirao izazivanje
ludila svoje Zene i ubijanje ljudi kako bi se dokogkompanije Glazebrook, Inc.?

Clare je popila maldaja. | sama je znala da je to jedan od slabijibloNja teorije.

- Nekim ljudima nikad nije dosta - rekla je.

- lIstina. Ipak, mora$ priznati da je scenarijsitga opisala pritino ekstreman.

-Da.

- Kako ste ti i Elizabeth uspostavile prvi kontakt

- Rekla sam ti, nikad mi nije bila namjera pojag#i na ulaznim vratima doma obitelji
Glazebrook i unistiti savrSenu obiteljsku situacjlo iz daljine sam pratila sve nijih,
osobito Elizabeth. Nisam si mogla paind@na je bila sestra koju nikad nisam imala.
Doslovce.

- Nastavi.

- Njezino vjerganje s Bradom McAllisterom bilo je fotografirano jealan od otmjenih
casopisa o kéama i vrtovima u podiju Phoenixa. Sve je bilo prekrasno. Elizabeth ja bi
tako ljupka. Veltanstvena haljina, naravno. Svi su izgledali taledrgr i zadovoljno. No kad
sam vidjela fotografiju na kojoj Brad nazdravljagy mladoj supruzi, osjetila sam zmarce.
Uzdigao je obrve. - Mozes na fotografiji otkritiaketko laze?

- To je u najboljem skaju nepouzdano. Ali prestraSilo me nesto &éimana koji ju je gledao.
Vjencéanje je odrzano nekoliko mjeseci prije no Sto stosmgrafije pojavile Wwasopisu, jasno.
Kad sam ih vidjela i preke-mailakontaktirala Elizabeth, ona je &bila duboko u svojem
navodnom ziganom slomu. No uspjela mi je odgovoriti jednom fextn rijecju.

- Koja je to bila rij¢?

- »Upomd. «

- To je bilo sve?

- Da. Odmah sam joj poslatamaili javila dac¢u stii u Phoenix avionom u tridetrdeset
poslije podne iz San Francisca. Odgovorila jéelao se nd u knjizari u jednom
trgovatkom centru. Pokazalo se da je bas tog poslijepalBead imao sastanak sa svojom
ljubavnicom. Nije znao Sto se dogodilo sve dok stjgao kui. Tada smo Elizabeth i ja ¥e
bile u avionu za San Francisco.

- Kako si dospjela u Stone Canyon on&erekad je Brad ubijen? - upita Jake.

- Dotad se Elizabeth veporavila od lijekova i opet je bila prisebna. Bata je kod Archera
i Myre, te pomno pazila da nikad ne ostane nasaBragom dok je razvod bio u tijeku. Ja
sam iz San Francisca pomno pratila razvoj situaCielo se da sve dobro ide.

- Brad se nije protivio razvodu?

- Nekoliko je puta sve pokuSao uvijeriti da volizgabeth i ne Zeli razvod, ali je zacijelo
shvatio da nema nikakvih izgleda spasiti brak.stdla je. -Barem ne sve dok sam ja tu
negdje. Sigurno je znao da bih se smjesta vratlazonu ako bi se situacija na bilo koji
n&atin promijenila.
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- Jesi li ikad osobno upoznala McAllistera?

- Da. Jednom. PoSla sam s Elizabeth kad su seBmad zajedno sastali s odvjetnicima.
Zeljela je da budem ondje za &hjida Brad nesto pokusa. No svi su bili veoma ugodn
uljudni i civilizirani. Medutim, dajem ti rij& da je u McAllisteru bilo n&eg hladnijeg od leda.
- Jesi li tada prvi put srela Archera?

- Ne, doletio je u San Francis¢imn je saznao da sam odvela Elizabeth.

- Je li te pokuSao nagovoriti da prestanes potitiedabeth na razvod?

Nakrivila je glavu razmisljajéi. - Ne, zapravo nije. Elizabeth je bila veoma ¢dlpo tom
pitanju. A Archer i ja smo se tada veoma oprezriwodpi jedno prema drugome.

- Nastavi priu.

- Dva tjedna nakon toga Elizabeth me pozvalamjars provedem dugi vikend. Trebala sam
sti¢i u petak uveer. No Elizabeth je tog poslijepodneva dolatenailu kojem je pisalo da je
kod mene nesto iskrsnulo idqweuspjeti sti u Stone Canyon do narednog jutra. Stoga je sa
svojim roditeljima otiSla na primanje za Umjetku akademiju Stone Cany ona.

- Zn&i, ti nisi poslalae-mailu kojem je promijenjeno vrijeme tvojeg dolaska?

- Ne - re&e Clare. - Stigla sam prema dogovoru u petakeryeinajmila automobil, odvezla
se do kde i nasla Bradovo tijelo.

- Sto je bilo £-mailporukom koju si navodno poslala?

- Izgledala je posve legitimno. Adresa posiljatdlia je moja.

ZamisSljeno ju je promatrao preko stola. - MisliSje@8rad poslao taj lazm-mail,zar ne?

- Nije bas tako tesko koristiti se lazn@mailadresom. Hakeri to stalno rade.

- Mislis da te zelio te weri namamiti u kéu kako bi te ubio jer si mu pobrkalaitee. -
Jakeov je glas bio uznemirggihladan i veoma, veoma neutralan.

Cvrsto je stezala Saliataja. MoZda joj ipak ni vjerovati. Pa, te3ko bi mu to mogla
zamijeriti.

- Da - rekla je.

- Ali netko drugi je prije toga ubio njega? -Da.

- Nekako velika koincidencija, nije li? - upitakéa

- Ne ako uzmes u obzir mognost da je umorstvo Brada namjern@ipgeno u vrijeme mojeg
boravka u gradu - rekla je.

- Misli$ da je netko Zelio baciti sumnju na tebe?

- Mozda. lli je ubojica mozda tako postavio stwaisléaj da policija ne povjeruje u teoriju
o prekinutoj provali. MoZzda sam ja bila samo Zrtvgamje.

- Ako imas pravo, to ziada su i Brad McAllister i ubojica znali kojim k& u petak dola-
zi$ - rekao je.

- Sigurna sam da u Elizabethinu uredu nije bilaakua tajna da joj dolazim u posjet.

- To takaler podrazumijeva da je netko znao da te Brad nawgeubiti.

- Netko u koga je imao povjerenja - slozila sklozda partner u zlnu koji ga je te veéeri
izdao.

- Doista si mnogo razmisljala o toj teoriji, za™ pitao je.

- Imala sam Sest mjeseci vremena za razmisSljatgene, ali dosad nisam imala nikakvih
temelja za svoju teoriju.

- Govoris o Valerienoj smrti?

Kimnula je. - Svejedno mi je kakae biti rezultat obdukcije. Bite mi teSko vjerovati da je
rije¢ o nesretnom stiaju ili samoubojstvu.

- Veoma je tesko dokazati umorstvo utapanjem. Bitajkoju osiguravajéu kompaniju.

- Znam - rekla je.

- Dobro, Sto je s motivom? Imas li tu kakvu ideju?

- Sto se tie Valeriene smrti, nemam - priznala je.

- U redu, idemo dalje. Priznajem da je teoretskgude da su Brad i njegov partner-ubojica
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znali za tvoj dolazak prije Sest mjeseci. Ali kg&atko mogao znati da siger poslije podne
namjeravala ofi do Valeriene kae?

Nemirno je ustala, priSla prozoru i zagledala $azen. - Mislim da je doista bila ghjnost
Sto sam ja i ovoga puta pronasla tijelo. Ubojicaigetrebao optekavati bacanjem sumnje na
nekoga. Svi znaju da je Valerie mnogo pila i uzerigekove.

- Drugim rije€éima, ¢injenica da si ti nasla tijelo bila je @ain peh.

-Da.

- U redu, mogu prihvatiti to rezoniranje. Ipakpgk Valerie ubijena, prokleto je zanimljivo
da je ubojica to odltio napraviti dok si ti u gradu.

- Znam. Mnogo sam razmiSljala o tome. Zasto jeldati?

- Zasto je uofe ubiti?

Odjednom se okrenula prema njemu. - Jake, imamsumeku véer kad si rekao da je netko
trebao potraziti odgovore prije Sest mjeseci. Malkasno, ali ja&u to sad giniti.

Oc¢i su mu se lagano suzile. - Bojao sam séedato réi.

- Problem je u tome Sto nisam sigurna kakdo izvesti. Nemam novca za angaZziranje
privatnog istrazitelja, dak i da imam, sumnjam da bi u Stone Canyonu dalekpio.

- To je sigurno - rée Jake. - Ne mogu zamisliti da bi otmjeni ljudpizvatnog kluba Stone
Canyona razgovarali s privatnim istraziteljem, osmobhko bi mislili da bi ih to uplelo u
istragu umorstva.

- U ovom gradiu ima mnogo novca, a to zhaa ima mnogo prljavog rublja. Nitko gadee
htjeti iznijeti u javnost.

Doimao se zamisljenim. - Mozda bi trebala razgowardarcherom prije negodinis nesto
nepromisljeno.

Odmahnula je glavom. - Prije Sest mjeseci je jashao kako Zeli da se sve to zaboravi. Ne
mogu mu to zamjeriti.

- Ozbiljno namjeravas potraziti odgovore, zar npRao je.

-Da.

- U tom sl&aju, jacu ti pomdai.

- Zasto?

- Jer si sad sa mnom, a he mogu te nagovoriti datades od tog projekta. To mi ne ostavlja
mnogo izbora.

- Ne moras tainiti.

- Da - rekao je. - Moram.

- Ne znam Sto bih rekla. - Suze su joj se pojavit&ima. - Hvala ti.

- Nemoj mi jos§ zahvaljivati. Imam osjg dacemo otvoriti staklenku punu Skorpiona.
Vjerojatno¢emo to oboje pozaliti.

Clare jecekala. Ali Jake viSe niSta nije rekao. Umjesto tpgaegnuo je za jutarnjim
novinama koje su lezale na stolu. Otvorio ih jedkakpraitao novinske naslove.

Clare je prdistila grlo. - Ovaj, imas li neku ideju gdje bisrtrebali paeti?

- Svakako. - Otvorio je poslovne stranice. -Nagégmo otkriti s kim je Brad spavao prosle
godine kad je ubijen.
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Oglasilo se zvono na ulaznim vratima bas dok jeediasusilice vadila svoje gae | majicu.
U hodniku su seuli Jakeovi koraci. PriSla je vratima praonice lussula.

- Gdje je Clare? - hodnikom je odjeknuo dubok Archgjlas.

- Pere svoje rublje - &e Jake. - Ddi u kuhinju. Skuhatu kavu.

Clare im je dala minutu ili dvije, a zatim je po&ka njima u kuhinju. Archer je sjedio za
kuhinjskim stolom. Jake je stavljao kavu u aparat.

- Dobro jutro, Archer - rge Clare.

Archer se namrstio kad ju je vidio udnom ogrtéu.

- Jesi li dobro? - agresivno je pitao.

- Dobro sam - rekla je. - Jesi li Zelio razgoviesatakeom ili si doSao kako bi raspravljao o
svojim planovima za zakladu?

- DoSao sam razgovarati s tobom. Zasto se, dovtegeo doba dana &S naokolo u
ku¢nom ogrt&u?

- Perem rublje. - Mahnula je majicom. - Nisam spalki dovoljno stvari za dulji boravak u
Stone Canyonu. dar mi je ponestaloiste odjée. Ako biste me isptali, idem se odjenuti. -
Okrenula se na peti i zaputila prema vratima. - 8&aes biti bolje raspolozen kad se vratim.
- Nemoj r&unati na to - Jake je rekao tihim glasom dok jdgaita kraj njega.

Namrstila se. - Sto bi to trebalo zii&

Jake se ponaSao kao da je dye.

Okrenula se i pogledala Archera. - Jesam |li nesipystila?

Archer ju je ljutito promatrao. - Razgovart&mo kad budes pristojno odjevena.
Naglaseno je spustila pogled na bijeli ogiaji ju je obavijao od vrata do noznih prstiju. -
Pristojno sam odjevena.

- Vjerojatno bi se trebala odjenuti, Clare ¢aeake.

Nisu joj se suiale skrivene vibracije iznde: Jakea i Archera, ali bilo jeibo da niti jedan od
njih dvojice née objasniti. Vjerojatno neka muska stvar, pomigéla

PrigusSivsi ozlojéen uzdah, zaputila se hodnikom do gostinjske sobe.

Trebalo joj je samo nekoliko minuta da odjeérste g&ice i grudnjak, majicu i crne hia.
Nevjerojatno je kako se jednostavno odjenuti kadgjga garderoba tako ografgna,
pomislila je.

Sad kad je odkila joS neko vrijeme ostati u Stone Canyonu, daistenorati u kupovinu.
Produljenje boravka u Stone Canyonu otvara i dpigaja, podsjetila se. Nije spremna o
svojim teorijama zavjere raspravljati s bilo kimros Elizabeth i Jakeom. Trebsd joj dobra
izlika za zadrzavanje ovdje, jedna kég@zadovoljiti Archera i sve ostale koji bi se mogli
pitati zasto je joS uvijek ovdje.

Sreom, Archer joj je vé pruzio dobar razlog za malo dulje zadrzavanjean&Canyonu.
Vratila se u kuhinju. Razdrazljiv se utg nije promijenio. Sto se ovdje dalz?

- Ima li Stogod novo o smrti Valerie Shipley? gtét je jer joj niSta drugo nije padalo na
pamet.

Archerovo se lice jos viSe sndip. - Owen kaze da u utorakekuju rezultate obdukcije. Al
je uvjeren da je rigo nesretnom staju ili samoubojstvu.

- Uzrujala se kad je neku & vidjela mene -tihde Clare.

- Nisi ti kriva za ono 5to se dogodilo - uvjerbige Archer. - Valerie je bila sva zbrkana.
Samo je velika Steta da je Owen nije na vrijemdgmsa odvikavanje. Rekao mi je da je ona
odbila p&i, a on nije Zelio vrsiti previsSe jak pritisak.

Clare kimne.

- Jake kaZze dées ostati ovdje neko vrijeme éeArcher.

Sjela je za stol okrenuvsi se prema njemu. - Tako |
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- ZasSto? - Archerove su gapave obrve skupile stvargjinarogusenu gustaru iznad njegova
nosa. - Kad smo zadnji put razgovarali, jasnoldarkako jedvaekas da se vratiS u San
Francisco.

- Detektiv policijske uprave Stone Canyona preitige da ostanem joS neko vrijeme - blago
je rekla.

- Jacu se pozabaviti policajcima.

- Takader sam zakljtila da moram ozbiljno razmisliti o tvojim planovinza otvaranje
zaklade -mirno je rekla. - To mogu i ovdje. lonake u San Franciscu geka posao.

- Ha. - Archer je trebao izgledati trijumfalno, alje. Umjesto toga je s neodobravanjem
pogledao Jakea, a potom se opet okrenuo k njajje @amjeravas boraviti dok razmisljas o
mojoj ponudi?

Pitanje ju je zateklo nespremnirebala sam to éekivati,pomislila je. Zapravo ude nije
razmisljala o tome. Morala je uloZiti svu svoju gaaolje kako ne bi pogledala Jakea.

- N&i ¢u neki hotel - peela je.

Jake pogleda Archera. - Ostatkod mene.

To je bila tvrdnja, ne prijedlog ili poziv.

Archer i Clare se zagledaju u njega. Clare nijdagto bi rekla. ©ito je i Archer jednako
tako ostao bez rife.

Jake pritisne gumb aparata za kavu.

Archer je nesto kasnije ljutitim koracima iziSadkixe. Jake ga je otpratio do vrata, a potom
se vratio u kuhinju.

- Doista je bio loSe raspolozen - primijeti Clarde licesto takav?

- Archer je naprasitovjek - neutraln@e Jake. Opustila se na stolici i zavukla ruke ypdgze
na hla&ama. - Mislila sam dée mu biti drago Stou dulje ostati ovdje i razmisliti 0 njegovoj
poslovnoj ponudi. MoZda se predomislio nakon Stgowieeija opet ispitivala u sttaju druge
zagonetne smrti. Takve stvari nisu dobre za imitiiz€brooka.

- Nije to razlog za njegovu ljutnju.

- Koiji bi drugi razlog mogao postojati?

- Razdrazen je jer si ovdje.

- Ovdje?

- Kod mene.

- Sto?- Zabezeknuto ga je gledala. - Zasto bi njegatiriiga ako ja boravim kod tebe?

- Ti si njegova ki - pretjerano strpljivo ré&e Jake. - @evi uvijek imaju problema s
muskarcima s kojima njihovet&ri spavaju ako tederi nisu udane za muskarce o kojima je
rijec.

- Salis se.

Jake odmahne glavom. - Nemoj mu to zamjerati. Nee&i& primitivnog instinkta. On se
duboko u sebi boji da te ja iskoriStavam. Dovragabih se jednako osjao kad bih imao
kéer.

- Imam trideset dvije godine - uzviknula je.

- Aipak si juiter pokuSavala objasniti situaciju svojoj majci,ikolse sjéam.

- Da, ali ona je mojanajka.

- Pa? Archer je tvoj otac.

- Zaime svijeta, do prije nekoliko mjeseci nipk znao ni da postojim.

- To nimalo ne olakSava situaciju.

Jakeova smirena sigurnost navela ju je da se zZamighi se da si sve shvatio - rekla je.

- Znao sam dée to biti problem.

Obuzeo ju je osf@j krivnje. - Mozda ne bih trebala boraviti ovdje Zelim ti stvarati
neugodnosti. Ipak radi$ za Archera.

- Ostatces. - Sjeo je za kuhinjski stol i izvadio biljezmic Nema smisla prepirati se oko
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toga. Archekte Wwiniti ono Sto smatra potrebnim. Pozaba\itse time kada do togadim
Pogledavala je biljeznicu. - Ste ti to? Ha@es li pisati biljeSke o mojim teorijama zavjere?
Pogledao je biljeznicu. - Mislio sam napraviti pppa kupovinu. Sad kad imam goii ki,
trebatce mi viSe hrane.
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- Zeli znati s kim je Brad spavao? - Elizabetinagnula unatrag na uredskoj stotiisitih
linija od crvene koze,dto iznenaena pitanjem. -Zasto?

Dogovorile su se dée se né u Elizabethinu uredu, premda je bila subota peystidne i
tvrtka Glazebrookovi interijeri bila je zatvorena wkend. Postojala su dva razloga za tu
odluku. Clare je znala da se Elizabeth ne bi ugabj@ala ako bi o svojem odnosu s
Bradom morala razgovarati pred Jakeom, a to jéilonda se ne mogu sastati u Jakeovoj
ku¢i. Drugi je razlog bio taj da Clare nije o&ga ni najmanju Zelju vratiti se na imanje
Glazebrook.

Elizabethina se tvrtka nalazila u modernu, otmjpasazu s dianima gdje je bilo skupih
suvenirnica, galerija s ekskluzivnim namjestajamziicitih butika koji su nudili unikatne
proizvode za dom.

- Jer sam zaklgila da moram znati viSe o onome Sto se doista dagkdd je Brad ubijen -
rece Clare.

Na Elizabethinu se licu pojavio izraz panike. -M&ésbkam da smo se slozile kako bi bilo
najbolje da obje Sutimo o naSim teorijama zavjslitko ih ne Zelicuti, Clare. Ni mama i tata,
ni policija, nitko.

- Da - r&e Clare. - Ali situacija se promijenila. ¥ene mjesecima iztiuje nastojanje da se
pretvaram da je Brada doista ubio provalnik. Sad#zirom na ono Sto se dogodilo Valerie
Shipley, viSe to ne mogu podnijeti. Moram znatisauistinu dogodilo one #eri kad je
Brad umro.

- Painjem misliti da mama ima pravo. Vjerojatno je rajb ne dirati u to osinje gnijezdo.
- Bit ¢emo diskretni - rée Clare. Uslijedila je kratka stanka.

- Mi? - oprezncie Elizabeth.

Clare podigne noge na maleni podnoznik présmcrvenom kozom ispred stolice od crne
kozZe i kroma na kojoj je sjedila.

- Jake i jaéemo biti diskretni - pojasnila je. Elizabeth ragki. - Jake misli da je to dobra
ideja?

- Ne. Misli da uope nije dobra. Ali jasno mu je da me ne moze nagbwda odustanem pa
¢ini jedinu drugu stvar koju smatra prihvatljivondanim okolnostima. Pomaze mi.

- Zasto?

- Tvrdi da tocini radi sebe. Govorio je istinu, kad sma\ked toga.

Elizabeth je prstima lupkala po glatkoj povrSirsgeg stola. - Boji se dées izazvati nevolje.
Ovako barem ima nekakvu kontrolu u svojim rukamara\no, pitanje je zasto o&geda je
njegov zadatak skrbiti se za tebe?

Clare se umalo nasmijala. - To je u naravi zvijerislim.

Elizabeth trepne. - Kako, molim?

- Recimo samo da je Jake od one vrste ljudi kdjelewole imati kontrolu u svojim rukama.
No u ovom je sltaju on mojpartner,bez obzira zna li on to ili ne. Definitivno nemankmlu
u svojim rukama.

- Gdje je on, usput ¢eno?

- Kupuje namirnice.

- Hmm. Neohbino za prosjénog tipa koji voli voditi glavnu rij&, nije li?

- Jake nije prosj@an. Ni na koji nain. Elizabeth uzdahne. - Clare, ako ti i Jakérmte
postavljati pitanja, suwie se ponovno uzrujati.

- Bit ¢u oprezna.

- S obzirom na okolnosti, i biti malo problematno, zar ne?

- Hej, proteklih nekoliko godina bavila sam se dxtornim radom. Misli$ li da ne znam biti
diskretna? Pola mojega posla sastojalo se od firdipbomacije.
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Elizabeth uzdigne obrve. - Stodmilo drugu polovicu?

- Otkrivanje prevaranata i muljatora.

- Znam da si dobra kad je wj@ otkrivanju prevaranata, ali ovdje govorimo o ugsteu.

- Mozda o dva umorstva, ako imam pravo za Valghmpley.

- To situaciju sameini dvostruko opasnijom -te Elizabeth. - Policija Stone Canyona nije
uspjela proné nikakve tragove nakon Bradove smrti. Zasto midéoi ti, nakon Sto je
proslo toliko vremena, mogla saznati neSto novo?

- Moram poku3ati, Liz. Vise ne mogu podnijeti ®znanje. Zelim istinu.

Elizabeth se naglo nagne naprijed. - Zna li tatengimjeravasdiniti?

- Jakete ga na blag & upoznati s tim kad sutra ujutro budu igrali golf

- To se ne moZeciniti na blagi n&in. Tatace biti bijesan. Rekla sam ti, ne Zeli da itko u
obitelji uopte spomene temu Bradove smrti.

- Znam - rge Clare.

- Zasto si taka@vrsto odlila otkriti Sto se dog#alo prije Sest mjeseci? To je gotovo. Brad je
mrtav, a $to se mene&d, n€u plakati za njim.

- Né&lu ni ja. No rekla sam ti, imam o$pg da je Valeriena smrt povezana s tim.

- Pa sto? Neka se policija time bavi.

- Oni¢e zakljwiti da se sldgajno utopila. Znas da le.

- Zao mi je ako zvtim nesmiljeno, ali je li ijed-noj od nas doistalefa- upita Elizabeth. -
Zena te pokuSala ubiti. Dva puta. Ako imamo praw ti je sabotirala zaruke i karijeru.
Iskreno réeno, laknulo mi je kad sam saznala da ni nje visean

- Zar ne shvéasS? Ako imamo pravo, to ztiala Brad nije bio skkajna zrtva nekog
provalnika, a to nije ni Valerie.

- Nemoj mi réi da osjéas obvezu osigurati pravdu za Brada i Valerie.

- Ne - re&e Clare. - Ono Sto mi se ne &ije da je ubojica dvaput iskoristimjenicu da sam
ja u gradu kako bi ubio. Tko god to bio, ubojicarjerao znati dée sumnja, ako je bude,
pasti na mene. Mislim da sam ja bila pre@via kao Zrtveno janje za & da budu
postavljana neugodna pitanja.

Elizabeth se lecne. - Ali sve je dobro proslo u slogaja. Nisi osumniiena.

- Vjerojatno zahvaljujéi imenu Glazebrook. Vjeruj mi, najviSe od svegageial bih otkriti da
grijeSim i da nema nikakve zavjere. dcu mnogo mirnije spavati ako je tako.

- Imam osjéaj da je to stvarno veoma loSa zamisao.

Clare se skruSeno nasmijesSi. - Ne bi mi bila pBlezabeth se zamislila. - Sto je s tobom i
Jakeom?

- Kako, molim?

- Nemoj me gledati kao da nemas pojm#emu govorim. Nesto se dat@mizmeiu vas dvoje,
zar ne? Vidim to.

- Samo nagies.

- Ne - odl¢no ¢e Elizabeth. - Ne nagam. Clare kimne. - Pa, ti si senzibilna osoba &zin
pet. To zna& da imas jaku intuiciju.

- Spavas s njim, zar ne?

- Recimo samo da sam otkrila novi hobi.

- Kakvu vrstu hobija?

- Plivanje bez kup#eg kostima. Hées li sad odgovoriti na moje pitanje?

- O Bradovoj ljubavnici? - Elizabeth se njihalastalici. - Ne znam tko je ona bila. Sigurno
je da ti ne mogu dati nikakvo ime. Iskrendaro, uglavnom sam bila pod jakim utjecajem
lijekova i tako sam se bojala da doista imantai slom da me zapravo nije bilo briga tko je
ona. Samo sam znala da se s nekifa.vi

- Sjgas li se kako si to saznala?

Elizabeth je palevima masirala sljep@aice. -Brad i ja smo prestali imati seksualne oénos
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otprilike mjesec i pol nakon sklapanja braka. Reddm ti, prije vjetanja i neko vrijeme
nakon toga bio je savrSen ljubavnik. Svojim se saksm vjeStinama koristio jednako kao
svojim izgledom i Sarmom.

- Kako bi manipulirao ljudima.

Elizabeth kimne. - Da. Ali mu se seks tdkosviitao. Veoma. Taj je dio naSega Zivota
zavrsio, premda se Brad ponaSao kao da imamo nammdhos. Tvrdio je da sam ujutro
zaboravljala na naSe @enje ljubavi; da sam to nekako psiholoski blokirala

- Stanje privremene amnezije.

- Da. Tada je p@eo insistirati da péem k dr. Mowbrayu. - Elizabeth zadrhti. - Bilo je
grozno. Brad me ujutro akavao buditi tako da mi je donosio kavu u krevedvaio mi kako
sam bila strastvena tijekom ¢ioZatim bi glumio povrij@enost i zabrinutost kad se ja nisam
mogla sjetiti seksa.

- Ali si znala da je on imao spolne odnosecer€lare.

- O, da. Kao sto sam rekla, Bradu je seks bio swweazan. Ne bi dugo bio bez toga. U
svakom sldaju, ne svojevoljno. Ali nisam nasla nikakieste dokaze sve do iza njegove
smrti. Tada mi je, naravno, bilo svejedno.

- Koji su bili dokazi? Nikad to nisi spomenula.

- Znas li kako ono kazu: »Slijedi novac«? Clare h@m- Svakako.

- Nakon $to je Brad ubijen, morala sam preglettaibge njegove papire i fascikle. Mada se
iselio i ja sam pokrenula razvod, u vrijeme njeger®@ti jos uvijek smo sluzbeno bili u braku.
- Sjetam se da si imala mnogo posla okaisranja njegove ostavstine.

- Sve Sto sam mogla prepustila sam odvjetniku. N&aje dobila véi dio Bradova novca.
Sam Bog zna da ga ja nisam Zeljela. U svakoiaglujos su mjesecima nakon toga postom
stizali rauni i obavijesti o troskovima po kreditnim karticam

- Mislim da p@injem shvaati. - Clare je odjednom postala svjesna otkucaggega pulsa. -
Tesko je imati ljubavnu vezu bez troSenja novca.

- Pokazalo se da je Brad imao kreditnu karticwjojja nisam imala pojma sve dok nakon
njegove smrti nisu gl stizati r&uni. Za oko mi je zapela stavka koja se ponavljala
izvadcima.

- Oc¢emu se radilo?

- Jednom, katkad i dvaput na tjedan za gotovoayjejeme nasega brak&ito je provodio
poslijepodne u nekomellness-centru Phoenixu. Moja mi intuicija govori da je vjerajat
onamo odlazio kako bi Sevio svoju ljubavnicu.
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- Koji se vrag dogda izmelu tebe i Clare? -upita Archer.

Jake je vratio palicu u torbu i sjeo za volan kalma golf.

Ocekivao je to pitanje otkako su krenuli s prve rupedino pravo iznedanje bilo je to da je
Archercekao do trée rupe prije nego ga je postavio. Glazebrook jeandgti zapanjujte
sofisticiran i neizravan u svojim poslovnim pregowta, ali kad je rij¢ o mefuljudskim
odnosima oldino nije nimalo suptilan.

Bila je nedjelja ujutro, prije Sest. Temperaturgof uvijek bila ugodna, ali sunce se brzo
penjalo na nebu. Tako je i svjetlost postajalaja¥@ On i Archer su Westavili nadale za
sunce.

Otkako je stigao u Stone Canyon, Jake sepaadovati partijama golfa s Archerom. Ne
samo zato Sto im je to pruzalo sigurno mjesto zgawor, veé je golf sam po sebi bio
zanimljiv izazov. Od peéetka su se dogovorili dge, kad igraju samo njih dvojica, ¢miti sa
svim osjetilima Sirom otvorenima. Kad su obojickhi paranormalnom stanju, partije su
postajale intrigantno nadmetanje njegovih ki vjestina i Archerovih jedinstvenih
strateSkih sposobnosti.

Ishodi su bili nepredvidivi. Oba talenta imaju stagprednosti, razmisljao je Jake. Nema
nikakve sumnje da mu njegove l@ka vjestine osiguravaju prednost kad jecrige
koordinaciji i biranju pravog trenutka. No Archeeoje nadnaravna sposobnost strateSkog
planiranja jednakdesto davala rezultate. Recimo danas, na primjeji€bsu s dva udarca
stigla na zeleni dio bez prepreka. Sad se sve s\aqalitting. Ato je pola strategija, a pola
biranje pravog trenutka i koordinacija. Rezultahggzvjestan.

- Zacijelo ne ¢ekujeS podroban odgovor na to pitanje, je li? apje Jake dok je vozio
kolica uskom stazom do mjesta blizu zelenog dijela.

- ltekako @ekujem. Nisi pokazao nikakvo zanimanje za zenekatlsa stigao ovamo. Reo
sam se pitati nisi li mozda od onih kojima se néaju Zene.

- Zar bi to bio problem za tebe?

- Razjasnimo nesto. Zivo mi setka s kim ti spava$ sve dok to neipe stvarati probleme
meni ili nekomu iz moje obitelji.

- Zabrinut si da bi veza iznde Clare i mene mogla stvoriti problem?

- Da - re&e Archer. - Upravo me to zabrinjava. Ta situadjaaiu vas dvoje naiSla je poput
nea:ekivane oluje. Prije nekoliko dana nijec@k ni poznavala. Sad Zivi s tobom.

- Tako se to katkad doga.

- Zar misli$ da ja to ne znam? Clare je izravnsijpdica mojeg vlastitog osobnog iskustva s
nea:ekivanom olujom. Ne zelim da se onaiea istom polozaju u kakvom se nasla njezina
majka prije svih tih godina. Je li to posve jas8alter?

- Tvoja je zabrinutost primljena na znanje.

- Ne pokuSavaj me tako otpiliti, proklet bio. Ogdjovorimo o0 mojoj &eri.

- Archer, mogu shvatiti tvoje glediste. Ali mojaimi zivot je upravo to. Osoban. O tome ni s
kim ne raspravljam.

- Vraga ne raspravljaS. Prokleto je sigurn@e& o njemu raspravljati sa mnom sve dok tvoj
osobni zivot ukljguje Clare.

Jake je zaustavio kolica. Trenutak je tiho sjedmupavajwi situaciju na zelenom dijelu
igraliSta.

- Nestocu ti reci, Archer. To ti se n& svidjeti, ali mozdées razumjeti zasto Clare zivi u
mojoj K.

- Slusam.

- Clare je uvjerena da Brad McAllister nije bidva provalnika kojeg je stajno zatekao na
djelu. Misli da ga je ubio netko tko je veoma ponsanirao umorstvo tako da sumnja
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padne na nju.

Archer se ukdio. - To je SaSavo.

- StoviSe, misli da je Valerie ubila ista osobaskjg ubila McAllistera. Osoba koja je znala da
¢e policajci, ako im se smrt budmila sumnjivom, najprije osumjiti Clare koja se skajno
vratila ovamo.

- Sranje.

- Razlog iz kojega je odtila joS nekoliko dana ostati u Stone Canyonu rjela Zeli
razmisliti o tvojoj ponudi za posao. Ostaje jer fenavaceprkati pocinjenicama koje
okruzuju McAllisterovu smrt. Zeli sebi dokazati,ako ili onako, je li njezina teorija zavjere
valjana.

Archer je izgledao kao da ga je netko tresnuo.reJito rekla? Zeli ré ubojicu?

- Da. Rekao sam dau joj pom@@i.

- Zatoona boravi kod tebe?

- Tako je. Kao i zato Sto je Zzelim u svojem krevetomisli Jake. Ali je odIgio da to née
glasno izgovoriti.

- Grom i pakao - Sapnuo je Archer, a&oye kao da ga je netko napao iz zasjede. - Kéikve
goleme zavrzlame.

- Ona je odldila. Ne mogu je sprij@ti u tome, Archer. Ne mozes ni ti. Ali ovako barem
mogu pripaziti na nju.

- Nikad mi nije pala na pamet ta md@gost -rée Archer. Glas mu je bio tako tih da ga je
Jake jedva&uo. - Nikad nisam pomislio da je §® nekomu drugom. Mislio sam da sam sve
shvatio.

- Oc¢emu to govoris? - Jake je odjednom razumio. - Dgardrebao sam to znafiatosi
analiticare tvrtke Jones & Jones odmaknuo odaiMcAllister. A oni su povjerovali u tvoju
teoriju o ubojstvu jer su znali da si ti sjajaragtig. Ako nisi vidio vezu izndel McAllistera i
onog drugog problema, svi su zakijuda ta veza vjerojatno ne postoji.

- Da, pagak i vrhunski strateg moZze pogrijesiti kad su ugtetosobne stvari. Samo Sto sam
ja sve to poslozio, znaS. Sve je doSlo na svojstmjé&ad se to dogodi - Archer se prekine i
slegne ramenima. - Znas kako je to.

- Kad se sve uklapa, prestanes traziti druge calgov

- Prokleto téno. Kad se Elizabeth vratila iz San Franciscarazéia razvod, bila je druga
Zzena. Opet je postala normalna. Nitko se ne mdteliezo oporaviti od zikanog sloma.
Tada sam shvatio da joj je McAlliste¢inio neSto strasno.

- Clare misli da je on mozda bio &am hipno-tizer. Povrh toga, nasao jedijika koji je
Elizabeth kljukao lijekovima.

Archer mr&no kimne. - Nije mi pala na pamet ma@gost da je McAllister bio hipnotizer, ali
to bi objasnilo mnoge stvari.

- Ukljucujuci 1 to zaSto ga nitko nije prozreo.

- Osim Clare - ré&e Archer.

- Osim Clare.

Jake se malo okrenuo na sjedalu i pogledao Arch&fidim kamo ovo vodi. DoSao si do
zakljweka da Elizabeth rée biti sigurna sve dok je Brad McAllister Ziv.

- Gad je bio previSe pametan. A iz nekog je luthdoga za metu izabrao moju obitelj. Kad
su mi se kon&no otvorile @i, zaklju¢io sam da ga se moram rijesiti.

- No kad je on bio ubijen, zakfjio si da je Clare prva stigla do njega, zar nefitawlake.

- Znao sam da se o&eveoma zastittki prema Elizabeth. Takier sam znao da uép

ne vjeruje McAllisteru.

Jake tiho zazvizdi. - Sve si se te mjesece korsst@im utjecajem kako bi ometao istragu
policije Stone Canyona, a bacao si klipove pod nageki Jones & Jones.

Archer se zagledao u zeleni travnjak. - Nisam viathiagu moguanost, iskreno r&no.
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- Mislio si da je Clare doista ubila McAllister RokuSavao si je zastititi.

- Valjda sam napt&c donio zakljtdak da ga je ona ubila jer samivesam razrdivao
strategiju s tim ciljem. Kad sam shvatio za Ste\je sposoban, zaktjio sam da je to jedini
natin na kojicu se pobrinuti da viSe ne stvara probleme mojdegibiNo ja sam razmisljao o
netemu kao Sto je prikladna neéae

Jake se nasmijeSio. - Daekivao bih takav plan od tebe. Nikad mi se nijeigld zamisao da
si ga ustrijelio.

Archer uzdigne obrve. - Mislio si da sam ja mogébuiojica?

- To mi je nekoliko puta palo na pamet. Archer skom uzdahne. €ini se da sam ti

mozda izazvao nekoliko nepotrebnih problema, Jdisam ti Zelio uprskati projekt.

- Imao si svoje razloge. No to nas ipak stavl@animljivu situaciju.

- Kako to mislis, »zanimljivu«? - oprezno upita Aec.

- Moj mi instinkt govori da je umorstvo McAlliste@ovezano s mojim skajem u Stone
Canyonu.

- Kako si, dovraga, doSao do tog za&ka?

- To me od peetka muilo jer je jedino Sto se iste kao anomalija u ovoj situaciji. Ali J&J je
bio tako prokleto siguran da nema nikakve vezeatia tsazio druge moguosti. - Jake s
gnuSanjem odmahne glavom. - Gubitak vremena.

Archer se namrstio. - Nisi imao gees onim nénim pretresima, eh?

- Nikakve. Ali od trenutka kad je Clare nekwgestigla, moja su se osjetila malo razbudila.
Cijelo sam vrijeme napola uztéen. Razumijes Sto Zelima@

- Svakako. - Archer puhne kroz nos. - No u moje smijeme imali druge rij& za to.

- Vjerovao ili ne, ovo nije samo zbaémjenice da me tvojadk privlaci, Glazebrook. Ono Sto
mi se ne sva je njezina povezanost s umorstvom McAllistera.

- Ni meni se to ne s¥a. Kakve to veze ima s ovim?

- Sve se svodi na jedno. S obzirom na nizak pakstdttina u ovome mjestu, kakvi su
izgledi dace ona néi truplo toga gada ako ga nije ubila?

- Ne osobiti - prizna Archer. - Zato sam te poka®&ausmijeriti na drugu stranu. Ali nikako
ne vidim kako bi mogla postojati veza izéieonoga Sto nova kabala kuha ovdje u Stone
Canyonu i moje obitelji.

- Nemam joS sve odgovore, ali McAllister je neké#ko upleten u tu zbrku. Osjam to.
Archer je nekoliko trenutaka Sutio, doimé&jge zamisljenim.

- Instinkt? - na koncu upita.

Instinkt ima veliku tezinu meddlanovima DrusStva.

- Lowcev instinkt - rée Jake.
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Clare je bila u kuhinji kad jéula zvuk automobila na kolnome prilazu. Nadage da se to
Jake vréda s ranojutarnje nedjeljne partije golfa, poslagenikom do ulaznih vrata i virnula
kroz Spijunku.

Myra je iziSla iz elegantnognercedesaodlucno krenula prema ulaznim vratima.

Clare se pitala ke li joj uspjeti rijesiti je se bude li se pretviaraa nije kod kée. No joS dok
je razmiSljala o tome, vidjela je kako je Myra pedpla prema malenom unajmljenom
automobilu na kolnome prilazu.

Clare je rezignirano otvorila vrata bas kad je Mstavila prst na zvono.

- Dobro jutro - rée Clare i uljudno se nasmijesi. - Ako si doSla ptigsjJakea, nije kod lie.
Nalazi se na terenu za golf s Archerom.

- Znam to - hladnde Myra. - DoSla sam razgovarati s tobom.

- Nisam sigurna da je to dobra zamisaocée i€lare. - Ti i ja se ne slazemo osobito dobro,
sjetas se?

- Moram o néemu raspraviti s tobom - Myrade kroza stisnute zube.

Clare odustane. - Dobro.

Myra praie kraj nje u kdu i osvrne se naokolo s odsutnom radozrgalos

- Prvi si put ovdje? - upita Clare zatvarajurata.

- Da, zapravo jesam. Jake i Archer su se nek@glika ovdje sastali kako bi razgovarali o
poslu, ali ja nikad nisam bila u ovoj&uStekla sam dojam da je Jake veoma gena
osoba.

- Jest. Idemo u prednju prostoriju. Ondje moZeazgovarati.

Clare ju je povela hodnikom, a zatim joj ponudédan od naslonfa presviden tamnom
kozom.

Myra je uk@eno sjela. Torbicu je zadrzala u kriljerojatno se boji da bih je mogla ukrasti,
pomislila je Clare.

Sjela je prekoputa starijoj zeni. - Je li ovdjetip Archerovu planu da osnuje dobrotvornu
zakladu?

- Je li to bila tvoja ideja? - Myra upita napetioptuzujiim glasom.

- Ne. To mi je bilo potpuno iznedanje. Imala sam osjej da ti nées biti zadovoljna.

- Zeli da ti njome upravljas.

- Znam - rge Clare.

- Hoc¢es li prihvatiti posao?

- Rekla sam mu da ga ne Zelim. Ali razmisljam oa@aia mu ponudim svoje usluge
savjetnice za osiguranje. - Clare se blistavo nasita Myri, nadajdi se dace time malo
ublaziti napetost. - Za popiitiu naknadu, naravno. Mislim da si obitelj Glazelirammoze
priustiti.

- Shva@&am. - Myra se nije ni osmjehnula. Toliko o pokuSsgile.

- Tebice to biti problem, zar ne? - upita Clare.

- Sto se menede, od trenutka kad si se pojavila u Stone Canypazivala si samo
neprilike.

- Nije bas da je ovdje sve bilo sjajno prije negm ja stigla - mirnée Clare. - Barem ne za
Elizabeth.

Myra je porumenijela. - Elizabeth je neko vrijemkalu teSkoj depresiji. To je djelovalo na
njezin brak, a ti si to iskoristila kako bi se ult@c naSe zivote.

uspostavio kontrolu nad kompanijom Glazebrook, Inc.

- Poznavali smo Brada nekoliko mjeseci prije nggozenio ElizabethiZnali bismo da je bio
zao.
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- Nitko, uz mogui izuzetak Valerie, nije znao za Sto je sve sposphduddi da je ona bila
njegova majka, nimalo se ne bih iznenadila da [@jala vidjeti istinu.

Myra je stegnula prste oko torbice. - Tek tolikozi@s, Archer nije samo zatrazio da odjel za
sigurnost kompanije Glazebrook, Inc., provjeri Brad proslost prije sklapanja brakag¢ye
takader dao da se préa genealoski podaci u Ezotaroj kuéi. Nije bilo bas nikakvih
pokazatelja da je Brad McAllister bio nesto drugbomoga kakvim sé&nio.

- Onda je nekomu promaknulo nekoliko stvari.

- Misli$ da si tako pametna, zar ne? Uvijerila s&z&deth da si joj najbolja prijateljica. Archer
te kani postaviti za upraviteljicu svoje nove zaldaSad si zagela ljubavnu vezu s Jakeom
Salterom, jednim od nekolicine mukaraca u kojeh&rdma povjerenja.

- Myra, molim te -

- Ne znam Sto zeliS - Sapne Myra. - Nijedigamo o novcu, zar ne? Znascdase Archer
pobrinuti da to dobijeS. Osja odgovornost prema tebi. Dakle, zasto si ovdje&ya, Sto
zelis od moje obitelji?

Suze su potekle niz Myrino lice. TraZzila je u syagbici, nasla papirnati rdpé i obrisala

oci.

Clare je obuzeo osjgj krivnje. Ustala je. -Odmatu se vratiti.

Otisla je u kuhinju, otvorila hladnjak i izvadil@tu Jakeove omiljene mineralne vode.
Otvorila ju je, ulila sadrzaj taSu punu leda i odnijela je natrag u dnevni boravak

- Zao mi je - rée Clare. - Nisam te Zeljela uzrujati.

Myra je prestala Smrcati u papirnati titp Bez rij&i je uzela vodu, malo popila i spustila
casu.

- Zaklela sam se da &ieplakati - Sapnula je.

- U redu je - rée Clare. Opet je sjela. - Zene smo. To je dopustéssno mi je da te proslost
pljusne po licu svaki put kad me pogledas.

- Svjesna santinjenice da nemam pravo tebe okrivljavati za omos$t tvoja majka i Archer
ucinili prije toliko godina - rée Myra.

Iznenaena, Clare joj se nesigurno osmjehnula. - Hvata tiome. Ob&la sam sebi da nikad
netu ometati vas zivot. Ne bih bila ovdje da nisana lpibsve sigurna da je Elizabeth potrebna
poma.

- Nikad néu razumjeti zasto je osjala da ne moZze vjerovati vlastitoj obitelji, viagtimajci.
Valjda je njezin strah od povjeravanja nama bioptom njezine tjeskobe i depresije.

- Uglavnom je to bilo zato $to joj nitko od vagenijerovao kad vam je pokusSal&irda je
Brad bio veoma opasa@ovjek.

- To nije istina, prokleta bila. Osobno sam razayala s njezinim lijgnikom. Dr. Mowbray

je potvrdio da je Elizabeth patila od teSke depedsiju je komplicirala neobha neuroza
izazvana njezinom senzibilnom naravi.

- Dr. Mowbray je medij?

- Da. UsavrSavao se u Ezoteioj kuéi. Sve mi je objasnio. Takier mi je rekao da je Brad
davao sve od sebe kako bi joj pomogao. No Elizajeetivista imala paranoidne ideje.
UZasno sam se bojala éase ubiti.

Nove su suze potekle iz MyrinilTigu.

ViSe nema nikakva smisla prepirati se, pomislil€jare. Elizabeth ima pravo. Myra
jednostavno to ne zeli prihvatiti. Ne zeli vjerav@d je svoju ker gurnula u doista uzasan
brak. Kakvog li groznog ostaja krivnje za jednu majku.

- Myra, ako ti to neSto zig itekako sam svjesnanjenice da u tvoj zivot ne donosim radost
i veselje kad se pojavim u Stone Canyonuwer€lare. - Ali dajem ti rij& da mi nije namjera
bilo koga povrijediti.

- ZaSto onda ne odeS? - bez uvijanja upita Myra.

- Namjeravam oéi - obeta Clare.
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- Kada?

- Uskoro.

Myrina su se usta skupila od frustriranosti. Oslarse po lijjepo hamjestenoj velikoj sobi. -
Zasto si se spetljala s Jakeom?

- Jednostavno se dogodilo.

- Takve se stvari ne mogednostavno dogoditMusSkarci mogu odliti vjerovati u to kad
im tako odgovara, ali Zene znaju istinu.

Clare je kratko razmislila. Myra je imala pravdJ +edu, to ti priznajem.

Myra je zgnje€ila ruggi¢ u ruci. - PokuSavas li Jakea zavesti jednako k@si&Zavela Brada?
Clare je obuzeo gnjev. - JoS jednoémti reci. Nikad, nikad nisam spavala s Bradom
McAlliste-rom. On je bio opasan, pakostan laZljivagerojatno veoma mi@n paranormalni
hipnotizer.

Myrine su se & ljutito rasirile. - Nije bio hipnotizer. Rekla sati, Archer je obavio temeljitu
provjeru. Brad McAllister je bio strateg razidetiri. Archer bi ga odmah prozreo da je na bilo
koji n&in bio lazan. Archer je razim@sam,za ime svijeta.

- A ja sam detektor lazi razine deset. Vjeruj megmznajem lazljivca kad rii@m na njega.
Myra naglo ustane. - U DrusStvu postoji stara izré¥iéko ne moze lagati tako dobro kao
detektor lazi.

Clare takder ustane. - Nisam ovdje da bih nau-dila tvojoj&lpi

- Zeli se osvetiti, zar ne? Za sve ono $to sipstia jer nisi odrastala kagikArchera
Glazebrooka.

- To nije istina.

Myra je ignorirala njezine rij. - Sto jo$ Zeli§, Clare? Zasto si se zalijepdalakea Saltera?
Mislis li da ga mozes nekako iskoristiti u svrhastitin planova?

Clare je stegnula Sake. - Sad je dosta, Myra.

- Upozoravam te, Clare.diit ¢u sve Sto je potrebno kako bih spasila svoju gbitel

Myra se okrenula i brzim koracima presla velikugtooiju zaputivsi se prema predvorju.
Clare je pozurila za njom. - Poslusaj me. Molim te.

Myra je naglo otvorila ulazna vrata. Zaustavilda ekrenula natrag prema Clare, a iz nje je
zrtila zestina lavice koja Stiti svoju mladtad.

- Zelim da nesto bude sasvim jasnoder&lyra. - Nemam namjeru mirno stajati i dopustiti d
se i dalje osv&jeS ovoj obitelji.

IziSla je i tresnula vratima za sobom.
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Jake je skrenuo na kolni prilaz, iziSadi&\W-a i zaputio se prema ulaznim vratima.

Vrata su se otvorila bas kad je posegnuo z&&tju Na vratima je stajala Clare. U jednoj je
ruci drzala¢casu ledenog zelend@gja. Crne hlée Sto ih je imala na sebi doimale su se
poznatima, ali je bio siguran da bluzu jos nijeieid

Zaustavio se dva koraka ispred vrata i uzivao ugahgna nju kako ga dekuje. Shvatio je
da je i€ekivao ovaj trenutak otkako je otiSao iz kluba.

- Cula sam tvoj automobil na kolnom prilazu -reklaRedigla je ledentaj. - Mislila sam da
bi ti ovo moglo zatrebati nakon Sto si se cijelwgudruzio s Archerom.

- Ti si sigurno medij. - USao je u hodnik i uz&su iz njezine ruke.

Zatvorila je vrata i okrenula se kako bi ga pogladaKako je proSlo? Je li se ponasao poput
inkvizitora?

- Svakako. @ekivao sam to. - Poljubio ju je u usta, a zatimpgeio malo hladnogaja.

- Dakle? - potaknula ga je. - Sto je rekao?

- Potvrdio sam njegove najgore strahove. Rekaorsarda si sa mnom.

Njezine su se tamne obrve naglo skupile. - To gsv

- Ne. Nakon toga sam mu doista unistio dan.

- Pobijedio si u partiji golfa? Kimnuo je. - | to.

U o¢ima joj se pojavio oprezan izraz. - Sto si joBin?

- Rekao sam mu da Zeli$ otkriti Sto se dogodilodBricAllisteru, te da se kanis zadrzati u
Stone Canyonu dok ne dobijeS neke odgovore.

- Nisam sigurna da je to bilo pametno.

- Pa, nije bas bio usten, to je sigurno. No imao je svoje razloge. Zindalje on mislio da si
ti ubila McAllistera?

-Sto?

- Tijekom proteklih Sest mjeseci svim se silamaliv ometati svaku istragu o tom &hju.

- Nebesa. - I1zgledala je zapanjeno. - PokuSavawejee zastititi?

- On je tvoj otac. MozZda je malo zakasnio, ali éomijenja njegov os{@j obveze. Osim toga,
zakljwio je da je Brad dobio ono Sto je zavrijedio.

- Ali sad mu je valjda jasno da nisam imala nikakeee s Bradovim umorstvom. Sigurno ne
bih istrazivala tu situaciju da sam ja ubojica.

- Ta je malendinjenica ipak ponesSto promijenila - sloZio se Jakdedutim, rezultat je da
sad viSe filozofski gleda na nas trenutniinastanovanja.

Zastenjala je. - Drugim rifgma, zaklj&io je da bi bilo najbolje kad bi ti pripazio na neekad
sam vé naumila dirnuti u osinje gnijezdo.

Popio je jos jedan dugi gutljapja i spusti@dasu. - Uglavnhom si tmo shvatila njegov stav.

- Dovraga. Ljudi neprestano govore takve stvari.

- Kakve stvari?

- »Pa, barende Jake mé pripaziti na tebe.« Isto satmla od Elizabeth. - ProSla je kraj njega
i zaputila se prema kuhinji. - To je veoma iritamtdedina koja tako ne dozivljava situaciju je
Myra.

Slijedio ju je u kuhinju i sjeo za stol kako bi pogaj. - Danas si vidjela Myru?

- Prije oko sat vremena. - Clare je otvorila hlatnjzvadila vé ledenogiaja i napunila&asu
za sebe. - Tek toliko da zna$, ako misliS da sweremjrije zavjere pretjerane, satiekaj da
cujes njezine. Ona misli da sam t&ma svojim zlimc¢inima i sad te imam u svojoj vlasti.
NasmijeSio se. - Zulil zanimljivo.

Sjela mu je prekoputa.Gini se da je uvjerena da santjasto odlwila osvetiti se obitelji
Glazebrook, najprije uniStavanjem Elizabethina braksad zavienjem tebe kako bi mi
pomogao u nekom paklenom planu.
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Razmislio je o tome. - Je li spomenula kakav bptd{leni plan mogao biti?

- Nije. JosS uvijek radi na tom dijelu teorije. &B& se naslonila unatrag, popila méda i
spustilacaSu. - Ali zna d&e biti loSe za obitelj Glazebrook, bez obzirgemu je rij&.

- Ne zabrinjavaj se zbog Myre. Promijeéat se kad bude spremna za to.

- Mozda. Mozda i ne. No prij@no na nesto drugo. Danas sam ipak nesto postiglgiela
sam dogovoriti termin za sebe za danas poslije @odveliness-centru Phoenixu gdje je
Brad, kako Elizabeth misli, upoznao svoju ljubawmic

Jake je osjetio hladia u svojoj nutrini. To nije imalo nikakve veze siémimcajem.

- Stosi Winila? - upita.
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Jake zapravo nije podigao ton glasa, ali se Cfak llecnula.

- Mislila sam da bi to bio diskretan ¢ia za provjeravanje toga mjesta - rekla je, zbumjen
njegovom reakcijom.

- Ti nisi nekakva tajna agentica, Clare. Ne mozd&pstavno usetati onamo icet
postavljati otvorena pitanja o senzacionalnom utwars

Pcatela ju je obuzimati razdrazenost. Ljutilo ju je sie odmah pohvalio lukavost njezina
plana.

- Imaj malo povjerenja - rekla je. - Sve donedapnbc¢no sam dobro zadavala otkrivanjem
prevaranata i lazljivaca. Nisam ba$ potpuni amaten stvarima.

- Mozda si vjeSta s prevarantima, ali si pravi tena istrazivanju umorstva. Ne Zelim da
sama ide$ u tayellness-centav.

- Bez brige, bitu oprezna - rekla je nastéjela joj glas djeluje umirujuce. - Sto bi se ondje
moglo dogoditi?

- Darazmislim. Tako je, sad se&en. Kad si zadnji put bila zvellness-centrwymalo su ti
smrskali glavu béicom odcetiri kilograma.

Zadrhtala je. - U redu, imas pravo. Ali viSe nersale koja je mahala bigom pa to ne bi
smio biti problem. Osim toga, u centru u Phoeniainitko ne poznaje. Nikad u Zivotu nisam
bila ondje.

- Ne mozes biti sigurna da te netk@@@repoznati.

- Rezervirala sam termin pod laznim imenom -re&lgppnosna na tu ideju. - Platit gotovi-
nom. Nitko née vidjeti kreditnu karticu.

- Ipak mi se to ne s#a - rekao je.

- Cijenim tvoju zabrinutost.

- Ovo Stocujes nije zabrinutost - rekao je. - To je panika.

- Sigurna sam da skupi poslovni savjetnici ne g@ei SluSaj, samo sam ti Zeljeléirgdje
¢u biti danas poslije podne za &hjida se kasno vratim. Moj je termirtetiri sata.
Rezervirala sam masazu od pedeset minuta, a toda&ih, uz preodijevanje i planje
ratuna, trebala iza malo iza pet. Ali ima dosta voznje pa se mozdaingatiti prije Sest.

- Rezerviraj termin i za mene - bezizrazagealake. - ldem s tobom.

- To nije potrebno.

- Rezerviraj termin i za mene - ponovi Jake.&llito sam diniti.

- Dobro, dobro - rekla je. - Kakav tretman zelis89dzu? Saunu?

- Svejedno, samo me nemoj prijaviti na neStemu se koristi vosak.

Jake je joS uvijek bio loSe raspolozen kad je skoema parkiraliStevellness-centr&ecret
Springs.

- Znas - rée Clare - budes li ovakav svaki put kad ja ¢oftuuciniti nesto Sto ti ne
odobravas, mozdagemo imati problema u ovom partnerstvu.

- Vezi. - Otkogao je sigurnosni pojas, iziSao i naglaseno tihoaras vrata.

Clare je takder hitro iziSla i pogledala ga preko krova autontenbi

- Sto bi to trebalo z@#i? - ostro je pitala.

- Ovo Sto imamo nazvala si partnerstvom. <@wa se svjetlost zrcalila u tamnim staklima
njezinih nadala za sunce. - To je veza.

- O. - Nije bila sigurna kako to treba shvatitia;2nas sto zelim ée

- Ne - polako je rekao - ne znam uvijek Sto zeds$, osobito kad rabis rifekao Sto je
»partnerstvo«. U mojem svijetu partnerstvo ima zéiposlovne konotacije. PokuSajtha
neki drugi izraz. -Trenutak je zastao. - Osim, maca ako ne ZeliS potpisati ugovor sa mnom.
Trepnula je, osj@juci se popriltno smetenom. Zatim se odjednont@a smijati.

- Nesto mi govori da bih bila glupa kad bih s tobpotpisala ugovor, Jake. Ti si poslovni
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savjetnik. Sigurna sam da si dalek@ivaaher od mene.

Celjust mu se stegnula. Lice mu je postalo kamerskeaNjezin poku3aj $ale nije ga uspio
izvuéi iz loSeg raspolozenja, pomislila je. Nije imalaogo srée ni s Myrom. Danas jojdito
ne lezi uloga kondara.

Tada se, na njezino iznetemje, kut Jakeovih usana izvio u neveseli osmijeh.

- Mozes se kladiti da bih pazio na svaku proksavku - rekao je.

Upozorenje je izgovorio blagim tonovima u kojimassimijeSali led i vatra, a od toga su joj
se lagano podigle vlasi na zatiljku. Nije uspjetaditi odgovarajdi odgovor pa je odkila
drzati jezik za zubima.

Jake je otvorio teSka staklena vrata, propustisgeed sebe i usao za njom u klimatiziranu,
vjesto osvijetljenu prijamnu prostoriju.

Skinula je nagale za sunce i pogledom preletjela uglancani kameadj dugi, bljeStavi pisa
stol od granita i dvoje genéki lijepih djelatnika. Musko i Zensko.

MusSkarac joj se nasmijeSio pokaztijgsavrSene bijele zube. - Mogu li vam paitto

- Mi smo br&ni par Smith - spremno je rekla Clare i posla prestedu od granita. - Imamo
zakazano.

- Smith? - Jake je progundao glasom 5to ga je aarecula. - To je najbolje Sto si uspjela
smisliti?

Ignorirala ga je i zaustavila se ispred stolairid ju je nesto u izuzetno toplom smijeSku
dobrodoslice Sto ga je Zena uputila Jakeu. Na roplontanoj i crnoj pla@ici pricvrséenoj

na Zeninim ¢ito poveanim prsima pisalo je da se zove Tiffany.

- Imam vas ovdje, gosgo Smith - rée recepcionar. Na njegovoj je pia pisalo da se zove
Harris. - Rezervirali ste tretman obnove, a gosp&tithée uzivati u masazi za opustanje. -
Harris je nakratko zastao provjeravajmonitor svojeg kompjutora. - Ovdje piSe da ste
zatrazili terapeutkinju, gosgo Smith.

- Tako je - rée Clare.

Tiffany se joS vedrije nasmijeSila Jakeu. - Imaté heku posebnu Zelju, gospodine Smith?
- Pa - pone Jake.

- Gospodin Smith Zeli masera - bri@Clare. Namrstila se na Tiffany. - Naglasila sarkad
sam danas rezervirala termin.d@eo mi je dae terapeut biti na raspolaganju.

Krajickom je oka vidjela kako se Jake dobrodusno smif#siatila je da on uziva u ovome.
Pogledao je Tiffany. - Kako god kaze goda®mith.

Tiffany je malo zakolutalad@ma, pokazujdi svoje suosjéanje za njegovu sudbinu muza
papuara. Clare je ozbiljno razmislila o penjanju prgkanitnog stola kako bi je zadavila.

- Pozvattu nekoga da vas odvede do garderobé&e Harris. - Svojéete terapije peeti
preodije-vanjem u ogréa i papde.

Pritisnuo je gumb iza pulta. Nekoliko sekunda kgspojavio se jos jedan djelatnik.

- Molim vas, pdite za mnom, gospodine i gosfmSmith - ree.
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Terapeutkinja se zvala Anya. Bila je gema kao vikinSka boZica. U njezinom su se
engleskom osjali tragovi jezika koji je imao korijene u nekojmbgi koja je nek@ primala
upute iz Moskve. Bila je veoma shazna.

- Polako- izustila je Clare i naglo uvukla dah kad je zenéela raditi. - Ne tak@vrsto,
molim vas.

- Mozda gospoda nije navikla na tretmane pilirg@nya je snaznim pritiskom masirala
Clareinu desnu nogu. - NuZno je primijeniti silloade Zeli dobiti rezultate.

- Cini mi se kao da skidate cijeli sloj moje koze.

- U tome je poanta, gosgao.

Imam osjéaj da me ribate brusnim papirom.

Kad zavrSim, osj@t cete se kao nova Zena -¢hka je Anya. - VaSaée koZa blistati.

U mraku?

Ha, ha. Gospta ima smisla za Salu.

Anya je preSla na Clareinu drugu nogu. Nanijelsngesu za piling i potom je snaznim
pokretima utrljala u kozZu. Clare je stisnula zulpekuSala se usreddait na razlog iz kojega
se podvrgla ovoj torturi.

- Jeste liuh,ve¢ dugo u ovome centru, Anya?

- Pet godina, gospdo. - U zeninu se glasu ogpo ponos. Ostrugala je smjesu za piling sa
straznje strane Clareine potkoljenice. - Bila sadnp od prvih terapeutkinja ovdije.

- Doista? Impresivno. Uvijek se govori da se uoyasofesijicesto mijenjaju radna mjesta.
- To je istina, ali ja sam ovdje zadovoljna. Oweaggntar na izvrsnom glasu.

- Znam sve o ugledu ovogeellness-centraZapravo, vé se mjesecima radujem ovom
doZivljaju, joS otkako sam odlila do¢i u Phoenix.

- Gospda nije odavde?

- Ne. Dosla sam u posjet iz San Francisca.

- lzabrali ste pogreSno doba godine. Sad je veoniz.

- Opazila sam.

Osijetila je kako se Anya okomila na njezino degopalo. Lecnula se.

- Trebali biste opet dozimi ili po¢etkom proljéa - govorila je Anya dok je zgla,vcima
prstiju gnje€ila taban Clareine bose noge. - Tada je klima mnagmnija. SavrSena je,
zapravo.

Clare je ostro udahnula pitgjwse nije li Anya slomila nesto u njezinu stopdad je bol
popustio, pokuSala se vratiti razgovoru.

- No vjerojatno bi na vrhuncu sezone bilo veomé&dedobiti termin u ovome r*eZ/ness-
centru, a kamoli rezervirati usluge singaka poput vas -rekla je. Nije bilo lakavrljati uz
takve bolove.

- To je t@&no - rekla je Anya dok joj je snazno potezala jedabni prst. - Gospbnim je
stopalima potrebno mnogo terapije. Pregajem da danas prije odlaska kupite malo naSe
izvrsne kreme za pomiavanje stopala.

- Hvala. - Clare je gevito stezala rubove lezaja kad se Anya prebaailajezino drugo
stopalo. -Ime ovogvellness-centraobila sam o@dovjeka kojeg sam prije nekoliko mjeseci
upoznala na poslovnoj konferenciji. Rekao jedsto ovamo dolazi. Zapravo, jednom tjedno.
- Doista imamo mnogo redovitih klijenata u pagwPhoneixa. Rekla sam vam, ovo je
veoma cijenjenwvellness-centar.

- MozZda poznajetéovjeka o kojem govorim. Zvao se McAllister.

Anya je zaustavila svoje ruke na Clareinu stopatsiospodin McAllister? To mi doista z&u
poznato.

- Imam fotografiju. - Clare je ograbstavila nadohvat ruke. lzvukla je Bradovu fotdiguaz

108



GIGA

dZepa. - Ovo je on.

Anya pogleda fotografiju. - Ah, to je gospodin Ste.

U glasu joj se osjalo neodobravanje.

- Je li on bio vas klijent? - upita Clare.

- Ne. Uvijek je trazio drugu maserku. - Anya je taagla obraivati Clareino stopalo. - Nije
mi se switao tajcovjek. Bio je pravi zenskar.

- Je li se vama nabacivao?

- Ni slutajno. - Na zeninu se licu pojavio izraz oggmja. - Ne dopuStam svojim muskim
klijentima da se bacaju na mene.

- Zelim réi, je li bio previse slobodan prema vama? Je limagedio svojim seksualnim
aluzijama?

- Ah, da, sad razumijem -de Anya. - Kao Sto sam vam rekla, nikad mi nije ldignt pa se
nikad nije pruzila prilika da mi se »nabacuje«. ##rujte mi, obratila bih se direktno
upravitelju da je tako neSt@inio. Ja sam profesionalna terapeutkinja. Ne ta@eriuvrede.
Clare nije nimalo sumnjala u to. - Ako je on bipdovjeka koji vrijeia profesionalne
terapeutkinje, pravo j@udo da je smio redovito dolaziti ovamo. lli je upaauvijek pazila da
mu dodijeli terapeuta?

- Rekla sam vam, gospodin Stowe je uvijek trazimjeodréenu terapeutkinju. Tretmane je
obavljala ona i nitko drugi. Ako mene pitate, ono $e dogdalo tijekom tih tretmana nije
bilo nimalo profesionalno.

- Dakle, Sto ste vi? - Rodney je ptawao fotografiju koju mu je Jake pruzio. - Nekatangsri-
vatnog istrazitelja?

Rodney je profesionalac, zakijo je Jake. Maser je bio kasnih tridesetih godRrarijedienu
je kosu SiSao veoma kratko, a ruke koje su se [@us@od kratkih rukava njegove majice
imale su misie kakvi se dobivaju stalnom tjelovjezbom. Kad mug&e jasno stavio do
znanja da postoji moguost velike napojnice, pokazao se spremnim, voljrieljnim
razgovora.

- Ne bas - rée Jake. Ustao je sa stola za masazu i navukaa: agttiotira. - Ja sam tragaa
nasljednicima.

- Sto je to?

- Odvjetntke tvrtke koje zastupaju velika imanja angazirapi kako bih pronasao
izgubljene nasljednike. Ako je tmvjek kojeg trazim, naslijediée neki novac od nedavno
preminulog rdaka kojeg vjerojatno nikad nije sreo, a mozda mijenao da postoji.
Rodney puhne kroz nos. - Ako mene pitate, poslgdtg Stoweu treba je joS novca. Trebali
ste vidjeti njegovu odjal. One jakne su zasigurno stigle iz Italije. Ko8ulgipele takder,
vjerojatno. Vozio jgorsche.

- Tako to ide. Bogati postaju joS bogatiji, &td zahvaljujéi nasljedstvima. Rekli ste da se
covjek zove Stowe?

- Da. - Rodney ga je nedlio pogledao. -Zasto?

- Cini se da je doslo do neke zbrke éadlake. - Ime na papirologiji to sam je dobioiglas
McAllister.

- Pa, jedino vam mogu ¢eda setovjek na fotografiji zove Stowe. Nikako ne bih moga
zaboraviti tu jaknu. Zudio sam za njom.

- Mozda je iz nekog razloga promijenio ime -lezeta Jake. - Ljudi to katkagine. Je li
Stowe redoviti posjetitelj ovoga centra?

- Bio je. No prestao je dolaziti prije otprilikestenjeseci. - Rodney se tiho nasmijao. - U
tome nema nikakve koincidencije.

- ZaSto to kazete?

- Stowe je uvijek trazio Kimberley Todd. Njih se gvoje Sevili ko z&vi u onoj prostoriji
otraga. Svi su znali Sto se ddgaNakon Sto je ona otiSla, on viSe nije dolazio.
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- Ljudi koji se bave vaSim poslodesto dobivaju ponude?

- To ide uz posao. - Rodney je zauzeo filozofskaadje. - Ali ovdje u Secret Springsu nije
tako loSe. Bilo je mnogo goreanellness-centru kojem sam radio u Vegasu. Ne biste
vjerovali Sto su sve Klijenti ondje radili.

- Vegas je Vegas. Neki ljudi misle da je ondje depusteno.

- Priajte mi o tome. - Rodney se doimao mudrim. - Owdferizoni ljudi se obino bolje
ponaSaju. To jest, u ¥mi slucajeva.

- Kazete da je Stowe prestao dolaziti prije okst &geseci?

Rodney kimne. - Nisam ga vidio nakon $to je Kimbegdala otkaz. Vjerojatno ju je slijedio
onamo gdje se kasnije zaposilila.

- Todd je preSla u drugi wellness-ceftar

- Svi smo pretpostavili da je zato dala otkaz. @agbtajeni razlog. Masekiesto mijenjaju
radna mjesta. Ovdje se uvijek otvara neki novi,jetimwellness-centaresto u sklopu
novoga odmaraliSta. Novi centar uvijek najprije @amvrhunske terapeute iz drugih centara.
- Veca plaa?

- Sto je wellness-centatmjeniji, to su vée napojnice. U ovome je poslu to najvaznije.
Rodney je gledao kako se bnapar Smith udaljava s parkiraliSta. Nakon nekolikinuta
vratio se u praznu prostoriju za tretmane, izvadigy mobitel i nazvao broj Sto ga je dobio.
- Vrijedi li joS ponuda? - pitao je.

- Netko se raspitivao o Kimberley Todd?

- Prije manje od dvadeset minuta. Dvoje ljudi. Kar&c i Zena.

- Imate li opis?

U kratkom se pitanju ostala napetost.

- Svakako - rée Rodney. - | broj registracije.

- Novacce vascekati u omotnici kojae ujutro biti ostavljena na recepciji.

- Petsto?

- Kao $to je ob&ano.

Rodney je dao opis i registraciju, te prekinuo vezu

U ovome su poslu napojnice najvaznije.
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Clare je uzela notes i nalivpero, te se udobnijgestila na lezaljci kraj bazena. Visokatpe
koju mjeStani od milja zovu suncem napokon je uga&a taj dan. Spustila se zavodljiva
pustinjska né. Mogla bi se naviknuti na noSenje sandala i madjreakih rukava i nakon Sto
padne né, pomislila je.

- U redu, da vidimo Sto imamo. - Vrhom nalivperdupkala po notesu. - Za petak, znamo
ime Zene koju je Brad redovitod&o dok je bio u braku s Elizabeth. Kimberley Todd.

- Koja je sl¢ajno dala otkaz wellness-centri$ecret Springs bas u vrijeme kad je Brad
ubijen -re&e Jake.

- Prikladno.

Gledala je kako spusta pladanj na stol na teraspliidnju se nalazila boca rastdaaChar-
donnayagdovije ¢aSe i nekoliko posudica koje su sadrzavale didzlzanimljive zalogdjce.
Vidjela je tri vrste maslina, krekere, malo &olie i umak od parmezana Sto ga je Jake
napravio prethodnoga dana, komad masnog,dastog engleskogheddarsira, rotkvice,
sirovi graSak i nekoliko kriski hrskavoga kruha.

Ono sto je svemu tomu bilo zajedko je ¢injenica da niSta nije trebalo kuhati. Ni ona rkeda
nisu bili raspoloZeni za pripremanje obroka nakowratka izwellness-centrgpa su zajedno
poharali hladnjak i smimicu.

- Ne bih znao. - Jake ulije vinotaSe. - Netko bi mogaodieda je u danim okolnostima
Kimberley razumno postupila kad je dala otkaz.

- Ljubavnica slomljena srca padad¢apnakon Sto je saznala za smrt svojega ljubavuiag,
otkaz na poslu i viea se onamo odakle je doSla? Mozda. Ali moji miiimgi govore da tu
ima joS néega.

- 1 moji. - Jake joj pruzéasu vina.

- Doista moramo raKimberley Todd - rée Clare.

- To ne bi trebalo biti previSe tesko.

- Osim ako se ne pokuSava sakriti jer je potemgigvjedok ili mozdatak osumnjenica u
nerijeSenom skaju umorstva.

- To bi moglo zakomplicirati situaciju - slozi saké. - No poznajem nekoga komu izvrsno ide
pronalazenje ljudi preko interneta. d&gasc¢u ga nazvati.

- Nekoga iz tvojeg glavnog ureda?

- Tako nekako.

Nije ponudio daljnja objasnjenja, pa je atlla prije¢i na sljedéu temu.

- Elizabeth i jaéemo sutra razgovarati s dr. Mowbrayemc¢ere On ju je lije€io tijekom nje-
zine takozvane depresije.

- Jeste li dogovorile sastanak?

- Ne. Mislila sam daemo imati viSe sk& ako ga iznenadimo. Ne Zelim mu dati vremena da
se pripremi. Ako u svojem rasporedu vidi Elizabethime, mogao bi se zabrinuti da razmi-
Slja o podizanju tuzbe protiv njega zbog loSe difae Sto ju je postavio i nazvati svojeg
odvjetnika.

Jake se opustio na svojoj lezaljci. - & /mi se n&n na koji razmisljas.

- Hvala. - Taj joj je kompliment neaimo godio. Popio je malo vina i zagrizao kreker oa k
je staviocheddarsir. - Moram priznati da doista imas smisla za ersiu posla.

- Rekla sam ti, imam ponesto iskustva s prevaramtA na kraju krajeva, Brad McAllister je
bio samo to.

- Cini se tako. Ali ono to me ndijje pitanje zasto je bio spreman toliko se trukkitko bi
uspostavio kontrolu nad kompanijom Glazebrook, Trje u najboljem skaju bilo
kockanje, a nikako sigurna stvar. Tako je ukljwivalo mnogo riskiranja, najprije pokusaj da
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se navede Elizabeth na pomisao da je luda, a pddiniranje dvaju umorstava koja bi sigurno
bila veoma razvikana.

- Brad nije bio tiptan prevarant, to je sigurno - polako je rekla. kvige obéno zadrzavaju
tek toliko da pokupe novac, a zatim nestanu. -Qid¢Z notes i nalivpero. - Mozda mu se
samo swviala ideja dae biti jedan od velikih igré&a u poslovnom svijetu. Da je uspostavio
kontrolu nad kompanijom Glazebrook, Inc., stekavdliku ma: i poStovanje u Arizoni.

- lli je mozda imao drugi plan - tihge Jake. -Ali mi ga joS nismo otkrili.

Cekala ga je obasjana mjés®mm. Ugasio je svjetlo u kupaonici i krenuo prenj@j, a na

sebi je imao jedino kimik omotan oko bokova.

Zaustavio se kad je stigao do kreveta, prepuStagielementarnom zadovoljstvu Sto mu ga je
pruzao pogled na nju. Njezina je kosa bila tamhnaabijelom jastuku. U sjenkama su
njezine @i bile joS dublje i tajanstvenije nego danju.

SmijeSila mu se.

Nije pokuSavao pomnije proii nepoznatu glad i potrebu Sto ih je dgje. Prihvatio je te
osjetaje, jednako kao Sto je printao predvidljivost izlaska sunca.

Rijesio se ranika, odmaknuo pokriv i pogledao je. Spatiaa je dopirala do vrha njezinih
bedara. Vidio je tamne, primamljive sjenke iziunajezinih nogu.

Polako se spustio na nju otvar@javoja osjetila kako bi potpuno uzivao u trenutBuijet

oko njega poprimio je drugu dimenziju. Postao jestan boja koje nemaju naziva i zvukova
koji su ina&e priguseni. Osjeti su se p&gi. Opcinjavala ga je vrelina Clareina tijela. Njezin
je miris bio snazna, uzbudljiva droga. No najsngmucinak imala spoznaja da ona njega
zeli jednako kao i on nju.

Energija je pulsirala u atmosferi oko njih.

- Sva su tvoja osjetila otvorena, zar ne? - geaspustajdi se na njezino tijelo.

-Da.

- Ondaces znati da govorim istinu kad kazem da te Zelko &lno da mislim kako bih
poludio kad te vé&eras ne bih mogao imati.

- Jake.

Zagrlila ga je. Osj@o je njezine nokte na svojimiiema. Svitala mu se&injenica da ona
ostavlja svoje tragove na njemu.déeas je namjeravao i on ostaviti svoje na njojréha da

je veZe uza se, da ostavi takav trag da ga nikéel zeboraviti bila je od vitalne vaznosti. Zeli
je i ona zeli njega. Samo je to vazno.

Jednom je rukom kliznuo niz njezin bok i ispod rgipavaice. Ljubio ju je, dugo i duboko, i
¢vrsto je obujmio. Trebalo je samo nekoliko pokngjegovih prstiju da se izmami izdajka
vlaga koja mu je otkrivala njezino spolno u#buije.

Tijelo ga je boljelo od potrebe da se zé&yw njezinu tijesnu, vlaznu vrelinu, ali se prinmra
nacekanje dok se nije @ela vrpoljiti pod njim, dok njezine tihe molbe nipterasle u ostre
naredbe.

- Sada. - Gtevito ga je stezala. -dihi. To. Sada.

Uzivajwi u malenoj pobjedi, okrenuo se ndda povukao je za sobom. Kad je opkidliaa
njegovo tijelo, objema joj je rukama skinuo spaga. Spustio je odjevni predmet na sag kraj
kreveta i obuhvatio je oko struka.

Dodir unutarnje strane njezinih bedara koja su omlotstiskala bokove bio je dovoljan da ga
dovede do ruba. Morao je uloziti svu snagu voljkedkiai zadrzao kontrolu.

Upravo ju je kanio namjestiti iznad svoje erekg&igel ga je iznenadila promjenom poloZaja.
Nagnuvsi se naprijed, lagano mu je poljubila ug&im je usnama presla na njegova prsa.
Opcinio ga je pogled na njezinu tamnu kosu rasutujpgavoj nagoj kozi. Usta su joj bila
vlazna i vrela. Zadrhtao je.

- Mislim da znam kamo ovo vodi - uspio je izustitAli sad nije pravi trenutak.

Podigla je glavu i pogledala ga kroz veo svilen&&sise.
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- ZaSto ne? - pitala je.

Shvatio je da je to isto pitanje Sto ga je on poetajoj kad se pokuSala opirati. Pozelio se
nasmijati, ali je zvuk viSe podsj@o na promuklo stenjanje.

- Jer sam wena rubu - priznao je. - Bitu zadovoljan ako izdrzim dovoljno dugo déem u
tebe.

- Meni to ne zvti kao dobar razlog. Imas li joS kakvu izliku?

- Mislio sam da je ta pritho dobra - rekao je.

- Nije. Govorim ti kao jedna osoba koja voli imktintrolu u svojim rukama drugoj; smijem
li predloziti da legnes i uzivas?

- NatjeratceS me da platim za tu dosjetku, je Ii?

- O, da. - Spustila je glavu i nastavila ono stagpgela.

Trenutak kasnije obujmila su ga njezina usta. Nggladahnuo zrak i otkrio da se razina
kisika u sobi za proteklih nekoliko minuta nagloasyila. Jedva je uspijevao disati, a nikako
je nije mogao maknuti sa svoje erekcije.

Ispruzio je ruke i uhvatio joj glavu, namjeravéjje poviei k sebi i postaviti onako kako je
zamislio.

No njezin se jezik obavijao oko njega i vrhom jetprmilovala napetu, osjetljivu kozu u bazi
njegove erekcije.

Lebdio je nad ponorom svjestan da viSéengugo izdrzati. Bio je rastrgan izthesilne
potrebe da je uzme i nepoznate, jednako silne daljej dopusti da ona njega uzme.
Pobijedila je vrela potreba da je obiljeZi kao sv@jvrée joj je stisnuo glavu i povukao je
uza svoje tijelo. Opirala se, ali je o&@ da ih erotina bitka oboje samo joSs viSe udbie.
To je bila jedna od onih situacija u kojima ishadspiskljucivo o snazi misia. Po izrazu na
Clareinu licu znao je da ona to razumije jednakiorddao i on. No to ju je samiinilo joS
odlucnijom.

Povukao je prema gore i prisilio je da se ispralaiima, priklijestivsi je uz krevet.

- Jesi li ikaddula o koncepciji dostojanstvenog primanja porazaitao je.

- Cula sam o tome. - Zubi su joj bljesnuli u&stom, zavodikom smijehu. - Ali ne
vjerujem u to. A ti?

- Ne mogu réi ni da sam ja osobito sklon tomu.

- No kladim se da ti se sta raznovrsnost, zar ne? - mirno je pitala.

- Raznovrsnost, je li? Dakle, to Zrzanimljivo. Opet se nasmijeSila. - To je ono Gtalje
nudim.

Malo promjene ritma.

- Pa, zasto to nisi rekla?

Okrenuo se na d&a. Popela se na njega. Nije trebalo mnogo vren@baje su bili previse
blizu.

- Jake.

Osjetio je kako se stegnula oko njega i znao gagsla granicu. Zelio je uZivati u dojmu
njezina orgazma, ali pulsiranje njezina vrhuncayitw ga je preko ruba s njom.

Zajedno su bestezinski padali utno
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- Zn&i, Brad je Sevio svoju maserku? - upita Elizabeth.

- Prema svemu suéieda - ré&e Clare. Sjedile su u Elizabethimercedesuyarkiranom

na parkiraliStu ispred moderne poslovne zgraddadsasi celika. Osmerokatni komercijalni
toranj u kojem se nalazila ordinacija dr. RonaldavNdraya bljestao je poput oklopa na
suncu.

- | jednostavno je nestala bas u vrijeme kad pdRrbijen - rée Elizabeth. Kaziprstom je
lupkala po volanu. - Dakle, dakle, dakle. Nijedizanimljivo?

- U tome mozda nemadsiga posebno opasnog

- upozori je Clare. - U ovom trenutku jednostaveaznamo mnogo o Kimberley Todd.
pobijeljeli.

- Jedno posve sigurno znamo 0 njoj.

- Sto to?

- Bez obzira Sto je ona, sigurno je veoma, veonimalmaserka.

- Samo najbolje za Brada?

- Samo najbolje. - Elizabeth je otvorila vrataisia iz automobila.

Clare je otvorila svoja vrata i iziSla na jarko senPreletjela je pogledom po lijepo deau
okoliSu zgrade, promatrajuga iza nadala za sunce. Bila je sredina jutra, joS niti jexkzst
sati. Asfalt je vé isijavao ravnomjerne, opipljive valove vrelineSRve fontane i nemoge
zelene tratine oko uredskog tornja djelovale swpomjetne oaze.

Pogledala je Elizabeth preko kroneercedesa.lijepo mjesto.

Elizabethin je osmijeh bio cit&n. - Samo najbolji psihijatar u gradu za sirotentalno bole-
snu Zenu Brada McAllister a.

- Jesi li sigurna da ti ovo nije problem?

- Iskreno réeno, strepjela sam od ovoga od trenutka kad siedigzila - rée Elizabeth. -
Kad sam se jutros probudila, posljednje Sto saelage p@i ovamo. No sad kad sam ovdje,
jedvacekam da dr. Mowbrayu kazem Sto mislim o njegovieatarazrednim medicinskim
vjeStinama.

Clare je posla s njom prema zatamnjenim stakliraanih vrata. - Vjerojatno ne mozemo
isklju¢ivo njega osdivati zato Sto ga je Brad prevario. Uspio je prévasve ostale.

- Citala sam da sociopati mogu prevatik i detektore lazi.

- lja sam tciula.

Elizabeth se nasmijesila. - Ali nije tebe uspiovairgi.

- Nije.

Clare se pripremila na nalet hladnog, klimatiziegizraka za koji je znala da jéekuje i
slijedila Elizabeth u zgradu.

Predvorje je stvaralo elegantan, dotjeran dojanirtgpmoderne poslovne zgrade. Zidovi od
crnog stakla koji su intenzivnu stevu svjetlost svodili na ugodnu razinu i bljeStagdovi
stvarali su dojam da se ovdje obavljaju samo dasstyeni, vazni poslovi.

Elizabeth nije zastala kraj gle s popisom tvrtki. Zaputila se ravno do niza dizgdritisnula
gumb.

- Ured dr. Mowbraya je néetvrtom katu - rekla je. - To nije neSto Sto bihgiaozaboraviti.
Clare je uSla u dizalo za njom. Spustila je poglad)teviti stisak Elizabethinih prstiju oko
remena torbice. NiSta nije rekla,&je samo ispruzila ruku i dotaknula sestrinu potitak
Elizabeth joj se drhtavo osmjehnula. - Dobro satvai®o.

- Znam - rée Clare.

Vrata su se otvorila ngetvrtom katu. Zaputile su se sagom pokrivenim hioaimi proSavsi
kraj dvije malene knjigovodstvene tvrtke i jednaty@tnickog ureda.
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- Na ovom katu ne vidim nikakve druge tirecke ordinacije ili klinike - rée Clare. - Nije li
uobicajeno da se zdravstveni djelatnici drze na okupu?

- Ovisi o vrsti medicine kojom se bave - objaslz&beth. - Nije neuobajeno da psiholozi i
psihijatri otvore svoje ordinacije u poslovnim zd@ma kakva je ova. Tako pacijenti imaju
viSe privatnosti kad stignu k izabranom dipgku.

- To ima smisla. Osoba kojae u ono predvorje dolje jednako bi tako mogla atll&azsvo-
jem odvjetniku, knjigovadi ili burzovnom meSetaru. Nema potrebe stavljatvekka zvona
da posjéuje psihijatra.

- Mada se Brad nije posebno trudio prik&ifijenicu da me lij&i psihijatar - gorko doda
Elizabeth.

Skrenula je iza ugla i zaustavila se ispred brdja 4spravila je ramena i posegnula za
kvakom.

Clare je pogledala natpis na vratima. Glasio jeG:JConnors, odvjettki ured«.

- Stani malo - rekla je. - PogreSna vrata. Elitlaipa se ruka uksla na kvaki. Ona je
takader zurila u natpis.

- Ovo su prava vrata - Sapnula je. - Sigurna sam.

Otvorila je vrata. Clare ju je slijedila u skromuaaien prijamni ured. Za piganm je stolom
sjedila zena srednjih godina i dreala nokte. Brzo je podigla glavu.

- Mogu li vam poméi?

- Trazimo ordinaciju dr. Mowbraya -&e Clare.

- To nije ovdje - rée Zena. - Jeste li provjerili na pla prizemlju?

Elizabeth je koraknula blize stolu. 1z nje jed&la krhka napetost koja je zabrinjavala Clare.
- Sigurna sam da je ovo pravo mjestocerklizabeth. - Sgam se da sam dolazila ovamo.
Znam da je to ta prostorija.

Zena je poela izgledati kao da joj je nelagodno. Posegnuimjielefonom. - Nazvau ured
upravitelja. Sigurna sam da vam on moze gélje je dr. Mowbray.

- Ovo je njegov ured - uporrie Elizabeth.

- Zao mi je. - Zena je motevo pogledala Clare.

- Koliko dugo ste ovdje? - upita Clare primak-nussitako da je stala kraj Elizabeth.
Zena je oklijevala. Tada joj se dima pojavio izraz olak3anja. - Gostica Connors je svoj
ured otvorila prije otprilike tri mjeseca. Tada maposlila. Mozda je dr. Mowbray prije radio
ovdje.

- To je objasnjenje - &e Clare. NasmijeSila se. - Moja je sestra dolamiamo prije viSe od
Sest mjeseci. o je dr. Mowbray preselio svoju ordinaciju.

- (Xito - rete Zena. Oprezno je pogledala Elizabeth. - To ofgaarebrku.

Elizabeth se vidljivo opustila. - Da, tako je. Zabje $to sam vas gnjavila. Imate li mozda
neku ideju o tome kamo se dr. Mowbray preselio?

- Ne, nemam.

- Hvala vam - rée Clare. Uzela je Elizabeth pod ruku i okrenulpriema vratima. -
Razgovaratemo s upraviteljem zgrade.

- Njegov je ured u prizemlju - spremge Zena, &ito jedvacekajuwi da odu.

- Hvala vam - rée Clare.

Kad su izile na hodnik, Elizabeth duboko udahif&o mi je zbog toga. Gotovo sam
izgubila kontrolu nad sobom ondje unutra. Kad jeazeskla da nikad nijéula za dr.
Mowbraya, pred @&ma su mi proletjeli oni uzasni mjeseci s Bradom.

- Pretpostavila sam da se tako nesto daga

- Nekoliko sam sekunda mogla misliti jedino na &dd je Brad sve uvjerio da imam
kratkotrajne amnezije nakon kojih se ne&aja ntega Sto sam rekla ilicinila.

- Pa, sad zna$ da niSta nisi zaboravil&e (@lare. - Tono si se sjetila gdje se nalazila
ordinacija dr. Mowbraya. ldemo potraziti upravigefjgrade.
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- Jednostavno je nestao - rekao je Raul Estradavidelj zgrade bio je srednjih tridesetih
godina, odjeven u svjeze izgtnu bijelu koSulju i tamne hia. Njegov je stol bio prekriven
uredno slozenim papirima, biljeznicama i dnevniciika stolu se nalazio i kompjutor. Kraj
njega je stajala fotografija. Prikazivala je Rakigi se ponosno smijesio, a s njim su bili
zgodna, tamnokosa i tam-nooka Zena i dvoje nasenjgte.

Clare je potisnula maleni ubod zavisti Sto ga jedda svaki put kad bi vidjela fotografiju
sretne obitelji. Vjerojatno nije rifeo savrsenoj obitelji, pomislila je. Niti jedna tdlj nije
savrSena. Ali neSto na obiteljskoj fotografiji staia je osjéaj dace Estrade, bez obzira na to
kakva ih nevolja srie, probleme rjeSavati kao obitel].

- Nije ostavio svoju novu adresu? - pitala je €lar

Raul odmahne glavom. - Ostavio je dugove za najamitokusali smo ga éaali nismo
imali srete.

- Znate li slgajno ta&an datum njegova nestanka? - upita Elizabeth.

Raul ju je trenutak zamisSljeno promatrao. - Oveaéno, zar ne?

- Od kriticne je vaznosti - k& Elizabeth. -Nekosam bila jedna od pacijentica

dr. Mowbraya.

- Bolje r&eno, njegova jedina pacijentica ¢eeRaul.

Clare se ukdla. Osjetila je da se i Elizabeth kraj nje dka.

- Jeste li sigurni u to? - oprezie Clare. Raul kimne. - Nakon $to je nestao, razgava
sam se nekima od ostalih koji imaju unajmljene fmae na tom katu. Svi su rekli da se
Mowbray drzao rezervirano. Veoma je malo vremem&qulio u svojem uredu. Ljudi na
cetvrtom katu sjéaju se da su vidjeli samo jedan par koji je redodiblazio. Pretpostavili su
da je Zena bila pacijenticagavjek s njom njezin muz.

- Uopce nije imao drugih pacijenata? - slabasno upitzabketh.

- Ne mogu se zakleti da je tako éeeRaul. -No mislim da se slobodno mozé da
Mowbray nije imao veliku praksu. JoS vam neSto m@ju Dok se vas dvije niste danas
pojavile, nitko ga drugi nije traZio.

- Je li bilo kakve poste ili dostave paketa? -adtare.

- Ne - rée Raul. - Kao déovjek nikad nije ni postojao.

Elizabeth se zaprepaSteno opustila na stolici. [@Bmosve lazan.

Clare pogleda Raula. - Mnogo bi nam pomoglo katkebiam rekli téan datum njegova
nestanka.

Raul je dugi trenutak promatrao Elizabeth.

Okrenuo se na stolici i izvukao poslovnu knjiguotige. Okrenuvsi se natrag, otvorio je
knjigu i prelistao nekoliko stranica prije negmj@Sao trazeno mjesto.

- Evo ga. Sedamnaestog &ij@ - r&e Raul. -To je bila subot&uvar koji je ovdje bio
tijekom vikenda unio je biljeSku da se Mowbray pgaveoma rano tog jutra, uzeo nekoliko
dosjea i opet otiSao. Otad ga nitko nije vidio.

- Sto je bilo s namjeStajem iz njegova ureda?auplare.

- Sav je namjestaj bio unajmljen. - Raul zatvoiidgun - Ostavio ga je ondje. Kompanija za
iznajmljivanje namjeStaja taker nije bila osobito zadovoljna njime. OtiSao fstao im
duzan dvije tiste dolara. Prije nekoliko mjeseci u njihovom sadurevodstvu provjerio
jesu li imali srée u potrazi za njim. Ali ni oni nisu imali uspjeha.

Clare viSe nije znala Sto bi pitala. Ustala je liadbeth je slijedila njezin primjer.

- Mnogo vam hvala - Clare e Raulu. - Bili ste veoma susretljivi.

- Javite mi ako ndete Mowbraya. - Raul ustane i @bi pis&i stol. - JoS uvijek nam duguje
novac.

- Kontaktirat¢éemo vas ako nesSto saznamo -uvjeravala ga je Etizabe

Clare pogleda obiteljsku fotografiju na stolu. i&#adjeca.

Raul se nasmijesi. - Hvala. Sljéilgedan je rdendan mojeg sina. Svi idemo u San Diego
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kako bismo vikend proveli u igri na plazi. Taé®mo se malo rijeSiti ove sparine. Imam novi
fotoaparat i jedvéekam da ga isprobam.

Clare je razmiSljala o fotografijama kaje biti snimljene tijekom vikenda na plazi. Nema
sumnje dae biti mnogo prizora dvoje zadovoljne djece kakduskraju na valovima s
mamom i tatom.

Ne postoji savrSena obitelj, podsjetila se. Ali Gtmima obitelj Estrada priino dobro
izgleda.

- Zelim vam dobru zabavu - rekla je.

UnutrasSnjosimercedesapet se pretvorila u saunu kad su se Clare i Eitabratile do auto-
mobila. Elizabeth je obavila ritual spuStanja slake prozorima, savijanja Stitnika, paljenja
motora i ukljiivanja klimatizacijskog uraja. Izvadila je dvije boce vode iz malene
rashladne kutije iza sjedala i jednu pruzila Cl@wvorila je svoju bocu i s nealnim izrazom
na licu prodavala zgradu.

- U redu, ovo postaje doistadno - ree.

- Nisam bas sigurna. - Clare posegne za sigurnogajasom. Metalna je kép bila tako
vrela da se opekla. - Jao. - Obavila je prste a@aelvode kako bi ih rashladila. - Ako mene
pitas, sve pé&inje dolaziti na svoja mjesta. U Sto se Zeli$ Kiath dr. Mowbray uofe nije bio
pravi psihijatar, vé samo neki prevarant kojega je Brad poznavao iarggaga da glumi
lijecnika?

Elizabeth se osmjehneCini se da si odusevljena tom idejom.

- Jesam. Jer mnogo toga objasnjava. - Clare jekuagpuspjela &vrstiti sigurnosni pojas.
Elizabeth polako udahne. - Primjerice zasto je Mi@aylbio tako spreman proglasiti me
ludom. - Zastala je. - Kako je uspijevao nabaygkiove?

- Ma daj, Liz. CetrnaestogodiSnjak moze bilo Kipgk nabaviti na nekom uwihom uglu ako
zna Sto radi. Koliko teSko moze biti za dvojicufeionalnih varalica deepati se nekoliko
bacica lijekova?

- lIstina. - Elizabeth jedvrstila svoj sigurnosni pojas, ubacila mjehjabrzinu i iziSla s
parkirnog mjesta. - Pitam se gdje se dr. Mowbralyredazi?

- Ne znam, ali bih ga sigurno Zeljelatha

- | ja - veoma strastvenode Elizabeth. - Tom bih gadu zeljel&iraekoliko stvari.
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Tvrtka Jones & Jones je uprskala, pomislio je J@lggetao je to u svojoj utrobi. Nisu
analiticari krivi, ne posve. Imali su mnogo potnoObavjeStajna je sluzba oddsika loSe
radila, a nastojanja Archera Glazebrooka da z&3titie navela su sve da traze u pogreSnom
smjeru.

No najvei problem je taj da nitko ne zna koji je pravi plagprijatelja u Stone Canyonu. Sve
dok ne dobije tu informaciju lovidie fantome u mraku.

Zaustavio jeBMWi sjedio promatrajéi staru napustenu raersku kiu. Bilo je Sest sati
uveter. Sunce je brzo tonulo na nebu pretvaigplanine u desetak nijansi purpurne boje.
IziSao je i zaputio se prema ostacima stakekBotplati njegovih niskibizama gotovo i nisu
ostavljali tragove na tvrdom, suhom tlu.

Na rusevnu je kitu naiSao uskoro po dolasku u Stone Canyon. Tra&Sgaaéevina nalazila
na vrhu brda s kojega se pruzao pogled na grathlinu iza njega. Jakeu se &0 pogled.
Takader su mu se sitale vibracije Sto ih je ondje dobivao. Divljina pinge stimulirala je
njegova osjetila i omogavala mu da jasnije razmislja.

Sa svoje je lijeve stranio tiho SuStanje. Maleno je jato jarebica izjurdskloniSta u
obliznjem grmlju i divlje pot¢alo prema sigurnosti u sjen-kama ispod trijema.

Otvorio je svoja osjetila upijagu nevidljivu energiju pustinje. U ovome je okruzergivot
sveden na najosnovnije elemente. Malena su stwjergala, skakutala i gmizala, tréze
sljedeti obrok ili nastojéi izbje¢i mogutnost da sama postanwijeobrok, ili u potrazi za
partnerom za parenje. NiSta drugo nije vazno. Rljazanje i reprodukcija jedini su ciljevi.
Prosao je kroz kosti staredaui iziSao na ostatke prednjeg trijema. Kad subjaeenad sobom
cule njegove korake, pobjegle su ispod dasaka apibérdrugi zaklon.

Zaustavio se i praiavao krajolik. Danas poslijepodne doSao je ovamgejenorao razmisliti
a da mu niSta ne odwigpozornost. Vrijeme je za revidiranje strategged.

Problem je Clare. Instinkti su mu govorili da jelia posve izbaciti iz slike; kako bi bila na
sigurnom. Ali to née biti moguée. V& ju je dovoljno dobro poznavao da bi znao kako je
niSta Sto bi mogao éenece navesti da odustane od vlastita plana. A zapravge trebala i
njezina poma. JoS uvijek bi hodao pogreSnom stazom da nijerijdo

Vrijeme je da joj kaze istinu. Fallonu se taaesviati, pomislio je Jake. No podrazumijevalo
se da sam moze donositi takve odluke kad radineade A stvarna je situacija takva da se,
zahvaljujui Clare, otvorio posve novi smjer istrage.

Definitivno je vrijeme da se Clare ukuu igru.

Nesto je bljesnulo usred hrpe velikog kamenja mamu brda s njegove lijeve strane.
Njegovi su lovéki instinkti, vec posve razbdeni, reagirali u manje od djéd sekunde.
Spasila ga je jedino brzina reflek€zak i uz to nije se mogao pomaknuti dovoljno brzo da
izbjegne svu Stetu.

Hitac iz pusSke pogodio ga je u lijevo rame, a r@sa. Silina udarca ga je djelomice okrenula
i srusila na pod.

Cuo se zvuk kidanja mesa dok je metak prolazio kjegovo tijelo, a zatim nastavio put i
zabio se u zid iza njega.

Patetni osj€aj ledenog Soka u njegovu ramenu ustupio je mjgastenju. Kad je spustio
pogled, vidio je da mu je rukav koSuljecuweatopljen krvlju.
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- Gdje je on? Znam da je ovdje negdije. Pustitelanga vidim. Zahtijevam da mi kazete
kakvo je njegovo stanje.

Clarein je glas odjekivao kroz debela staklenaavkaija su odvajala prijamni prostor hitnog
trakta od ordinacija. Jake ju je posve jagno. NasmijeSio se.

- Cini se da je stigao moj prijevoz - rekao je mladgetniku i pozorniku policijske uprave
Stone Canyona koji ga je dopratio.

- To ¢e biti ona dama tekaonici? - pitao je dr. Benton promati@jCGlare kroz staklena
vrata.

- To je ona - rée Jake.

- Nemojte mi tu prodavati te gluposti o privatnosClare se nagnula prema nesretnoj zeni
iza pis&eg stola. - Ja sam najblize Sto u ovom dradna od rodbine.

- VaSa zena? - uljudno upita pozornik Thompson.

- Ne - ré&e Jake.

- Onda je zasigurno dobra prijateljica - zakljihompson.

- O, da - rée Jake.

- ZvWwi kao da je veoma zabrinuta za vas - primijeti Theon.

- ZvWwi, zar ne? - zadovoljnée Jake. Benton je utipkao Sifru za otkhuanje vrata.

Jake i njegova dva pratitelja dzi u ne previSe krcaitekaonicu.

Clare mu je bila okrenutadana. JoS uvijek je bila zauzeta burnim razgovoranienom
koja je sjedila za stolom.

- Ne, nisam njegova Zena - Wemoce Clare. -Ja sam mu prijateljica, ona koju steeprij
nekoliko minuta nazvali i rekli joj da je ozlgen.

- Zao mi je, gospdo - rekla je izmdena sluzbenica. - Ne mogu ovlastiti nekoga tko #iga
obitelji - Prekinula se kad je ugledala Jakea. iblajbj se pojavio izraz olakSanja. - Evo
gospodina Saltera.

Clare se hitro okrenula.Jake.

- Zaomi je 5to kasnim na veru, duso - r&e Jake. - Zadrzao sam se na poslu.

Jurnula je prema njemu. Stekao je jasan dojam dagezagrliti. Ali se, na njegovo veliko
razaiaranje, naglo zaustavila, uzasnuta velikim bijetemojem oko gornjega dijela njegove
lijeve ruke.

Shvatio je da vjerojatno ne izgleda osobito doBitdpa hithe pomé razrezala je njegovu
kosSulju. Odlazio je iz bolnice nag do pojasa. Nitionije potrudio malo gaistiti. Na
njegovim je hlgama icizmama bilo mnogo osusene krvi.

- Koliko je lose? - Sapne Clare.

- Vjerojatno neko vrijeme ri@ igrati golf - rée Jake osj@juci se prilicno veselo. - Izgledas
ljupko. Je li to nova majica?

Clare se zabrinuto namrstila i okrenula s&ljku. - Zviti kao da nije sasvim pri sebi.

- Mogue - rée Benton malo se namrstivsi. -Dao sam mu neStavdvotova. Neki ljudi na
sredstva protiv bolova nedaipio reagiraju. To me podsijetilo. - Izvadio je note®vdje je
recept za antibiotike i joS malo sredstava protilolea. Osjéat ¢e tu ruku kad prestane
djelovati lokalna anestezija.

- Jeste li sigurni da je spreman za povratakku

- upita Clare.

- Aha - ré&e Jake lagano se nji§wna petama.

- Spreman sam.

- Bit ¢e mu dobro - Benton ¢e Clare. - Kad bih doista bio zabrinut, primio géau bolnicu
na dvadesetetiri sata. No sve dok ima nekoga uza se, ne vidkakve probleme. Neka
gospodin Salter dva dana miruje i pazitéenb se pojaviti poviSena temperatura ili neki drug
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znak infekcije. Bitte nesSto iscjetka iz rane, ali akocpe obilno krvariti, smjesta ga dovedite
natrag ovamo.

- Koliko je teSko ozlijgen? - upita Clare.

- To je bila samo prostrijelna rana - uvjeravagejuake. - Znas, kao u onim starim
vesternima gdje junaka upucaju straga. Samo Steesie upucali sprijeda. Tako nekako.
Mozda viSe pod kutom. Tip se skrivao usred nekdamenja na obronku brda.

Pitao se je li postao nevidljiv. Nitko nije olbe® pozornost na njega.

- Ima nesto traume mekoga tkiva, prirodno -Bem¢ogovorio Clare - ali kosti nisu osene.
Odmabh je izvrsno uspostavio kontrolu nad krvarenjem

- Hvala nebesima. - Clareina su se ramena nezogmtila. - Ima Savova, pretpostavljam?
- Svakako - rée Benton - mnogo. Morge se nartiti da mu ih se skine za nekoliko dana.
Hocete li u m@uvremenu vi mijenjati zavoje?

Jakeu se odjednom predima pojavio grozan izgled njegove lijeve ruke.

- Nete, dovraga - glasnode. - Izgledam poput k&ega Sto ja zakrpao dr. Frankenstein. Sam
¢u se pobrinuti za vlastitu ruku.

Ni Clare ni Benton nisu ga pogledali.

- Da, ja¢u mijenjati zavoje - r& Clare.

- U tom sl&aju, ovdje su upute za njegu rane

- rete Benton pruzivsi joj list papira i recepte Stgahupravo napisao.

Clare je pogledom preletjela popis uputa. - Ovarstacijelo mogu nabaviti u svakoj dobroj
drogeriji?

- Ne biste trebali imati problema ¢e2Benton.

- lli ih moZete uzeti u bolkkoj ljekarni kad budete izlazili. Recepte tako mozete ondje
ispuniti.

- Ucinit ¢u tako - r¢e Clare. Presavila je papir i gurnula ga u svojbitw. - Hvala vam, dok-
tore.

- Hej, to mi je posao - &e Benton Siroko se smijege- Moram vam réi da je gospodin
nemamo bas mnogo rana od vatrenog oruzja. Redswipmjavljuju u velikim bolnicama u
Phoenixu i Tucsonu, naravno. Ali ovaj grabdas i nije srediste kriminala. - Pogledao je
Thompsona. - Nije li tako?

- Rado mislimo da ovdje imamo ugodnu i sigurnuenalzajednicu. - Thompson je zami-
Sljena izraza lica praavao Clare. - V@Sest mjeseci nismo imali smrtni &hjiizazvan
vatrenim oruzjem.

- Tako je, umorstvo McAllistera - vedte Benton. - Ovdje sam peo raditi tek dva mjeseca
nakon toga dogtaja, ali ljudi su josS uvijek p¢ali o tome. McAllisterova je smrt tada bila
velika senzacija. Nikad nisu ulovili ubojicu, zah

Jake je p®eo osjéati razdrazenost zbog ¢iaa na koji je Thompson promatrao Clare.

- Slutgj je joS otvoren - k& Thompson. Benton zamisljeno kimne. - Sluzbento gui-

pisali prekinutoj pljaki, ali koliko se sjéam, naokolo je kolalo mnogo glasirénilo se da
svi misle kako je McAllistera zapravo ubila njegdpdavnica koja je skajno bila
polusestra njegove zZene. Jedna od onih zbrkanicgid ljubavnog trokuta.

- Tako nekako - sloZio se Thompson.

- Valjda to samo pokazuje kako ne Zinda obitelj koja je bogata i néoa ne moze biti
jednako problematna i disfunkcionalna kao i bilo koja druga obitetpée Benton. Ponovno
je utipkao Sifru za otkljtavanje vrata. - Pa, narode, marate me isptiati. Preda mnom je
naporna né.

Zivoti koje treba spasiti i kave $to ih treba ppgihate. Nadam se da setemo opet vidjeti
ovdje, gospodine Salter.

Vrata su sevrsto zatvorila za njim.
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Jake pogleda Clare. Usta su joj hilasto stisnuta.

Thompson je iz dzepa izvadio biljeznicu. -Niséno vaSe ime, gosgo.

Dakle, do vraga, pomislio je Jake. Gotovo je mogdgeti kako radi Thompsonov policijski
mozak. PokuSao se rijesiti maglovitog, omamljéggr osjéaja koji ga je obavijao.

- Clare Lancaster - uljudni@ Clare.

- Tako sam i mislio - k& Thompson. Nesto je zapisao.

- Hej - zarezi Jake. - Prekinite s tim.

Ni Thompson ni Clare ga nisu pogledali.

- Imate li neku ideju o tome tko je pucao u Jakea@resivno upita Clare.

- JoS ne - & Thompson.

Clare stisne @. - Zar ne biste trebali gou potragu?

- Radimo na tome. Upravo sam uzeo izjavu gospd8aitera. Biste |li mi rekli gdje ste vi bili
oko Sest sati danas poslije podne, gdgmolLancaster?

- Bila sam u kdi gospodina Saltera - e Clare. - Kuhala sam #eru.

Jake joj je zdravom rukom obujmio ramer@ovjek se niemu tako ne raduje nakon
napornog dana u kojem je umalo stradao od metkg&amtku ki i finom domaem
obroku. Sto imamo za veru, duso?

- Pe&enog lososa s umakom - rekla je.

- Izvrsno - rée Jake. Namignuo je Thompsonu.

- Riba je dobra z&ovjeka,éuo sam.

Thompson je nesto zabiljezio, ali Jake nije vjemua to ima neke veze s jedenjem ribe.
Thompson je ponovno ostro promatrao Clare. -J&SIngetko bio u kéi s vama?

- Nije - rete Clare.

- Jeste li koga nazvali? - pitao je dalje.

- Nisam - r¢e Clare.

Ovo ne ide kako valja, pomislio je Jake. Vjerojalmmesto trebaodiniti. No bilo je teSko
razmisljati kroz omaglicu Sto ju je u njegovu mozjuarao lijek protiv bolova.

Thompson je joS nesto zapisao u biljeznicu. - detko nazvao vas, gospoe Lancaster?

- Jedini poziv Sto sam ga primila stigao je iz boénice kad su me obavijestili da je Jake
ozlijeden

- mirno¢e Clare.

Jake je pokuSao aktivirati svoja osjetila kakoerigeSio ugodne omamljenosti. Kad je psi
energija poela pulsirati kroz njega, uspio je dohvatiti maistbine usred magle.

- Priberite se, Thompsone - rekao je. - Na memai¢gano iz puske, sjate se? Imate metak
Sto sam ga izvukao iz one daske. Jednako dobrojaamate da traZite nekoga tko voli loviti.
Thompson kimne. - Da, gospodine.

- No dakle, to je dokaz - ¢e Jake. Thompson je skupio obrve. - Dokaz za Sto
gospodine?

- Da Clare nije imala nikakve veze s pucanjem eaennaravno. - Jake ju je njezno
potapsao po glavi. - Ne vjerujem da je moja malelzaie ikad u zivotu bila u lovu. Nije li
tako, dusSice?

Clare se ukdila. - Lov sigurno nije ono Sto mi se gl

- Vidite, Thompsone? - &e Jake. - Sto sam vam rekao?

Thompson je prezirno puhnuo kroz nos onako kakin svi lovci kad im netko kaze da ne
smatraju bas svi da je ubijanje Zivotinja sjajatim@rovaienja poslijepodneva.

- Zar vam je zao Bambija? - Thompson upita Clare.

- Znam da postoje neki opravdani razlozi za lovozk zube procijedi ClareCini se da je
smanjivanje krda tako da se uklone bolesne zivotiaj vrhu su&jeg popisa opravdanja. Ali
nikako ne mogu shvatiti zasto bi netko Zelio uigitojesti bolesnu Zivotinju.

Thompson se mrstio. - To nije jedini razlog.
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- Pa, valjda je tu i onaj sportski faktor - uljuds® slozila. - Ali moje je misljenje da ubijanje
nenaoruzanih stvorenja gm@m vatrenim oruzjem nije bas nesto Sto bi civiknia osoba
trebalaciniti samo radi zabave.

- Ona nije odavde - Jake povijerljivo objasni Theomu.

- Da, stekao sam taj dojam <eeThompson.

- Dolazi iz San Francisca. - Jake je ponovno gaapClare po glavi. - PVL teritorij.

- Sto - Clare upita opasnim tonom - ZnaVL?

- Provjereni vatreni liberal - objasni Jake. - Daspodine - r& i okrene se Thompsonu. -
Mislim da se slobodno mozeciala je moja malena Clare pradlanica lobija koji se protivi
noSenju vatrenog oruzja.

- Kad smo vé kod vatrenog oruZzja - &a Clare i dobaci mu hladan osmijeh. - Zbog toga
moras p6i kudi i leéi. Cuo si §to je rekao lijmik. Trebao bi mirovati.

- Dobro - rée Jake. Osvrnuo se naokolo pokusasiggomcti. - U kojem je smjeru dom?

- Ovuda. - Clare ga je uhvatila za zdravu ruku.l@®bgja je Thompsona. - Smijemo li sad
oti¢i? Jake izgleda kao da bi se u svakom trenutku megasiti.

- Ma ne - rée Jake. Cvrst poput stijene. To sam ja.

Zidovi su se nakrivili oko njega. Clare mu je pria¢zaslonac.

- Lijecnik je dobro rekao - primijeti Thompson. - Ono Bta je dao protiv bolova snazno
djeluje na njega.

- Da. - Clare povede Jakea prema vratima. -Zndjeé¢gte nas na ako imate jos pitanja.

- Treba li vam pom@s njim? - upita Thompson.

- Ne, hvala - rée Clare. - Sna ¢u se.

Jake se dobrodusno smijeSio. éalge nego Sto izgleda.

Dopustio je da ga povede kroz jos jedna stakleatavrzatim hodnikom. Bio je neodieno
svjestartinjenice da ga Clare njezno gura na stolicu, arzatilazi kupiti stvari u boldku
ljiekarnu.

Nekoliko minuta kasnije oprezno ga je smjestilasnaoz&ko mjesto u automobilu.
Zatvorio je @i i naslonio glavu na naslon sjedafaio je kako se Clareina vrata otvaraju i zat-
varaju. Zatim je osjetio kako zaké&gva njegov sigurnosni pojas.

- Znas Sto je Thompson mislio - rekao je a da ofiy@rio cii.

- Nije teSko pogoditi. - Upalila je motor. - J&&lan zagonetni zén u mirnom gradiu Stone
Canyon, Arizona, i tko bi rekao? Clare Lancastesljgajno opet bila u blizini.

- Doista s&ini da te prati zla si& kad god si ovdje - te Jake.

- Ti si taj koji je danas bio loSe $e Dragi Boze, Jake. Netko te poku$dniti.

Prisilio se da se usredd@ima temu. - Moglo se raditi o zalutalom metku regkavca.

- Uopée ne vjerujem u to, a ne vjerujes ni ti. To je prare injenicom da mi pomazes
otkriti Sto se dogdalo u Zivotu Brada McAllistera u vrijeme kad je jgioi. Mora biti.
Otvorio je @i. - Priznajem da mi se ovo danasi kao veoma neobna koincidencija.

- Jesi li tom policajcu rekao da istrazujemo okshh&radove smrti?

- Dovraga, ne.

- ZaSto ne?

- To je nekako komplicirano - ¢e Jake.

- Obuzima me loS$ osjaj. Definiraj »komplicirano«.

Vrijeme je da bude otvoren s njom, pomislio je.

- Ovo je posao tvrtke Jones & Jones - rekao je.

- Dovraga - Sapne Clare. - Od¢ptka sam znala da lazes.

Jake je osj@o da bi vjerojatno trebao pokusSati odgovorititnaptuzbu, altinilo se da vise
ne moze misliti.

Stoga je radije zaspao.
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Skrenula je na kolni prilaz, ugasila motor i poglkedJakea. JoS je spavao. Jedino ga je sigur-
nosni pojas zadrzavao da ne padne na kontrolriw plo

- Jake? - Nagnula se oko njega i njezno mu stoestao rame. - Probudi se. Stigli smo.
Malo je podigao kapke i pogledao je mutnithnea. - Stigli smo?

- Da. - Otkogala je njegov sigurnosni pojas. -Mislis li & mai hodati do kige?

Duboko je udahnuo. - Lijepo mirises.

- Koncentriraj se, Jake. Moré&sS mi poméi. Ne mogu te unijeti unutra.

- Steta. Zvti zabavno. Jo§ me nikad nitko nije nosio preko arag

IziSla je i zaobiSla automobil do njegove stranadlfe otvorila vrata, umalo je pao na kolni
prilaz. Jedva ga je na vrijeme uhvatila.

- Drzi se, pokuSatemo ovako. - Zavukla je ruku iz njegovih |ga i sjedala te ga izvukla
iz vozila.

Kad ga je postavila na noge, uhvatio se za rutawkako bi uspostavio ravnotezu. Skiljio je
prema ulaznim vratima.

- Nema zime - rekao je. - Sitnica.

- Dobro. - Prebacila je njegovu zdravu ruku okojgév@mena. - Kréemo.

TesSko je disala do trenutka kad ga je uspjela doudsiu. Kad su napokon stigli do njegove
spav@e sobe, svom se teZzinom oslanjao na nju pa sealdgahée izdrzati. Ako sad padnu,
moratce ga cijelu né ostaviti na podu, mislila je.

No uspjeli su sti do kreveta. @ su mu se zatvoril&im je glavom dotaknuo jastuk.

Skinula mu je cipele i uredno ih sloZila kraj kreveNakon Sto je kratko razmisljala o
njegovim krvlju poprskanim héama, odldila je da ih née skidati. Sad je spavao i nije ga
Zeljela uznemirivatiCak je i agentu legendarne tvrtke Jones & Jonesjgjro potrebno
malo odmora nakon Sto je primio metak.

Jos je jednom provjerila zavoj. Nije vidjela nikakznakove pojganog krvarenja.

UvijerivSi se da je sve u redu, ugasila je lampy kraveta i poSla prema vratima.

- Clare?

Zastala je i pogledala ga. - Da?

- Bit ¢eS ovdje ujutro?

- Bit ¢u ovdje - rekla je.

- Dobro.

Dugo je ondje stajala i gledala ga kako spava.dtijoj je joS uvijek bil&vrsto stegnuta u
ledenom gfu koji je nastao kad su je nazvali s hitnog trakta.

Posla je u kuhinju i skuhataj. Napunila je Salicu do vrha i vratila se hodmikdo Jakeove
spavée sobe.

Cvrsto je spavao. Dlanom mu je opipado, a zatim golu koZu oko zavoja. Uvjerivsi se da
nema vrdicu, sjela je u naslonjekraj prozora, podigla noge na podnoznik i popudjgj

caja.

Razmisljala je o mjesenom obasjanoj nd i pripremila setekati kojote koji dolaze u zoru.
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Nalazila se u kuhinji i pripremala jaja kadi@a zvuk automobila na kolnom prilazu. Bédu
da joS nije osam sati, dolazak posijetitelja nevijgi@ niSta dobro, mislila je.

Vijest 0 pucnjavi objavljena je u jutarnjem izda§tone Canyon Heraldeoji je leZzao na
stolu. Dosad su je ¢ezacijelo praitali gotovo svi lokalni stanovnici.

Stavila je zdjelu téenih jaja u hladnjak i posla otvoriti ulazna vrata.

Elizabeth je stajala na pragu. Nazalost, nije dedfaa. Archer i Myra su bili s njom.

- Koji se vrag ovdje doga? - oStro upita Archer. - U novinama piSe danedisnetko pucao
u Jakea.

- Je li mu dobro? - tjeskobno upita Elizabeth. ANda sam bolnicu, ali su mi rekli da ga nisu
zadrzali.

- Ovdje je. - Clare je koraknula unatrag kako bighaci. - JoS spava. Molim vas, budite tihi.
Myra je prva usla. U njezinim s€ima nazirao optuzuiiizraz. - U novinama piSe kako
policija vjeruje da je Jake mogao biti Zrtva nektigaje lovio izvan sezone. Je |i taXtm?

- Vjerojatno nije - rée Clare.

Myra se namrstila. - Sto bi to trebalo Ziti@

- Duga prta - ree Clare.

- Sto je s tobom? - upita Elizabeth. - Jesi lim@bGrozno izgledas.

- Hvala. - Clare se osmjehne. - Jedna od predkadtimas sestru. Posvemasnja iskrenost.
Myra ju je opet kratko pogledala. - Doista izgled@ao blijedo. Sto ti je?

- NiSta posebno. - Clare zatvori vrata. <BH® se nisam bas naspavala, to je sve. Kako bi bilo
da datete u kuhinju? Skuh&u kavu.

Smijestila je Elizabeth, Myru i Archera za kuhinjskstolom i pozabavila se kuhanjem kave.
- Dacujemo - reée Archer.

- Mislim da je jier netko pokuSao ubiti Jakea.

- Clare se usredatida na stavljanje kave u filtar.

- Vjerojatno ista osoba koja je ubila Valerie Shipl Brada McAllistera.

Archer duboko udahne. - Bojao sam se&ektako nesto ée

- To nije mogge - upornate Myra, a u glasu joj se ospo aaj. - Brada je ubio provalnik.
Valerie se sltajno utopila. Tu nema nikakve povezanosti.

Elizabeth nista nije rekla. Clare je ukijla aparat za kavu.

- Mislim da postoji veza, Myra - Jakeiees vrata.

Clare ga je na brzinu odmjerila pogledom od glavgete. ProSao jgetkom kroz kosu i
odjenucciste hlae i koSulju. Kosulja nije bila zaképna, a lijevi je rukav visio prazan. Jake
je uspio koSulju staviti tako da je skrivala zamajnjegovu ramenu.

Cista odjéa nije ni na koji n&n ublazila dojam Sto ga je stvarao. Tvrde crtgoya lica su
se zbog tamnih sjenki jutarnje brade doimale ja#sapima nego ing.

Archer tiho zazvizdi. - No dakle, Salter. Izgleda® da si se upravo vratio s otwaa kod
O.K. korala.

- Tako se i osj@am - ré&e Jake. Elizabethine su s& wmSirile. - Koliko te jako

boli?

Protrljao je bradu. - Recimo samo da mi je jasrimkano Sto mi je lijgnik sinat dao vise ne
djeluje.

- Donijetéu tablete protiv bolova - brzge Clare.

- Ne, hvala. - Odmahnuo je glavom. - Moram malonigljati. Ta mi sredstva ometaju
osjetila.

Clare je oklijevala, vidjela tvrdoglav izraz u n@agm ofima i odlwila odustati od prepirke.

- Jesi li siguran da je pametno Sto si ustao, Jaketelagodom upita Myra.

- Dobro mi je, Myra - rekao je. - Samo mi treba on&lja | nesto za jelo.
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- Takader ti treba mirovanje - podsjetila ga je Clare. blafa jecajnik vodom. - Lij&nik je
rekao da bi dva dana trebao mirovati.

- Da, svakako - k& Jake. Sjeo je za stol. Njegov joj je nemarni @dgotkrio da nema
namjeru sljedéh ¢etrdeset osam sati provesti izlezaage u krevetu. Zeljela mu je odrZati
lekciju, ali secinilo da ovo nije pravi trenutak pa ga je samogdrpogledala. Osmjehnuo se,
a ai su mu postale toplije.

Archer se mrstio na Jakea. - MisliS da je sve wepano s onim drugim problemom, zar ne?
- Da - odmalte Jake. - Mislim.

Clare brzo pogleda Myru i Elizabeth. Izgledale sal® zbunjeno kako se ona d@sj&a. Nije
jedina ovdje koja ne zna Sto se ddga

- U redu, gospodine vrhunski agente tvrtke Jondeies - rekla je. - Mislim da je vrijeme da
nam kazes koji je tmo taj »drugi problem«.

- Jones & JonesXinilo se da je Elizabeth istinski Sokirana.

Myra se zaprepastila. - Ovdje u Stone Canyonu neerse dogéati niSta Sto bi privuklo
pozornost tvrtke Jones & Jones.

- Cini se da se dogda - re&e Jake. - Poslali su me ovamo da to istrazim. Sjaae malo
zakome-plicirala.

- Ja sam kriv - e Archer. Neokiino je umornim pokretom protrljao zatiljak. - Nanmer
sam ti skrenuo pozornost s umorstva McAllistera.

- Nisi samo ti - rée Jake. Pogledao je Clare. -ObavjeStajni podacial&u takder uputivali

u drugom smijeru.

Clare zastenje. - Tvrtka Jones & Jones je mishlaam ja ubila Brada?

- Tvoje se ime pojavilo na vrhu popisa méipupciinitelja Sto su ga sastavili anatdiri -

rece Jake.

Namrstila se. - Sto je bilo na drugome mjestu EDis

- Teorija o prekinutoj pljeki.

- Sjajno - proguda Clare. - Bas sjajno. Nije tudo da ne mogu dobiti posao u J&J-u.

- U kon&hnici je najvaznije da tvrtka Jones & Jones nija lzkinteresirana za McAllisterovu
smrt sve dok séinilo da je rij& o ljubavnom trokutu -re Jake.

Archer uzdigne obrve. - No s obzirom na nedavnedig, ti mislis da je tu riggo n&emu
kompliciranijem.

Jake kimne. - Mislim da postoji izravna veza s mojstragom.

ViSe nema dosadnog poslovnog savjetnika, pomigli@are. Lovac je isplivao na povrsinu.
Covjek iz tvrtke Jones & Jones preuzima kontrolu.

Myra se okomila na Archera. - &mu se tu radi?

Archer je ponovno duboko udahnuo i opustio se olicstRazmijenio je joS jedan pogled s
Jakeom, a potom je slegnuo ramenima.

- Ovo ti se née sviati - rekao je gledajii ravno u Myru. - Nadao sam se da to nikadese
morati znati.

- Samo mi reci - motavo ¢e Myra. - Mogu se nositi bilo@me ako znam demu je rije.
Znas to. Ne mogu podnijeti neizvjesnost.

Archer se skruSeno nasmijesio. - Znam. Ali u ovaim sliaju Zelio da sve to nestane prije
nego budem morao nest@ire

Elizabeth se namrstila. - Sto se ddé@gtata? Clare je prekriZila ruke na prsima.a (@b
muskarca fiksirala ostrim pogledom.

- Dakle, gospodo? - hladnatee

- Nisam angazirao Jakea kao savjetnika za mirovplak kompanije Glazebrook, Inc. <ee
Archer. - Tvrtka Jones & Jones je zatrazila da muzim izliku za boravak u Stone Canyonu
kako bi mogao provesti tajnu istragu.

125



GIGA

Myra je prodavala Jakea. - Ti si egzotik, zar neZ&se da se tvrtka Jones & Jones Koristi
mnogima takvima.

- Da - prizna Jake.
Myra uzdahne. - Doimao si se tako dragiowjekom.
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- Ne radim puno radno vrijeme kao agent tvrtkee3of Jones - k& Jake. - Oni nemaju
mnogo stalno zaposlenih agenatac¢ida su slobodnjaci. Poput mnogih drugih agenatamm
vlastitu istraziteljsku tvrtku. Ali im stojim na spolaganju za ono 5to Ve rado naziva
»iznimnim situacijama«. To olio zn&i »kaotine«.

- Postoji li tvrtka Poslovne konzultacije Saltenipita Clare. - Ili je to samo pokg?

Slegnuo je ramenima. - Moja je tvrtka legitimna sal njome prvenstveno koristim kao
pokricem kad mi je to potrebno za istraZivanje korposkdij sigurnosnih pitanja. Na to se
svodi vei dio mojega posla.

Myra je objema rukama stezala rub stola i ljutztwila u Archera. - ZaSto mi nisi rekao Sto se
dogata?

- Tvrtka Jones & Jones me zamolila da zadrzimnotd] Jakeovu pravu ulogu ovdje

- rekao je.

- O, neka taj prokleti J&J ide dovraga - odbrusirySkdila je na noge. - Ja sam tvoja Zena.
Trebao si mi ré Sto se dogéa.

Zavladala je kratka, néekivana stanka. Jake i svi ostali zurili su u Myrapanjeni
nekarakteri-stinim ispadom.

Elizabeth se polako nasmijeSila. - Zaboga, mamstoZaam ne kazes kako se doistadzsje
Archer se smeteno nasmijesio. - Tvoja majka ne gabiesto kontrolu nad sobom, Lizzie,
ali kad se to dogodi, uvijek je impresivno.

Myra je ignorirala upadice. Okomila se na Jakdde mogu vjerovati da sam te upoznala sa
svim svojim prijateljima i poznanicima predstaujéjte kao veoma cijenjenog poslovnog
savjetnika.

- Zao mi je, Myra - rekao je. - Morao sam bititpracen u tvojem drustvenom krugu.

- Zaime svijeta, zasto? - Myra zamahne rukarkakva je to istraga bila toliko vazna da
ste ti i tvrtka Jones & Jones smatrali opravdarskotistiti me zbog mojih drustvenih veza?

- SluSaj, duso, nije bilo tako - umirgjm ¢e tonom Archer. - Nismo te iskoristili.

- Da - prasne Myra. - Jeste.

Clare uzdigne obrve na &na za koji je Jake znao da ne najavljuje niSta dobr

- Meni doista zvti kao da ste je vas dvojica i Jones & Jones iskibbrigekla je.

Myra je dobacila Clare nesiguran pogled.

- Svakako tako zuii - slozZila se Elizabeth. -Nema nikakve sumnje.ilig¥no ste iskoristili
mamul.

Jake je pogledao Archera, instinktivno trézamjernice od starijeg i, nadao se, mudrijeg
musSkarca koji ima nesto viSe iskustva u odnosimsugaotnim spolom.

Archer je joS jednom duboko uzdahnuo i joS se malastio na stolici. Dobacio je Jakeu
pogled ispréavanija.

Od njega nema ponip pomislio je Jake. Morao se sam izaiita Clare, Myra i Elizabeth su
ga promatrale s izrazima lica koji bi odgovarahta sut-kinjama koje su upravo trebale
izre¢i osudu kradljiveu Zzenskih torbica. A jos u@pnisucule ono najgore. To j&uvao za

kraj.

- Nastojim uhvatitelana organizacije koja je, izgleda, nova kabalat&xmog drusStva -
rekao je.

Clare je naglo udahnula i sjela na rub stolicezdtleth i Myra su bile jednako zaprepaStene.
- Ali kabala je samo legenda - jedva je izustilardy

- Nije bas - rée Jake.

Clareina se zapanjenostiveotela pretvarati u zaintrigiranost. To ga nije iznditta Ona
vjeruje u teorije zavjere. Zdanove Ezotetinog druStva kabale su ultimativne teorije zavjere.
Clare je pogledala Elizabeth i Myru, a potom set @eenula Jakeu. - Mislim da nitko od nas
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ne sumnja u postojanje kabale u proSlosti, i jasara je da je to bila veoma opasna skupina
ljudi. Ali to je bilo krajem devetnaestog stdlge kad je Hippolyte Jones bio meStar
Ezotertnog drustva.

- Tako je - rée Elizabeth. - Sgam se piie s jednog predavanja iz povijesti u Ezateo)

ku¢i. Vodu Prve kabale ulovio j&an obitelji Jones.

- Caleb Jones - dometne Archetito pokuSavajti pomaci.

Myra ga je bijesno pogledala. Archer je zatvoritaus

- Jonesu je pomogla Zena koja se kasnije udalgega ndoda Clare, &psu joj blistale od
uzbulenja. - Zavjera je uniStena. Prema zapisima, pré@tanovi Prve kabale bili su
izbaceni iz DrusStva.

- Temeljna organizacija Prve kabale uvelike jegpai@la na ono Sto bismo danas nazvali
kultom - strpljivo¢e Jake. - Imala je koncerttne krugove tajnovitosti i \du na vrhu koji je
bio snazan medij opsjednut toVecina ostalihclanova bili su samo ekscentrici i slabi
pojedinci kojima se moglo manipulirati. Kad je zeng razotkrivena, v¥@a onih koji su bili
povezani sa skupinom je pobjegla i nestala.

- Upravo tako - ustvrdi Myra. - Prva kabala dange niSta viSe od samo jos jedne stare
legende Ezotetnog drustva. Poput mnogih drugih mastovitilt@iila je povezana s jednim
od muskaraca obitelji Jones. Osobno mislim da gaiajenica cijelu ovu ptiu ¢ini veoma
sumnjivom.

Jake ju je pogledao. - Postoji razlog iz kojegj@a koncu nazvanervomkabalom, Myra.
Myra stisne usne. - Svjesna saimenice da je tijekom godina bilo glasina o pokuna
osnivanja novih kabala. No svi znamo da od togalmip ncega.

- Samo zato Sto ih je tvrtka Jones & Jones uspgava vrijeme zaustaviti - &e Archer.

- Tvrtku Jones & Jones - hladno naglasi Myra -utiglingu Caleb Jones i njegova Zena. Nije
nikakva tajna da su otad ragatim ograncima upravljali potomci obitelji Jonesa ©bitelj daje
mnogo egzotika.

Elizabeth se lecne. - Mama, molim te.

Myra je lagano porumenjela. - Zao mi je ako sammdedila uporabom izraza »egzotiks,
Jake, ali ovdje svi znaminjenice.

- Ne opteréuj se time, Myra. - Gledao je kako Clare ulijevalurvodu u posudu. Doista mu
je potreban tataj. - Imas pravo. U svakom shju, trenutno imam \é&h problema.

- Nastavi, Jake - e Elizabeth.

- Svidalo se to nama ili ne - rekao je - s vremena rjame nekoglana Drustva, koji ima
SaSavi paranormalni profil i uz to ébo veoma visoku razinu senzibilnosti, nadahne ldgen
o Prvoj kabali pa on ili ona odiupokrenuti novu verziju. Tvrtka Jones & Jones imzloga
vjerovati da se to opet dogodilo.

Myra je joS trenutak nastavila izgledati tvrdogla¥ada joj se na licu pojavio rezigniran
izraz.

- Ozbiljno govoris, zar ne? -e.

Jake kimne. - Ja nisam jedini koji radi na tomenitno je to najvisi prioritet ogranka tvrtke
na zapadnoj obali. Istraga se vodi u nekoliko sovjer No jedino Sto J&J zasad ima jesu
mutni obrisi jedne grupe koja je, izgleda, u suae@ove vrbovala nek#anove DrusStva.

- To je sve? - upita Clare doiméjise razdéarano. - Samo neodfrena ideja o zavjeri?

- Toidva nestala laboratorijska istraZisamrtav tehrdiar i mrtav dousnik - rekao je. - Ako
imam pravo, na popis mozemo dodati Bradovu i Vaterismrt.

Clare s mukom proguta slinu. - Skiaan.

- To je opasna stvar, Clare.

- Da, sada to shéam - rekla je. - MoZzemo li pretpostaviti da ta nevganizacija zeli ono
Sto su Zeljele i sve ostale kabale? Utemeljitelj@rmulu?

- Mozda je vé imaju - re&e Jake.
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- O - izusti Clare. - Opa.

Myra zastenje. - Ne opet ta stara legenda.

- Bojim se da jest - te Jake. - Dopustite da vam svima nesto pojasninduMl@novima to
nije dobro poznato, ali Drustvo ima vlastiti progréstrazivanja lijekova i droga. Glavni je
cilj poboljSati vé postojée farmaceutske proizvode tako da budukovitiji kod ljudi s
paranormalnim osjetilima. Svi znamo da mnogo mateantidepre-siva, sredstava za
smirenje paak i nekih analgetika ima nepredvidivéinke na one m#& nama koji su mediji.
- To je istina - slozi se Elizabeth.

- Drustvo ima vlastita istraZi¢ka postrojenja, ali je rad koji se ondje obavljal po
pokroviteljstvom vladine agencije ko§a, naravno, ostati neimenovanacedake.

Clare se nasmijeSila. - Vlada jednostavno ne mdbdetdi Zelji da se upde u paranormalna
istrazivanja, je li?

Jake raSiri ruke. - Kao Sto svi znamo, ima dugwaémur i uglavnom tajnovitu povijest upravo
takvog uplitanja.

- Pa, to je sasvim razumljivo - naglasi Archer -biidla, statistiki gledano, maleni postotak
ljudi koji se tijekom godina uspio ubaciti u vladiagencije zacijelo ima neki stupan]
paranormalnih sposobnosti. Neki od njih su zasigyroticali paranormalna istrazivanja.

- Stvar je u tome - te Jake - da je Vife od péetka istrazivékog programa uvijek davalo
stroge naredbe da se ne smiju obavljati ba$ nikestrke#Zivanja utemeljiteljeve formule ili
njezinih varijacija.

- Cekaj da pogodim - suhi Clare. - Prije ili kasnije nd& neki medij koji sebe smatra
suvremenim alkemiarom i ne moze odoljeti tom izazovu.

- Fallon vjeruje da se upravo to ovoga puta ddgodiete Jake. - A izgleda da je nitkov
vrbovao nekoliko istraziva DruStva da mu pomognu.

Clare je ulila kavu u tri Salice i odnijela ih dimks.

- Sto je tvrtku Jones & Jones navelo na pomisao 8tone Canyonu postoji veza s kabalom?
-pitala je.

- Malo prije nego je umro, jedan je dousnik pogtacuku agentu u kojoj kaze da nova kabala
ovdje obavlja neku vrstu operacije ¢eelake. - Dousnik nije znao tko je upleten, ali je
napomenuo da se ta osobackre visokim drustvenim krugovima.

- ZasSto je moja obitelj uviena u sve to? - upita Myra.

- Mislim da mogu pogoditi kako se to dogodilo éeeClare. Vratila se do radne péoi iz
ormaria izvadila joS dvije Salice. - Kad je tvrtka Jo8edones shvatila da ovdje Zivi obitel]
drustveno dobro povezanitanova DrusStva, uspostavila je kontakt s Archer@iokbi
vidjela hae li suraivati. To¢no?

Elizabeth, Myra i Clare pogledaju Archera.

- Uglavnom je tako bilo - prizna Archer. -Uvjerdiv&au me da nitko iz moje obitelji de biti
upleten u istragu ili se Bau opasnosti. Samo sam trebao pruziti pakdakeu.

Jake se naslonio na radnudulo- Nakon Sto je Archer dao svoj pristanak, tvitkaes &
Jones je nazvala mene.

- ZasSto bas tebe? - upita Clare.

- Buduii da je jedno od mojih pokia savjetodavna tvrtka, ja sam bio kgt izbor. -
Trenutak je zastao. - Zbog toga kao i zbBwgenice da sam lovac.

Elizabeth trepne. - Doista? JoS nikad nisam upazoaca.

Myra uzdahne. - Kad pomislim da sam te svima uklpkedstavila kao uglednog savjetnika.
- Kako je tvoja istraga povezana s Bradom? -bpitalElizabeth.

- Nije bila - r&&e Jake. - Barem ne u ¢miku. Tvrtka Jones & Jones je ipak istrazivala
umorstvo jer je zrtva bidlan DruStva u braku sa zenom koja je thkatlanica. No kao Sto
sam rekao, zaklfili su da McAllister nije povezan sa zavjerom. Njgg su smrt prepustili
rutinskom radu policije.
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- Moram priznati da sam poticao takav stav -dodzhAr.

- Jer si mislio da sam ja ubila Brada éee€lare. Osjetila je navalu toplinéudenja. -
PokuSavao si me zastititi. Ometao si cijelu pakij istragu, kao i sad J&J-a, samo kako bi
sprijetio moguwnost da ja postanem osundgjnica za umorstvo.

Archer rasiri ruke. - Tomu sluzeevi. Jake je opazio da se Myra dha na stolici. Neokian
jOj je izraz preletio licem.

- Takaier sam bio uvjeren da to nije posao za J&J - Arcber Clare. - Ako si ti ubila
McAllistera, onda si to &inila jer si se bojala da on predstavlja stalnusojeat za Elizabeth, a
ne zbog nekakve zavjere. Tada sam napokéa@shvaati da McAllister nije onakav
kakvim secinio i da je opasan. Zakkip sam da je dobio ono Sto je zavrijedio zbog s\&ga
je priredio Elizabeth.

Clare je blistala. - Hvala, tata.

Okrenula se, zgrabila salvetu i obrisata o

Archer se usléeno smjeskao.

Elizabeth je s nevjericom zurila u Archera. -Nikasli rekao niSta o tome da je Brad opasan,
tata.

- Samo sam nastojao da se sve to Sto prije zaboadyasni Archer. - Policija je bila
zadovoljna teorijom o prekinutoj ptjki. No da se saznalo da je postojao snazan motiv za
ubojstvo McAllistera, situacija je mogla postatista neugodna i za tebe i za Clare. Nisam
Zelio da bilo koju od vas podrobnije istrazuju.

- O, BoZe - slabasSnie Myra. Stavila je ruku na prsa. - Bila sam talguena - Naglo se
prekinula.

Svi su je pogledali.

- U sto si bila tako sigurna, mama? - potakneligabeth.

Okrenula se Archeru. - Mislila sam ddisiibio Brada. Sam Bog zna da je to zavrijedio nakon
onoga Sto je ¢inio nasoj Elizabeth. Moram priznati da sam i janisljala o tome da ga
ubijem.

Jake je gledao kako se Sokirani izrazi pojavljuasmim licima osim na Arherovu. Njegov se
smijeSak samo prosirio.

- VidiS, to je ono Sto volim kod tvoje majke -rekg Elizabeth. - Ona je dama na povrSini, a
tigrica ispod toga.

- Zn&i zato mi nisi dopustala da s nekim izvan obitelggovaram o svojem braku <ee
Elizabeth. Lice joj je obasjao izraz divljenjaudenja. - Bojala si se da je tata ubojica.
Nastojala si njega zastititi.

Myra uzdahne. - Jednako kao i Archer, pokuSavataigalaziti sve Sto bi policija mogla
smatrati potencijalnim motivom za umorstvo. Ali pmao je josS jedan razlog iz kojega nisam
htjela da pdas o onome Sto ti je Bradinio.

- Dvije rijeci, kladim se - rée Clare. - Valerie Shipley.

- Da - r&e Myra.

- Sto?- Elizabeth je zabezeknuto zurila u nju. -Meni cikasi nista rekla o Valerie, mama.

- Bilo je tito da je nakon Sto je Brad ubijen postala opaggpealinuta. - Myra pogleda
Clare.

- Mislila sam da si sigurna sve dok ostanes$ u Sandscu.

- Daleko od nje, zelis ée- rece Clare.

- Upravo tako - rée Myra. - Valerie nije pokazivala nikakve znakowetd Zeli slijediti i
nauditi ti. Owen je ob&o dace me odmah obavijestiti ako mu sgnilda tako nesto
namjerava. No uvjeravao me da u tako smusSenomustanpta i tableta nikako ne bi mogla
smisliti suvisli plan koji uklj@uje let avionom i pripremanje umorstva.

Clare se lecne. - To je dobro znati.

- Ali Elizabeth je bila ovdje, u Stone Canyonu taasMyra. -Cinilo se da je ona daleko
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ranji-vija.

Clare pogleda Elizabeth. - Jer je bila Valerie predom. Razumijem.

Myra odmahne glavom. - Bojala sam setda/alerie, bude li Elizabeth previSe d@ia o

tome kako je bilo loSe u braku s Bradamti glasine i poeti se pitati nije li ga bas ona ubila.
Elizabeth se polako nasmijeSila. - Nastojala siitztave troje, zar ne, mama?

- Jedino Sto mi je palo na pamet bilo je poticatigba da Valerie poSalje na odvikavanje -
rece Myra. - Slozio se da bi to bilo pametno. Radiliosna tome kad se Clare pojavila ovdje
prije nekoliko dana.

Archer iskrivi lice u grimasu. - Dovraga. Zato steti i Owen u posljednje vrijeme doimali
tako bliskima.

Myra se namrstila. - @emu govoris, za ime svijeta?

- Zaboravi - otresitée Archer. - Samo maleni nesporazum s moje strane.

Myra zbunjeno odmahne glavom. - Zar si doista midgh smo Owen i ja - ? O, za Boga
miloga, Archer.

Elizabeth se nasmijesi. - Bio si ljubomoran, nisidta?

Archer porumeni. - Da, pa, tvoja majka je lijepaaeA postojalo je razdoblje kad smo je i
Owen i ja nastojali osvoijiti. - Pogledao je MyriCinjenica da sam vas tijekom proteklih
nekoliko tjedana takdesto vidao zajedno navela me da se zapitam jesi li mozklpuzda da
si prije svih tih godina pogresno izabrala.

Myra porumeni. PokuSala je ljutito pogledati mudlaje Jake vidio sjaj topline u njezinim
ocima.

Jake uzme Salictaja koju mu je Clare pruzila. - Hvala <ee

Popio je maleni gutljajCaj je bio vri i okre-pljuju.

- U redu, ljudi - rée. - Sad znamo da su gospodin i gasp@lazebrook uspjeli omesti tajnu
istragu J&J-a. Sto se men&dj nemam namjeru nikomu spomenuti taj problemifer sam
ispao potpuni idiot.

- To nije t&no - r&e Archer.

- Ali jest - ree Jake. - Zato idemo dalje i pogledajmo mozemeklonstruirati ovu
zagonetku. S obzirom na nedavne ditzge, pretpostavitu, dok se ne dokaze suprotno, da je
Brad McAllister ubijen zbog svoje povezanosti s movkabalom.

- Sto je sa snéu Valerie? - upita Clare.

- Sto se menede, to je joS uvijek otvoreno pitanje - rekao j€riznajem da mi se ne ga
koincidencija da su Brad i njegova majka stradalilruge strane, Valerie j€ith postajala
sve viSe i viSe opsjednuta, a svi znaju da je ulairalkohol i tablete. No pravi dokaz zbog
kojega ne vjerujem da je bila povezana s kabalotaj jga se dva pokuSaja da te ubije mogu
opisati jedino kao trapavi.

- Hej - prekine ga Clare. - Tebi se moZilee »trapavima, ali ja imam i vlastito tuteaje.
Archer je pogleda. - Jake Zelcrela niti jedan pokusaj nije djelovao kao sofisacia akcija
kabale.

Clare je pogledala Jakea trazpotvrdu.

- Ima pravo - rée Jake. - Znam da su incidenti bili zastraduyjali oba su bila vrsta akcije
kakvu bi se moglo ¢ekivati od poludjele osobe koja djeluje impulzivaome proréunatog
ubojice.

- U redu, jasno mi je. - Clare pogleda njegovuwrukAli Sto je s onim Sto se si@tebi
dogodilo? Hées li i to smatrati n&jim impulzivnim ¢inom?

- JoS nisam siguran -&e Jake.

- Kako to mislis? - upita Clare. - Netko je pucatehbe iz puske, za ime svijeta. Tu nijedige
parkirnim garazama i ldicama.

- Osoba je definitivno znala Sto radi ¢eeJake. - Dobro je dala i pazila da upotrijebi
lovacku pusku, a ne neko oruzje koje bi lokalnu policipvelo na pomisao da u svojem kraju
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imaju profesionalnog ubojicu. To ba$ nije bio inpu&néin, ali mislim da se moglo raditi o
nekome tko je iskoristio priliku.

- Postoji razlika? - upita Elizabeth.

- Da - rée Jake. - Osoba koja je pokrenula dugorg@lan i misli da bi netko mogao ugroziti
njezinu strategiju, mogla bi traziti priliku za akljanje problema na najbrzi, né&jkovitiji
n&cin.

- Nema néeg winkovitijeg od puske - primijeti Archer. - Problgeu tome da ovdje u
Arizoni sad ima jako mnogo sumnjivaca.

- Znam - rée Jake. Osjetio je ugodno treperenje u svojim digjet - No jacu ovdje zauzeti
optimistiéan stavCinjenica da je sinbnetko pucao u mene zapravo je néjy®mak $to sam
ga imao otkako sam stigao u Stone Canyon.

Clare zadrhti. - Ako ti pomakom nazivas to Stodé&kn umalo ubio, ne bih Zeljela vidjeti ono
Sto bi nazvao loSim vijestima.

- Stoce biti dalje? - upita Elizabeth.

- Mnogo toga - rée Jake. - Najprijéu kontaktirati J&J i zatraziti da anatiiri ponovno
razmotre umorstvo Brada McAUistera. Mislim da s#eddno moze pretpostaviti da im je
prvi put nesto promaknulo. Isto tako, vjerojatnasaeo po sebi razumije, ali¢a to ipak
re¢i. Nitko iz ove sobe ne smije izustiti ni ® ovome a@emu smo razgovarali bilo komu
tko sad nije ovdje. Je li to jasno?

Uslijedio je niz ozbiljnih kimanja glavama. Jake:je svoj mobitel. Izvadio ga je iz dzepa i
pogledao kodirani identitet pozivatelja.

- Jones & Jones - ¢e ostalima. - Zamolio sam Fallona neka pokusSa grdfienberley Todd

i dr. Ronalda Mowbraya. Mozd#& nam se opet posig. - Primio je poziv. - Sto imas za
mene, Fallon?

- JoS nemam bas mnogo o Kimberley Todderallon. - Trenutno ti jedino mogwrela
nije registriranalanica DruStva. Ali nije bilo osobito teSk@éiw trag Mowbrayu. On je medij
razine pet koji za zivot zataje peruSanjem starijih osoba u raznim umirovikimn
zajednicamaCini se da je pro$lu godinu radio u Tucsonu. Pafgatje bio na Floridi. Rijetko
ostaje dulje od godine dana na nekome mjestu. d otilh treba za pripremanje prijevare,
privlacenje zrtava i nagovaranje istih da mu prepusteuskioptnu ustéevinu.

Jake izvadi nalivpero i posegne za notesom na jauiio®. - Kojim se imenom sluzi u
Tucsonu?

- Nelson Ingle. Investicije Ingle. Fallon mu jeliiztirao adresu.

- Hvala - rée Jake. - Nastavi traziti Kimberley Todd. Ona jénea

- Hodu, ali trenutno séini da je nestala s lica zemlje. Jos nesto?

- Ne, ali netko je sinbpucao u mene pa mislim da napokon napredujemo.

Uslijedila je kratka stanka.

- Jesi li dobro? - upita Fallon.

- Nekoliko Savova, to je sve.

- Zeli$ li da po3aljem pofanje?

- Ako to winis, na&e tip to vjerojatno opaziti. Ovo je malen gradfnas kak@&emo, pusti
me da najprije razgovaram s Ingleom. MoZd&asnije bolje znati Stée mi trebati.

- U redu. Javljaj se.

- Ho¢u. - Shvatio je da Clare ljutito zuri u mobitel.

- Cekaj malo - rée Fallon. - Jo$ nesto. Sto je s onom Zenom Lan@asta li tu kakvih pro-
blema?

- Ja nemam - te Jake. - Ali ti bi ga eventualno mogao imati.

- Sto ti to, dovraga, z4&

Jake se nasmijeSio Clare. - Mislim da je zalklgukako viSe nema smisla slati molbe za
zaposlenje u J&J. Otvorte vlastitu paranormalnu detektivsku agenciju.
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- Stoce Wwiniti?

- NeSto mi s€ini da ipak ne zeli raditi za tebe.

- Spomenula je bas mene? - oprezno upita Fallon.

- Recimo samo da se u istofemici cesto pojavljuju rijé »glupan« i tvoje ime.

- Nazvala me glupanom? - Fallon j&@to bio zbunjen. - Nikad me nijgak ni upoznala.

- Ni ti nju nisi upoznao - k& Jake. - Ali to te nije sprigdo da odbijeS svaku molbu koju je
poslala. To je zasad sve, Fallon. Nazitate kasnije i obavijestiti te kako se situacijaviga.
- Stani malo, samo minutu, dovraga. Sto &t Zene Lancaster -

- Moram pd@i.

- Nemoj prekidati vezu. Prokletstvo, Jake -Jalekine vezu i pogleda ostale. - Nasli su
dr. Ronalda Mowbraya. Nalazi se u Tucsonu gdjeropga prijevaru pod imenom Ingle.
Potrazit¢u ga danas poslijepodne.

- ljaidem - ustvrdi Elizabeth. Archer ustanda<u biti pratnja.

Myra se namrstila. - | jdu paii s vama. Zelim mu & nekoliko stvari.

Jake pogledom preleti odioa lica. - Obtno radim sam.

- Zamisli samo - r&e Clare. - Ovoga puta imas ekipu.

Jake je zakljtio da bi se uzalud opirao. Nije se bas mnogo magtuti kako bi se pobijedila
ujedinjena obitelj Glazebrook. Jedino je mogaoajasitzadrzati kontrolu u svojim rukama.
- Dobro - ree. - Ali obavit¢emo to na moj ran.

Clare se polako nasmijeSi. - Zapravo, moglo biuspjeSnije ako to obavimo na mogma Ja
sam strdnjak kad je rij€ o prevarantima, sjas se?

133



GIGA
40

Ured Investicija Ingle nalazio se u ulici s poslmarprostorima na istmoj strani Tucsona. S
arhitekturom od imitacije nepene cigle, nadstreSnicama od crvenog crijepa, izjasjg
plo¢nika i obilja parkirnih mjesta, niz prodavaonidautika podsjéao je na svaku drugu
takvu ulicu u Arizoni.

- Nije bas otmjeni uredski prostor za investiaijgirtku - primijetila je protiavajLi
prodavaonice kroz vjetrobran. Vidjela je dva butiézerne odjée, pekarnicu, slas@rnicu i
nekoliko malenih bistroa.

- Ali nije ba3 ni jeftino - rée Jake. Pratavao je vrata Investicija IngleCini se da ne Zeli
biti previSe upadljiv.

Voznja od Phoenixa trajala je dobra dva sata. Bakasigurno brze stigao, ali je Clare vozila
zbog njegove ozligene ruke. Bila je naglaSeno svjesna kontroliratekiganja koje je
kljuc¢alo u njemu tijekom cijele voznje. NeStocsio je razbudilo i njezina osjetila.

Oboje su se lezerno odjenuli. Ona je na sebi imatasto je postalo njezina odora za
Arizonu: crne hl&e i majica kratkih rukava. Jake je odjenuo koSaljuraper-platna koja je
pokrivala zavoj i svijetlosmie hlate. Osim Sto je svoju lijevu ruku drzao sasvim {edi
niSta drugo nije pokazivalo da je oztign.

- Nastoji stvoriti pristup&an, umirujéi imidz -ree Clare. - Njegovu Klijenteltine stariji

ljudi koji zive od fiksnih prihoda i Stede za svaljecu. Njegova&e meta biti malena stara
dama koja je udovica ili razvedena. Ima svoje strogj osiguranje, mozda malenu mirovinu,
nesto prihoda od investicija u koje su ona i njemure tijekom godina ulagali novac i ono Sto
je dobila kad je prodala obiteljskudu Toce on nastojati izuti od nje.

- Novac Sto ga je dobila prodajom nekretnine?

Clare kimne. - Sigurno je negdje u banci, vjerapabnaieno. Ne Zeli riskirati s tim novcem
jer jecvrsto odlgila nesto ostaviti svojoj djeci. Glavni cilj Nelsanglea bitce uvjeriti je da
¢e njezin novac biti jednako siguran u jednom ogjoyéh investicijskih planova. Jaii ¢e
dace utrostruiti ili u cetverostrditi kamate.

Jake okrene glavu i pogleda je kroz tamneiabeo - Poznajes takve tipove.

Slegnula je ramenima. - Ti otkrivasS grabezljivae ofkrivam lazljivce. Bez obzira Sto joS on
jest, sigurno znamo da je Nelson Ingle laZljivac.

Jake ponovno pogleda vrata. - Ja sam ti lagao.

- Znam. - Osmjehnula se. - | bio si dobar u toRmrebno je mnogo darovitosti da bi se
mene natjeralo da nadgm.

- Dakle, mrzi$ li me sad kad znas istinu? - pieodalje promatrajti vrata.

Iznenaeno se okrenula na sjedalu. Jakeov je profil mdgaesklesan od granita.

- Govori$ oc¢injenici da nisi spomenuo da radiS za tvrtku Jaadsnes, zar ne? - pitala je.
-Da.

- Nebesa. Zasto bih te mrzila? MoraS obaviti zadat

Okrenuo je glavu i ostro je pogledao. - Ti nikasdi miebala biti dio tog zadatka.

- Ali sam postala njegov dio. Nisi ti kriv. U regey Jake. Razumijem.

- Doista imas malo nekonvencionalnu filozofiju enidaganja, zar ne?

- Kao Sto sam rekla, sposobnost laganja jéerito se menec. Vazan je kontekst.

Pateo se smijesiti.

- Medutim, to ne zné& da sam promijenila misljenje o Fallonu Jonesustio je dodala.
Zubi su mu bljesnuli u Sirokom osmijehu. -Posvgersvejedno Sto misliS o Fallonu a&es i
dalje spavati sa mnom.

- Drago mi je da si dobro shvatio svoje prioritdd@kle, mislim da bismo ostatak ovog
razgovora trebali ostaviti za neko prikladnije @nje. Sad je trenutak za tjeranje u kut jednog
od zlikovaca, a moramo ga tako prestrasiti da ndensve svoje zle tajne, &g se?
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- Aha - re&e Jake. - Ovo je zabavni dio.

- Znas, podsj@s me na one kojote koji ujutro dolaze loviti.

- Zar mi jezik vé visi? Mrzim kad mi jezik visi. Nekako je neugodno.

- Ne vidim nikakav jezik.

- To je dobro. - Otkofao je sigurnosni pojas, otvorio vrata i iziSao.ba@mo to.
Pripremila se na navalu sparine i otvorila svogtar

Jake joj se pridruzio na pioiku. Zajedno su posli prema ulaznim vratima Inagst Ingle.
Jake je zdravom rukom otvorio vrata.

Clare je obavio ledeni zrak. Skinula je tamnedaé®i osvrnula se naokolo.

Ingleov se uredski prostor mogao jedino opisati k@zlican. Pod su pokrivali bez sagovi.
Dvije standardne slike zalaska sunca u Arizonielésgu na zidu. Vidjela je dva naslatga
nizak stol¢é. Na stolu su bile uredno slozene novine i nekatésopisa. Nije bilo sluzbenice
za primanje stranaka.

Vrata unutarnjeg ureda bila su zatvorena. Clasedriuge stranéula tihe glasove.

Postarija Zena s kacigom &arstih sivih uvo-jaka sjedila je u jednom od naga za
klijente. Sumnjavo je kroz nagale zacitanje virila u Clare i Jakea.

- Gospodin Ingle ima Klijenticu - glasno je usiia. - Ja sam sljeda.

- Hvala Sto ste nam rekli - uljudide Clare. Uvjerivsi se da pridoslice ne pokazujlwakiku
namjeru @i preko reda, Zena se opustila.

- Je li vam dovoljno vrée? - pitala je.

- Doista jest - rée Clare.

- Sutrace biti pakleno vrée - uvjeravala ju je Zena. - Jutros saniui@a u vijestima. Sr&a da
nismo u Phoenixu. Ondje je uvijek nekoliko stupajéoplije nego ovdije.

- Cuo sam to - r&e Jake.

Otvorila su se vrata unutarnjeg ureda. Muskaratofarsstvena izgleda srednjiletrdesetih
godina pridrzao je vrata za damu posve bijele koge je pred sobom gurala hodalicu.
Covjek je zacijelo Ingle, zakljtila je Clare. Bio je téno onakav kako ga je Elizabeth opisala.
Aristokratskog drzanja i konzervativno odjeven jeloi koSulju i kravatu, doimao se poput
starinskog obiteljskog odvjetnika. Vrstavjeka kojem bi vé&na ljudi odmah vjerovala,
pomislila je.

Ali ne ona.

- Dovidenja, gospdo Donnelly - Ingle rée dubokim, toplim glasom. - Bilo je zadovoljstvo
upoznati vas. Nadam se da ste zadovoljni mojim voigma na vasa pitanja o investiciji.

- Jesam, gospodine Ingle. - Zena se ozareno siajjedto zadovoljna onim $to je &eno o
investiciji. - ZvWei bas poput onoga Sto sam trazila.

- Molim vas, slobodno me nazovite ako budete inodlipitanja - rée Ingle. - In&e, vidjet
¢emo se u petak. Priprendit papire tako da ih moZzete potpisati.

- Samo zelim biti sigurna d# moj novac biti zasten - r&e gospda Donnelly. - U mojim
godinamatovjek ne smije riskirati glavnicu, znate.

- Bit ¢e siguran poput stijene i osiguran, bas kao u batagle se smijeSio. - No ¥ete imati
prednost zarade od najmanje dvadeset pet posttkdobi

Laz se nasSla u ultraljuastom podrgju.

Neugodna treperenja energije zapljusnula su Clamesjetila, razbudivsi poznatu Zelju za bit-
kom ili bijegom. Ingle je uzivao u svojem poslu.Adeava pozuda koja je prozimala energiju
Sto je pulsirala iz njega izazvala je Zmarce kad nj

Automatski se borila protiv glasnih mentalnih alarkoji su prijetili dace preplaviti njezina
osjetila.Boriti se, ne bjezati.

Gnjev je nastupio kao na dani znak, ublazasiganiku.

Pogledala je Jakea. 1z njega se u valovima Sin@gija. Naravno, nije trebalo posjedovati
neki poseban talent da bi se prepoznala Ingleozecha prijevara. Niti jedan legitimni
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investicijski savjetnik ne moZze jai dvadeset pet posto dobitka sidyurne, osigurane
investicije, ne na ovom trzistu. Takav se profiz@ostvariti jedino ako seie u golem
financijski rizik - upravo onakav rizik kakav si meoze priustiti osoba koja Zivi od fiksnog
prihoda.

Sto se Inglea e, pomislila je Clare, Zenin novacdeebiti izloZen riziku. Nema sumnje da
Zivotna usStédevina stare dame zavrSiti na Ingleovu privatnomrkbgnom r&unu u
inozemstvu.

Clare pogleda gospodu Donnelly. - Nikad nemojteoyjati nekomu tko vam tvrdi da mozete
toliko zaraditi na navodno osiguranoj investicigce. - Ingle bezéno laze.

Zena koja je sjedila u prednjoj prostoriji glaseaizdahnula.

Gospdaa Donnelly ju je zabezeknuto gledala. -Sto, zasnigta?

- Prepustite to meni, gosg@ Donnelly - rée Ingle, a u glasu mu se ospa strogost i
pravedniki gnjev. Prijetéi je koraknuo prema Clare. - Ne znam tko ste viziaam da
nemate pravo biti ovdje. Pozvat policiju.

- Samo izvolite - rée Clare. - Ali najprijeete razgovarati sa mnom i s mojim suradnikom.
Ingle se namrstio na Jakea. Jake se nasmijeSio.

Ingle je koraknuo unatrag,cailo se da toga ud nije svjestan. Pogledao je Clare. - Tko ste
vi, dovraga?

Posegnula je u torbicu, izvadila @ik, otvorila ga i pokazala svoju vaka dozvolu.

- Clare Lancaster, Ured za suzbijanje prijevazade Arizona - Zustro ¢e. Zatvorila je
nowanik prije nego je Ingle dospio bolje pogledatiodl) smo s vama razgovarati o malenom
problemu s investicijskim prijevarama, Ingle.

- Prijevarama?- ponovila je gospda Donnelly, obuzeta panikom.

- Sto je ovo? - Zena u naslo#jedograbila je svoj Stap i s naporom ustala. -eJesekli
»prijevara«?

Ingleova pdetna panika ustupila je mjesto gnjevu. - Ne posiogid za suzbijanje prijevara
drzave Arizona.

- U redu - bezbriznée Clare. - Neka to bude Ured za otkrivanje |laziwdrici drzave
Arizone, dr. Ronalde Mowbray.

- Slusajte vi - rée gospda Donnelly. -Gospodin Ingle nije ljaik.

- Doista nije - slozila se Clare. - Ali se nedawnBhoenixu predstavljao kao kj@k.

Sok i nesto 5to je mogao biti strah pojavilo sémugeovim aristokratskim crtama lica.
Dakle to je zanimljivo, pomislila je. Ingle je znda je njezina iskaznica lazna, ali
spominjanje njegova predstavljanja kao laznog fzifai uzrujalo ga je viSe nego
razotkrivanje investicijskih prijevara.

- Tko ste vi, ljudi? - oStro je pitao. Nelagodeopogledavadas Clareias Jakea. - Sto zelite?
- Ovaj bismo razgovor vjerojatno trebali obavitsamo - rée Jake. Pogleda dvije starije
gospde. - Stovane dame, ako biste nas ispe?

- Cekajte malo - brzée Ingle. - Nema potrebe da one odu.

On se stvarno boji, shvatila je Clare. Toliko s¢ ta doista Zeli da te dvije zene ostanu.
Mozda misli da mu njihova nazoost pruza oddenu zastitu.

Jake se pokrenuo, klizieprema Ingleu s opasnom graciozéww$ovca koji se priblizava
plijenu. Clare je osjetila poznati val nevidljiveexgije koji joj je podigao vlasi na zatiljku.
Vjerojatno je to i Ingle osjetio. Ipak je on medij¢inio je joS dva koraka unatrag. Jake je
poSao za njim u unutarnji ured.

Clare ih je hitro slijedila zatvorivsi vrata predje@ma zapanjenim Zzenama.

- Ne mozete to raditi - &e Ingle. Glas mu je postao hrapav od panike.

- Sjednite - rée Clare.

- Vi ste prevaranti, a ne ja éajnicki odbrusi Ingle. - Kako se udujete ovako upasti
ovamo?
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- Culi ste damu - ré&e Jake. - Sjednite.

Ingle s mukom proguta slinu. Okrene se, brzo zBopis&i stol i naglo sjedne.

Jake se opet pokrenuo, jednako brzéak brze nego prvi put. Clare &ailo da je u trenu
zaobiSao pisa stol i zgrabio Ingleovo desno zapes

- Bez oruzja - rée Jake.

Otvorio je ladicu prema kojoj je Ingle pruzio rukizvadio pistolj. Potom je na brzinu pregle-
dao ostale ladice i opipao prostor ispod stolaebiv§i se da viSe nema oruzja, koraknuo je
unatrag, labavo dréepistolj.

- Stavite ruke na stol - rekao je Ingleu. - Nelela vrijeme budu ondje da ih mogu vidjeti.
Clare pogleda Jakea upitno uzdigavsi obrve.

Odmahnuo je glavom. - P&ho sam siguran da ovo nije pistolj kojim je ubipdoAllister ili
bilo tko drugi, kad smo \ekod toga. Nema nikakvih tragova na njerfiist je.

- O ¢emu to govorite? - uzvikne Ingle. - Nisam ubio Migter a.

Clare se ponovno okrene k njemu. - Netko jest.

- Ja nisam. €inilo se da se Ingle nekako uvukao u sebe. Rg&irittanove na stolu. - U redu,
razumijem Sto se ovdje dadm Prijelimo na najvaznije. Kolikée me to stajati?

Clare sjedne na jednu od dviju stolica za klijereekrizi noge. - Jeftindete se izvéi. Mi
samo zelimo odgovore.

- Gluposti. - Ingle se malo pribrao. -Prepoznajejenjivae kad ih vidim. Zelite novac.

- Ne. - Hladno se osmjehnula. - Samo odgovore.

- Ocemu? - oprezno je pitao.

- Panimo s vasom ulogom dr. Ronalda Mowbraya u Phoenmete Clare.

Ingle ju je trenutak promatrao, a zatim se okredaiceu. - Najprije mi recite s kim imam
posla.

- Ja radim za tvrtku Jones & Joneséerdake. Ingle se Zadio. - Nisam dinio niStacime bih
privukao pozornost tvrtke Jones & Jones.

- Da - r&e Jake - jeste. Ida ja ne bih bio ovdje, zar ne?

Ingle ga je oprezno promatrao. - Sto ste vi? Jedaostataka iz proslosti za koje kazu da rade
za J&J?

Clare je bez razmiSljanja skita na noge. Prosla je kraj Jakea i zaustavilageed piséeg
stola. Oslonila se dlanovima na sjajnu povrSinujaeko od Ingleovih Saka, nagnula se
naprijed i spustila ton glasa.

- Gospodin Salter nije ostatak iz proslosti - rgkla On jeistraZziteljski savjetnikPokazat
¢ete malo postovanja. Je li to jasno?

- Dovraga, svi znaju za egzotike kojima se kotistka Jones & Jones -de Ingle.

- Dopustite da to kazem ovako - prekine ga Clafko gospodinu Salteru ne ukaZete prikla-
dno profesionalno poStovanje, pobridutse da danas poslijepodne budetecemnu
tuksonskoj policiji zajedno sa svim dokazima potieta da vas poSalju u zatvor zbog
prijevare. VaSée se ime i lice pojaviti u wernjim vijestima i u sutrasnjim novinama. Jesmo
li se razumjeli, Ingle?

Ingleova se&eljust dvaput stegnula i opustila. -Svakako, gdgmolLancaster. Kako god vi
kazete. Ja sam, naravno, spremandsuati s tvrtkom Jones & Jones.

Sarkazam je bio jedva prikriven, ali je otila da je zasad dovoljno. Na kraju krajeva,
vrijeme je vazarimbenik.

Maknula je ruku sa stola, okrenula se i vratilsstiice. Krajtkom je oka vidjela da se Jake
izvrsno zabavlja. Porumenijela je. Kao da mu jegiwta ona da ga brani, pomislila je.

Drugi je put sjela i prekrizila noge.

- No dakle, Sto sede vaSe karijere pod imenom dr. Ronalda Mowbrayklarje Ingleu.
Cinilo se da se Ingle malo opustioi® je bio manje zabrinut sad kad je znao da sueGla
Jake povezani s tvrtkom Jones & Jortésga se boji vise nego istrazitelja Ezotang
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druStva,pitala se Clare.

- Brad McAllister je uspostavio kontakt sa mnonece Ingle. - Rekao je kako zeli da dva
mjeseca glumim psihijatra. Rekao jedsto iziskivati samo dva dana tjedno te déene
ometati moj posao ovdje u Tucsonu.

- Jeste i se vas dvojica poznavali prije negojedsntaktirao? - upita Clare.

- Ne - ree Ingle. Kiselo se osmjehnuo. - Nismo bas bilitanse rangu. McAllister je bio
veliki igra¢. Zasigurno je tijekom godina zaradio milijune. &taj da to niste opazili, moji
klijenti ne dolaze iz iménih slojeva.

- Kako je McAllister znao déete vi biti dobar kandidat za prijevaru u Phoenixupita

Jake.

Ingle slegne ramenima. - Rekao je ddyje o meni. Divio se mojem radu. Dao mi je ponudu
koju nisam mogao odbiti. Kad mi je rekao da provauieraciju koja ukljtuje obitel;
Glazebrook, malo sam se dvoumio. Kao $to sam reksam navikao igrati u tim krugovima.
No sve je savrSeno funkcioniralo, barem degiku.

- Sto se tada dogodilo? - upita Clare.

Ingle se hladno nasmijeSio. - Onda ste se vi plojavspalice Lancaster. Tako ste brzo
odveli Elizabeth da se McAllister uég nije mogao srita Potrajalo je neko vrijeme dok nije
shvatio §to se dogodil@estitam. Ne vjerujem da ima mnogo ljudi koji sungagli tako
iznenaditi.

Clare se ukdla. - Pricao vam je o meni?

- Da - ree Ingle. - Rekao mi je da ste vi problem Sto ga piedvidio, ali je na koncu
spomenuo kako ima plan za rjeSavanje tog probléskeeno réeno, uglavnom santekivao
dace vas sné neka muéna ali veoma prikladna negee Kad se umjesto toga McAllister
pojavio mrtav, zakljtio sam da ste vi bili malo brzi od njega, to je.sve

- Mislili ste da sam ja ubila McAllistera? — pitg&

Uzdigao je obrvu. - Vi ste nasli tijelo. Znao samichate motiv. Zeljeli ste spasiti Elizabeth iz
McAllisterovih pandzi. Istina, to nije bio motivassu vam ga pripisivale glasine, ali meni se
¢inio razumnim.

- Znali ste da nisam imala ljubavnu vezu s BraddoAllisterom - rekla je.

- To mi se nij&inilo osobito vjerojatnim u danim okolnostima.

Jake ga je promatrao opasnim pogledom. - Bili gjessicinjenice da je gosiici Lancaster
prijetila smrtna opasnost od McAUistera, ali nigt@i pokusali upozoriti?

- Uvjeravam vas da sam samo nigga- rée Ingle, uljudno neduznim tonom. Napravio je
grimasu. - Nije da sam znao Sta:@/jek doista mislio. Sumnjam da je itko znao Stalsea

u McAUisterovoj glavi. Sto sam dulje sdi@ao s njim, to sam viSe shi&o da je on nekakav
ludak.

Clare se lagano nagne naprijed. - ZasSto to kazete?

- TesSko je objasniti. - Ingle je kratko razmisljadNajprije se doimao kao jos jedan
profesionalac. Mnogo je @ao o tome kako se bavimo istim poslom. Rekao jsatta previse
dobar da bih radio na tako niskoj razini. Izazveao jmeni osjé&j da sam mu ravan. Znao sam
da to nije t@éno, ali me iz nekog razloga uspio uvijeriti da bibgao postati ono 5to je on bio,
ozbiljan igr&.

- Drugim rijetéima - re&¢e Jake - prevario vas je bas kao $to je prevagmstale.

Ingle iskrivi usta. - Postoji stara izreka o tonaej@ najlakSe prodati drugom prodéwva

- lli, u ovom sl¢aju - hladnate Clare - najlakSe je prevariti drugog prevaranta.

- Meni se, naravno, viSe s\ izraz »prodavsc - ree Ingle.

- Vjerujem da je McAllister bio neka vrsta hip-regra - nastavi Clare. - Man hipnotizer.
Sto vi mislite?

- Ta mi je mogtinost pala na pamet kad sam vidio kako j&mip sve u Stone Canyonu,
ukljuc¢ujuci Archera Glazebrooka - prizna Ingle. -Jednom sampitao koji je njegov talent.
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- Sto vam je rekao? - upita Jake.

- Tvrdio je da je medij, ali ne posebno jéletvorka na Jonesovoj ljestvici. Dobar s
brojevima i strategijom.

- Sve Sto vam jeekaovjerojatno je bila laz - ke Clare. - Ali Sto je s onim Sto ste opazili?
Ingle uzdigne obrve. - Kako, molim?

- Vet ste nekoliko godina uspjeSan prevarant -rekla®ito ste nadareni za taj posao.
Izraz lica mu je postao . - Sto Zelite réi?

- Samo da ste zasigurno veoma dobri u procjenjMadske naravi. - U ton je ubacila
mrvicu divljenja. Profesionalac s druge strane dgrstavlja do znanja drugom profesionalcu
da postuje njegove vjestine. - Nemojte miati ono Sto je on vama Pao o sebi. Péajte mi
Sto stevidjeli. Kako biste mu pristupili da ste ga procjenjivalokaventualnu Zrtvu svojega
investicijskog plana?

- Salite se? - Ingle se kratko, otro nasmija@. bith mu se ni priblizio.

- ZaSto ne?

Ingle je trenutak ozbiljno razmisljao o tome. Zajartiho udahnuo. - Gosgize Lancaster,
moja je vjesStina u tome da mogu procijeniti Storgualni klijent najvise zeli, a zatim nju ili
njega uvjerim da im ja to mogu pruziti. Ali nikagsam odgonetnuo Sto Zeli Brad McAllister.
| zato ga ne bih ni pokudao wiw neki od svojih poslovainjenicu da sam toliko dugo
opstao u ovome poslu zahvaljujem tomu da sam uvigekna oprezan kad je @j@ biranju
mojih, ovaj, klijenata. Clare je bila svjesna deeJpromatra Inglea napetom pozoréos
predatora koji se priprema zagkoplijen.

- Mislila sam da je @to Sto je McAllister zelio - rée Clare. - Naumio se dokopati nasljed-
stva svoje Zene, polovice kompanije Glazebrook, Inc

- Uopte ne sumnjam da je to bio njegov neposredni silpzio se Ingle. - M&utim, nisam
mogao shvatiti zasto to Zeli.

- Novac? - neutralnée Jake.

- McAllister je imao novca, mnogo -de Ingle. - Ako je Zelio viSe, mogao je organizijai
jedan od svojih nevjerojatno uspjesnih investidijgkanova. Vjerujte mi kad vam kazem da
se u nasoj bransi njega smatralo pravim umjetnikbetkader je bio poznat po tome da je
radio sam. Zasto bi uSao u riskantan projekt kageShastojanje da se dokopa kompanije
Glazebrook, Ine? Zelim ée razmislite o tome. Drogiranjekri ugledne obitelji i pokusaj da
se sve i svakoga uvjeri da je ona luda? Malo peegiStremno.

- Ipak je naveo vas da mu pomognete - naglasi Clare

Ingle se lecne. - Kad sad razmiSljam o tome, jofgkivie mogu vjerovati da sam mu dopustio
da me uvte u taj projekt. Doista je morao biti hipno-tizeto prokleto méan, kako vi
kazete.

- Postoji samo nekoliko razloga koji bi mogtivieka kakav je bio McAllister natjerati da se
toliko pomui - rece Jake. - Novac, néd ljubav su prva tri.

Ingle se zagrcnuo. - MoZete zaboraviti na ljubay ka motiv. Vjerujte mi, McAllister nije
gajio nista skino sentimentalnim osjajima, ni prema kome.

- Cak ni prema svojoj majci, Valerie Shipley? -upitai@.

Ingle je trepnuo i opet se zamislio. - Valerie 3yge vjerojatno bila jedina osoba na svijetu
u koju je McAllister doista imao povjerenja. Ali téh poSao tako daleko i rekao da ju je
volio. Medutim, ona je njega obozavala. Priznajem da nisamwi psihijatar, alcak sam i ja
mogao vidjeti da je opsjednuta njime n&in&oji se jedino moze opisati kao nezdrav.
Ucinila bi sve za njega, a McAllister je to znao. jEwnjezinu slabost iskoriStavao kako bi
njome manipulirao.

- Znamo da je McAllister imao ljubavnicu -¢éeClare. - Maserku koja je radila kao
terapeutkinja wellness-centrisecret Springs u Phoenixu.

- Necudi me da je nekoga Sevio <eelngle. Pokusao je odmahnuti jednom rukom, ali je
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opazio da ga Jake promatra te je brzo opet radizio na stolu. - No mogu vam jéit da

nije bio zaljubljen u nju.

- U redu, to nas dovodi natrag do novca ink@ao motiva - rée Clare.

Ingle ju je pogledao udn - Ne kazem da McAllister nije zelio te stvarig@rno jest. Ali ste-
kao sam dojam da nije Zelio kompaniju Glazebroog,,Isamo zato Sto je to bio unosan
posao. Bilo je neSto viSe od toga. Mislim dérgbaotu kompaniju.

- Zasto? - upita Clare.

Ingle odmahne glavom. - Neka sam proklet ako zr&&amo vam mogu éeda se mnogo toga
zbivalo ispod povrSine Brada McAllistera. Sto senm&e, nisam Zelio previSe duboko
ceprkati.

- Kad ste poeli osj&ati nervozu? - upita Clare.

- Kad ste se vi pojavili i postalo j&ito da situacija izntie kontroli. Osjéao sam veliku
nelagodu kad sam shvatio da McAllistec@etiniti ono Sto véina ljudi naSe profesijéni u
takvim okolnostima.

Clare je razumjela. - Nije prekinuo operaciju i ta@s

- Upravo rako - rée Ingle. - Kad ga je Zena napustila i podnijelajeatza razvod braka, bio
sam siguran dée McAllister odustati. Tako bih ja postupio. Umgsbga -

- Umjesto toga, Sto? - potakne ga Clare. Ingleefgnatno pomaknuo jedan manikirani
prst. - Pa, n& refi da ga je obuzela panika. Bio je prevelik profaesiac za tako nesto. No
definitivno je postao krajnje razdraZetinilo se da je apsolutno opsjednut Zeljom da spasi
ono $to se &to nije dalo spasiti. Znam dg to zvditi cudno, ali bilo je gotovo kao da -
Jakeove su seZbmalo stisnule. - Kao da?

Ingle rasiri ruke. - Kao da neuspjeh ne dolazi miolAli nije trebalo biti tako, ne za
strignjaka.Covjek uvijek mora biti pripravan odustati od prdjelako postane previse
riskantan. To je prvo pravilo prezivljavanja u ov®poslu.

- Mislite li da je mozda radio za nekog drugogpiaiClare. - Za nekoga tko ne bi tolerirao
neuspjeh?

Ingle se namrstio. - TeSko je zamisliti da McABRisprima naredbe, iskrencceno. Metutim,
re¢i ¢u vam jednu stvar.

- Sto? - upita Clare.

- Ako je radio za nekoga, onda bi to bilo zatorgtoje ta osoba mogla dati nesto Sto je silno
zelio. NeSto Sto nije mogao sam osigurati. | akeigaste ubili, gospdice Lancaster - ?

- Nisam - rée Clare.

- Onda je jedina druga vjerojatna moégast ta koju ste spomenuli. Mozda je McAllister
ubijen jer je dozivio neuspjeh.

Jake ga pogleda. - Z&di to da ni vi ne vjerujete u teoriju o prekingajacki?

- Ne - r&e Ingle - ne vjerujem. MozZda ste opazili da sama# ured dr. Ronalda
Mowbraya onoga jutra kad se vijest o umorstvu ptgaynovinama. Jedini razlog iz kojega
sam se uage vratio onamo bio je da provjerim jesam li Stogsthvio za sobom porio

¢ega su mi mogli &i u trag. - Napravio je grimasu. ¢{fo mi je neSto promaknulo. Hete li
mi reci kako ste me nasli?

- Analiticari J&J-a su vas nasli -de Jake.

Ingle uzdahne. - Naravno.

Clare je jos trenutak razmisljala o situaciji, &irnge ustala. - U redu, mislim da je to sve.
Ingle ju je s nelagodom promatrao. - Dogovorili seeg zar ne? Rekli ste da meete
prijaviti policiji ako vam kazem Sto znam.

- Opustite se. - Prebacila je torbicu preko ramiddiimnula Jakeu pokazujumu da je vri-
jeme za odlazak. - Nemo vas prijaviti lokalnoj policiji.

- Sto je s tvrtkom Jones & Jones? - upita Ingbdattivsi Jakeu nelagodan pogled.

Jake se nasmijeSio svojim Sirokim, hladnim, predddm smijeSkom. - Sad se ne morate
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zabrinjavati zbog tvrtke Jones & Jones, Ingle. Bnmadti problem.

- Sto bi to, dovraga, trebalo z1#? - upita Ingle.

Clare otvori vrata i omoguimu nesmetan pogled na troje ljudi u prijamnojgboiji.

- Upoznajte obitelj - & i otmjeno zamahne rukom prema Archeru, Myri z&ieth. -
Naravno, obitelj Glazebrook katkad jest malo zbekali koja obitelj to nije?

Archer dugim koracimade u ured. Myra i Elizabeth su mu bile za petama.

- Dakle, ti si kujin sin koji nas je pokuSao uvjeda je naSad luda - blagace Archer.

- Zdravo, dr. Mowbray - k& Elizabeth uz opasan smijeSak. - Sigurna saée dam biti
drago kadtujete da sam sidesno oporavila.

Myra je Inglea gledala pogledom koji bi mogao zdlemjele oceane. - Budite sigurni da
nakon danasnjega dana viSéete obavljati nikakav posao u Arizoni.

- Ne,cekajte. - Ingle je uzasnuto sko na noge. - Ne razumijete. Sdnzao sam s ljudima iz
tvrtke Jones & Jones.

- Slijedi loSa vijest - r&e Archer. - Mi nismo iz tvrtke Jones & Jones. Os@$obne prirode.

141



GIGA
41

- Nadam se da Archer ébiti previSe nasilan prema Ingleu éeeClare. Dobacila je zabrinut
pogled prema zatvorenim vratima Investicija Inglgemego je iziSla s parkirnog mjesta. -
Znam da bi toga gada najradije pretvorio u kaSuz&ejeram mu to. Ali sad nam u@pne
treba previse pozornosti medija i policije.

- Bez brige - rée Jake. - Archer je strateg, &8 se?

-Pa?

- Pa se nee fizicki osvetiti. Barem ne do te mjere da Ingle zaveshitnom traktu. Ne bi bilo
velike koristi ni od toga da ga se preda policiji.

Clare napravi grimasu.Gini se da se prevaranti uvijek izvuku. Na krajuj&va, to nije nasi-
lan zlasin. U najgorem sléaju izidu uz jangevinu i napuste zemljak i ako zavrse na sudu,
mnoge njegove Zrtve Be svjedditi jer se osjéaju ponizeno. To posebno vrijedi za starije
osobe.

- Jer se boje dée njihova odrasla djeca saznati kako ih je netlevgslao?

- Da. Uzasava ih pomisao éanjihova djeca zakljiti da gube razum. - Pogledala ga je. -
Stoce Archer @initi?

Jake je osjetio navalu zadovoljstva. - Uni&ttinglea na nan koji ¢e najvise boljeti.

- Profesionalno?

- Tako je - rée Jake. - Najprijée ga primorati da mu preda lozinke za njegove bam&o
racune u inozemstvu i popis ljudi koje je prevariouc$onu, kao i u proslim akcijama, tako
da se vrati Sto viSe ukradenog novca.

- To je vjerojatno daleko viSe od onoga Sto bigyal mogla postii - primijeti Clare.

- Kada to obavi, Archefe Ingleu utjerati strah u kosti.

- Kako?

- Tako Stace ga obavijestiti dée tvrtka Jones & Jones dodati njegovo ime na pogba na
koje treba paziti. Ako se Ingle opet pokuSa basxtjim starim poslom, anakari ¢e to
prilicno brzo opaziti. Pobrinude se da o tome budu obavijeSteni organi zakordai ma
lokalnoj razini. Toce Inglea prisiliti da se neprestano seli, ako ni§teyo. To je oblik
uznemiravanja, ali je priiho winkovito. J&J ga rabi za sptavanje tipova poput njega koji
se svojim sposobnostima koriste za gKgnje ljudi i druge vrste manjih zima.

- Nisam znala da tvrtka Jones & Jones ima takavspop

- Vjerojatno zato Sto nikad nisi radila za njih.

- Natome mogu zahvaliti budali Fallonu JonedDlare se zaustavila na semaforu i dobacila
mu brz, zabrinut pogled. - Je li ti dobro?

- Da, svakako. - Brzo je lupkao prstima po sjedshyatio Sto radi i natjerao se da prestane. -
Jos uvijek mi osjetila rade punom parom, to je sve.

Iznenadio se kad se nasmijala. - Zov divljine, eh?

Nije bio siguran kako bi to trebao shvatiti. -Msstla je to smijeSno?

- Ne, naravno da nije. Oprosti. - Upalilo se zelewjetlo. Pritisnula je pagicu gasa i proSla
raskrizje. - Ali ne mislim ni da je to nesSto takasgbno.

Prowavao je prizor na ulici. Nije si mogao poénd\jegova su osjetila joS uvijek bila posve
budna, Sto zn@da je automatski registrirao pojedinosti iz svogposredne okoline, trazio
opasnost, nastojao otkriti plijen. Izraz »zov didjix neugodno je tmo opisivao tu pojavu.
Ostatak iz proslosti.

Tada se sjetio kako je Clare ska u njegovu obranu kad ga je Ingle tako opisao. D
napetosti u njemu @eo je popustati.

- Kako je za tebe? - tiho je pitao. Nije trazikjdj objasni na Sto misli.

- Kad su se prvi put aktivirala moja paranor-maidsgetila i ja sam se nasla u svijetu punom
lazi, dobivala sam val za valom napadaja panikdarne.
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- To je bilo prije nego si n&ia filtrirati lazi?

- Da. Strénjaci iz Ezotedne kite imaju veoma malo iskustva s mojom vrstom senmzisii
jer je veoma rijetka. No na koncu je jedan paragsipshvatio da su moja osjetila povezana s
dobrom starom reakcijom »bori se ili bjezi«.

- Jasno - rekao je nakon $to je razmislio o tonNa kraju krajeva, lazZi @gnito,éak i one
bezazlene, uvijek predstavljaju potencijalnu pnijet Ti si reagirala u skladu s tim.

- Moj mi je terapeut pomogao stvoriti paranor-mdiltar. Nije bilo lako. Ali jedina
alternativa je bila postati pravi pustinjak kakbt bnogla izbjéi sve lazi.

- Svakako mi je drago da nisi izabrala taj put./NgsSila se. - | meni.

- Bila si dobra ondje s Ingleom - rekao je. -Spegimto izvela.

- Nije mi prvi put da imam posla s prevarantima.

- To je bilo @ito. Fallon je doista uprskao kad te nije zaposlio.

- | ja tako mislim.

Jake se malo opustio i snagom volje isklpusvoja osjetila. Morao je razmisliti, a to mu bas
nije iSlo od ruke kad mu sva osjetila rade punomoipa Jedan od nedostataka kad je netko
lovac.

- Znas - rekao je - bio je zanimljiv onaj dio onte kako je McAllister bio razdrazen kad je
propala operacija Glazebrook, ali nije zelio odtista

- Da, bio je. Veoma zanimljiv. Ingle je imao praxecina bi prevaranata u toj situaciji
jednostavno nestala. Morao je postojati veoma veaang koji je profesionalnog varalicu
natjerao da ostane u loSem projektu nakon Stog&afmjasno dae vjerojatno dozivjeti
neuspjeh.

- Neprestano se wiam na mogénost da neuspjeh nije dolazio u obzir. Povijesralgho,
kabale Ezotetnog druStva bile su veoma darwinovske organizasie. se zeliS popeti na
viSe razine, moras se dokazivati na svakom koraka tla izvrSavas odtene zadatke koje ti
dodijele ljudi s vrha.

- Ako je Brad McAllister radio za tu novu kabaana'i da ga je organizacija poslala da
stekne kontrolu nad kompanijom Glazebrooker€lare. - Mozda su ga pogubili kad je
postalo jasno da nije uspio ostvariti zadatak. td sbutaju, ubojica je vjerojatno odavno
nestao.

- Mozda - slozio se Jake. - Ali ja viSecnezatvarati niti jedna vrata; tu sam greSku najgravi
na p@&etku ove istrage. Jednom je bilo dovoljno.

- Neprestano se pitam kako se Kimberley Todd ukiapee to - zamiSljenée Clare.

- 1 ja se to pitamCinjenica da je analitari J&J-a jo3 nisu uspjeli AamoZe znéiti da je

mrtva i pokopana negdje u pustinji. Dio operaciggenja nakon neuspjelog projekta.

Clare zadrhti. - MisliS li da su je se rijesili jerpreviSe znala?

- Mogu«e je.

- MoZda je i Valerie Shipley zato ubijeruo si to je Ingle rekao. Ona je bila jedina osoba
u koju je Brad imao povjerenja. Kabala se mozdaiaala da je njoj povjerio plan. - Clare se
ukoxila. -Nebesa, upravo mi je nesto palo na pamet.

-Sto?

- Pitam se je li Owen Shipley u opasnosti. Nalkkapjeva, bio je u braku s Valerie. Kabala
bi mogla zakljgiti da i on previSe zna.

Jake je kratko razmislio o tome. - Elizabeth jalitlana za Brada, ali zasad je nitko nije
pokusSao ubiti. Moja je pretpostavka da bi kabathjeazbjegla ubijanje istaknutih gtana
Stone Canyona koji su se ikad priblizili McAllisterTime bi privukli previSe pozornosti.

- Netko je jéer pokuSao ustrijeliti tebe - podsjetila ga je.

- Znam. Ali ja nisam stup druStvene zajednicesala samo savjetnik u prolazu. Danas sam
ovdje, sutra me nema.

Pogledala ga je s neodobravanjem. - Voljela bihalaviis tako veselo kad govoris o
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nekome tko te pokuSao hladnokrvno ubiti.

- Oprosti. Kao Sto sam rekao, to mi govori da $dizu rjeSenja.

- Pitam se zasto je kabala tako silno Zeljela konijpa&lazebrook, Inc.

- Za sli&aj da to nisi opazila, rifeje o sliajno izrazito profitabilnoj kompaniji - te Jake. -
Svaka organizacija treba novac.

- Da, ali zaSto Glazebrook? Sigurno ima stotine, i i tiske veoma uspjesnih tvrtki koje
zaratuju obilje gotovine.

- Ali nisu sve u vlasniStvu jedne obitelji tako semogu tiho preuzeti bez privenja
pozornosti nekog upravnog odbora, di@ma i vladinih pasauvara.

- Shvaam Sto zelis r@ - rekla je. - Unatd tomu ne moze biti bas potpunadgjnost da je
kabala izabrala veoma uspjeSnu kompaniju kojavlasnistvuclana Drustva.

- U tome nema nikakve velike zagonetkecerdake. - Logino je da vda ili vode kabale
pokuSaju prigrabiti kompaniju koju mogu temeljigtraziti. Genealoski podaci u Ezoterj
kuci dostupni su svindlanovima DruStva.

- Clanovi doista imaju olsaj sklapati brakove s drugittanovima - rée Clare. - Cesto
formiraju partnerstva i bliska prijateljstva s ljogh koji su povezani s Drustvom. Imas pravo,
kabala je zasigurno McAUisteru mogla osigurati gulekolicinu podataka prije nego je
pokusSao prigrabiti kompaniju Glazebrook.

- Uredu - rée Jake. - Toliko o razmatranju smrti McAllistenajégove majke sa stanovista
teorije o zavjeri kabale. PokuSajmo s drugim ppstu.

- Kao na primjer?

- Pitam se ne trudimo li se previSe da ih obojegemo s kabalom.

Clare se namrstila. - Mislila sam da smo se sldalmora postojati veza.

- To je mogénost, a n&injenica. Sve dok ne budemo sigurno znali, moramatstanju
napraviti korak natrag i piii problemu iz razliitih smjerova.

- Je li to neSto Sto vageiu tvrtki Jones & Jones?

- Nije - rete Jake. - To sam tijekom godina ti@una tezi nain.

- Dobro, pokusajmo s tvojim pristupom. Tko je jo8gao imati motiv za umorstvo Valerie?
Pogledao ju je. - Kad ti ne bi bila sklona teorigaravjere i kad ja ne bih bio tajni istrazitel]
za tvrtku Jones & Jones kojeg su poslali de u trag ldaku iz kabale, razmatrali bismo
posve drukiji scenarij za objaSnjavanje smrti Valerie Shipley

- Mislis li da je doista p#inila samoubojstvo?

- To je josS uvijek mogtnost - rekao je. - Ali ako to nije odgovor, ondacspanemarili
najvjerojatnijeg sumnjivca, jedinu osobu koja jejeik na vrhu svéijeg popisa kad je ubijena
zena.

- O, Boze, naravno. - Clare jecgwito stegnula volan. - Muz.
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Mjese&ina je svjetlucala na krovu velike &1 Jake je praiavao rezidenciju Shipley iz
zaklona Sto mu ga je pruzalo plitko suho koritekg. Pun je mjesec ztia da¢e morati
posebno paziti dok bude prilazioduali kad se nde unutra, t&e biti prednost. Kad
mjese&inu kombinira sa svojim razidenim osjetilima, né& mu ni trebati baterij-ska svjetiljka
koju je stavio u dzep.

Clare ga je cijelu veer pokuSavala nagovoriti da odustane od svojegppdanpretrazi
rezidenciju Shipley, ali je znao da ona, bez obaadjeskobu, jednako jasno kao i on
razumije da je to jedna od tek nekoliko preostaiibgienosti Sto ih imaju.

Veceras je idealno vrijeme za taj posao jer je Owenaderu pozvala Alison Henton, jedna
od mnogih suosfajnih, duboko zabrinutih razvedenih zena u Stongy@au koje su stajale
u redu kako bi ga tjeSile. Jakegesto vidao Alison u akciji u klubu tijekom protekla dva
tiedna, pa je znao d& Owen biti sretan ako se iz\giprije pondi.

Hodao je suhim koritom do mjesta najblizegik@ndje je ponovno stao i do krajnjih granica
aktivirao svoja osjetila. Kao i uvijek u to dobapustinji je bilo mnogo aktivnosti, ali koliko
je on mogao procijeniti nijedno se ljudsk@dnije kretalo u blizini kée.

Njegovi su se nadnaravni instinkti bunili protivakkog trka preko otvorenog terena do sjenki
sa strane kie. Potisnuo je atavistu strepnju od izloZzenosti na mjése i stigao do svojeg
odredista.

Njegov je n@ni vid bio izvrstan. Mogao je hodati kroz najduldjenke kraj ke bez bojazni
dace u nesto udariti ili se spotaknuti prek@ega.

Suprotno glasinama o njegovoj vrsti, nije ba$ j&drkao sposobnost da se vidi u mraku, a
nije ni kao noSenje n&ala za noéni vid. Njegove su & ipak ljudske, a ne®@ macke ili sove.
Mogu vidjeti ako postoji minimalna k@liha svjetlosti. No njegove mu paranormalne
sposobnosti omoduju drukéiji nacin percipiranja predmeta i drugih zivihéhikad na
raspolaganju ima veoma malo svjetla.

Zaustavio se kraj sporednih vrata. Znao je kakaagpored unutrasSnjosti &l jer je ranije
temeljito ispitao Myru i Archera. Oboje su tijekagndinacesto posjévali dom Shipleyjevih.
Najbolje od svega, obitelj Glazebrook je imala &lkuce i Sifru za isklj¢ivanje alarma.
Mogao je @i i bez toga, zahvaljuji malenoj kutiji alata J&J-a to ju je imao uza aie,
ovako je lakSe. Owen im je prije dosta godina dactk Sifru za sldaj hitnate dok je on
negdje na putu.

Navukao je plasthe medicinske rukavice Sto ih je ponio sa sobamadio Klju iz dzepa.
Otvorio je vrata i brzo usao. Alarmna se kutijaazélh ta&no ondje gdje je Archer rekao da
biti.

Zatvorio je vrata i utipkao Sifru, iskifivSi sustav.

Polako je prosSao kroz ku registrirajii dojmove na normalnoj i paranormalnoj razini.
Trazio je posebne emanacije psi energije koje dezagaju na mjestima gdje je doSlo do
nasilja. Ali to nije bilo sve Sto se nadaod@anai. DoSao je ovamo kako bi obavio malo
starinskog detektivskog posla. Iz iskustva je zt@ase na koncu sve ¢hp svodi na to.

Ljudi su ljudi, bez obzira na to posjeduju li stapparanormalnih sposobnosti ili ne. Iste
emaocije i motivacije upravljaju njihovim postupcimgad jednom zna$ koji je plan nekog
pojedinca i imaS neku ideju o tome koliko bi dalekoili ona posli kako bi ga ostvarili, imas
sve Sto ti zapravo treba da bi zaklusluca;.

Njegov je cilj v&eras otkriti plan Owena Shipleyja.

U glavi je ponovio razgovor s Clare.

»Ali zaSto bi je Owen ubio?«, pitala je.

»Padaju mi na pamet dva razloga, a prvi j@a cinjenica da je postala neugodan problem.
Zena je bila prava alkohalarka i njezino se stanje pogorsavalo.«
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»Ako je se Owen Zelio rijeSiti, mogao se jednostaamavesti od nje.«

»Dakle, zasSto bi todinio ako je upravo naslijedila golem dio McAllistete imovine?«

»0. Imas pravo.« Zastala je. »S druge strane, Oveentreba Valerien novac. | sam je
bogat.«

»Kao Sto smo Veranije zakljwili, to ne znai da nije Zelio postati bogatiji.«

»Ne znam, rekla je Clare, sad’\®imnjavo. »Umorstvo je veoma riskantan pothvat.«
»Naravno. Kao i seks s neznancima, ali ljudi teloijvrijemecine za novac.«

»Ima josS jedan maleni problem, rekla je Clare. >édvima alibi. Igrao je golf ono
poslijepodne kad je Valerie umrla, && se?«

»lgrao je sam, usred poslijepodneva jednog od péjtb dana u godini. Vjerojatno je bio
posve sam na terenu.«

»A kuwta Shipleyjevih nalazi se na dvanaestom zelenom.«

»Morao je samo kolicima skrenuti u suho koritokzée, Wi i zadrZati se tek toliko da utopi
Valerie, a potom se vratiti na teren i dovrsiti ugg

»Prili¢no hladno.«

»Dax, rekao je jake. »Ledeno hladno.«

Mjese&ina je ukoso padala kroz prozore prostrane sohe.dstinilo vjerojatnim da bi Owen
svoje tajne skrivao u tako otvorenom pagkamo swesto dolazili gosti. No ipak je
odlwtio na brzinu pregledati prostoriju prije nego ptgeu krilo sa spavdm sobama.
Prowtavao je bar i ormatis alkoholnim piima. Valerie se vjerojatnéesto koristila tim
dijelom prostorije.

Najprije je provjerio ladice ispod malena sudop@&iée su pune stvdica potrebnih za
pripremanje koktela: otvata boca, vadiepa, ubrusa i Zlica.

Zatvorio je donju ladicu i posegnuo z&kam malena hladnjaka.

Slabasni, ali eksplozivni tragovi nasilne paran@hme energije pucketali su kroz njega
ostavljajiei nevidljivu vatru. Njegova ionako raztiena osjetila joS su se viSe otvorila,
izoStrivSi se do grozdavog intenziteta. Trag nasilja nije bio svjez,mje bio ni veoma star.
Koncentrirao se, nastdjeosjetiti ono sto je ubojica osjao u trenutku kad je otvarao
hladnjak.

Zed. Srce divlje lupa. Vrelo, me@o uzbdenje pulsira kroz njegovu krv...

Odjednom jeznaosto se dogodilo. Shipley je stigao s vrelog teramgolf i nasao Valerie
koja je vé& ispraznila véi dio vréa martinija. Mozda je uzela jednu od tableta kakseb
smirila nakon neuspjelog pokusSaja da ubije Claneeliness-centviShipley joj je rekao da se
vratio po bocu vode. Poslijepodnevno sunce neuwtofjrzi na terenu za golf.

Takader se znojio, ne samo od ¢ime, ve i od igekivanja onoga Sto je naumidiniti.
Otvorio je maleni hladnjak i izvadio bocu vode.

Nesumnijivo je veoma lako svladao Valerie. On jeZzanaatletski griden muskarac. Valerie je
bila mrSava i krhka nakon mjeseci opijanja.

Morao je odvojiti nekoliko minuta dade u ki€u i preodjene se. Oprezno je izabrao druge
hlace za golf i majicu iste boje kao i ono Sto je nasgop@etku igre. Potom se vratio na
teren.

Vjerojatno je namjeravao zavrsiti igru i popiti rdiko pica s prijateljima u klubu, a zatim bi
nekoga od njih pozvao k sebi na koktel. Tako biaragjedoka uza se prilikom »otkrivanja«
tijela.

Zasigurno se Sokirao kaddao da je Valerie pror@@na mnogo ranije no Sto je planirao.
Clare je imala pravo, mislio je Jake. Valerie j@era. Takder secinilo logi¢nim da je
Shipley ubojica, ali naZzalost to se zasad nikakompge dokazati.

Izvanosjetilni trag Sto ga ostavi netko tko j&ip@ nasilancin jedinstven je poput otiska
prsta. No za razliku od otiska prsta, nastaje jedad je osoba fizki uzbuiena i obuzeta
intenzivnim, nasilnim emocijama. Energija takvihaaia je tako golema da odjekuje na
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paranormalnoj razini i dugo se zadrZzava na povnsastvari.

Tvrtka Jones & Jona® ozbiljno shvatiti njegova otléa, ali izvanosjetilni tragovi nisu od
osobite koristi u sudnickPa,casni sude, hodao sam kroz’kunrtve Zene i osjetio psi
energiju njezina ubojice. Da, svakako, mogao bildgatificirati kad bi za sobom ostavio jos
iste vrste energije. Ali mora biti raspolozen zéarje, ako me razumijete. Sto kazetsni
sude? Da, doista mislim da sam paranormalni deteiiasto pitate?«

Postoji razlog iz kojeg&lanovi DrusStva koji Zele Zivjeti normalnim Zivotinmaokolo ne
reklamiraju svoju povezanost sa skupinom ljudi kggruju da posjeduju paranormalnedno
Takve se stvakiuvaju kaoobiteljske tajne.

Sad kad je znao da trazi na pravome mjestu, vrijenda néde neke viSe tradicionalne dokaze
i preda ih lokalnoj policiji.

Kraj kuhinje se nalazio veliki vinski podrum. Izvade kutiju od crne koze iz dzepa i jednim
komadom alata otklgao vrata. Potrajalo je nekoliko minuta dok nijegheelao redove lijepo
slozenih boca. Taki@r je zavirio u rashteni prostor za bijela vina.

Nije naSao niSta osim mnogo boca skupog vina.

IziSao je iz vinskog podruma i zaputio se Sirokiodhikom koji je vodio do drugoga krila
velike kuwte. Archer mu je rekao da se Shipleyjeva radna salzi iza prvih vrata na lijevoj
strani. To se€inilo logi¢nim mjestom za nastavak trazenja.

Zastao je kad je ugledao maleni predmet nac¢staiza zid. Mobitel.

Posao je onamo i uzeo deg. Nova je divlja energija zapljusnula njegovaetig. Shipley je
uzeo mobitel dok je joS uvijek bio obuzet ubkan bijesom. MoZda je Valerie, shvativsi da
jOj prijeti opasnost, pokuSala nazvati 911. lI§kipley mozda zelio izbrisati sve podatke o
njezinim dolaznim i odlaznim pozivima.

Spustio je mobitel natrag na stoli

Vrata radne sobe bila su otvorena. Jake je s widmamasivni drveni pisa stol, dva
ormaria za spise i policu za knjige. Na stolu se nal&aiopjutor.

Ukljucio ga je i ubacio maleni utaj za pohranjivanje podataka u ulaz za USB. Dogesu
kopirale datoteke navedene na ekranu, pretrazamjee piséeg stola. NiSta mu nije upalo u
oc¢i kao inkriminirajiti dokaz.

Kad je kopiranje dovrSeno, izvadio je dag¢za pohranjivanje podataka, stavio ga u dzep i
iskljucio kompjutor.

Vratio se u hodnik i krenuo prema glavnoj spajaobi.

Neznatna promjena u pritisku zraka u hodniku uznéme njegova osjetila. Netko je uSao u
kucu. Tko god to bio, kretao se kradomice.

Jos jedan uljez. To je zanimljivo. Tko bi joS mogamati razlog da véeras dde ovamo?
Preplavilo ga je gladno, predatorsko udénje. Povukao se u duboke sjenke ulaza u spava
sobu icekao. Drugi bi uljez mogao biti medij ili ne, alvako ili onako, i tate osoba biti
uzbuiena. Adrenalin je adrenalin, bez obzira na toljgmra-normalan ili ne. Ljudi relativho
lako bivaju ubijenigesto nenamjerno, kada ta tvata&ilama.

Ako je uljez imalo dobar, e dugo trebati da shvati kako nije sam diku

Neka lov péne.

Shvatio je svoju gresSku trenutak kasnije kad japarmalna oluja naelektrizirala njegova
osjetila. Silovita ga je energija primorala da gasti na koljena. Instinktivno je objema
rukama uhvatio glavu, kao da bi nekako mogao uthladar.

Pogodio ga je joS jedan vreli bljesak energijeoRoje uslijedio masivni val okoji ga je
pokrio morem beskorae tmine.
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Tjeskoba je zahvatila Clare, ostra i izlomljenaytopunje. Napadaj panike je stigao
niotkuda, zgazivSi njezine obrambene mehanizme pego ih je uafe dospjela aktivirati.
Sjedila je na katu, savivsi jednu nogu poda se, i pfavala popis brojeva Sto ga je prepisala
iz mobitela Valerie Shipley kad joj je uznemiréguenergija zapljusnula sva osjetila.
Zvonjava svakog od njezinih privatnih alarmnih zaoratjerala ju je da naglo ustane. Srce joj
je lupalo, puis divljao. Dlanovi su joj se ohladi#idrenalin je jurio njezinim krvotokom. Sve
u njoj radilo je punom brzinom. Bila je spremna jobna sigurno ili se boriti za svoj Zivot.
Ne, ne njezin Zivot. Zivot nekog drugbiikad ranije nije doZivjela takav napadaj panike.
Jake.Da, sad je sigurna da je &je njemu. Ovdje je riggo Jakeu. Nalazi se u strasnoj
opasnosti. Ali nemodie je da ona to zna, podsjetila se. Ne postoji &igp ili moguénost
Citanja negijih  misli.

Istrazivai u DruStvu su desetijgma prokavali brojne anegdote u tom smislu, ali tu pojavu
nikad nisu uspjeli reproducirati u laboratoriju.

Disi. Smiri se. Zabrinuta si za Jakea jer se nalakiri Shipleyjevih. To je izazvalo napadaj
panike.

Paiela je hodati amo-tamo, prisiljavéjise da se usredatiina svoje disanje dok je
mukotrpno podizala paranormalne obrambene meharsmnia je s toliko napora stvarala.
Osjetaj intenzivne svijesti ugasio se jednako brzo ksé@ojavio. Kao da je netko pritisnuo
prekida.

Nakon nekoliko minuta osala se mirnije, viSe pod kontrolom.

Pogledala je na sat. Bila je gotovo péndakea nema viSe od dva sata. Koliko je vremena
potrebno da se pretrazi cijelada®?

Ve se trebao vratiti kii. I1zvadila je mobitel iz dZzepaceznutljivo ga pogledala. Ali nije se
usudila nazvati ga. Zasigurno je iskijo mobitel kad je uSao u dom Shipleyjevih, ali 8ko
je to zaboravio &initi? Nije Zeljela riskirati da ga pozivom dovederekakvu opasnost.
Uvijek postoji mogdnost da je neki susjed opazio nesto n&uatou rezidenciji Shipleyjevih i
poSao istraziti @emu je rije&. lli je pozvao policiju.

Molim te, neka to ne bude policijpomislila je. Posljednje Sto bi im sada trebaldgelakea
uhite pod optuzbom za provalu.

Ali neSto doista nije u redu. Bila je tako sigutngo da strepnja nije nestalak ni kad je
pocetna navala adrenalina u napadaju panike izbligdije

To je samo tvoja masStaislila je.Zaboravi. Priberi se.

Ali nije uspijevala potisnuti osf@j posvemasnje sigurnosti da je Jake u nevolji.

Bez obzira Sto tvrde sttojaci Ezoterine kice, svatko s malo senzibilnosti - kilan DruStva
ili ne - zna da katkad dvoje ljudi koji su intimpovezani doZivljavaju kratke bljeskove
paranor-malne prisnosti. Kad su ona i Jake vgditdv, dijelili su neku vrstu paranormalne
povezanosti. Zasto bi bilo nedhb ako bi ona nekako osjetila da je on u opasnosti?
Mozda ovomu pristupa iz pogresnoga kuta. Miegee da je napadaj panike izazvalo ono Sto
je radila prije nekoliko minuta.

Biljeznica je pala na pod. Podigla ju je i pogledaiojeve Sto ih je zapisala. Kad je na stoli
za kavu u Shipleyjevoj kKiinasla mobitel, raz@rala se jer nije bilo dolaznih i odlaznih
poziva zabiljezenih na dan Valeriene smrti. Powdat niti jedan od nekoliko brojeva Sto ih
je Valerie unijela u imenik udaja nije se doimao neainim.

No dok je véeras drugi put pregledavala popis brojeva iz méhijedan joj je upao uca
Valerie ga je 6ito ¢esto nazivala jer ga je stavila na brzo biranje.

Polako, pomislila je. Mogie je da mnoge zene grédiimaju brojzvellness-centr&tone
Canyona spremljen u brzom biranju.

Unata tomu postoji samo joS jedna osoba na svijetu jeogito voljela Brada McAllistera.

148



GIGA

A Kimberley Todd je profesionalna maserka kojazjgeinada napustila svoje radno mjesto.
Svi u wellness-centru Secret Springs pretpostavijaj je nasla drugi posao.

Sto ako se bas to dogodilo? Sto ako je njezino magno mjesto bas ovdje, u Stone
Canyonu?

Kakvi su izgledi za to?

Vjerojatno veoma slabi, pomislila je Clare. Bagéabiljeznicu na stodi za kavu i opet
pogledala na sat. Sto je zadrZalo Jakea? Poltelgbk ga ovakdeka.

Svjetla su proparala Baspred prozora. Automobil se priblizavao cestoneplavilo ju je
olakSanje. Jake je napokon stigadiku

Jurnula je hodnikom i otvorila vrata bas kad jeil@mgkrenulo na kolni prilaz.

Automobil se zaustavio, ali Jake nije ugasio mdtarovi su joj bili upereni ravno W&o
Instinktivno je podigla ruku kako bi se zastitild bljeska.

Otvorila su se vrata na vazvoj strani. Netko je iziSao. ZasljepljdpibljesStavilo farova
onemogudavalo joj je da vidi viSe od neodienih obrisa. Obuzela ju je panika.

- Jake? Je li sve u redu?deta sam se zabrinjavati.

- Bojim se da je Jake teSko oztign - rée Owen Shipley. - NaSao sam ga onesvijeStenog u
mojoj kwi kad sam se weras vratio onamo. Sad je na hitnom traktu. Oduest k njemu.
Ultraljubicasta laz zapalila je njezinad&venako razbdena osjetila. Opet ju je obuzeo
cudovisni napadaj panike.

Nakon vala uzasa koji je proletio njome borila a&dkbi kontrolirala svoju reakciju. Nije se
smjela predati panici. Morala je zadrzati kontrkéko bi mogla pom@ Jakeu.

Snazan udar paranormalne energije stigao je niatkatzivsi njezina posve otvorena
osjetila. Osjetila je kako pada kroz prostor, amaate spustio mrak.
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SlabaSan siktavi zvuk na koncu je postao takmitéa da je Clare otvorilaco Shvatila je da
gleda sablasno nebo sutona. Pdiihha je osjéala tvrde pldice. Uza zidove su se uzdizale
umjetnicki sloZzene klupe osmisljene tako daslkamenim izb&inama.

- O, dovraga - izustila je.

- Mislim da sam i ja rekao neStoclo kad sam se prije nekoliko minuta osvijestiotere
Jake. -Mozda malo glasnije.

- Jake? - Naglo je sjela. To se pokazalo pogreSdimitrasnjost saungellness-centr&tone
Canyona zavrtjela se oko nje.

- Polako. - Jake jeucnuo kraj nje i stavio joj ruku na rame. - Vrtogleate brzo proi.
Barem je sa mnom bilo tako. Kako se 6af?

- Cudno. - Naglo se prisjetila zbivanja. Sjetila skdk@e Owen iziao iz automobila i lagao joj
o Jakeu.

- Tako sam se bojala da te ubio - Sapnula je. [Bflee stegnulo. Opet je osjetila paniku.

- Disi - rece Jake.

Disala je, premda oprezno jer jge@tivala dace to izazvati jaku glavobolju. Silno joj je
laknulo jer nije uslijedio novi val bola. Udar pamamalne energije koji je sprzio njezina
osjetila bio je intenzivan dok je trajao, atito nije ostavio trajan dinak.

- Sto nam je Owendinio? - pitala je.

- Nisam siguran. Nekakav trik koji izaziva privremkratak spoj u nasim osjetilima, valjda.
- Nikad nisanmtula da netko to mozeuniti.

- Spominje se nesto &fio u starim arhivima koji secti utemeljiteljeve formule.

Namrstila se. - Pratila sam povijest DruStva. Ne ggan se niega o takvim udarima.

- Pojedinosti su u privatnim arhivima obitelji &mn

- Ti dosjei nisu dostupni ofnim ¢lanovima DrusStva - rekla je. - Pristup imaju samestar i
Vijece. I ¢lanovi obitelji Jones, valjda. Kako si ih ti uspimljeti?

- Malo je komplicirano.

- Nesto povezano s J&J-om, je li? Nije vazno. $tetio je pogledala naokolo. - Ovdje
imamo druge prioritete.

- Da, imamo.

- Zacijelo nemas mobitel uza se?

- Kad sam se probudio, nije ga bilo. Shipley mjegaigurno uzeo. Ni ti ga nemas kod sebe.
Provjerio sam prije nego si otvoril&io

- Nije dobro.

- Ne. - Jake se uspravio i@ hodati naokolo. - Moram priznati da je ovaj tavluiake iz
kabale za mlade i nadobudne. Ja satnpveviSe star za ovu vrstu uzimnja.

Nije se mogla obuzdati. Unatsvemu tiho se nasmijala. - B€po lazes, Jake Salter. Ti zivis
zato da bi mogao loviti loSe ljudBotrebnati je da ih lovis.

- Mozda je tdna ona stara izreka. - Njegov je glas bio posvéhtezajan. - To j€ovjeku u
krvi.

- Aha. - Nesigurno je ustala. - Bas kao Sto jeklgtanje lazi u mojoj.

Pogledao ju je nista ne rekavsi.

Rasirila je ruke. - Hej, ono smo Sto jesmo, Jakejelegzotika. Nismo prvi u Drustvu, a
netemo biti ni zadnji. Predlazem da se rijeSimo tjgskaZnas, mogli bismo biti dobar tim.

- Nudi$ mi partnerstvo?

- Zasto ne? Kad bismo nas dvoje zajedno radili,Infgmo se baviti Sirokim rasponom
slucajeva, ali i prodavati svoje savjetodavne uslugiitdones & Jones u paketu. Razmisli o
tome. Koliko ima istraziteljskih tvrtki u kojima de ljudski detektor lazi i lovac? Vjerojatno
niti jedne? Bitce nemogte duplicirati ono Sto mi mozemo ponuditi.
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Uslijedila je kratka, izneniena tiSina. Zatim je Jake u dva duga koraka predap, rukom
joj obuhvatio zatiljak i strastveno je poljubio.

Kad je podigao glavu, opet je ostala bez dahayeabd panike.

- Dovraga - rée Jake. - Stvarno mi se gaind&in na koji razmisljas.

Skromno se osmjehnula. - Valjda je smisao za posi@othvate obiteljska crta.

- Valjda. - Pustio ju je i nastavio pr&avati strop.

- Gdje je Owen? - upita Clare.

- JosS je u ovoj zgradi - ¢e Jake. - Osfam ga. Izbacuje mnogadne energije.

- Kakoc¢udne?

- Mogu osijetiti kad je netko drugi posve rad@bo. Shipley je definitivno u punoj brzini. No
valovi njegove energije doimaju se nekako iskrivif|ga. Nenormalnima. Izvitoperenima. Ne
znam kako bih to objasnio.

- Sto radi?

- Ceka, vjerojatno.

- Stoceka?

- Pa - Jake nije dovrSiodenicu. Temperatura je pela rasti. Formirali su se

oblaci pare. Clare se nelagodno osvrnula naokolo.

- Cini li ti se da ovdje postaje toplije? - pitala je.

- Netko je pojé@ao sustav nakon Sto nas je ovdje ostavio. Nadejja

- To ne moze biti dobro. - Zabrinuto je protrljal&ke i osvrnula se naokolo. - Nekako ne
mogu vjerovati da se Owen brine za nasu osobnuna$bb

-Ne.

Osjeala je kako joj koZa postaje vlazna. Jakeu se fosat zalijepila za lda.

- Pitam se koliko vrée moze postati u ovoj sauni - rekla je.

- | ja sam o tome razmisljao.

- Mora postojati nekakav sigurnosni ventil za kohitanje temperature - rekla je.

- Vjerojatno.

- Sto mi nisi rekao, Jake?

Popeo se na najvisu kamenu Klupu i ispruzio rukagaivis. Vidjela je da njegovi prsti jedva
dopiru do ukrasa koji skriva ugtena rasvjetna tijela.

- Problem s bilo kojom vrstom mehakog uretaja za kontroliranje temperature - rekao je -
jest u tome Sto gotovo uvijek postojichada ga se ukloni ili onesposobi.

- Zasto bi itko Zelio - Prekinula se, obuzeta utasoO, Boze. Nemoj odgovoriti na to.

- Dobro - rekao je - riel.

Nastojala je skrenuti misli s implikacija onoga fanal@as rekao. - Sto trazis?

- Pristup. S obzirom na suvremene instalacijeei@ve ZVUK stvatice u ovoj odaji, mora
postojati nekakav pristup.

- ZVUK?

- Zagrijavanje, ventilacija i udaj za klimatizaciju.

- O, tako je. - Unatdvrucini opet je zadrhtala. - Valjda ne misliS da nase@wani skuhati na
pari kao da smo dvije prevelike &udke, je li?

- Ako se staviS na njegovo mjesto, taj scenarg make velike prednosti - rekao je.

- Opisi svoje poimanje prednosti.

- Kad ujutro pronédu naSa tijela, vjerojatnée izgledati kao da smo umrli od toplotnog udara.
- Za Boga miloga - uzvikne Clare. - Ljudi ne umako predugo sjede u sauni.

- Kako ne. - Pogledao je zid kraj vrata. - Stoli§igasto stavljaju sve one malene natpise
kojima te upozoravaju da u sauni ne treba provedig od nekoliko minuta?

S mukom je progutala slinu. - Ali ako sutra ujubnadje na@u nasa tijela, prvo St@e svatko
pitati je Sto smo uaje radili u sauni nakon radnog vremena. Dragitanje biti zasto nismo
jednostavno otvorili vrata i iziSli kad je postadreviSe vrige?
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- Odgovor na prvo pitanje vjerojatide glasiti da smo sirgou ovoj prostoriji rezervirali
posebnu ponudu za parove kako bismo uzivali demuseksuVeomavruéem seksu. Nitko
nije opazio da nismo izisli prije zatvaranja. MoZ&iao se tako sjajno zabavljali da nismo
zeljeli da nas otkriju.

- Sto je s odgovorom na pitanje broj dva?

- Slwajno smo ostali ovdje zaklani kad je osoblje sve zatvorilo prije odlask&iku

- Sjajno. Sto je s parom? Zasto je nisu isklj@

- Mehangki kvar.

- Archer to ni sldajno née povjerovati - rekla je.

- Nete ni tvrtka Jones & Jones. Ali tada za nas biti prekasno.

- Ali Owen sigurno zna dée mu naSe smrti samo dovesti za vrat Archera Glap&h i J&J,
sa svim njihovim resursima.

- Zaboravljas jednu veoma vaZzé&injenicu -r&e Jake.

- Koju?

- Nitko osim tebe i mene ne zna da je Shipleyakuiz kabale.

Osijetila je lagani bljesak psi ioOna nije lovac, ali definitivno postaje osjetfina Jakeovu
energiju, pomislila je. Imala je isti jedinstvemtimni, zamamni tinak na njezina osjetila
kao i njegov miris ili zvuk glasa.

Jake je objema rukama uhvatio ukras oko rasvjéijeilla i podigao se u plitko u&eno
podri&je. Vidjela je da mu se lice ukito u oStru, mranu masku. Tamnocrvena mrlja
pojavila se na lijevom rukavu njegove koSulje.

- Jake, tvoja ruka.

- Nekoliko je Savova popucalo. Dobro sam. tani prostor za rasvjetna tijela nije bio oso-
bito Sirok. Jake se uvukao dw.

Rukom je pritiskao obojeni stropdao iznad svoje glave. Nije jasno vidjela Sto ragiama
jer su oblaci pare postali veoma gusti. No trenkidnijecula je kako je tiho uzviknuo od
zadovoljstva.

- Imam ga - rekao je.

Dio stropa spustio se prema dolje i ostao visjgtsarkama. Popeo se kroz tfama otvor i
nestao iz vida. Za njim se uvis popeo oblak pare.

Ponovno se pojavio i nagnuo se preko rub&egl®ojas mu je visio s petlje Sto ju je napravio
oko zape&a svoje desne ruke.

- Objema se rukama uhvati za kraj, omotaj ga ekogg zapes i ¢vrsto se drzi - naredio je.
Popela se na najvisu klupu kao i on nitalg ispruzila ruke i uhvatila kraj pojasa.

Brzo ju je povukao gore. Kozni joj se remen usjeldaapese, ali taj se bol trenutno nije
¢inio osobito vaznim. Stisnula je zub&wsée stegnula remen.

Kad je stigla do razine rasvjetnih tijela, uspjgégjednom nogom osloniti na ukras. Time se
ublazio pritisak na njezino za@es Potom joj je Jake pomogao da se nezgrapnéeuvu
otvor.

Postala je svjesna Suma klimatizacijskog sustayas&airio mrakom.

- Dobar si - Sapnula je. - Stvarno si dobar.

- Imao sam uistinu jak motiv.

Opet se nagnuo kroz otvor, dohvatioquio povukao je prema gore. Obavio ju je posvemasniji
mrak. Njome je prostrujao treptaj panike, ne pavawalne vrste.

- Uz malo srée Shipley joS neko vrijeme ée provijeriti jesmo li dobro kuhani - Sapne Jake.
Zadrhtala je. - MozeS preskb slikovite izraze. No mislim da imas pravo. Sa&t sigurno
zna da si ti lovac i da si vjerojatno bijesan. Bilmpasno otvoriti vrata prije nego smo, ovaj,
gotovi.

- To bi nam trebalo osigurati malo vremena.

- Pitam se zaSto nas nije vezaocer€lare.
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- Ne bi Zelio da policija nade tragove vezivanjanagim tijelima.

Lecnula se. - Shéam. To se ne uklapa u scenarij smrti oda&oiog pregrijavanja.

- Tako je. Slijedi me.

- Rado, ali ne vjerujem dze to upaliti - rekla je. - Ne vidim niSta osim malgetla kroz
pukotinu oko plde.

- Ja vidim. - Prstima joj je obujmio zapes -Drzi se blizu. Ovdje na sve strane idu cijevi z
klimatizaciju i zrak. | Sto goddiniS, nastoj biti néujna. Skini cipele. Ne Zelimo nikakvo
Skripanje u stropu ako ga mozemo iZbje

- Cekaj malo. St@e$ t@no Wwiniti ako nate Owena?

- Kao moguénost mi pada na pamet da méugam grkljan. - Jake je zv nevjerojatno
veselo.

- Priberi se - Sapnula je. - Sto je s njegovimaparmalnim trikom kojim nam sprzi osjetila?
- Sreditéu ga prije nego ud@ shvati da sam u blizini.

Zabrinjavala ju je njegova samouvjerenost. Sumngtia dijelom proizlazi izinjenice da su
mu sva osjetila aktivna.

- Bez uvrede - rekla je - ali mislim da bismo aklimati plan B.

- Imas li ga?

- Razmisljala sam - rekla je. - Kad te Owen pogamhim svojim udarom, jesu li tvoja
osjetila bila Sirom otvorena?

- Da. Zasto?

- Moja su bila napeta, ali nisam bila aktivha,dmme u trenutku kad je iziSao iz automobila.
Ocekivala sam tebe. Tada mi se Owen obratio, izgojerlaz. Potom su se moja osjetila
aktivirala. | onda sam osjetila puni udar ondgae se koristio kako bi me onesvijestio.

- Mislis da njegov trik djeluje jedino na naSagarmalna osjetila?

- Mozda. Nikako ne moZemo biti sigurni u to beadfanja nekih testiranja. Néni se
logicnim dace njegova mé, budii da nastaje na paranor-malnoj razini, biti dajldovitija
protiv te strane naSih naravi, zar ne?

- U redu - reée Jake. - Imatu to na umu. No joS uvijek mi se viSediplan A, onaj u
kojemu mu igupam grkljan prije nego uop shvati da sam u blizini.

- Ne voli$ primati upute, zar ne?

- Ne, ali poznato je da katkad znam biti razuman.

- To je veoma umiruje. - Skinula je cipele i drzala ih u lijevoj rueiDobro, spremna sam.
Slijedila ga je kroz mrkli mrak, svjesna zaprekanjibovu putu jedino ako bi on promijenio
smjer kako bi ih izbjegao. Kad su zaobisli velikibri-raju¢u crpku za grijanje, opazila je jos
jedan pravokutnik slabog svjetla 5to je ukazivagonstupnu pléu. Prostorija ispod nje bila
je osvijetljena.

Jakeovi su se prsti stegnuli oko njezina zepeEovac je nanjusio svoj plijen.

Suljali su se blize. Sad jeila tihi, prigudeni zvuk glasova. Zenski je glasie neodréeno
poznato.

Jake je primaknuo usta tik do njezina uha. -Imajacagda smo upravo nasli Kimberley
Todd.

- Poznajem taj glas - Sapne Clare. - Negdje satulgaNebesa, to je Karen Trent.

-Tko?

- Pomdénica upravitelja wellness-centra. Ona koja mi mjgrovala kad sam joj rekla da mi
je netko pokusSao ldicom smrskati glavu.

- Kao Sto sam rekao, mislim da smo upravo nashbérley Todd. - U Jakeovu se tihom
glasu osjéalo zadovoljstvo.

- Dovraga. Cijelo je vrijeme bila ovdje u wellnesmntru.

- Uredu - rée Jake. - Evo kakéemo. Prvo, Zelim da ti odeS odavde. Otvéunijednu od
drugih pla@a i spustiti te u neku praznu prostoriju. Udaljiogezgrade, nd telefon i nazovi
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policiju. Jasno?

- Mislim da te ne bih smjela ostaviti ovdje sanso@ dvoje.

- Mogu se nositi s njima - rekao je. - No fasse bolje nositi s njima ako znam da si ti na
sigurnom.

Ovo je posao za koji je den, podsjetila se. Vrijeme je da pusti Jakea daektelov.
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Otvorio je pristupnu pléu iznad mrane prostorije za masazu. Uhvativsi oba Clareina
zapesa, spustio ju je tako da je uspjela stati na sbékipen bijelom plahtom. Osjao je
bolove u lijevoj ruci, ali je zahvaljufi Sirom otvorenim osjetilima to mogao potisnutinud
svijesti, barem na neko vrijeme.

Clare je stala na stol i pogledala gore u njegaoZe da ga ne moze vidjeti u gustim
sjenkama prostora u stropu.

- Cuvaj se - tiho je rekla. - Molim te.

- Ho¢u - obéao je. - Hajde, ii odavde.

Cekao je dok nije otvorila vrata i izisla u hodn@ndje je kroz prozore na krovu dopiralo
dovoljno mjeseéine da joj osvijetli put do predvorja.

Kad je nestala, vratio se do osvijetljene pristuploée. Glasovi dvoje ljudi u prostoriji ispod
njega bili su glasni i jasni zahvaljéjunjegovu pojéanom sluhu.

Odmabh je shvatio da se utg na neki n&in promijenio. Shipley je izbacivao jos vise
uznemirujée, nenormalne energije.

- Ti gade!- kriknula je Kimberley. - Sto ti pada na pamet?rii@zes me ubiti.

- Jasno da mogu - mirri@ Owen. - Zapravo, to je apsolutno neophodno. Marakoga
baciti pred noge Glazebrooku i lokalnoj policiji.

- Ti si lud. Trebas me. Imamo plan, proklet bio.

- Ja imam plan - t& Owen. - Nazalost, donekle se razlikuje od onkgjem smo
raspravljali. TiceS p@initi samoubojstvo.

- Nitko u to née povjerovati.

- Jasno da hie. Kako su mjeseci prolazili, obuzimao te své wéaj nakon Sto si ubila
McAUistera. Pistolj kojim si ga ubila bée pronden u ladici tvojeg pisaeg stola. Osobno
sam ga onamo stavio prije nekoliko minuta.

- Ne mozes todiniti - rece Kimberley, sad \emahnita.

- Valerienate smrt ostati vjerojatni nesretni &aj izazvan prekomjernom uporabom droge i
alkohola. Mé@utim, ostavit¢ce$ poruku u svojem kompjutoru u kofgS objasniti druge smrti.
Ubila si Brada McAUistera jer te ostavio radi Clakad se ona vratila u Stone Canyon, ti to
nisi mogla podnijeti. Namamila si je ovamaeeas s hamjerom da je ubijeS. Na svoju
nesréu, Jake Salter se pojavio s Clare, zacijélekojw’i masazu za dvoje. Nisi imala drugog
- Mi smo partneri u ovome - preklinjala je Kimbezyl

- Kao Sto sam rekao, doslo je do neznatne prongEma.

- Potrebna sam ti.

- ViSe nisi - rée Owen. - Za nekolikée dana Archer imati &ni udar kojice izazvati Sok
zbog Clareine smrti. Njegov sin Matt umrifet u prometnoj neséekad se bude viao KW
nakon @eva sprovoda. A u njihov@g se boli Myra i Elizabeth okrenuti meni, starom
obiteljskom prijatelju. J&u preuzeti kontrolu nad kompanijom i skinuti im teyjet s lda.
Jake je osjetio kretanje u prostoriji ispod sebenlberlev se pomicala prema vratima.
Vjerojatnoc¢e pokusSati dajnicki bijeg u hodnik. To bi bilo dobro. Koristée mu odvlgenje
pozornosti.

- Ne mozes pucati u mene s druge strane prostagje Kimberlev. - Nitko née vjerovati
da sam péinila samoubojstvo.

- Posve sam pripravan prilagoditi svoj plan -beajavanjace Owen. - Ako me natjeras da
te ovako ubijem, jednostavida tvoje tijelo odnijeti u saunu i sve prikazati Kaorbu za
pistolj. Ti gubis.

Jake je pustio da se pristupnadgal@anjiSe na Sarkama. Jednom se rukom uhvatidoza ru
spustenog stropa i s&o ravno dolje.
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Owen je naglo podigao glavu kadcjgo otvaranje plée. Licem su mu preletjeli izrazi iznena-
denog Soka, a potom bijesa. Instinktivno je okrepitolj, nastojéi naciljati pod nemogte
nezgrapnim kutom.

Jake je doskifio na nekoliko centimetara od svojega plijena. @frspustio ruku, kao da
nesto sijée, i udario Owena po ruci. Pistolj je pao na pode® je zateturao unatrag
pokuSavajtdi se uhvatiti za pisa stol.

- Kujin sine! - izdere se Owen, a lice mu se prateas poreméenu masku. - Zeli$ znati kako
loSe moze biti? Pokazéi ti.

Bol je zapljusnuo Jakeova osjetila, dovoljno jakzdgetura, ali ne toliko da se ponovno
onesvijesti. Nije bilo lako drzati osjetila pod karilom dok je sve u njemu zeljelo dokiij
plijen.

- Clare ima pravo - rekao je. - Tvoj maleni paramalni trik ni izbliza ne djeluje tako
uspjesno kad su mi osjetila zatvorena.

Owenove su secoprvi put rasSirile od pravog straha.

- Ne - dahnuo je.€Cekaj -

- No ipak boli - r¢e Jake. - A to me doista ljuti. Owen je podigaocerieko bi se zastitio.
Jake ga je dvaput snazno udario u trbuh. Owenesapnitio i pao na koljena, jedva hvataju
dah.

Jake se brzo okrenuo, tr&gdrugi plijen. Kimberlev Todd je nestala. Kao sful].

To se ne bi dogodilo da je radio punim kapacitetpamislio je.

Pojasom je vezao Owenove ruke ndire.

- Obojica znamo da me é&S ubiti - rée Owen. - A ne postoje nikakvi dokazi Sto ih JoRes
Jones moze dati lokalnoj policiji. Kimberlev je labMcAllistera, a ne ja.

- Ali ti si ubio Valerie, zar ne?

- To ne moze$S dokazati.

- Mozda ne. Ali ne bi smjelo biti previSe teS#tokazatida si se udruzio s Kimberley u
namjeri da véeras ubijete Clare i mene.

- Cekaj. Slusaj me. Ne znas $to se ovdje dagKoristim novom verzijom utemeljiteljeve
formule. Djeluje, dovraga. Mogu i tebi malo nabavit

- Ne, hvala.

- SasluSaj me. Ovdje govorimo o énd\evjerojatnoj moi. Mogu te &initi ¢lanom nove
kabale. Kad jednom uzmes tu drogu, ziegt ocemu govorim. NiSta te ne moze zaustaviti
kad si pod utjecajem formule.

- Ljudi su to i ranije govorili. Svi su loSe zailrs

Jake je iz dZzepa izvadio malenu crnu kutiju zaialaeo ranije napunjenu injekciju.

Owen je pogledom slijedio Jakeove ruke. - Sto e to

Jake je zabio iglu u Shipleyjevu nadlakticu.

- Nesto od J&J-a - rekao je.

Owen se bez svijesti srusio prema naprijed. Jaka§ao u mréan hodnik, a sva su mu osje-
tila bila Sirom otvorena.

Vrijeme je za nastavak lova.
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IzlaZenje iz zgrade pokazalo se teZzim no Sto jeeGigekivala. Debela staklena vrata u
predvorju bila su zaklgana. Na zidu se nalazila kontrolnada, ali ona nije znala Sifru.
Okrenula se i potrazila izlaz za &hj opasnosti. Iza dugog kamenog stola nalazio ak kaoji
je pokazivao put. 1z hodnika to je vodio u gidaice ¢uli su se téeci koraci. Zena, pomislila
je. Kimberley. Nesto je poSlo po zlu.

Pozurila je iza stola i sagnula se iza pulta visiogrsa.

Koraci su postali glasnijiCula je panino disanje. Ne vlastito.

Djeli¢ sekunde kasnije iz hodnika je diatla Kimberley. Zaputila se ravno prema vratima za
slutaj opasnosti iza dugog stola.

Misle¢i samo na bijeg, nije se ni osvrnula.

Clare se uspravila, zgrabila teSku staklenu zgyahu broSura sa stola i svom je snagom
bacila prema Kimberleynoj glavi.

Kimberley je u posljednjem trenutku osjetila pokizet sebe i p&ela se okretati. Time se ono
Sto bi bio snazan tresak u glavu preiltau udarac iskosa. No to je bilo dovoljno da
Kimberley zatetura u stranu i izgubi ravnotezZurugga se na podu. Predmet iz njezine ruke
pao je na pléice uz glasan zveket.

Clare je pogledala dolje. Bilo je taman dovoljngesia da razabere pistolj. Goula je i
objema rukama zgrabila oruzje.

- Ne mti se - rekla je. - Vjeruj mi, nakon svega Sto saposljednje vrijeme prozivjela, ne
osjeéam se osobito neodino. Nimalo mi née smetati ako powigm okid&.

Kimberley ju je bijesno promatrala. - Ekp.

- To si dobro shvatila.

Jake se pojavio iz sjenki u hodniku. Trenutno jeasio situaciju.

- Jesi li dobro? - pitao je Clare.

- Da. Ti?

- Pokazalo se da si imala pravo po pitanju Shjpleyparanormalnog udara. Zatvaranje osje-
tila smanjilo je dinak tako da sam uspio ostati na nogama.

Kimberley ih je naizmjence pogledavala. €€mu to govorite? Paranormalni udardiste
od Shipleyja.

Clare ju je ignorirala koncentrirajuse na Jakea. - Sto siinio s Owenom?

- Trenutno je bez svijesti - ¥e Jake.

- Ali kad se osvijesti, bite opasan za svakoga tko posjeduje izvanosjetilrie, dak i ako je
vezan.

- JoS dugo ne - r&e Jake. - Dao sam mu injekciju opakog sredstvarui@esje. Njegovae
osjetila biti neutralna najmangetrdeset osam sati. Dovoljno dugo da tvrtka Jondsrées
odlwi kako ¢e rijesiti situaciju.

- Sto¢emo s ovom Kimberley?

Kimberley se patno trgnula. - Odakle znate moje ime?

- Dobri smo - objasni Clare.

- Tko ste vi, ljudi? - oStro upita Kimberley.

- On je iz J&J-a - e Clare. - Ja sam slobodnja-kinja.

- Sto je J&J? - upita Kimberley.

- Privatna istraziteljska tvrtka - e Clare. Kimberley se namrstila. - Sranje.

- Predatemo je lokalnoj policiji zajedno sa Shipleyjem kdge rekao Clare. - Napoka@e
modi zatvoriti slitaj umorstva McAllistera.

- Nitko ne moze dokazati da sam ja ubila Bradardjanoce Kimberley.

- Pistolj Sto ga je Shipley podmetnuo u ladicyagisaeg stola trebao bi biti dovoljan
dokaz -rée Jake. - A zatim je tu i ona sitnica da siaras pokuSala ubiti Clare i mene. Za to
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postoji obilje dokaza.

- To je bila Shipleyjeva zamisao - prasne Kimégrl PokuSavao je sve to meni smjestiti.
Dovraga, ucjenom me natjerao na sve ovo.

- Jer je znao da si ubila Brada? - mirno upitae€laJe li se time koristio kako bi te primorao
da mu pomognes?

Kimberley se ukdila. Nista nije rekla.

- Siguran sam dée policajci rado sasluSati tvoju verziju ddgg i usporediti je sa
Shipleyjevom - rée Jake. - NiSta nije tako dobro kao propalo pastiwerkad je rijé¢ o
ovakvim stvarima. Obje strane jeddekaju da cinkaju drugu stranu.

Clare pogleda Jakea. - Stes réi policiji?

Jake slegne ramenima. - Da sam privatni istraxtgijradi za staru i uglednu tvrtku Jones &
Jones. Angazirao me Archer Glazebrook kako bilazstrsmrt njegova zeta.

Clare se nasmijeSila. - Stvarno ti dobro idu otieésskrivene u lazima.

- Svatko ima vlastite sposobnosti.

Clare pogleda Kimberley. - Pitamdiste radoznalosti, @S li mi r&i kako si se uoe
spetljala s Bradom McAllisterom?

Kimberley je nedekivano pdela jecatiCinilo se da se nekako urusila.

- Upoznali smo se wellness-centru kojem sam radila - govorila je glam glasom. -
Postali smo ljubavnici. Poveo me u Arizonu sa sobi@ekao je da ima vazan poslovni
pothvat u Stone Canyonu. Govorio jedato vjerojatno trajati nekoliko mjeseci, mozik
godinu ili dvije, ali kada to obavi, néb¢emo se vjetati.

- Kad si shvatila da ti je lagao? - upita Clare.

Kimberley je Smrcala. - Rela me muiti sumnja kad je Brad insistirao da nitko ne smije
znati za naSu vezudak ni njegova majka ili poslovni partner. Drzao n@edrugoj strani
doline kao da me se srami.

Jake se doimao zamisljenim. - Valerie i Shipleyirapali za tebe?

- Ne u paetku - rée Kimberley. Glas joj je postao bezizrazajan. -Sapley je na koncu
saznao za nas. Bio je bijesan na Br&tdda sam ih kako se sgaju. Shipley je optuZio Brada
da je ugrozio cijeli plan time Sto me doveo ovamo.

- Jesu li ti Brad ili Shipley ikad prali o svojem planu? - upita Jake.

Kimberley slegne ramenima. - NeSto o preuzimanpaz€ébrooka. - Ljutito je pogledala Clare.
-Kad si se ti pojavila i nagovorila Elizabeth ddraai razvod, Brad je poludio. Nikad ga
takvog nisam vidjela. Neprestano je govorio kékde se rijeSiti. Bio je tako siguran éa
maoci spasiti posao ako tebe ukloni.

- Otkrila si kako i kad me namjerava ubiti, zaPraupita Clare.

- Nisam morala niSta otkrivati. - Kimberleydersto stegnula Saku. - Brad mirgkaokako

to namjerava tiniti. Bio je tako prokleto opsjednut Zeljom dasterijeSi da j&eliogovoriti o
planu. Tada sam napokondgeta shvéati da mu je ono Sto pokuSava izvesti u Stone Qaunyo
daleko vaznije od mene.

- Sto se potom dogodilo? - upita Clare.

- Pitala sam ga o naSoj buthosti - Kimberley Sapne priguSenim glasom. - Gadasamijao.
Stvarno je imao drskostiasmijati seRekao je da sam jako dobra u krevetu, ali da bepgad
nekoga mnogo vaznijeg od maserke ako se ikad ppdebvno oZeniti.

- Zato si ga ubila - &= Clare.

- One veeri kad je on kanio ubiti tebe - prizna Kimberlegnala sam dée, kad otkrijes
tijelo, svi misliti da si ti ubojica. Tako to idear ne?

- No Shipley je odmah pogodio da si ga ti ubilge h? - upita Jake.

Kimberley je rukavom obrisalaid - Ob&ao mi je da n& nikomu réi, ¢ak ni Valerie, ako
mu pomognem. Rekao je da me @initi poslovnom partnericom. Nabavio mi je novi
identitet, a zatim me prepatio upravi ovog wetness-centra. Odmah su me zaposlil
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- Naravno - rée Clare. - Nitko u Stone Canyonu ne bi odbio Owghipleyja. Sto je Owen
Zelio da @iniS za njega?

- Rekao je kako zeli da se sprijateljim s Valefiebala sam je drzati fokusiranu na njezinu
opsjednutost tobom sve dok neidarrijeme da je uklonimo. No veras sam napokon
shvatila da me samo drzi pri ruci kako bih mogladitveno janje kad mu zatreba netko koga
¢e izr&iti policiji.

- Nazvala si Valerie onoga dana kad sam ja bilgeywhr ne? - k& Clare. - Rekla si joj da
sam zakazala nekoliko tretmana. Jesi li je pozdaldaie i pokusa mi smrskati glavu
bwicom?

Kimberley s gnuSanjem puhne kroz nos. - Sve jeltorfiezina zamisao. Nazvala sam je, da,
ali samo zato Sto sam joj alada dacu joj javiti ako se pojavis ovdje. Nisam znala [&o
uc¢inila sve dok nisi usla u moj ured i tvrdila dantetko pokusao ubiti. Odmah sam shvatila da
te sigurno Valerie napala. Nakon Sto si onoga @#iSé, nazvala sam Shipleyja i javila mu
da je Valerie posve izgubila kontrolu nad sobomlakia se u klubu. Rekao je da rijesiti
problem.

- 1ziSao je, odigrao partiju golfa i ubio je <eJake.

Clare je progavala Kimberlev. - Zasto Owen nikad nije rekao Vialela si ti ubila Brada?
Jake je odgovorio na to pitanje. - Nije mogao. Budia Brada viSe nije bilo, Shiplevju je
trebala pomé za provdenje njegovih planova u djelo. Valerie mu je bigskorisna. Bila je
previSe opsjednuta svojom tugom. Preostala mudjageKimberlev. Morao ju je Stititi sve
dok mu je trebala.

- Voljela sam Brada - ¢e Kimberlev. - Mislila sam da me gad voli. Lagamfesamog
pocetka.

- Da - r&e Clare. - Lagao je.
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Pet i petnaest ujutro, Scargill Cove...

Fallon je sjedio za svojim piéan stolom i zurio u rasvijetljeni ekran kompjutofdeumorno
je radio na dnevniku Owena Shipleyja od trenutké dia je Jake prije tri sata probudio i
obavijestio ga da mu kasmail privitak Salje Sifriranu datoteku. Bilo je lako amgetnuti
lozinku. Shipley se ne bi mogao opisati kao&tjak za informatiku.

Nazalost, nije bilo ni izbliza onako mnogo matdajkako se Fallon nadao de biti. Shipley
je samo nisko pozicionirakilan kabale. Ali napokon su se pojavile neke naznategovi.
Kaleidoskop u Fallonovoj glavi geo je stvarati viSe nego primamljive prizore. Vigikdkako
se oblikuju slike. Uznemirujie slike.

Ustao je i priSao prozoru. Prva svjetlost praskaezbudila je uvalu. Fizki je bio iscrpljen,
ali je znao da joS dugo é& mai spavati.
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Osam i deset ujutro, Portland, Oregon...

Padala je kiSa kad je John Stilwell Nash iziSgorizatnog kluba. Mjesmi sastanak uz
dorwak i gost-govornik nakon toga bili su nevjerojattasadni, kao i obho. Mrzio je tratiti
vrijeme na takve trivijalne stvari. No vazno je gzaati imidZ u poslovnoj zajednici Portlanda.
Niz veoma vaznih osoba grada i drzave pripada kl8kmo se iz tog razlog&lanio.
Kretanje medu onima koji upravljaju i drmaju regijgruzalo mu je osf@j predatorskog
zadovoljstva. Kad god je jeo u klubu, dge se poput morskog psa koji pliva usred jata riba
koje ¢e postati plijen iako toga nisu svjesne. UZivaa fajnoj spoznaji da ¥egposjeduje neke
politicare i poslovne ljude u prostoriji. S vremenéenu Saci drzati guvernere, senatore i
predsjednike.

KiSa je padala ustrajno, neumoljivo. Nije mu setavigrad. Nije mu se stalo niSta na
sjeverozapadu. No njegovi su mu instinkti govatdibi ovo bilo dobro mjesto za osnivanje
organizacije. Nikomu ne bi palo na pamet da u Bodili trazcovjeka koji kani preuzeti
kontrolu nad Ezote¢nim druStvom.

Dok je¢ekao da mu dovezu automobil, oglasio se njegov t@blflogledao je broj i javio se.
- Da? - rekao je.

- Operacija Stone Canyon je prekinuta. Policijairex pokupila Shipleyja.

Nasha je proparao vreli bljesak bijesa; sirovi grige/ca kad se plijen uspije osloboditi i pob-
je¢i. Svim se silama trudio uspostaviti kontrolu nadtbkim gnjevom. Podsjetio se da j& ve
neko vrijeme napolacekivao tu vijest. Znao je da se situacija u Arizoakomplicirala.
Unata® tomu zelio je Glazebrook. Kompanija bi bila ideabkvizicija, savrSena za potrebe
kabale.

Nekoliko je puta duboko udahnuo i ggkao dok nije bio siguran da je uspostavio kontrolu
nad sobom.

- Ima li kakvih nerijeSenih ostataka? - pitaozagovoljan hladn@m i mirnaom svojega
glasa. Od vitalne je vaznosti ne pokazati jake ej@pced osobljem. Pokazivanje
temperamenta je pokazivanje slabosti. Sve je u kanimli.

- Ne. Shipley je joS uvijek u nesvijesti. Zasiguswomu nesto dali. Neko jako sredstvo za
smirenje, mozda.

Ako ne dobije drogu, Shiplede uskoro pasti u bezdan ludila, pomislio je Johmtka Jones
& Jones ¢e nesumnjivo otkriti nekoliko sitnica o planli,ta nema pom@. Tim ¢e se
problemima pozabaviti ako i kad se pojave.

- Sto je s onom Zenom, Todd? - pitao je.

- Ona ne zna dovoljno da bi nam nasSkodila. Nerzi&hipley, samog je sebe uvjeravao John.
- Shipleyju je zacijelo ostalo malo zaliha drogekao je. - Lokalna policija nema nikakva
razloga pokazati zanimanje za to, ali viSe bihoasdia ne dospije u ruke J&J-a.

- Znali se gdje je Shipley drzao drogu?

- Ne. No s obzirom na to koliko mu je vrijedilagwpjatno je na nekom sigurnom mjestu.
Treba pogledati u vinski podrum. Rashladni progsobijelo vino.

- Ku¢a je mjesto zldina. Trakace joS dan ili dva vjerojatno ostati ondje. Neméagje ubaciti
nekoga unutra na toliko dugo da obavi temeljiturggu, barem do veras dok policija ne
ode.

Bijes se opet pfeo razbuktavati. John jed@gvito stezao mobitel. - Sto se mere fiti Snosis
odgovornost za nepovoljan ishod operacije u StagyGhu. Ako 6ekujeS penjanje u
hijerarhiji organizacije, pridrzavaes se zapovijedi. Je li to jasno?

- Da, gospodine Nash. Sad sam u Phoenixu. Uz jutarometnu guzvu, trebae mi
najmanjecetrdeset pet minuta do Stone Canyona.
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- Samo ndi tu prokletu drogu.

Cuvar parkiralista dovezao je automobil. John j&ioneo vezu i uSao u vozilo. Trenutak je
sjedio i rukama stezao volan. JoS uvijek je @sjevrelinu izazvanu svojom frustriraros
gnjev kako vibrira kroz njega i izflwje mu osjetila. To nije dobar znak. Naleti iznemad
izljeva bijesa koje je bilo gotovo nemagukontrolirati postali su previgesti. P¢eo je
sumnjati da su to nuspojave njegove vlastite, pmeaerzije droge.

Tvar definitivno djeluje brze i svakako proSirugspon njegovih paranormalnih tioPovrh
svojih prirodnih lovékih sposobnosti, g@le su se razvijati hipnotizerski i strateski talen
No ¢inilo se da postoji i negativna strana.

Mora se odmah vratiti u laboratorij.
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Osam i petnaest ujutro, Stone Canyon...

Okupili su se na verandi ke obitelji Glazebrook. Tek je proSlo osam sati nguéali su
ventilatori na stropu i ovlaziv¥azraka vé radili punom parom tako da je sparina bila
podnosljiva. Na stolu se nalazio velikiMedenogtaja i pettasa.

Myra je ulila¢aj. Kad je pruzilaéasSu Clare¢ak se nasmijesila.

- Hvala - Clare ré&e veoma uljudno. Nije bila sigurnadwli se ikad osj&ati posve ugodno u
samom srcu teritorija Glazebrook, ali je moralapati da je vé dio napetosti nestao.

Jake je iziSao iz kie i pridruzio se malenoj skupini. Razgovarao je iebm. ZavrsSio je
razgovor kad je stigao do stola.

- To je bio Fallon - rée i sjedne.

- Dakle? - upita Clare. - Sto je budala ovoga [mta@a rei?

Jake se nasmijeSio. - Rekao je da te pozdravim.

- Da, svakako.

- Vjerujem da je takder spomenuo nesto o tomednjoS jednom pogledati tvoju posljednju
molbu za posao. Misli da bi mozda ipak mogla lgemtica J&J-a.

- Ha. - Obuzeo ju je ugodan ospzadovoljstva. Osveta je slatka. - Ako budalaindece
me jeftino dobiti, grdno se vara.

Jake se udobno smjestio na stolici. - Bez obzirenaspio je deSifrirati datoteku Sto sam je
skinuo s Owenova kompjutora. Rijge o Shiplevjevu osobnom dnevniku o njegovoj
upletenosti u kabalu.

- O, opa - rée Clare. Njome se Sirilo uzbenje. - Dobre stvari, je 1i?

- Ima podosta informacija kojee biti korisne u drugim, s tim povezanim istragal&d-a -
rece Jake - ali ni izbliza onako mnogo podrobnih pakiato novoj kabali koliko ih je Fallon
zelio.

Clare zakoluta @ma. - Jones jéovjek kojem je teSko udovoljiti.

- To ne osporavam -¢e Jake. - No u ovom slaju mogu razumjeti njegovu frustriranost.
Cini se da ova nova kabala jako dobro Zneati svoje tajne. NaZalost, Shipley nije bio
dovoljno visoko u organizaciji da bi mnogo znao.

- LosSe vijesti za tvrtku Jones & Jones - primif@tcher.

- Istina - slozio se Jake. - Ali Fallon kaze d&fepleyjev dnevnik ipak pruzio mnogo
pojedinosti o projektu u Stone Canyonu. To se pakazeoma korisnim jete iz tih
informacija otkriti kako nova organizacija djelujgjerojatno saznati ponesto o njezinim
planovima.

- Owen je cijelo vrijeme bidovjek kabale? -upita Elizabeth. - Onaj kojega siraw dosao
traziti?

- Tako je - rée Jake. - Prema onome $to piSe u njegovu dnevkalkiala ga je vrbovala prije
godinu i pol. Njegov prvi vazan zadatak bio je mienanje kontrole nad kompanijom Glaze-
brook, Inc. Smatrali su da bi njemu to moglo uspgtje uzivao Archerovo povjerenje.
Archer napravi grimasu. - Doista jest. Gotovo tselegpet godina. JoS uvijek mi je teSko
vjerovati da je on negativac u svemu ovome.

- Shipley je osmislio ono Sto se jedino moze oplsad zadivljujita strategija - nastavi Jake.
-lzmedu ostaloga, naddeni su mu ob&li dace mu uspjeh omogiti penjanje do sljeds
razine mai.

- Zasto je, dovraga, kabala Zeljela moju kompanija&reZzi Archer.

- Jedna rijé - rece Jake. - Novac. Mnogo novca. Glazebrook, Inckaka je zlatna guska.
Kao Sto sam rekao Clare, tvoja kompanija tetama i druge velike prednosti. To je privatna
kompanija. Ne bi bilo nikakvih diosara ili vanjskog upravnog odbora kojima bi trebalo
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polagati réune kad bi se novac usmjeravao u tajne projektel&ab

Clare se namrstila. - Definiraj »tajne projekte«.

Jake je pogleda. - Shipley nije znao koji su tggki. No Fallon vjeruje da se nova kabala
bavi akvizicijama i vjerojatno pokuSava uspostakatntrolu nad nizom kompanija u
privatnom vlasnistvu. Misli da uspostavlja snazimarmcijsku bazu kojée osigurati pouzdani
priljev gotovine u narednih nekoliko godina.

Elizabeth se mrstila. - Kabala samo Zeli Zarati? Nisu morali osnovati tajni klub i ubijati
ljude radi toga. Potrebna je samo poslovna licenca.

- Nije bas tako jednostavno ako pokuSavas stuarifporacijsko carstvo kojée neprestano
davati prihode Stée se Koristiti za financiranje tajnih farmaceutskitnazivanja - rée Jake.
Svi su zabezeknuto zurili u njega.

Archer tiho zazvizdi. - Prokletstvo. Ti ljudi nigdluCili samo iznova stvoriti utemeljite-ljevu
formulu. Namjeravaju zageti pravu proizvodnju.

Myra se namrstila. - Ne bi samo Ezotaeon drustvo poprijeko gledalo na protuzakoniti
laboratorij za proizvodnju droge koji se bavi fageatskim istrazivanjima izvan svake
kontrole. Savezna bi se policija okomila na kahadijelicu sekunde kad bi saznala za to.

- Kako god gledali na to, kabala ima mnogo dobaitioga za&uvanje tajne o izgradniji
svojega carstva - ¢e Jake.

Archer duboko udahne. - Mislio sam da mi je Owejafalj. Dovraga, nakon svega Sto smo
zajedno prozivjeli.

- Paeo te mrziti prije dosta godina - tilde Jake. - Fallon je i to naSao u dnevniku.

- Sto sam, dovraga, ikadinio Owenu osim Sto sam mu pomogao da zaradi lanae? - oStro
¢e Archer.

Clare je trenutakekala da netko od ostalih ustvrdito. Svi su Sutjeli pa je slegnula rame-
nima.

- Ti si dobio djevojku - rekla je. - Mama mi jgorgtala cijelu préu o tome kako je Owen
pokuSavao nagovoriti Myru da se uda za njega. AlidJje izabrala tebe.

Uslijedila je kratka tiSina. Svi su pogledali Myru.

- Nikad nisam bila zaljubljena u Owena, a ni on maikad nije volio - Zustro je rekla. - Ne
istinski. Samo je bio zaljubljen u ideju o sklapahjaka sa senatorovonieki. Zelio je veze i
n&in Zivota za koje je mislio da mu ih ja mogu osejurTo sam od p&etka znala.

- ZaSto si onda izlazila s njim, dovraga? - ljo-tipita Archer.

Myra uzdigne obrve. - Kako bih tebe natjerala dagees i opaziS me, naravno. U ono je vri-
jeme bilo veoma teSko pri¢utvoju pozornost, Archer Glazebrook. Bio si previauzet
razvijanjem svoje dragocjene kompanije.

Clare se na trenutakKinilo dac¢e Archer prasnuti. Tada ih je sve iznenadig¢esim
osmijehom.

- To sam vé rekao i ponovn@u reti. - Archer se nagnuo unatrag i zavukaa:paé u pojas
svojih traperica. Izgledao je zadovoljno i samodbma Takder je izgledao kaoovjek koji

je veoma zaljubljen u svoju zenu. - Nikad nemajr&ii karte s ovom zenom.

Clare bi mogla prisegnuti da je Myra porume-njela.

Jake proisti grlo. - Da se vratimo na Shipleyja. Njegovarjeznja prema tebi mozda ¢ea
kad nije dobio djevojku, kako je Clare rekla, alij¢ pothranjivala spoznaja da si ti pravi genij
koji stoji iza kompanije Glazebrook. Istodobno ii@@ Zelio ono 5to mu je pruzao uspjeh
kompanije.

- Novac, veze i odeeni stupanj mdé - rece Clare.

Archer odmahne glavom. - Dobio je sve troje, alj#oaito nije zadovoljilo.

- Ne - re&e Jake. - Godinama ga je trovala zavist Sto jisje€ao. Ukratko réeno, kad ga je
kabala identificirala kao potencijaln@tana, bio je viSe nego spreman obidweizgrabiti
priliku ne samo da bi se osvetio¢vada bi postao mmiji medij od tebe. Kabala mu je dala
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varijantu formule genetki dotjeranu samo za njega, zajedno s¢cabgem dae napredovati
unutar organizacije ako obavi zadatak. Morao isgeo na pladnju ispoii kompaniju
Glazebrook, Inc.

Clare popije mal@aja i spusttasu. - Sto je s ostalima? Kako je Shipley naSadd@ra
McAllistera i Valerie, mamu iz pakla?

- Shipley je zakljdio da je najbolji n&in na koji¢e se dokopati kompanije taj da za Elizabeth
nadie muza kojie dobiti dio kompanije kad Archer u pravom trenutkare. Shipley je,
naravno, na peetku Sezdesetih godina - govorio je Jake. - Znalajaema nikakvih izgleda
sebe prikazati kao prikladnog muza za Elizabeth.

- Nebesa, nikako - &e Myra. - PreviSe je star za nju.

- Jasno da jest. - Elizabeth iskrivi lice. - Mislamjemu, ili bolje réeno,mislila samo njemu
kao ostricu.

- Shipley je razradio svoju strategiju, a zatinkgataktirao svoje naddene u kabali -
nastavio je Jake. - Sve je ovisilo o tomédb u svijet obitelji Glazebrook uspjeti dovesti
nekoga tkate izgledati kao idealan muz. Tip je morao udvdesirabeth i sté odobravanje
njezine obitelji. Kabala je pomogla Shipleyju préinaaralicu svjetske klase, odnosno Brada
McAllistera.

- Koji nije bio samo privigan, Sarmantan i pametang¢vesnazan hipnotizer - ¢e Clare. -
Kladim se da je to bila njegova nageeprednost, barem Sto séetiShipleyja. Ako Sarm ne
upali, Brad je uvijek mogao iskoristiti svoj taldgko bi oginio sve oko sebe.

- Sto je Owen ponudio Bradu kako bi ga naveo dgetuwjd u zavjeri? - upita Myra.

- Prema onome Sto piSe u dnevniku, McAllister ngesuradnju u projektu navelo ono Sto je
nudio Shipley - rée Jake. - Pristao je radi onoga Sto je nudila leabal

- Shv@&am - rée Elizabeth. - Kabala je istu ponudu dala OwentadB. M@ i visok status u
organizaciji.

- I njegovu vlastitu, genetski dotjeranu zalihogk za pojéavanje sposobnosti -&e Jake. -

U dnevniku piSe da je Brad McAllister bio hipnotizazine osam prije nego je @ uzimati
drogu. Ono Sto mu je kabala dala lansiralo gagebitu.

Elizabeth uzdahne. - Ztiazato je uspijevao svima tako dobro manipulirati.

- Svima osim Clare - ponosie Archer. Myra se nasmijeSila. - Da, svima osinr€la

Hvala Bogu.

Clare je osjetila neobmnu toplinu. Morala je dograbiti salvetu i obrisadi. Kad je podigla
glavu, tregudi, vidjela je da je Jake promatra s posebnim izrakioa.

- Bradova je ideja bila da Shipley ozeni Valerrece Jake. - To je bio savrSenicitada se
Brada ubaci u vas drustveni krug u Stone Canyowoje Ki bolje preporuke mogao imati
udvar& od ¢injenice da je sin Zene tvojeg najboljeg prijatefiecher?

Archer se mrstio. - Provjerio sam McAllistera n&aléko natina. U bazi podataka o
¢lanovima nije bilo niega Sto bi ukazivalo na mognost da je nesto drugo od onoga Sto tvrdi
da jest. Dovraga, McAllister nije samo ispast, ve je arcanematch.com ustvrdio da je
savrSen par za Elizabeth.

Jake se opustio na stolici. - Slijedi jedan od @ogadnih djetia, barem Sto se Fallon&eti

Misli da je kabala uspjela upasti u genealoSke tk@d@rustva i arcanematch.com, te da moze
unijeti izmjene u zapise.

Archer polako udahne. - Ta biti problem za J&J.

- Veliki problem - slozio se Jake.

- Jedno ne razumijem -de Archer. - Zasto Owen nije odustao od svojegagotakon Sto je
Brad ubijen? Sto se nadao @apostéi?

- Nije imao drugog izbora osim smisliti novi plarece Jake. - Kabale su poznate po tome da
ne toleriraju neuspjehe. Predaai je plan iziskivao joS nekoliko umorstava, odmsrebao

je ubiti Valerie, Kimberley, mene i Clare, ali tagavet bio dovoljno @ajan, ili mozda
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dovoljno lud, da se upusti u taj rizik.

- Mogu vam réi da je droga koju je kabala dala Owenu djelovataano ¢e Archer. -Nije
uvijek u rukavu imao onaj trik s paranor-malnim rada na osjetila. To nikako ne bi mogao
sve te godine skrivati preda mnom. Dovraga, bsaj@o medij srednje razine s talentom za
strategiju-

- Fallon se slaze s tobom <esJake. - @to je da nova kabala venegdje ima laboratorij koji
funkcionira.

Archer se zamislio. - Owen je uvijek bio p¥rlio dobar strijelac lowkom puskom.
Vjerojatno je on bio taj koji te neki dan pokuSdmtuu staroj ki na rancu?

- Tako je - rée Jake. - Slijedio me kad sam toga dana otiSaceidau To je bio &ajnicki
pokuSaj da me makne s puta. Kad mu to nije uspgehislio je plan koji je ukljtivao saunu.

- Bizarno - ré¢e Myra.

- Da - re&e Jake. - Tako bizarno da se ne bih iznenadio ka€e pokazalo da je drogadada
djelovati na njegov razum.

Archer skupi obrve. - Kako je dovraga znaotda pretraziti njegovu Ku one veéeri nakon
povratka iz Tucsona?

- Nije znao - rée Jake. - Ali je motrio na moju ku, ¢ekajiti priliku da pokupi Clare i mene
i odvede nas wellness-centawidio me kako odlazim bas kad se pripremao napesti
Slijedio me.

- Ravno natrag do svoje éai- ree Elizabeth. - A ondje te sredio svojim paranornmaln
udarom na osjetila.

- Bio bih ti zahvalan kad ne bi previSe Sirila ti¢p - suhace Jake. - Mislim da to ne bi bilo
dobro za moj posao.

Elizabeth se tiho nasmijala. - Bez brige. Tko mpasim nekoliko ljudi u tvrtki Jones &
Jones, vjerovao kad bismo mu rekli da je Owen $liparanormalno pajani sociopat koji
se spetljao sa zagonetnom kabalfjirje cilj gradnja tajnih laboratorija za stvaranjovih
verzija drevne alkemijske formule?

Myra zadrhti. - Nemoj ni pomisljati da to isfas nekomu u Stone Canyonu. Zamolili bi nas
da otkazemo nas#anstvo u klubu, a ja bih najvjerojatnije moraldi @stavku u nizu odbora.
Vjeruj mi, nitko ovdje ne bi Zelio da osoba kojdbdmno shvaa paranormalne kabale i
alkemijske formule bude predsjednica upravnog aalhémjetnéke akademije.

Archer se naglo nagnuo naprijed sve ih iznenadivsi.

- Dovraga - rée - one injekcije Sto ih je Owen samom sebi dakdadim se da je to bila
droga.

- Kakve injekcije? - upita Jake.

- Kad sam u dvjema prilikama bio u njegovu drus®wen je morao sam sebi dati injekciju
-objasni Archer. - Posljedn;ji put je to bilo onadgna kad je Valerie umrla. Rekao mi je da je
to lijek za nekakav neuroloski poreéag Tvrdio je kako ne zeli da itko zna za to jerreno
Stititi svoj imidz.

Jake je prstima lupkao po stolu. - Pitam se jeShipleyjevoj ki ostalo Sto od toga. Fallon
bi silno Zelio ndi tu tvar kako bi obavio neke testove.

- Hladnjak - polakae Myra.

- O ¢emu to govoris, mama? - upita Elizabeth. -Jednagaoslijepodneva posjetila Valerie,
prije otprilike tjiedan dana - &e Myra. - Owen me zamolio da téinim. Zacijelo je nastojao
sve nas uvijeriti kako je Valerie doista potrebnwgikavanje.

- Sto se dogodilo? - upita Clare.

- Valerie je bila pijana, kao i ofio - r&e Myra. - Ponudila mi je koktel. Odbila sam. Rekla
je da se u hladnjaku u kuhinji nalazéVedenogiaja i neka se sama posluzim. To sam i
ucinila.

Archer ju je upitno pogledao. - Sto pokuSavéas, @uso?

166



GIGA

- Sasvim u dnu gornje police vidjela sam maleatidu. I1zgledala je kao obmna b&@ica za
lijek, ali se sjéam kako sam pomislila da §@dno Sto na njoj nema etikete. Znate kako
liekarne pomno stavljaju etikete na sve svoje tijek

Jake je vé bio na nogama, a iz njega je u valovimaioascekivanje. - Droga mora stajati
na hladnome. U kianstvu nema mnogo takvih mjesta. Prokletstvo. Masiainonamo prije
nego se policajci sjete pretraziti kuhinju.
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Nitko se nije doimao zadovoljnim Sto ga vidi kadsiegao u Shipleyjevu ki, ali su mu
mahnuli neka de.

- Valjda vam toliko dugujemo - rekao je glavni déie. - | vi ste profesionalac. Znate da ne
smijete smetati ili neSto kontaminirati. Premdajevdsmo nasli niSta korisno.

Jake pde u kuhinju. Ondje nije bilo nikoga. Otvorio je titgak. Baica bistre tektine bez
etikete joS uvijek se nalazila na gornjoj polici.

Gurnuo je beicu u unutarnji dzep i leZerno se zaputio premanifa vratima. Odmabh ispred
vrata stajao je nekiovjek i pokuSavao nagovoriti policajce da ga pustetra.

- Zovem se Taylor - govorio je neznanac. &eye nervozno. - Radim Z&hoenix Star.

- Zalim, gospodine Taylor, predstavnicima tiskamlppusten ulaz - odino ¢e mladi
pozornik.

- Slusajte, moge urednik biti doista bijesan ako ne napiSenglaak - rekao je Taylor. -
Pruzite mi priliku.

Jake je osjetio kako se bude njegova érazosjetila. Taylor je prakiki vibrirao od napetosti.
Definitivno nije okorjeli izvjestitelj crne kronikkoji je vet sve vidio.Uzbuzen je.

- Ispricavam se - r& Jake i prde kraj Taylora i pozornika.

Taylor se naglo okrenuo, &su mu potamnjele od iznenadne sumnje. - Tkoite v

— Poznavao sam obitelj - lezeré® Jake. Clare ima pravo. P¢lio mu dobro ide laganje
prikriveno istinom.

Zaputio se natrag do svojeg automobila i uSao.draylu je dobacio jos jedan nelagodan
pogled i zatim nastavio preklinjati pozornika.

Jake je posegnuo u pretinac za rukavice, izvadiemndigitalni fotoaparat Sto ga je ondje
drzao i snimio izvjestitelja.

Mozda to nije ba$ niSta, mislio je. Ale, kad stigne kii, e-mailomposlati fotografiju
Fallonu. Ne moze Skoditi.

Kad je neSto kasnije ubacio fotografiju u svoj kgutgr, shvatio je da je napravio péitio
dobar snimak. Taylorove su crte lice bile veomagas-allon bi ga trebao lako identificirati.
Dugi je trenutak protavao fotografiju i zakljtio da je bio u pravu u Shipleyjevoj &u

Lovac u njemu osjetio je da u Tayloru postoji nedfe od ohbine napetosti. Ono Sto je
detektirao bio je strah.

Uzeo je mobitel i nazvao poznati broj.

- Sto imas? - upita Fallon.

- Mislim da je kabala poslala nekoga da pokupi $taoje ostalo od droge koju je Shipley
uzimao.Covjek se predstavio kao Taylor. Rekao je da jecigtifelj. Imam fotografiju za tebe.
- Sto je s drogom? - zabrinuto upita Fallon.

- Imam i to.

- Upravo si zasluZio onu pretjeranu naknadu zaesav@inje Sto je naplajeS J&J-u.
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Dva dana kasnije...

- Owen Shipley je primljen u psihijatrijsku bolaicadi promatranja? - Clare spusti jutarnje
izdanjeStone Canyon Heraldgpogleda Jakea koji je upravo zavrsio telefonakgovor.

- Jwer su ga poslali u jednu izvan Phoenixa. -Jakezbdhobitel na radnu pta i nastavi
okretati palginke od kukuruznog brasna na glo-Fallon kaze da lokalna policija misli da je
jednostavno puknuo. Navodno ima paranoidne idgjgvislo govori i postaje mu sve gore iz
sata u sat. Nitko ne¢ekuje dace biti proglasen sposobnim zaisuje.

- Sto budala misli da se doista dogodilo?

- Fallon kaze da getna testiranja one droge koju sam uzeo iz Shigdayhladnjaka
pokazuju da je jaka, ali veoma kratkotrajnog djalgea. Vjeruje da dolazi do teskih
poreméaja ako se naglo prestane uzimati. Misli da je Blipaieo gubiti razungim je
prekinuto uzimanje te tvari. lli je to neugodna poigava droge ili su laboratorijski teltari
kabale namjerno unijeli takve sastojke kako bi geotila velicina Stete do koje moze ¢lo
ako neki od njihoviltlanova zavrSe u zatvoru. Zadrhtala je. - Koje #dsg&ajnosti.

- Ali je u¢inkovito. Ako kontroliraju drogu, imaju pod kontwh i svoje ljude. - Jake podigne
pal&inke s pl@e i rasporedi ih na dva tanjura. -Ovako se ne mdrajati dace nekiclan
kabale dati previSe informacija policiji ili J&J-u.

- Organizacija doista zna kake prikriti svoje tragove, je li?

- Cini se tako. J&ZFe imati mnogo posla u doglednoj bédosti.

Clare je razmiSljala o tome dok je vilicom rezaddogaj paldinke. - Vjerojatnate im
povremeno trebati sténi, veoma skupsavijeti lovca i ljudskog detektora lazi.

Jake se polako nasmijesi. - Vjerujem da satmbagem jednom prigodom spomenuo da mi se
svida n&in na koji razmisljas.
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Osijetila je kako ustaje iz kreveta malo prije z&#tare je znala da se Jake koristi dijelom
svojih lovakih sposobnosti kako je ne bi probudio. OsmjehiselaMoze se Suljati koliko
god ha&e. Onate uvijek znati je li u njezinoj blizini ili nije.

Dala mu je nekoliko minuta da uzme svoje traperizaie iz sobe. Zaputio se hodnikom
prema kuhinji. Vjerojatn@e pripremiti jutarnji¢aj. To joj setinilo kao dobra zamisao.
Pricekala je joS malo kako bi imao priliku zakuhati vagéajniku. Tada je odmaknula
pokrivate i ustala. Bijeli je ogrtavisio na kukici u kupaonici. Navukla ga je, vezpgas i
nekoliko puta proslaetkom kroz kosu.

Kad je stigla u kuhinju, vidjela je lonac svjezeisanogtaja na radnoj pki. Napunila je
Salicu za sebe, uzivajuu finoj aromi zelenogaja.

Jakeov je kompjutor bio ukl@gn na kuhinjskom stolu. Pitala se Sto je istrazivawo doba
dana.

Klizna staklena vrata bila su otvorena pa su utjuhilopirali svjez néni zrak i svjetlost koja
najavljuje svanée. NiSta se ne moze usporediti s jutrom u puspgmislila je. To je
pokrenulo adrenalin u njezinim Zilama. lli mozda jovijek osjéa ugodne posljedice
sinatnjeg vatenja ljubavi.

Vidjela je Jakea na drugoj strani bazena kako s&jiubu terase. DrzieSalicu u ruci, proma-
trao je tri kojota.

Zaputila se preko kuhinje s namjerom da mu se @tidcako bi zajedno uzivali u ovom
doista posebnom dijelu dana.

Dok je prolazila kraj stola, opazila je itekako patlogotip na kompjutorskom ekranu.
Njome je prostrujala neugodna hladaoNaglo se zaustavila.

Dobro do3ao natrag narcanematch.cordake Salter Jonegestitamo, imamo partnericu za
vas! Kliknite na link dolje kako biste vidjeli pilafene koja je savrSena za vas.

Malo je zateturala pod dojmom onoga $to se jedindenopisati kao dvostruka izdaja.
Najprije se morala nositi sa Sokom Sto ga je izkw¥akeovo prezime. Na svijetu ima mnogo
Jonesa, ali kad je rijeo ¢lanovima Ezotetinog druStva, prezime uvijek natjefavjeka da se
zamisli. S obzirom na Jakeova snazna dkeeosjetila, to vjerojatno nije slajnost. Svi su
izgledi da je Jake izravan potomak Sylvestera Jongsmeljitelja Drustva.

Nije ni cudo da je skrivao svoje pravo ime dok je u StoneyGau radio u tajnosti, mislila je.
Ali zaSto joj je dopustio da na ovako neugodatimatkrije istinu?

Jer nije znao kako bi joj rekao da mu je arcanelmeden upravo nasao partnericu, zakilp
je. Nakon sinénjeg strastvenog v@nja ljubavi nije se mogao stith s njom i refi joj tu

vijest.

Izgubit ¢e ga zbog neke nepoznate Zene koju su posredwitilizz svojih prokletih
kompjutorskih datoteka. To nije u redu. Nije poste@na i Jake su stvoreni jedno za drugo.
Idealni. SavrSeni. Valjda to i sam vidi.

Nije mogla otkrivati paranormalne vibracije elektigke lazi, ali je bila sigurna da
arcanematch.com kompijutori laZu.

Nahrupio je napadaj panike zapalivsi sva njezinetites. Boriti se ili pobjéi.

Njezin je prvi instinkt bio pobj@. I1di s ovog mjesta. Spasi se. Ne mozeS nastavitvezu
sad kad zna$S da su za njega nasli neku drugu. slemes ovdje, tvoje se srce viSe nika¢ene
oporaviti. Spakiraj se. Sada. Gdje su kgui automobila? Bjezi. Sakrij se.

Malo kasnije naglo su se vratili paranormalni refieSto ih je tijekom godina izgradila,
potiskujwei bujicu bezumne panik&ori se. Ti to moZzes. Priberi se. Moras pokuSagi:es
bjezati. JoS ne, u svakom &ju. Za ovo se isplati boriti.

Silom je skrenula pozornost s okrutnih ¢ijea kompjutorskom ekranu. Jake je joS uvijek
stajao na rubu svojeq teritorija. Bio joj je okrétadima.
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Ako pobjegnes, nema nikakve nade. Zelis ga? Baa sgega.

Uzbuienje bitke strujalo je njezinim zilama.

IziSla je na terasu, zaobiSla bazen i zaputilaremp njemu.

- Oni glupi posrednici u arcanematch.comu grijegstvrdila je.

Nije shvaala koliko glasno govori sve dok nije vidjela kakwose tri kojota naglo okrenula
prema njoj, néuljenih uiju. Jake se taltler okrenuo, premda na opustenijtimaCetiri para
opreznih, inteligentnin®@ju zurila su u nju. Vjerojatno pokuSavaju procifemoze li se ona
smatrati plijenom.

- Ne - rekla je kojotima. - Za slaj da ste previSe glupi da biste to shvatili, pam dordak.
Jake se polako nasmijesio. - Ali imas izvrstan okus

Ta ju je dosjetka razbjesnila. PriSla mu je blizaustavila se na dva koraka od njega.

- Da se nisi usudio tako razgovarati sa mnom.tofatski je poela stavljati ruke na
bokove, ali je shvatila da to éeici jer je joS drzala Salicu. -Ne nakon onoga Sto sgnavo
vidjela na onom tvojem kompjutoru.

Lice mu se uozbiljilo. - Sto si too vidjela?

- Ljudi iz arcanematch.coma kazu da su nasli paicn za tebe.

-Jeli?

- Lazu.

Paranormalna energija nevidljiva je ljudskom oKujeamogla prisegnuti da zrak oko njega
odjednom treperi od toga. O&gda je kako snazni valovi nevidljivo pulsiraju uratsferi.

- Sigurna si? - pitao je.

- O, da. - PriSla je jos korak blize. - Apsolusam sigurna da grijese.

- ZasSto?

- Jer ti pripadas meni, eto zasto. - Zamahnutdgleodnom rukom. - SavrSeni smo jedno za
drugo. Volim te. St@e ti uoge arcanematch.com? Sto ima ta Zena za koju tvrda ganasli
za tebe, a ja nemam?

Opasna energija koja se oko njega vrtlozZila naglprstvorila u senzualnu glad.

- Zanimljivo pitanje - rekao je.

- Odgovor je niSta. Nula. Ona nema apsolutno mvis od onoga Sto ja imam. Nemoj se
truditi dogovarati izlazak s njom jée nas ondje biti troje, a ne vjerujemdaase osjéati
osobito ugodno davrljanju sa mnom, zar ne?

- Ne bih znao - rekao je. - To bi svakako bio né&aib prvi izlazak.

- Preskeoi duhovite odgovore. Posve sam ozbiljna, Jake Sadtees.

Usta su mu se trznula u kutovima. Vrelina mu jgejaru @ima. - Sto se menecg?

- Sto se tebede. | mene. Mi smo par. Zar to ne sbas?

- Shva&am.

- StoviSe, ne postoji nikakav &ia da oni ljudi iz arcanematch.comadnanekoga tk@e te
voljeti viSe nego ja.

- Dobro, ako ti tako kazes. Naglo se &k - Rugas mi se.

- Ne. Iskreno. Ne rugam ti se.

- Lazljivce. - Na @i su joj navrle vrele suze.

Kaziprstom ga je udarala po prsima. - Zasto mugas?

- Idemo unutra. - Uzeo ju je pod ruku. -Pokazati.

Poveo ju je natrag u kuhinju i zaustavio pred stotlje je odvratna poruka
arcanematch.coma jos uvijek veselo svijetlila apér

Jake klikne na link koji ga je trebao odvesti doffi@ njegove savrSene partnerice. Gledala je,
stegnuta Zeluca, sa strepnjom u srcu, kako semaawekojavljuje niz podataka i jedna
fotografija. Fotografija joj je bila Sokantno pozaa
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Upoznajte: Clare Lancaster.
Razina paranormalne senzibilnosti: deset*
Opis: ekstremna senzibilnost na nepostojanu panaadmu energiju Sto je stvaraju oni koji
se svjesno izmotavaju i/ili lazu.

Clare je prestalatati. - To sanja.

- Uc¢inilo mi se da ima nekih slnosti. - Jake je zadovoljno prégavao fotografiju na ekranu. -
Sjajna slika. S\da mi se ta frizura. Izgled ledene princeze je z§ninNekako Salje poruku
dotakni me ako se udujeS. Mislim da mi se puis ubrzava.

- Odakle im ta fotografija? - uzviknula je. -Snjemla je prosSle godine, za godisSnje izé¢gs
Draper Trusta. Nikad je nisam poslala u arcanematam.

- Nije ju bilo teSko n&. Samo sam na internetu potrazio primjerak godgigvjesa.

- Tisi je poslao u arcanematch.com?

- Naravno. - Natdio si je joS jednu Salictiaja. - Nagovorio sam Fallona Jonesa da zamoli
jednog od svojih kompjutorskih teldaira neka prorie staru prijavu Sto si je prije dvije
godine poslala u arcanematch.com. Zakgsam da mi Fallon barem toliko duguje.
Zavrtjelo joj se u glavi. - Ali ja sam povukla sugprijavu.

- Nista nikad ne nestaje sasvim nakon Sto je @lonternetu. Uvijek je negdje ondje.

- | kompjutor nas je povezao?

- Tako pise.

- Nebesa. - Polako je sjela, nesposobna otrgngtedes ekrana. - Ne razumijem. Jesi li to
ucinio kako bi otkrio jesmo li doista stvoreni jedna drugo?

- Ne - ré&e Jake. - To sam ¥enao. Winio sam to kako ki bila sigurna. S obzirom na tvoje
probleme s povjerenjem, mislio sam da ti treba negta objektivne potvrde.

Istina je odzvanjala u svakoj réje tako blistava i kristalno jasna da je ostala abka. Nije
znala hee li se smijati ili plakati. Objema je rukama padiice i Wwinila oboje.

- Hej - r&e Jake, odjednom zabrinut. Dotaknuo joj je rande. ki ti dobro? Nisam te Zelio
rasplakati. Dovraga. To je posljednje Sto bih zelio

Podigla je glavu. Suze su joj se slijevale niz abrali se ipak smijeSila. - Kad sam vidjela da
su ti nasli par, bila sam spremna potraziti onsdle posrednike u arcanematch.comu,
obaviti im prste oko mrSavih vratova iq&ti stiskati.

- Stekao sam neki takav dojam égelakeCinilo se da mu je laknulo i da je zadovoljan.

- Sad mi je, naravno, jasno da bih trebala obavétie okavojegvrata koji nije tako mrsav.
Unata: tomu -

- Ako insistirasS. No ako si raspoloZzena za stigkaetega, mozda bi Zeljela razmisliti o
omata-nju prstiju oko nekog drugog dijela moje anaje?

- Ti si apsolutno nemogu

- Mozda. Ali volim te, Clare.

Ponovno je u atmosferi treperilesta, srebrna-sta energija istine.

Skatila je na noge. - Tako te silno volim.

Obavio je ruke oko nje, topléyrste, snazne. Ovdje je njezino mjesto, misliladeo je
njezin pravi partner.

- Sto se tie tvojeg prezimena - rekla je. - Mogu li pretpogtala nije rije o slwajnosti? Jesi
li ti jedan od onih Jonesa?

- Bojim se da jesam.

- A budala Fallon Jones?

- Bratic. Imam ih mnogo.

- Obitelj, hmm? - Polako se nasmijeSila. - U téemo sléaju definitivno @etverostrditi
nasSe cijene kad prihvatimo ugovorni posao s J&J-om.

Jake se nasmijao. - Pregovéteprepustiti tebi. Raeo ju je ljubiti. Stavila mu je prste na usta.
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- Jos jedno - rekla je. -Sto?

Maknula je prste s njegovih usana. - Stodaniw da nas ljudi iz arcanematch.coma nisu
povezali?

- Nema problema. Nazvao bih Fallona i rekao mwanelan od njegovih tehfara upadne u
bazu podataka arcanematch.coma i unese nekolikojgma u nasSe profile.

- Izveo bi golemu laz samo kako bi me nagovorieseladam za tebe?

- Bez razmisljanja.

NasmijeSila se. Ispunjavala ju je ljubav, vrelatlsh i istinska.

- Pravi odgovor, Jones.
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